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Katie Fforde s-a niscut in 1952, in Marea Britanie.
Este fondatoarea programului Katie Fforde Bursary,
menit sid ofere o sanséd scriitorilor care inca nu au
semnat un contract de publicare pentru céartile lor; a
facut parte dintre membrii faimoasei Romantic Novelists’
Association timp de mai multi ani, iar de curdnd a fost
aleasd in functia de conducere a acestei organizatii.
Din 1995 pana in prezent a publicat 16 romane de
dragoste foarte apreciate de public, majoritatea figu-
rand in topul celor mai vandute cirti britanice. Printre
ele se numira Living Dangerously (1995), Life Skills
(1999), Artistic Licence (2001), Paradise Fields (2003),
Going Dutch (Cu dragostea la control, 2007), Wedding
Season (Se poartd nuntile, 2008 ; Polirom, 2010), Love
Letters (2009), A Perfect Proposal (2010). Katie Fforde
locuieste in Gloucestershire impreuna cu sotul si copiii,
iar printre hobby-urile ei se numira indeletnicirile cas-
nice; din pécate, insi, declaria autoarea, nu le poate
acorda prea mult timp din cauza emisiunilor TV de
dupi-amiazé, pe care considera de datoria ei s le urma-
reasca!

Cu dragostea la control este un roman inteligent si
amuzant, beneficiind de toate ingredientele care au
facut-o celebra pe Katie Fforde. Cand sotul o paraseste
din senin pentru o femeie mai tinara si mai frumoasa,
Jo se pomeneste in situatia de a-si schimba traiul tihnit
si casnic pe o existentd mult mai aventuroasi, pe o
barja de pe Tamisa. Obisnuita fiind sa traiasca din
banii sofului, nu-i ia mult si-si dea seama ca va avea
nevoie de o reprofilare rapida pentru a reusi sa-si cas-
tige existenta ca femeie independentd. Dora, cealalta
eroina a cartii, evadeaza din fata obligatiilor de familie
si din atmosfera apasitoare de provincie pentru a sciapa
de o viitoare césnicie lipsitd de pasiune, ajungind astfel
sub aripa protectoare a lui Jo. Cu toate ca nu se pricep
deloc la ambarcatiuni si la chestiuni navale in general,
ambele femei sunt hotirate s-o scoata singure la capat,
béarbatii fiind, pentru ele, ultimul punct de interes din
lume. Dar se trezesc implicate intr-o aventuri inedita
ne mare. in compania a doi pretendenti care cu greu se



Lui Desmond, fér# de care aceastia
carte efectiv n-ar fi fost posibila.
Cu dragoste, ca intotdeauna.






Mub+t umini

Multumesc Asociatiei Navigatorilor Amatori, pentru
festivalul nautic si alte evenimente din sfera navigatiei,
asociatie al cdrei membru este un om de treaba pe
nume Alan, care mi-a oferit pe tava titlul cartii.

Lui Jonathan Early, pentru arta poleirii cu aur,
intr-adevar magica ; le multumesc celor de la B.J.
Wood&Son, un santier naval extraordinar ; lui Harriet
Jones, pentru multe lucruri, printre care se numara
motorul ei roz, si pentru cid n-a uitat de Accacia
noastra scumpd, vedeta spectacolului, cel putin in
ochii mei.

Minunatei echipe de la Random House, printre
care se afld Kate Elton si Georgina Hawtrey-Woore,
departamentul artistic, fortele de la departamentul
vanzari, pe cat de inspirate, pe atat de extravagante,
si minunata Charlotte Bush, cu ideile ei geniale si
gustul impecabil in materie de hoteluri. Nimic n-ar
fi posibil sau nimic atdt de distractiv n-ar fi posibil
fard voi toti.

Scumpei mele Richenda Todd, care mé opreste
adesea, cu mult tact, inainte s ma fac de ras.

Lui Sara Fisher si tuturor celor de la A.M. Heath,
printre care se numara si Sarah Molloy, cu care am
ramas prietend!

Este un privilegiu sd lucrez cu oameni atat de
talentati si de muncitori.






Capitolul 1

Dora puse jos pungile si se uita la femeia care i
facea cu mana de pe malul celilalt. Conform instruc-
tiunilor, luase un taxi de la gara incantatorului ora-
sel de pe malul Tamisei, care o lidsase la portile
danei de acostare. Apoi telefonase ca si-si anunte
sosirea. Noua proprietard urma si o intdmpine §i sa
o ducé la locuinti.

Arecunoscut-o, desigur, insi mama celei mai bune
prietene ale ei se schimbase nitel de cand o vizuse
ultima oaréd. Acum era imbrécaté intr-o jacheta sport
lungé si blugi largi. Inainte purta acelasi gen de
haine provinciale ca si mama Dorei: fuste, cimasi
de mitase sau poate un tricou mai dichisit, cu o
jachetutd de casmir pe umeri. Pirul, care inainte
aridta foarte aranjat, in stilul nevestelor care merg
sdptamanal la coafor, acum era destul de rivasit. In
schimb, avea un zdmbet cald pe chip, iar Dora simti
cid ideea de a cduta refugiu la ea poate nu fusese
panéd la urmé atat de proasta.

— Cum de te-ai descurcat cu toate catrafusele
astea pe tren? o intreba doamna Edwards dupé ce
traversa podul si ajunse langd Dora. Ridicad de jos
cateva pungi mari si ieftine, ticsite cu pulovere de
land. Si ce-ti trebuie toate puloverele astea? Suntem
in mai!

— Mama zicea ci pe apa e mereu frig, explicd Dora
pe un ton de scuza. $i oamenii au fost foarte séritori,
continui ea, amintindu-gi ca fusese cét pe-aci sa izbuc-
neasci in plans vizand cat de frumos se purtau cu ea.



Era atat de ddramata, ca se pierdea cu firea din
nimica toata.

— Chiar cred ca, in ansamblu, omenirea e mai
buni la inimd decit se recunoaste, zise doamna
Edwards, ignorand din politete remarca despre frig
si apa. Acuma, dupd mine.

Dora isi puse cu greu rucsacul in spate si 0 urma
pe aleea ce ducea la niste porti inalte de otel. Doamna
Edwards se propti intr-o pldcutd de metal. Usa scoase
un tiuit si doamna Edwards o deschise.

— Imi tin cartela in sin, explicd ea. De obicei
am madinile ocupate. O sa-ti dau si tie una, ca sa poti
pleca si veni cand ai chef, spuse si i aruncé o privire
Dorei. Bine?

Dora incuviintd si o urmé pe doamna Edwards
pe aleea ce ducea spre pontoane. Amarate unele
langa altele, erau acolo barje de toate felurile. Desi
murea sa le priveascid mai bine, Dora ii rdmase
recunoscitoare doamnei Edwards ci nu s-a oprit —
rucsacul cintirea o tonad. Trecurda de patru barje,
fiecare altfel, apoi doamna Edwards se opri ldngi o
navia imensd, vopsitd in verde inchis.

— Asta e Trei surori. Initial se numea la fel, dar
in olandezé si nimeni nu putea sé-i pronunte numele,
asa ca proprietarul, Michael, 1-a tradus pana la urma.
E un nume obignuit de ambarcatiune in Olanda.

Doamna Edwards isi lué avant si depuse sacosele
pe puntea barjei, apoi le urma, pasind la bord cu o
sprinteneald surprinzatoare. Dora se gidndi ci mama
ei s-ar fi frichinit o groazi, insa, reflecti ea, mama
ei se frichinea in legdtura cu orice, lucru care explica,
partial, motivul pentru care ea se afla acolo.

Doamna Edwards se intoarse si-i dea Dorei o
mana de ajutor.

— Da-mi mie calabalécul ila si, dacé pui piciorul
aici, o sd-ti fie simplu s& urci la bord. Cu putin
exercitiu, o sa fopai dintr-o parte in alta ca o mielusea.

— Nu prea as zice, raspunse Dora, catdrandu-se
pe punte fara pic de gratie.
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O urma pe doamna Edwards pe scara metalica,
apoi pe o usé.

— Alici e timoneria, evident, zise doamna Edwards,
ardtdnd timona imensa. Dar si sera.

Intr-un sir de ghivece cu rasaduri de rosii si
muscate, Dora ochi vase cu busuioc si patrunjel.

— Toate astea ar trebui mutate dac-am pleca
undeva, ceea ce, slavd Domnului, nu e cazul.

— Aveti o priveliste frumoasa de aici, zise Dora
privind in jur. Si banuiesc ci e o incédpere insoriti.

— E minunat sé stai aici, iti spun. De obicei nu
sunt atitea barje, insa au venit mul§1 oameni pentru
festival. Incepe maine.

— O, am sosit intr-un moment nepotrivit ?

— Nicidecum ! Un pic de sprijin moral nu strica
deloc.

— Pai, nu va distrati la festival ? o intreba Dora.

Nu prea stia care era de fapt treaba cu festi-
valurile nautice, insi hotari sd accepte orice ar fi
sugerat Jo — doamna Edwards. inca nu se simtea in
stare sd ia vreo decizie de capul ei.

— Intr-un fel. Doamna Edwards era ceva mai
circumspectd. Doar c4 duminica e o parada de vase,
ceea ce inseamna ca trebuie si lasi pe oricine are chef
s& vind si sa caste gura la vasul tdu, spuse ea parand
ingrijorata. Ideea ca niste strdini sd se plimbe de
colo-colo la mine in casd mi se pare absolut infiora-
toare! O sa trebuiasca si fac curat pana la loc comanda.

Dora isi aminti acum vag cd mama prietenei sale
Karen avusese intotdeauna o atitudine mai relaxata,
un soi de laissez-faire in ce privea curatenia, in
comparatie cu mama ei. Nu se stresa cénd ficeau
haos in bucitérie, experimentand retete de caramele,
praline si, mai tarziu, clatite.

— Ei, bineinteles cid va ajut.

— Hai sa nu ne gidndim acum la asta. Mai bine
mergem jos sd bem un pahar de vin. Stiu cé e de-abia
cinci jumate, insa, in ce mi priveste, soarele a trecut
de verga, zise doamna Edwards.
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— Ce inseamni asta?

— Nu prea sunt siguri, insé clar inseamné céa
poti sd tragi la mésea. Cred cd, dupé ce ai bétut
atata drum gi avand in vedere cé nu {i-a mers prea
grozav in ultima vreme, meriti un péhéirel. $i se
cuvine si-{i tin companie.

Doamna Edwards zambi §i Dora i§i zise ca avea
de-a face cu o femeie drigutd. Era ea trecutd, insa
tot il mai avea pe vino-ncoa’. Ii radspunse §i ea cu un
zdmbet gi o urma in jos, pe niste sciri de lemn.

Cand Karen, cea mai buni prietené a ei, sunase
tocmai din Canada si-i zisese: ,Du-te sd stai la
maicd-mea, pe vasul ei“, Dora vizuse altfel situatia.

— N-o sa aiba chef sé vin eu pe capul ei. Si-asa
a avut parte de o multime de nepléceri!

— i zic eu. Probabil stie oricum ce s-a intdmplat,
a fost invitaté la nunté. Insi i-ar placea la nebunie si
te aiba ca musafir. Are nevoie de un pic de companie.
Orice-ar zice, sigur se simte singuri, iar tu s-ar
putea s-o mai temperezi cind devine prea excentrica.

Dora nu era nici pe departe autoritari, asa cum
era Karen, si nici nu-i trecea prin cap sé incerce s-o
indrume pe doamna Edwards pe calea conventiilor,
insa cum voia cu disperare sa plece undeva, a acceptat
intr-un final.

— Aga ostracizatd cum sunt, nu prea am de ales,
spusese ea.

— Nu te ostracizeazi nimeni! Ti s-a luat de un
barbat destul de plicticos, daca stai sa te gandesti,
¢l n-ai mai vrut sa te maériti cu el. E normal. Ce
mare branza?

Dora se burzuluise neincrezitoare:

— Ba e mare brianzid! Am tot plinuit nunta asta
de vreo cinci ani.

— Doar n-ai ficut-o de la saptespe ani, ce
Dumnezeu! La saptespe ani l-ai intalnit pe John.

— Acum aga pare. Chiar am prins-o pe maici-mea
cu o revistd despre nunti §i din astea la scurtd vreme
dupa ce ea si tata i-au cunoscut pe parintii lui John.
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Karen oftase.

— $i nu e om in tot satul care si nu fie prieten
sau rudad cu John sau cu mine! Dora s-a infiorat
imaginandu-si toate privirile dezaprobatoare §i comen-
tariile fara inconjur pe care le lisase in urmai. $i
cum toatd lumea zice cid John e terminat din cauza
mea §i, poate, chiar e, Singur Cuc scrie pe mine.

— Singura Cuc, a corectat-o Karen.

— Ce conteaza!

— Du-te la maicd-mea. Tu poti s-o tii un pic in
vizor si ea o sd aiba grija de tine. Ii place s& se ocupe
de oameni.

— S-ar putea sd se bucure §i ea de libertate,
argumentase Dora.

— Libertatea e o chestiune de alegere. Mama s-a
trezit cd i s-au dat papucii pentru o femeie mai
tanari. Probabil se simte groaznic. Indignarea din
vocea lui Karen se simtea de la mii de kilometri pe
calea undelor. Sunt convinsi ci tata n-ar fi parésit-o
dacd eram si eu prin zonid. De-abia agtepta si& mé
carabanesc. Nemernicul!

Dora a tatait din buze.

— Karen! Nu se poate sad vorbesti asa despre
tatal tau!

— Bine, Dora, dar tu cum ti-ai privi tatél dacé
ar lasa-o baltd pe mama ta dupa aproape treizeci de
ani?

Dora a chibzuit mai profund.

— Da, bine, inteleg ce vrei sé spui.

Acum privi in jur in vreme ce mama lui Karen
aducea pahare §i o sticla de vin. Lisaseré sacogele
claie peste grimada in cabina unde urma s locuiasca
Dora ,cit timp avea ea nevoie“. Salonul era mai
incapator decat se asteptase, cu un spatiu de relaxare
la un capit si o bucédtirie — sau o fi cambuzi? se
intrebd Dora —, plus un loc pentru luat masa la
celdlalt. Peretii erau varuiti in alb, iar tavanul era
placat cu lemn. intr-un colf se afla un soi de aragaz,
cu o bancheti si scaune langi el. Inciperea pirea
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caldd si intima, insé, dacd stéitea sd se gandeascd
mai bine, nu era din cale-afari de ordonata.

— Sunt niste chipsuri in dulapul &la, fi zise doamna
Edwards. Scoate-le tu, bine? Undeva pe-acolo o sa
gésesti §i un castron.

— Pe care si-1 folosesc, doamni Edwards, pe cel
de portelan sau pe acela de lemn?

Doamna Edwards i adresa Dorei o privire ingrozita.

— Vai, zi-mi Jo, te rog! Nimeni nu-mi mai zice
doamna Edwards in ultima vreme. As avea impresia
cd s-a sculat soacrd-mea din morti §i s-a materializat
langéd umarul meu.

Dora se simti stanjenita.

— Ati revenit la numele de fatd, atunci? Nu cé
v-a§ lua-o in nume de riu...

— A, nu, sau cel putin presupun ci as putea s-o
fac si pe asta, doar cé toatd lumea imi zice Jo. Asa
sa faci si tu.

— Bine, Jo. Care castron?

Stanjeneala Dorei se risipi, acum cé se tutuia cu
Jo. Agsa erau pe picior de egalitate.

Jo arité spre castronul de lemn, 1i intinse Dorei
un pahar §i se asezd pe banchetd, dibuind un loc
liber pentru paharul ei, printre mormanele de hartii,
carti de bucate si o trusd de machiaj.

— Pune si tu chipsurile undeva cit mé gandesc
eu ce mancdm la cind. Miine e un dineu. Ti-am
cumpdrat bilet.

— Trebuie sd ma lasi sé-1 achit, zise Dora, age-
zandu-se in fata noii sale proprietare. N-ai de ce
sé-ti faci griji c-o sé traiesc pe spinarea ta. O si-mi
platesc tot.

— O si accept o chirie modestéi, spuse Jo, pentru
cé trebuie si fii cu capul pe umeri cind vine vorba
de asga ceva, Insd numai dupa ce-{i gésesti o slujba.

— Am economisit cite ceva, protestd Dora. Pentru
luna de miere.

Apoi isi didu seama cé rostise un cuvant ce declansga
un potop de lacrimi. Ii placuse slujba pe care o avea
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$i nu-i surasese deloc s-o pardseascd atunci ciand
fusese nevoita s-o gtearga din sat.

Simtind probabil potentialul impas al Dorei, Jo
zise repede:

— O sa punem la punct mai incolo chestiile de
genul dsta. Bea-ti vinul §i relaxeazé-te o clipd. Am
putea s mincdm nigte peste cu cartofi prajiti in
orag, addugi ea.

Dora se miorlai darza.

— Nu m-ar deranja deloc.

— Cand ma gandesc la cite mese pe cinste i-am
géatit lui barbatu-meu, cu toate cid eu, una, mai tot
timpul mé& multumeam s& méanéanc nigte oud jumari
cu salati, imi dau seama ce pierdere totali de vreme
e cisnicia. Bine te-ai gindit cadnd n-ai mers pini la
capat cu nunta.

Dora lui o guré de vin ca sid-gi alunge lacrimile
ce incd amenintau sd se reverse.

— S-0 fi auzit pe mama cdnd venea vorba de
asta. Parca ag fi fost o boarfi care-gi abandonase cei
sase copii muritori de foame ca sé deschid& un bordel,
aga vorbea.

Jo ofta.

— Ar fi fost mare bataie de cap si organizezi
nunta §i apoi sd anulezi tot — ar fi fost mai rau.

— M-am oferit sd mé& ocup de tot, inséi ea pur si
simplu a preluat fréiele.

Mama Dorei n-avea incredere si-i lase pe mana
sarcini atat de mature cum e organizarea unei nunti,
desi o considera intru totul suficient de maturé ca
sa se marite, chiar dacd Dora n-avea decat douizeci
§i doi de ani.

— E o femeie foarte eficienta.

— Mhm, mormii Dora cu nasul in pahar.

— Insa nu prea ar fi fost corect din partea ta sa
duci lucrurile la capét dacéd simteai cé e o greseald,
doar de dragul de a scipa basma curata.

— Agsa cred si eu, numai cid mama n-a fost de
acord. A zis ci n-o sd mai poatd in veci sd-gi {ina
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fruntea sus in sat, nici micar nu m-a lisat si returnez
cadourile de nuntd! Era atidt de manioasi, ci nu
voia decit sd nu ma mai vada in fata ochilor, ca sa
le trimitd cu ména ei.

— De-ar fi fost Karen aici, ai fi putut si mergi
la ea, zise Jo, insd cum nu e, bine a fiacut cdnd ti-a
propus si vii la mine.

— Sunt sigura.

Dora mai lua o gura de vin. Cumva, chiar se
simtea mai linistitd prin simpla prezenta a lui Jo.

— Amandoui fugim, zise Jo meditativ. Eu fug de
dezastrul unei césnicii terminate, tu fugi de nunta.

— A fost oribil cand te-a parasit sotul ? Imi pare
rau! zise Dora. Suni chiar tAmpit. Sigur ci a fost!
Ma intreb numai cum s-o fi simtit John.

— N-avea cum sa se simtd chiar ca mine, ras-
punse Jo. La o adic4, el nici n-a implinit treizeci de
ani si are toatd viata in fata. Sigur o sa giseasca pe
altcineva. Eu am cincizeci de ani, pe mine n-o si mi
mai vrea nimeni.

— Ei, sunt sigura ca nu e asa...

dJo rase.

— Nu-i nimic! Oricum nu mai vreau pe nimeni,
cel putin nu acum. Mi-am dedicat ani §i ani din
viata sotului §i copilului meu — §i m-am ales cu vreo
medalie pentru vechime? Nici vorba. Mi s-au dat
papucii pentru o femeie mai tanara. Ce cligeu! Macar
sa fi avut decenta s ma pirdseasca dintr-un motiv
mai putin umilitor. Dar nu, se incrunta Jo. $i a avut
tupeul si zica : ,Dac-ai cunoaste-o, ai intelege. E exact
ca tine pe vremea cidnd erai mai tanara“.

Dora resimti gocul.

— Dumnezeule!

— De parca gata, ma epuizase cu totul si avea
nevoie de o versiune mai taniri a mea.

— Eul-as fi omorat cu mdna mea! exclama Dora
indignaté, asa cum se §i presupunea ci trebuie sa fie.

— As fi facut-o, dac-as fi avut vreo armi la inde-

A

méana in clipa aia, insd, din fericire, momentul a
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trecut. Jo rase pe infundate. De fapt, cu toate ca
inca turbez cidnd méa gindesc la asta, m-am distrat
destul de bine de cAnd m-am mutat pe vas. A fost
minunat cd am putut s-o iau de la capat.

— Din cate stiu, Karen a crezut c-o si vrei si
ramai acasa, unde erau toti prietenii tai.

— Problema era c& nu mai aveam nici un rol de
indeplinit. Philip isi dorea casa, iar Stoarfa — cum
am poreclit-o eu si Karen — parea multumita de idee.

— Nici nu ma mira! E o casa fermecatoare. Am
atatea amintiri fericite din vremea pe care mi-am
petrecut-o acolo. Dora rememora toate experimentele
timpurii cu machiaje si coafuri bizare si scenetele
pe care le montau ea si Karen. Iti mai amintesti
serialul &la siropos pe care l-am turnat cu camera
video?

— Pitrevie Drive? Sigur ci da! Casetele sunt
inca in pod. Voi doua erati haioase foc.

— Ne-am distrat pe cinste. Chiar mi-e dor de
Karen.

— Si mie, ins& imi tot zic c& n-a plecat pe vecie,
ci doar pentru doi ani.

— Pun pariu cé a vrut sa vina acasa cénd te-a
parasit sotul!

— Sigur. Totusi a trebuit sa-i spun ca daca face
asta, n-o sa mai vorbesc niciodati cu ea. Nu voiam
sé i se ducd naibii cariera odatd cu viata mea.

— Esti foarte puternicid. Sigur maicid-mea ar fi
fost terminata.

do sorbi din vin.

— Am trecut prin momente grele, insi acum
sunt o femeie puternici si independenta, care inten-
tioneazé si nu se mai véare in nici o relatie cat o trai.
Se uitéd atent la Dora. Nu c& mi-as dori ca nici tu sa
nu mai ai vreo relatie, insa o s& descoperi in curdand
ca un iubit nu e totul in viata.

Dora rase sec.

— Eji, stiu asta. Am avut un iubit ani de zile! Si
sigur nu era totul.
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Jo rése si lud niste chipsuri.

— Dar de ce n-ai putut s ramai acasa ? Lumea
s-ar fi aliat cu tine, s-ar fi purtat frumos, nu?

Dora isi aminti de minunata casé in stil georgian,
cu gradina pe care Jo o preschimbase intr-o splen-
doare. Mutarea pe o barji probabil ca paruse un pas
inapoi — sau o migcare stingheritoare, cel putin.

Jo se grabi s-o linisteasca.

— A, da, toatd lumea m-a sprijinit din plin cit
am fost acolo. Ma tot invitau la serate intre fete, imi
gaseau barbati liberi, insd nu suportam sé le simt
mila. Cand m-am mutat aici, nimeni nu stia nimic
despre cum imi dusesem viata §i m-am simtit in
stare s devin altcineva. De fapt, se incrunta ea, nu
altcineva, ci omul care eram tot timpul pe vremea
cand ma prefaceam cé sunt o femeie de niadejde care
organizeazi expozitii caritabile cu vanzare §i se inscrie
in tot felul de comitete.

— S$i nu-ti pliceau toate astea pe atunci?

Mai mult decat orice pe lume, mama Dorei adora
s stea in capul unei mese ticsite de lume, cu un
pahar de apd si o mapa in fata ei.

— Uneori, recunoscu Jo. Insd multe chestii erau
destul de plicticoase, oftd ea. Acum nu mai fac parte
din nici un comitet. Sunt in al nouélea cer! Apoi igi
mugcd buza. Numai cé trebuie sd dau o ména de
ajutor la decorarea meselor pentru dineul de méine.
Inca nu m-am deprins cu obiceiul de a nu ma oferi
voluntar.

— Si trebuie s& facem curidtenie pentru chestia
cu parada nautica?

— Da.

— Ma pricep la curitenie. Maici-mea m-a silit
sa fiu ordonata.

— Ha! Atunci a avut mai mult noroc decat
maicd-mea ! Si ea a incercat sd-mi vare curatenia pe
gat, dar n-a reusit. De-asta nu i-am zis niciodaté lui
Karen sa-si facd ordine in camera.

Dora inca era neincrezitoare.
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— Ce, niciodata ?

— Pai, nu, pentru cd nu s-a intdmplat niciodata
ca la ea in camera si fie mai dezastru decat la mine,
ofta Joe iardsi. Cred ci si de-asta m-a parasit Philip,
desi n-a zis-o niciodata.

— Ai vrea sa te ajut? Fara sa ai impresia ca fac
pe sefa cu tine?

Jo se tinu de genunchi si réase.

— Cu o fatd ca a mea, nimeni n-ar avea vreo
sansd si se apropie de nivelul ei, la capitolul &sta.
Si, oricum, apreciez o manéa de ajutor, daci se ofera
cineva.

Dora tinea la Karen aproape la fel de mult ca Jo,
insi era total de acord cu prima remarca.

— Sa punem niste muzicd ? Am un CD care mi
umple intotdeauna de energie. E destul de vechi,
bineinteles. A fost al lui taici-meu, dar imi place la
nebunie.

dJo se ridica razand.

— Mie imi convine de minune. CD-playerul e
acolo.

Muzica rock zgomotoasa chiar i-a deschis lui Jo
apetitul pentru curitenie. Avusese de gand sa se
ocupe de toate inainte sa vind Dora, desigur, insa
dupéa ce terminase cu baia si cu dormitorul Dorei,
nu-i mai ramésese timp pentru salon si bucétarie.

Dora sterpelise aspiratorul si se apucase de podele.
Jo incerca si debaraseze masa, o sarcind mult mai
lipsita de satisfactii, cici implica luarea unor decizii.
Jo ura sa ia decizii. Fara sa-si dea seama, isi vari
ména in buzunar si dadu peste o bucata de panglica.
Era de la un set de prosoape pe care le cumparase
pentru Dora. Ficu teanc mai multe ziare si reviste
sile lega cu ea. Apoi puse balotul 1anga bolul cu fructe.
Medita o clipd. Nu era un gest prea artistic, insa
astfel teancul chiar pdrea necesar acolo unde era.

Traiul de una singura ii permisese si devina si
mai dezordonata. Pe vremea cdnd era maritata cu
un barbat ordonat, fusese silitd sa faci curitenie la
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intervale plictisitor de regulate. Acum cid nu mai
avea pe cap asa ceva, se cam delédsase. Jo umplu masina
de spalat vase cu graba obignuitd. Muzica rock ii
facuse chef de dans si chiar se legdna un pic in timp
ce stergea prin bucatérie, insa daca isi dddea drumul
de tot, Dora si-ar fi facut poate griji cé locuia cu o
nebuni de legat. Mai grav, ar fi putut si-i dea de stire
lui Karen cd mama ei o luase in sfarsit razna.

Sterse cu o carpd muiaté in clor peretii, in jurul
hublourilor, acolo unde condensul si apoi igrasia
tindeau sa se adune. Nu era vasul siu, doar il inchiria,
insd era cidminul ei. Atunci cdnd Michael, un vechi
prieten de la colegiu al lui Philip, i-1 oferise pe post
de locuinti, fusese incéantata.

Philip s-a aratat total impotriva.

— Nu se poate si locuiesti pe un vas! zisese el.
E o idee ridicolda! De ce nu inchiriezi mai bine un
apartament sau o casd undeva?

Orice impresie ci traiul pe o barja nu e o idee
prea buni se evaporase la auzul cuvintelor lui. Va
fi umilitor s& locuiasca intr-o versiune redusé si mai
stramtoratd a casei cu care era obignuitd. Pérea
mai inspirat si giseascé o solutie complet diferita.

— Pentru ci vreau si triiesc pe un vas, zisese
ea ferm, §i n-ai cum sd mé opresti!

Philip avusese gi o laturd mai autoritara, asa ca,
dandu-si seama cé renuntase la dreptul de a-i spune
nevestei ce credea el cd era mai bine pentru ea, a
rdmas céiteva clipe mut.

— Ei bine, sid nu vii la mine daca se duce totul
naibii! zisese el pani la urma.

— Philip, m-ai parasit pentru o femeie mai tanéara.
Daca am nevoie vreodatd de ceva din partea ta, o
sé-ti cer! trdsese ea addnc aer in piept. Aproape
treizeci de ani am avut grija de tine i de Karen, am
renuntat la carierd, m-am ingrijit de casa si gradina,
mi-am adus contributia in comunitate §i {i-am distrat
toti prietenii dia plicticosi cu care ficeai afaceri la
cinad. Imi esti dator!
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— Gitesti minunat, zisese el, incercind s-o
impace pe femeia care devenise mult mai puternici
decat in vremea mariajului lor.

— Stiu! Doar cd nu mai géitesc minunat pentru
tine!

— Of, Jo, chiar md simt prost! $tii doar...

— Bine, §i cum iti inchipui cd ma simt eu?! Iti
zic eu: aruncaté cat colo. Ca un covor vechi care si-a
facut treaba de minune ani la rand si deodatd e
tarat la groapa de gunoi! Aga mé simt. $i dacd am
chef si locuiesc pe un vas, asta o sa fac.

Michael se ardtase incantat cé-gi gésise un loca-
tar. Se intalnisera si ii facuse turul navei.

— Eu o s fiu plecat din {aré cel putin un an, iar
vaselor nu le place sa fie lasate de izbeligte. O s&-mi
faci un serviciu.

— Foarte driagut din partea ta sa te gdndesti la
mine, spusese Jo.

— Ei, nu m-as fi gandit dacd nu-mi trimitea
Philip un e-mail sd-mi spuni ce s-a intamplat.

— Asta a facut? Ce ciudat! Nu credeam ca va
mai vedeti suficient de des pentru aga ceva.

— Ei, nu ne-am mai vizut de cativa ani, dar
avem adresele de mail, iar el le-a trimis mesajul
tuturor celor trecuti la rubrica ,vechi prieteni“ din
lista de adrese.

— Nu se poate!

Michael incuviintase din cap.

— Nu cred ci e mandru de ce-a ficut, Jo. A
simtit doar nevoia s& le spuna tuturor.

Jo oftase, incercind s# nu se simt& din nou tradata.

— Ei, ma rog, s-a dovedit avantajos, in ce ma
priveste. E un vas minunat §i o si-mi placé la nebunie
sé locuiesc aici.

Mai ales cdnd a descoperit ci putea s#-i trimita
mailuri lui Karen i sa vorbeascé la mobil, cel putin
din unele zone ale vasului.

— E o comunitate pe cinste. Aici locuiesc oameni
din toate clasele sociale. Unii in majoritatea timpului,
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altii doar in weekend, insd sunt de nddejde. O sé-ti
sara in ajutor daca ai nevoie.

Jo intentionase sid spund ca nu era cazul, insa
si-a dat seama cé avea multe de invédtat cand venea
vorba de traiul pe apa si va fi probabil nevoie sa
apeleze la diversi oameni din cind in cand, aga cd
s-a abtinut.

Trei saptdméni mai tdrziu se mutase pe vas.
Philip ii adusese lucrurile — pare-se ca vinovatia ii
déddea ghes sa se faca deosebit de util. Dupé cateva
probleme de incepétor, cAnd a avut nevoie de o ména
de ajutor ca sd pund# in functiune pompa, incepuse
s se simtd ca pestele in apa.

— Atéta timp cit nu tre’ s& méa urnesc din loc,
ii zisese lui Michael la telefon cind sunase sa vadi
daca s-a acomodat, o si ma simt perfect!

Iar acum o avea pe Dora sub acoperig. Daca
situatia Dorei n-ar fi fost disperat4, ar fi suspectat-o
pe Karen ci {i strecoard un spion in casi. Desi nu
se simtea tocmai singura, era programatid si aiba
grija de oameni. O fiicd-surogat cu moralul la piméant
era numai buni.

In curdnd trebuia sd vadad cum isi poate gési o
slujba. Philip 1i ddduse destul banet, pe care il considera
indemnizatia ei de somaj. Nu s-a jenat deloc si-i
accepte. Pané la urmé, cind divortau, probabil ci
avea si i se cuvina o parte din valoarea casei, insi,
pina atunci, voia sd se atingd cdt mai putin de
grosul sumei. $i cu toate ca prezenta Dorei 1i furniza
un centru de interes in viatd, avea nevoie sd mai
faca si altceva. De cind se stabilise pe vas, isi facuse
de lucru in timpul liber varuind ceea ce fusese odata
cabina pilotului, iar in prezent dormitorul ei. Era o
activitate obositoare, pe care o desfagura doar cand
se difuza ceva bun la radio. Implica o groazi de
smirgheluit si tencuit, aga cd nu ajunsese la faza cu
varuitul decat de curdnd. Considera toata treaba ca
o rasplata pentru cé i se oferise un acoperis deasupra
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capului pe bani atit de putini. Insa, pana la urma,
stia cd trebuie si faca rost de o slujba.

Problema era ci, la cincizeci de ani cati avea, era
practic neangajabild. Nu o tentase deloc s& mearga
la colegiu si, in loc de asta, urmase un curs de secretare.
Dupi care avusese diferite slujbe de birou. Insa
asemenea capacitdti nu mai erau bune de nimic.
Chiar daca urma un curs de calculatoare, n-o angaja
nimeni fird experientd profesionald acumulata de
curand, iar cel mai recent, daci nu luai in calcul
munca de voluntariat pe care o prestase de-a lungul
anilor, lucrase pentru o firma de consultanta in mana-
gementul afacerilor, cu sediul la Londra, in urma cu
mai bine de douizeci §i cinci de ani. Trebuise s se
milogeascéd pentru o magina de scris electrica.

Acum avea calculator de cativa ani §i scrisese
diverse note si ingtiintéri, iar de curénd incepuse
sa-gi facd cumpdriturile pe internet. Insé nu gtia si
intocmeasca bilanturi sau si utilizeze softuri con-
tabile, nu era in stare si indeplineascad nici una
dintre cerinfele muncii intr-un birou modern.

— Si chiar de-as fi in stare, ii zisese ea lui Karen,
nu m-ar angaja nici naiba la varsta mea.

Fiica ei tatdise din buze, dar recunoscuse cé era
adevirat.

Asa ca trebuia sé-§i creeze singura o slujba si sa
munceascd pentru sine, insa, pind una-alta, o avea
pe Dora de care sd se ingrijeasci. $Si améndoua
trebuiau si ia parte la un festival nautic.

— Sunt terminatd, ii strigd Dorei, care curata
cu periuta laptele de var din jurul bucatilor de faianta
din bucétarie. Nu ti-e foame?

— Mhm. Ba bine cd nu. Vrei s ma duc eu dupa
cartofi si peste?

— Mergem impreuna si-ti arét pe unde sunt maga-
zinele. Meriti o recompensa. Sunt sincer recunoscé-
toare pentru ajutor, mai ales ci e §i prima zi pe care
o petreci aici.
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Cand treceau pe langé clddirea cu dugurile, Jo se
opri din senin.

— A, Dora, imi pare tare rdu, am o scrisoare
pentru tine. Mi-am adus aminte cind am vézut locul
de unde ne ridicam scrisorile.

Scotoci prin geantd si 1i dadu plicul.

— E scrisul tatei, zise Dora.

— Nu trebuie s-o deschizi chiar acum, spuse Jo
dupa o clipd, cand vazu expresia Dorei. Poti s-o faci
altd datd. Hai si mergem. Parca simt deja in nari
mirosul de otet.

Si mai cd au dat gata cina pe drum spre casa.

— La urma urmei, nu ne-ar conveni inci un
motiv sa facem curitenie, zise Dora, ungind-o la
suflet pe Jo.
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Capitolul 2

— Ar fi cazul sa te avertizez ci nu prea cred si
fie cineva cat de cat interesant pentru tine, zise Jo
in timp ce inaintau de-a lungul falezei.

Urmariseri concursul nautic in acea dupi-amiazi
si acum mergeau la dineu. Era o seara caldi, iar pe
apa licireau luminile navelor.

— Sunt nigte tineri care locuiesc pe un vas de la
capétul falezei, numai cd sunt plecati weekendul
dsta. Ma agtept sd gisim numai babalaci. Posibil la
sacou §i pantaloni albi. Chiar si cu lavaliere la git.

Dora rise. .

— Nu ma deranjeaza. In mod sigur nu-mi caut
un iubit.

— Stiu, numai ci ar fi dréigut sa gasesti pe cineva
sub cincizeci de ani cu care si vorbegti. Nu vreau si
mori de plictiseald. Karen m-ar fi bdtut la cap ore
in gir dacd o tdram undeva unde s& nu se simté bine.

— Probabil cd aga ag fi ficut §i eu odats, insa
acum nu vreau decdt s sporovdiesc despre vreme
cu oameni care mi-ar putea fi bunici. Cunogti multi
babaléci din agtia?

— Nu cred ci stiu, de fapt, pe nimeni care si
corespundé descrierii, zise Jo rdzdnd. Ii cunosc pe
localnici, insd au venit o mul{ime de oameni cu
barjele lor, plus cei care n-au barji i vor sd-gi
cumpere. Vin si prospecteze terenul. Tilly, de pe
Appalachia — vasul cu punte de lemn si jardiniere
de langa al nostru — o si fie sigur. Te distrezi de
minune cu ea. O si-{i placa. Are motorul vopsit in roz.
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— Oho!

— Apoi mai e cuplul de pe Blackberry. Sunt ferme-
catori améandoi. Destul de in varstd si nu stau tot
anul aici, insd sunt atdt de buni la inima. Doug a
fost cel care a pus totul la punct cdnd a trebuit sa
mé racordez la reteaua de gaz.

— N-o si reugesc niciodatd si-mi amintesc cum
il cheaméa pe fiecare.

— Stai linistita. Oricum n-o sd-ti fac cunostinta
cu prea multi oameni, pentru cé si pe mine mé lasa
memoria cind vine vorba de nume. Doar o si zic cd
esti Dora.

— Si mai ce?

Dora se opri si 0 apuca pe Jo de brat, dindu-si
seama dintr-odatéi ci trebuia s inventeze o poveste.
Surprinsa de agitatia ei, Jo se intoarse spre ea.

— Cum adica?

— Pai, o sa trebuiascad sa spui de ce-am venit
aici, nu?

Jo clatina din cap cand intelese despre ce era vorba.

— Nicidecum. O sa zic doar ci vrei sa vezi cum
e sd traiesti o vreme in apropiere de Londra si stai
la mine pentru cid e mai ieftin.

— Padi, chiar aga e. Deocamdaté nu mé cost& nimic.

Jo dddu din maéini ca si-i alunge temerile.

— Al sosit de-abia ieri, cidnd o si faci rost de o
slujba, o sd-mi plategti chirie. Acuma zi, ti se pare
ca arat in regula?

Dora se gindi ca mai bine ar fi intrebat-o cand
erau incé pe vas §i chiar ar fi putut sd schimbe ceva
daca era nevoie, insa, nu se stie de ce, nu o ficuse.
Astfel cd n-avea rost si-i sugereze nigte pudra sau
sd-i atragd atentia ci are vopsea pe pantaloni.

— Ariti bine.

— Nu ti se pare ci bluza e nitel cam tipatoare ?
o intrebi Jo tragind de ea.

Dora chibzui si minti:

— Aa... Nu chiar.
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— Asta inseamna ci da, ofta Jo nefericitd. Special
mi-am lasat baltd toate hainele elegante. Voiam s-o
iau de la zero.

O pornira din nou la pas.

— Agsa, deci.

— S1 nu voiam sé fiu invizibila.

— De ce Dumnezeu si fii invizibila ? intreba mirata
Dora.

— Aga sunt femeile de virsta mea, vezi tu. E un
fenomen bine-cunoscut.

Dora isi drese glasul.

— Ei bine, n-o sa fii, cu bluza aia pe tine.

Jo 1si duse o méan4 la decolteu, care era destul de
adanc.

— E prea decoltata si prea luciosi, asa-i?

— Nu tocmai. Adici e cam lucioasd, numai ci
paietele si margelutele sunt foarte discrete.

— Si cu decolteul cum rdmaéne ?

— E cét se poate de respectabil. Pana si maicd-mea
ar purta unul la fel de adanc.

Jo rase usurata.

— Karen n-ar iesi nici moartd cu mine in lume
daca ag purta o bluzi ca asta.

— Eu o sé ies, zise Dora, incercand si o linisteasci.

Acum ca faleza era mai latd §i puteau pasi una
langa alta, Jo o lud prieteneste de brat.

— Cand m-a parasit Philip, mi-am cumpérat o
groazd de haine foarte colorate, ca lumea sd nu
priveascid prin mine. Nu violet, se-ntelege.

— De ce nu violet? intrebda Dora nedumerita.

— Din cauza poeziei dleia despre batranete si
toale violet.

— Inteleg, spuse Dora fira sa inteleagi, dar hoté-
riand ci era mai bine si-i cAnte in struna lui Jo — nu
semédna deloc cu mama ei.

— Nu vreau sa ma var intr-o noud relatie, fereasca
sfantul, insd nu vreau sid nu m# bage lumea in
seami cind intru undeva. Ar fi pur si simplu prea
umilitor.
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— Sunt sigurd ca nu o fac. Adica sunt sigura ca
te bagi in seama.

— Oricum n-au de ales, daci port bluza asta,
rase Jo.

Desi nu-i spuse Dorei, frica lui Jo de a nu deveni
invizibila era intr-o oarecare masura frica de meno-
pauzi. Aceasta sabie a lui Damocles deja se abdtuse
asupra multor prietene, unele mai tinere decit ea.
Nu mai avea mult, o stia, si nu-i surddea deloc
perspectiva. Nu voia sa devind asexuala si se temea
cd era o soartd inevitabild — mai ales c& acum era
singura.

Ea si Philip facusera sex mult mai rar in ultimii
doi ani. La inceput ii lipsise, insd dupa un timp
cartile reuseau si-i tind tovarisie in pat, isi dddea
ea seama, §i, dacd nu puteau suplini intimitatea
fizica, erau totusi o pldcere In sine.

Acum isi ddduse seama ca Philip n-o mai alinta
si nu-i mai zicea ci e o fatd cu vino-ncoa’ pentru céd
n-o mai dorea si avea la dispozitie un alt trup, mai
tanar, nu pentru cé imbétranea el. $toarfa n-avea
nici treizeci de ani. Ea nu se mulfumea sé citeascéd
o carte in loc sa facd dragoste. Daca lipsa de chef a
lui Philip in ce privea sexul depagea aversiunea sa
fatd de scaderile lui Jo, atunci omul trebuia sa se
puna la punct urgent.

Acum igi regreta bluza stacojie. Dacd menopauza
se gésea sa soseasci exact in toiul dineului, cu pro-
verbialele bufeuri, o s& arate ca un ardei iute. $i
orice ar fi spus Dora despre mama ei, nu era convinsi
cd nu ldsase prea multd piele dezgolita.

Dora se intreba dacé o si i se pund intrebari care
ar putea si-i stdrneasca iardsi un potop de lacrimi.
Se decise ca Jo avea dreptate, nu trebuia sa spuni
decat cd era in cdutarea unei schimbari de peisaj si
cé urma poate si-gi gdseasca o slujbé chiar la Londra.
O sd Incerce sd dea impresia unei fete singure si
ambitioase, in cdutarea aventurii. Avdnd in vedere
ce viatd lipsitd de aventurd dusese pana atunci,
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poate cé ar fi bine si o caute pe bune. Cu toate ca
1 se paruse un mare act de curaj inainte sa soseasca,
probabil cd deplasarea ei pentru a locui cu mama
celei mai bune prietene nu intra la socoteala.

Odatd ajunse la pub, puserd capit gandurilor
separate si se indreptara spre inciperea de la etaj,
care era rezervatd pentru dineu. Fusesera acolo si
mai devreme, aranjind si decoridnd mesele, insa
n-avuseseri de-a face cu randuirea comesenilor, aga
cd habar n-aveau care erau locurile lor.

Sosisera printre primii Multi oameni se strin-
seserd in grupuri mari si Dora — posibil si Jo, i se
pirea ei — se simtea cam stingheri. insa nu dupa
mult timp, cineva o recunoscu pe Jo si le atrase in
grup. Jo o prezenta pe Dora si nimeni nu zise: ,Ei,
cine-1 haimanaua asta mica ?“, nimic de genul asta.
Din punct de vedere logic, se gandi Dora, era un sce-
nariu foarte improbabil, insd in ultima saptiaména
petrecutd acasad avusese de-a face cu atdtia oameni
care nu se didduseri inapoi de la a face comentarii
la adresa ignorantei sale in ce privea ,comportarea
decentd”, incat era programata sa se astepte la ase-
menea remarci.

Lumea incepu sé-si caute numele la mese si Dora
sperd cu ardoare ca avea sd stea langid sau foarte
aproape de Jo. Insd nu s-a intdmplat asa. Sufletul
mare care stabilise unde avea sé se aseze fiecare o
plasase de cealaltd parte a mesei. Acolo deja sedea
un tandr, privind in gol halba de bere, de parci se
pregitea pentru o seari plicticoasa.

Dora isi vdzu numele de la distanta si ezitd inainte
s& meargd sd se aseze ldngé el. Avea pérul cret si
o privire piezisa. Isi ridica ochii atunci cind ea se
apropie de el, o zari si zdmbi. Avea o lucire parsiva
in privire. Persoana care stabilise ordinea la masa,
oricine o fi fost, probabil crezuse cé-i face un serviciu
Dorei, insa aceasta nu era deloc recunoscitoare. Nu
era citusi de putin intr-o pasid sociabild si, cu
toate cé ar fi reusit sd incropeascé o conversatie cu
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un fost ofiter de marina blajin sau cu sotia acestuia,
nu-l voia prin preajmé pe barbatul ésta chipes, trebuia
s-0 recunoascd, pentru cd ar fi putut flirta cu ea
prin simpla naturd a obignuintei.

Se uita la Jo peste masa, gdndindu-se ci ar putea
inventa vreo scuzi ca si se mute langa ea, insa Jo
statea ldnga un cuplu agreabil cam de varsta ei.
Parea pornita pe chef.

— Salut, eu sunt Tom, zise tdnarul, ludndu-i
mana §i strangandu-i-o, chiar dacé ea nu i-o oferise.

O privi in fata cand o saluté. Ochii sagii erau de
un caprui intunecat.

— Dora, replicd ea asezidndu-se langi el.

— Neobignuit. N-am mai intélnit nici o Dora.

— E in Dickens, David Copperfield, desi era nitel
cam toanta.

— Tu esti nitel toanta? o intrebi el.

Dora rase surprinsa.

— Da, daca tot intrebi.

— Ei, nu-ti sade prea rdu. ,Toantd“ rimeazi cu
»boanta“, care seaméinid cu ,plouatd“. Tu nu pari
plouata.

— Ag pérea, dacd nu m-as adéposti.

Tom rase.

— Oricine ar parea. Locuiesti pe o barja, agadar?
Sau ai venit in vizita ?

— Ai... locuiesc pe o barja.

— Nu pari prea sigura.

— M-am mutat de-abia ieri, insd o si-mi petrec
o buni bucata de timp pe-aici.

— Care barja?

— Trei surori.

— A. Klipper-ul.

— Ce anume?

— E un klipper. Un tip de barja. Nu esti de mult
pe-aici, asa-i?

— Nu. Ti-am zis.

Dora is5i facu de lucru cu tacadmurile, stanjenita
de ignoranta ei.
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— Ei, si te intereseaza barjele?

Dora il privi cu atentie.

— Nu stiu! Nici n-am apucat séd-mi dau seama
ce-i aia!

— E o ambarcatiune datéd dracului, zise Tom pe
un ton solemn.

Acum Dora rase.

— De-atdta lucru m-am prins si eu.

— Pai, daca nu esti o amatoare fanatica de barje,
ce-i cu tine aici?

— Locuiesc la mama prietenei mele. Visam sa
locuiesc in apropierea Londrei $i ea mi-a oferit o
camerd. E chiar ieftin.

Chiar avea sa fie ieftin, stia doar, §i era multu-
mitd de cum suna toatd povestea. Nu lasa deloc
impresia céd ar fugi de ceva.

— Aha. $i a cui e Trei surori?

— Pai, Jo — cea la care stau — o inchiriaza, asa
ca nu stiu. Jo e cea de acolo.

— Pare draguta.

— Chiar e. Dora continua, dupé o pauza: Ei, tu
de ce esti aici?

— Lucrez pe un sanner naval, insd imi caut
mereu de lucru ca marinar fara brevet. imi petrec
o groaza de timp in preajma vaselor, dar prea pufin
pe mare.

— E un motiv intemeiat.

— Imi permiti sé-ti iau aduc ceva de béut? Cred
c-0 s& avem vin la masi, dar cum nu se vede nici
urmi de mincare, s-ar putea si ai nevoie de un
pahidrel pana atunci.

Dora se gandi. ii fusese sete cand ii facuse Jo
cinste §i ceruse un Henry. Acum simtea ca ar fi o
idee bunéi sa bea ceva mai tare decit suc de porto-
cale cu sifon.

— Un pahar de vin rosu ar fi grozav.

Tom isi deznoda piciorul din spatele scaunului
intr-o maniera atletica.

— Vinul casei?
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— Merge.

Jo ii captd atenfia cat timp lipsea Tom si se
aplecid deasupra mesei.

— Esti bine? Adicéi tipul pare frumusel de-aici,
insd dacd te nemulfumeste putem face schimb de
locuri.

Sperand din toatd inima ci aparteul dsta nu era
chiar atit de sonor cum pirea, Dora riaspunse:

— Sunt bine. Md amuzi. Toate bune.

— Bine, atunci. Jo se lidsa inapoi in scaun, apoi
se aplecd din nou. Te-am avertizat cumva? O si fie
un concurs cu intrebéri.

— A. Nu-i nimic. O sa fiu bata. O sd mé uit doar
la lume.

Jo zambi.

— Eu mai pricep doar la intrebérile despre gridi-
nirit §i gitit §i pun pariu ci n-or sé fie din astea.

Se ldsard amandoud pe spate si Dora isi aranji
iar cutitele gi furculitele.

— Aga deci, atunci o sd-ti cauti probabil o slujba,
nu? o intrebd Tom cédnd se intoarse cu bauturile.

— Da, cred. Adicad de luni. M-am géndit totusi
si-mi ofer un weekend liber ca si méa acomodez.

Tom 1i ignora usorul sarcasm.

— Cu ce te ocupi?

Dora avea oroare de intrebarea asta.

— Munci de birou. Nimic palpitant.

— In ce fel de firma ai lucrat?

— Am fost agent de vanziri imobiliare. Era dis-
tractiv.

Tom era probabil prea tdnér ca si fi trecut prin
vreo experientd neplicutd cu vreun agent imobiliar,
insd Dora intr-atat se saturase sé-i spunéd lumea ce
specimene oribile erau, ci isi folosea automat tacticile
de apirare.

— Aveati aparatura ultimul racnet?

— Nu chiar ultimul. Nu prea stiu, de fapt. Am
lucrat acolo imediat dupd ce am terminat liceul
tehnic.
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— N-ai mers la colegiu?

— Nu, rdspunse Dora clidtinand din cap. Am urmat
un curs de secretare. Dar tu?

Pané atunci toate intrebarile avuseserd un sin-
gur receptor si Tom nu trebuise deloc sé-si justifice
existenta.

— Si eu am fost la un liceu tehnic. La Falmouth.
Sunt constructor de nave. Mi rog, calfi. Mid mai
ocup si de altele ca sd mai fac niste bani.

— Suni interesant.

— Chiar suni, dacid nu te intereseazi navele?

— Cine zice cd nu mi intereseazid navele?

— Stai pe o navd pentru ci te scoti mai ieftin,
zise el zambind.

— Tu locuiesti pe vreun vas?

— Chiar locuiesc. Dar nu pe o barji.

— A, trebuie si stai acolo, daci ai meseria asta?

— Nu, dar, cum ziceai, e ieftin. Santierul unde
muncim pe brinci eu si tovarisii mei ne lasa si
stdm pe o dana de acostare, daci ne mutidm firi si
strimbidm din nas cdnd au ei de lucru. Acum nu
locuiesc acolo. Nu e loc. Stau prin apropiere deocam-
daté. Pica bine si-ti muti culcugul din cand in cand.

— Asa bédnuiesc.

— Ti se pare din cale-afara de ciudat?

— Da. Adici vin dintr-un sétuc unde toati lumea
locuiegte in case.

— Si aici e tot ca la fard, numai cd lumea locuieste
pe vase sau barje. M-am mutat doar din satul meu
in altul.

Cum Dora fugise tocmai de cercul restréns al vietii
rurale, nu voia sid vorbeasca despre asta toata seara.

— Tehnic, care e diferenta dintre bércile obig-
nuite si barje?

Tom lud o guri de bere.

— Se zice ci o barja poate si transporte o barci,
insd o barcid nu poate sd transporte o barji. E o
intrebare destul de spinoasé §i nu-mi inchipui ci te
intereseazd chiar atat de mult.
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fi zambi, ridicandu-gi privirea spre ea. Chiar
avea un zdmbet destul de drigut, adolescentin gi
fermecator totodaté.

Dora se simtea in stare s mimeze interecul pentru
scurt timp, insd n-ar fi {inut prea mult. Oricum,
daci ar vorbi despre bérci si barje, mécar el n-ar pune
intrebari iscoditoare. Se cufunda in tacere chibzuind.

— Uite, zise Tom, sidtul poate si-i astepte ras-
punsul. Se ridicd lumea. Vine méncarea la masa. Se
pune treaba pe roate.

Jo o urmirea pe Dora din cealalti parte a mesei.
Piarea multumitd. Dupé toate aparentele, tédnérul
superb de 1adngi ea 0 amuza si ea il distra pe el. Era
o fata asa de draguta, cd ar fi fost pacat sd se marite
cu cineva pe care il cunogtea de-o viatd. $i Jo se
mairitase de tdnarai, iar acum i se parea ci-gi irosise
frumusetea si veselia pe primul tip care o abordase.
La urma urmei, n-aveai cum sé-{i mai faci de cap
odaté ce te casidtoreai, cel putin nu in opinia lui Jo.

Ea i Philip facusera parte dintr-un anturaj care
se reunea pentru tot felul de lucruri — mergeau
impreuni la baut, la cinema si la chefuri. Apoi s-au
cisdtorit si a inceput viata reala.

Michael, proprietarul barjei, ficuse parte din acel
grup din tmere’;e i el se casitorise relativ devreme
si Jo crezuse céd pierduserd definitiv legatura Insa
se pdrea cd Philip n-o pierduse, §i ea stia cd-i murise
sotia si trdia in prezent cu o femeie foarte stilati,
in sudul Frantei.

Jo nu-i purta pica lui Michael ca trdia cu o femeie
mai tdnédrd. Teoretic, nu-i purta pica niménui pentru
cd se ldsa condus de sentimentele sale, ci doar lui
Philip, pentru ca facuse asa ceva in timp ce era
cidsitorit cu ea.

Odata, cAndva demult, se indrigostise de un alt
barbat. Nu simftise ci fericirea lui Philip era intrinsec
mai importanti decét a ei, insi trebuise si se gindeasci
la Karen, la périntii ei, la socri i la o sumedenie de
oameni care s-ar fi necdjit ingrozitor dacé ea ar fi
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spélat putina cu altcineva. Aga cd nu actionase in
nici un fel.

Se gandise la barbatul acela ani in sir, insa pana
la urma i se gtersese din memorie, iar acum nici
micar nu mai avea idee cum aréta.

Astfel cé, atunci cand Philip si-a ingdduit sa se
incurce cu Stoarfa (care era probabil o fatd buni, cu
o inclinatie pentru barbatii mai in varsta), tridarea
fusese de doud ori mai dureroasai, cici ea nu-1 triadase,
cu toate cd si-o dorise foarte mult.

Acum isi intoarse atentia citre femeia care i
vorbea. Unul din lucrurile pe care le observase de
cind se mutase pe barji era c#, atunci cind doi
oameni aveau ceva major in comun, conversatia era
ca si inchegata.

— Trebuie neapérat sa vii s-o vezi pe-a noastri,
spunea femeia — Miranda, bénuia Jo. Am ficut multe
modificari.

— Trei surori e destul de rudimentarai, zise Jo
parcé scuzandu-se, desi redecorase cabina pilotului
ca si se simta ea confortabil si baia in cinstea Dorei,
insd cum nu-i a mea, nu prea am ce sa fac.

— O si iesi cu ea in larg? o intrebd Miranda
infigdndu-se in méancare.

— A, nu, n-ag putea si fac asa ceva. Asg fi mult
prea nelinigtitd, ca s nu mai pomenesc réul de mare.

— Eu ma cam agit cdnd ne dezlipim de la mal,
dupi aia insd imi place. Multe femei sunt aga. Noi
nu trdim pe-a noastri, bineinteles, dar petrecem cat
mai mult timp pe ea.

— Ca un weekend la tara?

Miranda incuviintd din cap.

— Numai c4, de cind s-a pensionat Bill, stim cu
séptdmanile pe ea ori de céte ori imi permit si plec.

— Ej, si cu ce te ocupi? zise Jo, mai interesata
decét ldsa sé se vada aceastd intrebare conventionala.

— Detin in parteneriat un mic magazin de anti-
chitdti. Nu trebuie si méa prezint acolo prea des,
pentru cd oamenii care i$i pun lucruri la vinzare
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stau cu randul, insd cumpar diferite obiecte pentru
pravalie. Lillian — partenera mea de afaceri — zice
cd nu renteazi s oferim doar un loc de desfacere
pentru alti dealeri. Trebuie sd ne vindem propria
marfa.

— Sund distractiv.

— Chiar e. Imi place la nebunie. Nu prea ne ies
cine stie ce bani, insd asa nu ma var in nici un
bucluc. Miranda se intrerupse. Tu cu ce te ocupi?
Sau ai iesit si tu la pensie?

Jo nu se asteptase la aceastd intrebare. Spre
deosebire de Dora, care avea un rdspuns pregatit,
ea se simfea prinsd la inghesuiala.

— Nu cred cd am iesit la pensie, mai degraba
imi caut o noud cariera.

— Serios ? Vai, ce bine! Oricat mi-ar plicea slujba
mea, ce minunat e si ai gansa de a o lua de la capit
cu tot! Nu crezi?

Entuziasmul Mirandei era nducitor, asa cid Jo
trebui si se gindeasca o clipd inainte si rdspunda:

— Da, banuiesc ca da.

Miranda gesticula.

— Scuzd-mé, probabil cé tie nu ti se pare deloc
asa, insd mie imi vine si solicit toate slujbele care-mi
apar in cale. $i stiu cd n-or sd ma accepte ca grijdar
la varsta mea, chiar de-ag sti totul despre cai.

— Mai bea nigte vin, zise Jo.

Chiar se simtea foarte bine.

— Ei, si de distrat cum te distrezi? o intreba
Tom pe Dora cand se intoarserd la masi cu farfuriile
umplute pané la refuz.

— Ai... cum adica?

Dora stia foarte bine la ce se referea Tom, insi
avea nevoie de timp deé gandire. Ea si John iegeau
cu duldii mamei sale la plimbare §i mergeau la
supermarket pe post de divertisment. Nu prea credea
ca asta l-ar impresiona pe Ton.
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— Stii tu, hobby-uri, chestii din astea. Ti-ai luat
vreodatd un an de vacantd?

— Nu. Tu?

— Nu. O si cilédtoresc cind o sd strang destui bani.

— Si eu aveam de gand. Cand mi-am gisit slujba
de agent imobiliar, am crezut ci n-o si dureze decat
pe vari, insd nu gtiu cum s-a intamplat de am ramas
acolo.

John nu dorise si plece haihui si il iubea, asa ca
riméisese acasi cu el. Acum trebuia si inventeze un
motiv care n-avea de-a face cu John.

— A, da? Cum aga? A fost chiar atat de fascinanti ?

— In mod ciudat, da. Ador casele.

— Iar eu ador navele.

Dora rase.

— Atunci bine ci n-avem de gind si ne combindm !

Se opri brusc, ddndu-gi seama ca deschisese chiar
subiectul pe care sperase din toatd inima si-1 evite.
Insad Tom parea destul de calm.

— Ei, stiu si eu? De fapt, md gindeam sa te
invit la un pahar.

— Agsa, deci.

— O si te informez daci o séd intentionez sd-mi
pun gandul in practicd, spuse el grav.

— Avertizeazd-mé mult si bine, ca sa pot si in-
ventez un pretext, in caz cd nu vreau.

Dintr-odati se sim{ea mai relaxatd. Doar nu depu-
sese jurdmantul castitdtii, numai cd nu voia si se
implice intr-o relatie. Tom nu pérea genul care voia
sél se ageze la casa lui, cu ipotecd gi un labrador, ca
John. El pleca in calatorii. Era mai in siguranta
aga. li mai plicea si parul lui ondulat. John avea
pérul drept gi moale. Mama ei gésea cd seaméné cu
Hugh Grant si cumva chiar seména. Se imbrica la
fel. Tom purta blugi si un tricou cu mesaj subversiv.

— Permite-mi si-ti umplu paharul, zise Tom cu
un zémbet piezis.

— OK, ficu Dora.
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— Care este cel mai lung fluviu din Insulele
Britanice, inclusiv Irlanda ? intreba gazda concursului
ceva mai tarziu.

Spre usurarea Dorei, cuplul de linga ei fiacuse
echipd cu ea si Tom, asa c& Tom nu trebuia si
ridspunda numai el la intrebari.

— Tamisa, spuse cu incredere juméitatea mas-
culind a cuplului.

11 chema Derek.

— Nu! Severn, mai mult ca sigur! zise Sheila,
nevasta-sa.

S-au tot contrazis cu Tom pe tema celor doua
fluvii, pand cand Dora se vidzu nevoiti si intervina.

— A zis inclusiv Irlanda. In cazul asta, e fluviul
Shannon.

— Esti sigura ?

Trei chipuri uimite o pironirad cu privirea. Dora
incuviinta.

— O, da. Nu stiu eu multe, da’ ce stiu, stiu.

— Bine, dar sigur...

— Scrie-l, zise Tom. Nu mai avem timp de discutii.
Mai urmeazi o intrebare.

Contributia Dorei a fost apreciatd. Cum John se
dddea in vant dupa concursurile de culturd gene-
rald, urmaérise o groazi la televizor. O inzestraserid
cu o gaméd de informatii eclectice, chiar dacd nu
erau din cale-afard de utile. Toti recunoscura ci
echipa lor a castigat tocmai datorita ei.

— A fost genial! zise Tom, aplicindu-i un sarut
apasat pe obraz.

— Da! zisera ceilalti, trecdnd si ei la pupéturi.
Acuma du-te si alege un premiu pentru toata lumea.
Ceva de baut, daca se poate.

Dora se intoarse cu o sticld de rom.

Derek si Sheila erau incédntati de victorie.

— Cei de pe Cenugdreasa castiga de fiecare data.
Ia uitati-vd ce moace au, le-am t#iat macaroana!
Acuma hai sd mergem la noi, pe Avocet, si sd pre-
param nigte punci cu rom.
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— Buna idee, zise Tom. Aveti ldmaie verde?

— Ma3 tem cid eu nu pot sd merg, zise Dora. Am
venit cu Jo. Tipa de acolo, in bluzi rosie.

— A, da, zise Derek. Foarte nurlie. Pii invit-o si
pe ea.

Nevasti-sa il sagetd cu o privire avizata.

— Pare prinsé cu echipa ei. Cred ca au iesit pe
locul trei.

— Mai bine méa duc linga ea, zise Dora.

Tom siri de pe scaun si se duse dupi ea.

— Unde arde? Vino sa bei un pahar de punci, te
conduc eu acasd. Mi-ar placea sd mai stdm nitel de
vorbi.

— Uite ce e, sincer, nu caut deocamdaté o relatie,
de nici un fel.

Tom zambi larg.

— Nici eu! Vreau doar sé stiu dacé ti-ar placea
s& lucrezi intr-un santier naval.

Jenata ca o luase gura pe dinainte, Dora trigea
nédejde cd Tom n-o si-i observe rogeata din obraji.

— Ce?

— Nu face fata asta oripilatd, ma gdndeam doar
la o slujba de birou. Insa e in zoni si s-ar putea si-ti
placa.

Multumita cd Tom nu facuse nici o legédtura intre
roseata din obrajii ei si cuvantul cu ,r“ pe care il
rostise ea, Dora continui ceva mai veseli:

— Doar nu poti sd-mi oferi tu o slujbd, nu?

— Nu, dar te pot convinge s-o soliciti. Acum hai
sé-1 zicem lui Jo c& va intoarceti separat acasa.

— Dora a fost geniala la concurs, zise Tom cdnd
se aldturard grupului lui Jo. Apropo, eu sunt Tom.
Dédu ména cu Jo cam la fel cum déduse si cu Dora.
Mergem pe Avocet s ne bem premiul. O s-o aduc eu
acasa in sigurantd. Ati stabilit cumva o ori obliga-
torie la care o vreti inapoi?

La inceput, Jo nu prea pricepu ce vrea si zica,
apoi ideea i se paru haioasa foc.
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— Nici vorba! E femeie in toata firea, poate sa
faca ce vrea. Vezi numai si nu pice in apa in drum
spre casd. Unde-1 Avocet? E in port sau afara?

— E afari, zise Tom, cu celelalte ambarcatiuni
ale turistilor.

— Atunci o si ai nevoie de o carteld de acces,
zise Jo. Uite-o pe cea de rezervé, voiam sa ti-o dau
mai devreme, addugi ea scotocindu-se in sin.

— E tare! zise Tom conducénd-o pe Dora pe scéri
in jos. Si nu locuiesti la ea decat de o zi?

— Da, insé o cunosc din copilérie, raspunse Dora.
Oricum, ai dreptate. E tare.

Dupa ce si-au bdut premiul pe Avocet, Tom ii
propusese sd meargd pe vasul unde locuia el si sa
continue pileala, insd Dora refuzase cu fermitate.
Se distrase (surprinzitor de) bine in seara aceea,
dar se facuse destul de tarziu si, cu toate cé Jo era,
fard discutie, o femeie minunaté, se prea putea s
nu priveasca cu ochi buni mahmureala crincena de
a doua zi a Dorei, mai ales cdnd ar fi reluat curéte-
nia. Jo isi facea griji in legiatura cu parada nautica.
Oricum, Dora nu era in stare sd gateascd mahmura
si promisese sid facd negrese ca si rispindeascd
in barjd un miros pldcut §i ca si aibd cu ce sa-i
momeasci pe vizitatori. Jo cumparase o groaza de
bere si vin.

— Stiu cé e o prostie, zisese ea, dar nu se poate
sé-mi treacd oamenii pragul fira sa le ofer ceva de
mancare sau de baut. Ospitalitatea este pacatul meu
capital. Apoi ficuse o pauzid. Ma rog, unul din ele.

— Care-s celelalte ? intrebase Dora.

— Obiceiul de a cumpaéra haine din cataloage §i
de a nu le returna daca nu-mi veneau.

— Si ce faceai cu ele?

— Le donam la privilia vreunei organizatii de
caritate. Insé asta era pe vremea cind eram femeie
intretinutd. Acum o sd fiu mult mai pragmatica.

Asa cd, méinata de acelasi pragmatism, Dora ii
urase noapte buna lui Tom.
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Capitolul 3

— Vrei o cana de ceai i niste pdine préjita ? zise
Jo incet, dar ferm prin usa intredeschisé de la cabina
Dorei. E aproape zece. Parada incepe la unspe.

Dora deschise un ochi indédratnic, apoi vinovat.

— Vai, Doamne, imi pare tare rau.

— Deci ceai si pdine prajita?

— Nu, nu. Ma trezesc imediat. Fac un dus si
sunt iar la datorie, gata de curétenie.

— E destul de curat acuma. Mai curat de-atata
nici n-o sa facem vreodata, oricum. O sa-ti pregétesc
ceaiul pana iesi de la dus.

Jo inchise incet uga si se intreba dacd Dora nu
cumva o s se culce la loc. Cu o anume dozi de
ugurare, o auzi intrand la baie, peste cateva clipe.

Jo se distrase de minune cu o searda in urma,
totugi nu dormise prea bine. Partial, era din cauza
Dorei, o gtia. Cu toate cd protestase atat de vehe-
ment, spundnd cd musafira ei era femeie in toata
firea, n-a fost in stare si se linigteascd panéd n-a
auzit-o pe Dora intrand in casa. $i mai era Miranda,
care o ficuse s& rada cu pofta si care isi dorea si
devina grajdar. O invidia pe Jo pentru sansa de a
incepe o nouéd carierd si-i daduse de gandit. Pana
atunci ea se considerase partea vatamata, care se
lupta vitejeste si-si clideasca o noud viatd. Acum cé
rezolvase mai mult sau mai putin cu partea asta, isi
dadea seama cé o noud carierd era exact ce-gi dorea
i ce ii trebuia.

Stidtuse treazi o mare parte din noapte, gin-
dindu-se ce putea face. Nici pentru ea nu se punea

41



problema sa devina grajdar. Insa avea anumite capa-
citati. Se pricepea foarte bine la gradinarit, desi nu
prea i-ar fi placut si se ocupe cu asta tot anul. Putea
sa gateasca repede si bine daca trebuia, iar pe vremuri
ii ieseau torturi minunat de fanteziste: sculpturi
din glazurd, o artd aparte. Zambi cdnd isi aminti ce
talente avea, insd isi ingddui o amariciune de-o
clipd gandindu-se de cate ori nu gitise pentru plicti-
cosii clienti ai fostului ei sof. Asta ii indrepta firul
gandurilor spre intrebarea : era el intr-adevar fostul
ei sot dacd incd nu divor{aserad pe hartie? Da, cu
sigurantd, hotari ea. Nu mai era sotul ei, era sotul
Stoarfei, chiar daca nu se cédsétorisera.

Ar fi putut si se angajeze ca bucidtidreass intr-un
local sau ceva. Putea fi distractiv. Sau sa se faca
barmanitd §i sd poarte bluza rosie §i lucioasa atat
de apreciatd la petrecere. Apoi isi aminti c& si barma-
nitele trebuiau si fie mai tinere. $i poate ci, daca
trebuia sa stea la cratitd toatd ziua, nu prea s-ar
distra la carcium&. Sau la o cafenea? O cafenea
drégutd, cu pretentii, unde se servesc biscuiti pentru
ceai si brioge? Se ldsa purtatd de ganduri inapoi in
timp, in copildria ei. Saloanele de ceai Levantica.
Serveau tot felul de minunatii: biscuiti in forméa de
stea, prajituri cu nucé de cocos, pricomigdale, biscuiti
nemtesti, pandigpan, tort Battenberg cu martipan
§i cite §i mai cate, toate facute in laboratorul pro-
priu. Da, chiar ii surddea ideea asta. Nu stia daca
mai existau incd asemenea cofetdrii, poate doar in
Richmond, oras faimos pentru dulciurile sale marca
Maids of Honour, situat la cativa kilometri depar-
tare, insd era un inceput promitétor.

Pana la urma adormise cu gandul la griddina ei,
intrebandu-se care trandafiri infloriseréd. Oare $toarfa
va invita sd pretuiascéd la fel de mult ca ea tranda-
firii ei moscati ce drapau fagul aramiu, cu floricelele
lor roz pal?

— Imi pare foarte riu!
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Dora apéru mirosind a gel de dus, cu parul ud si
incretit. Lua o felie de péine prajita si si-o vari pe
toatd in gura.

— Trebuia s ma trezesti mai devreme, balmaji ea.

— Trebuie sé dormi bine, spuse Jo zdmbind. Stiu
cid te-ai intors tarziu.

Se simti invidioasd pentru o clipd, la tinerete
puteai sd dormi cat aveai nevoie.

— A, te-am trezit?

— Ei, nicidecum, se grabi Jo s-o linigteasca. Din
intdmplare, nu dormeam cind ai intrat tu, atita
tot. Mai vrei niste paine prijitd? Serveste-te, deja
am facut-o.

Dora accepta din politete.

— Te-ai simtit bine aseard? A fost mai drigut
decdt m-am asteptat, tre’ sd recunosc, zise Jo.

— Absolut. Concursul a fost foarte distractiv!

— Concursurile sunt intotdeauna mai distractive
cand castigi tu, insd si noud ne-a plicut. Cum e
Avocet?

— Foarte dichisit. Drégut, insa nu prea avea ce-i
trebuie ca si fie pe gustul meu. Dora se incrunta.
Ciudat, n-am avut nimic de-a face cu ambarcatiunile
pand acum doua zile, iar acum simt ci s-ar putea
sé-mi placd foarte mult.

— Chiar ajungi sé te atagezi de ele. Pe Trei surori
mé simt acum ca acasé. Jo curédtd vreo doud firimi-
turi care cdzusera din pdinea prijita a Dorei. Acuma,
pot sd-mi permit impolitetea de a te intreba daci ai
lasat curat in baie?

Dora incuviintd, mestecand cealalta felie de paine
prajita.

— Curat lund. Am sters pand si chiuveta cu
prosopul, spuse ea, inghitind. Mai am unul, in caz
cd sunt probleme cu magina de spalat.

— Nu sunt probleme §i am si eu o groazid de
prosoape. Tocmai cumpérasem unele noi cind Philip...
cand Philip a facut ce-a ficut §i nu m-am indurat sa
le las. Imi plac la nebunie prosoapele.
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Gandul ca poate ar trebui si munceasci intr-o
priavilie de prosoape sau un magazin universal 1i
zburataci o clipi prin minte, apoi se ficu nevazut ca
un fluture ritéacitor.

— Bun, pai, o sé spél vasele. Dupa aia ce-ai dori
sé fac? intreba Dora ridicAndu-se de la masi.

— S4& te apuci de negrese?

Dora evident cé uitase de negrese.

— A, da. O si aprind acum cuptorul. Unde-i
ciocolata ? Nucile? N-or sa fie gata, daca apare cineva
la unspe. S-a facut ungpe, nu?

Jo incuviinta.

— Numai cd, din cite se pare, dacd tii inchisa
uga barjei, nimeni nu poate urca la bord. Asta ca sa
apuci sa vezi §i tu barcile altora.

— Dar n-o si vrei sé faci aga ceva imediat, nu?
intreba Dora cu un aer dezamigit.

— A, nu, o linigti Jo. Dacé tot ne-am spetit, o sa
deschidem prévalia. Ficu ochii mari de groaza.
Dumnezeule! Uite panzele alea de pdianjen! Cum
de nu le-am vizut?

— Or fi apdrut azi-noapte, spuse Dora desficand
ciocolatele din ambalaj §i aruncandu-le intr-un vas
termorezistent.

— Te misti vioi cu negresele alea. Se vede ci ai
mai ficut aga ceva.

— A, da. Ii ficeam mereu lui John. Cand o si-si
géseascd o noud prietend, tre’ sd-i dau reteta.

— O sa afli cand isi gasegte alti prietend?

— Sigur. O si-mi zicid toatd lumea, fii pe pace.

Dora igi dddu seama c#, pentru prima oard de
sdptdmani intregi, putea si aducd vorba de John
fard s-o bufneasca plansul. Poate ci in sfargit am
intors o noua fild, se gandi ea uguratd. O liniste
minunata o cuprinsese dupa seara petrecutd cu oameni
care n-o cunosteau, nu-i cunogteau trecutul si cu
care putea fi ea insasi.

Jo se ocupase de pinzele de pidianjen diandu-le
jos cu o bucata de hartie, insd descoperise un petic
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de mucegai care ii scdpase si il curdtd cu o periuta
de dinti veche atunci ciand sosird primii musafiri.

— Buni ziua! E cineva la bord?

Jo se repezi in directia timoneriei ca sd conducd
in casa cuplul. Ii tinea minte de la petrecere, insa
habar n-avea cum {ii cheama.

— Buni! zise ea cu cidldura. M4 bucur si vi vad.

Pareau un cuplu un pic mai tanér §i mult mai
suplu decat ea. Din pécate, nu numai ca nu-gi amintea
cum ii cheam4, dar nu mai {inea minte nici daca fi
plécuse de ei. Tineretea si supletea puteau fi iertate
doar cdnd oamenii respectivi erau de treabi.

Erau cu siguranta prietenosi.

— Salut, Jo. Esti bine dupa aseara?

Ce s-o fi intdmplat in seara trecutd, de se intrebau
daca e bine ? Poate doar voiau s stie dacd nu cumva
era mahmurd. Zambi vesel, sperind cd nu piruse
beatd turta.

— Excelent. Voi?

Femeia se stramba.

— Un pic subredi. Numai cé tu n-ai bdut coniac
dupé cafea, nu?

— Nu. Imi pare rau, nu mai {in minte, pe ce
barji stati? X

— Nu stdm. Insd ne gindim s3 ne cumpédrim,
asa cd am venit in cercetare, spuse bdrbatul. Pot si
mi uit la motor?

Jo arété spre patratul de metal ce acoperea com-
partimentul motorului. Incd nu inspectase spatiul
dsta, hotdrand si n-o faci dupi ce vizuse ci trebuia
sd paseasca piezis in jos, pe o scard verticald, ca sa
ajungd acolo. Camera motorului putea fi un teatru
de operatiuni sau o groapd de gunoi — habar n-avea
si nici nu prea o interesa. Nu-gi asuma nici o responsa-
bilitate in ce privea lucrurile astea.

— N-ai decat.

Birbatul sédlta carcasa masivé si privi in jos, spre
abis.

— Hm. Ai cumva o salopetd de lucru?
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Jo scotoci prin cutiile cu unelte incastrate in
banchetele din jurul mesei §i scoase o salopeta. Era
a lui Michael. Indesase in cutii toate lucrurile care
ii aminteau de el la sosire, cidnd era intr-o faza
antimasculina.

Jo se intoarse spre sotia lui.

— Nu vrei sid vezi camera motorului, nu?

Femeia purta o pereche de pantaloni albi si o
bluzé bretona, cu dungi albastre si albe. Clatina din
cap.

— Vreau si vid cabina, unde se locuia pe vremuri.

— Acolo locuiesc eu acum, zise Jo, incercind si
n-o antipatizeze pentru ca ardta bine intr-o bluzi
care ar fi trebuit s-o ingrase cu cateva kile.

Inséd cabina ei micutd era de vis, hotédri ea. Parea
neglijatd si lipsitd de afectiune cdnd se mutase pe
barji, pentru cid Michael dormise doar in cabina
unde stitea acum Dora. Insd Jo se indragostise de colti-
sorul acela si il transformase intr-un proiect personal.
Munca de redecorare o ajutase sd scape de senzatia
de inutilitate pe care i-o lasase plecarea lui Philip.

Acum ridici raftul de lemn care masca usile duble
sub form& de lambriuri si isi conduse musafira in
jos, pe cele trei trepte de lemn ce duceau la cabina.
Se simtea mandréi si un pic protectoare cidnd venea
vorba de eforturile ei. Pe jos era un covor gros, de
un rosu inchis, care ii dddea pe loc camerei un aer
intim, §i totugi, datorita panourilor imbinate, vopsite
in alb, de pe pereti §i tavan, si a celor patru hublouri
mari, lumina dansa pe toate suprafetele, astfel incat
cabina pirea un adevirat refugiu scildat in soare.

Mai era un pat supraetajat care putea fi remontat
pentru a alcdtui o masa, insd Jo se sdturase pani
peste cap sd doarmé pe muchie, aga ca isi cumpérase
o saltea dubla. Nu era nevoie si transforme patul in
masad, cdnd avea la dispozitie tot restul barjei. Pe
pat era o cuvertura din petice pe care o adusese de
acasd, pentru ci fusese impletitd de mama ei si deci
ii apartinea.
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In dosul lambriurilor se aflau o multime de serta-
rase §i spatii de depozitare numai bune pentru hainele
desperecheate, necilcate pe care le purta Jo in ultimul
timp. Era pdnd si o baie minusculd in spatele unei
usi. Spatiul acela se transforma in cabina de dus,
desi Jo nu investigase niciodatd modul de functio-
nare, céci, din cauza peretilor josi, trebuia sa stai pe
buda in timp ce te spalai. Insa folosea chiuveta si
toaleta si acum pusese o vazi cu flori pe raft. Mai era
o vazé cu flori in dormitor si toate hainele fusesera
indesate in sertare.

— Doar o sobitd mai trebuie, i zise Jo doamnei
Bluzia Virgata, si e perfect.

— Unde s4 pui o soba ? intreba femeia, mai degrabi
oripilatd decat curioasa.

— Cred c4 ar fi mers in locul panoului astuia din
tavan, ridspunse Jo incruntdndu-se. Nu sunt siguréd
cd i se zice tavan. Barcile sunt ciudate.

Doamna Bluzé Virgaté rase i Jo hotari s-o ierte
cd era mai tandrd si mai slaba. La urma urmei,
avea riduri de fumator in jurul gurii — nu era perfecta.

— Ei, si te bucuri c-o sa locuiesti pe o barja? o
intreba Jo. .

— Cred cé da. Imi plac la nebunie perdelutele de
la hublouri. $ine duble pentru perdele! Foarte smecher !

— Stiu. In general, nu sunt genul care se di in
vant dupéd draperii, dar cdnd am vézut sinele duble,
a trebuit sd-mi iau §i eu cateva.

Michael nu-si batuse capul cu aga ceva, pentru
ca stituse intr-una din celelalte cabine.

— Mai e o cabind, unde poti s& faci dug in picioare,
in cealaltd parte a barcii.

— Mi-ar pldcea s-o vad.

Jo hotéri si facd o marturisire.

— Imi pare tare rdu, {i-am uitat cu desédvargire
numele.

— Terri, iar pe soful meu il cheama Donald.

Oare se simtea jignitd ca Jo uitase? Nu didea
impresia.
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— Terri, ce nume drigut, cum de l-am uitat?
Hai sa vezi restul casei. Dora, chiriasa mea, colega
de barja sau cum vrei si-i spui, face negrese. Ma
intreb daci-s gata.

In caz ca-si gisea de lucru intr-o ceaindrie, tre-
buia neapérat sé-i ceara reteta.

Din salon se rdspidndea mireasma satisficiatoare
de ciocolatd si totul ardta imaculat, cel putin in
ochii lui Jo.

— Ei, aici e salonul, unde se intidmpld totul,
anunta ea.

— E foarte... intim, zise Terri, negisind, se parea,
altceva de zis.

Nici Jo nu gasea.

— Dora, spuse ea, pe un ton ceva mai vioi decat
avusese intentia. Negresele alea miros divin. Sunt
gata?

— M3 tem cd nu, rdspunse Dora cu pirere de
ridu. Peste vreun sfert de ora, cred.

Simtind c-o apucd disperarea, Jo spuse:

— O s&-i ardt lui Terri baia. M& intreb daca
Donald n-a patit ceva in camera motorului.

Daci se intdmplase ceva, se intrebi ea, oare cum
il scoteau pe scara verticala?

Baia trecu testul cu brio. Dora dosise prosopul
ud, iar celelalte prosoape rimase erau aranjate frumos
pe suport. Capacul veceului era ldsat si nu se vedea
nici o dara de pastad de dinti pe robinet. Viata fara
barbat prezenta clar anumite avantaje, reflectd Jo
in timp ce Terri se extazia cd descoperise o baie
destul de mare incat si incapa o masina de spilat
in ea. Philip nu era in stare si se spele pe dinti fara
sd scuipe pe robinet.

— $i aici ce-i? intreba Terri, deschizdnd usa unei
cabine Inainte sa-i ajunga la urechi tipatul de oroare
al lui Jo.

— Nu intra...

Nici n-aveai cum sé intri. Aceasti cabind minus-
culé era debaraua cu rebuturi, unde era varat orice
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n-avea loc, unde era indesat orice obiect de care te
plictiseai, unde se dezviluia acum privirii punga cu
gunoi pe care Jo o pierduse in conditii misterioase.

— Sunt doar chiriasi aici, zise Jo dupa ce trisese
la loc usa, incercind, pe cit putea, si n-o trinteasci
propriu-zis, dat fiind ci un maldir de haine vechi
stdtea in drum. Michael, proprietarul, mi-a zis sa
nu intru.

— A, ficu Terri. Ca odaia aia din Barbd-albastrd.
N-a fost césitorit de multe-multe ori, nu?

Jo rése si se mai relaxa.

— Doar o daté si jumétate, aga cd e-n reguld.

Era gata si adauge ,Dar tu?“ din pura obignu-
intd, insa reusi sd se abtina la timp.

— Hai sa vedem dacad sunt gata negresele. O
dozi de ciocolatd mi-ar prinde bine.

Negresele fusesera scoase din cuptor, dar nu apu-
caserd s se mai lase. Jo nu {inu cont de asta, insis-
tdnd sa le serveascd denivelate cum erau. Donald
iegise din adancimile camerei motorului gi se apucase
sé-i toarne o relatare lungd si incomprehensibila
despre experienta sa acolo. Cu privirea pierdutd in
gol, zdmbea si dddea din cap, rontdind firimituri de
negrese. Intr-un final, cdteva voci venind dinspre
timonerie i aduserd alinarea.

— Ags face bine sé-i invit la bord, zise ea i o lud
la fugd pe scari in sus.

— Sotul meu s-a varat in camera motorului, spuse
o femeie foarte tdndrd intr-o minijupd mulata si
pantofi cu toc. Eu, una, n-aveam nici un chef.

Parea timid4 si stanjenitd, de parcd ar fi preferat
sid se afle oriunde altundeva decit pe o barja.

— Vino jos si midnanci o negresi, spuse Jo, identi-
ficind-o drept partenera indaritnica a unui maniac al
barjelor. Sunt incd un pic cam moi, insé sunt delicioase.

— Spune-mi c-au plecat cu totii, zise Jo ceva mai
tarziu, cu ochii inchisi. Spune-mi ca nu mai trebuie
sa raspund la nici o intrebare §i nu mai trebuie
sd-mi cer scuze pentru halul in care e cabina mica.
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— Au plecat cu totii, zise Dora, acuma e rdndul
nostru si mergem §i si ne vardm nasul in bércile
altora. Dar nu e obligatoriu, addugi ea privind trupul
molestit, poate chiar adormit al lui Jo. Putem s
ramanem aici.

— N-ai chef sa te duci singura?

— Nu.

Desi se simtea dezamaégita cd n-a apucat si arunce
o privire prin celelalte barje, Dora n-avea nici un
chef si se autoinvite la bord, chiar daca fix asta
ficea toatd lumea. Jo deschise un ochi.

— Nu, vreau sa-mi iau gi eu portia, zise ea. Stai
numai si-mi mai triantesc un strat de boiala.

— Chiar ar trebui sd-mi indrept parul dsta, spuse
Dora trecindu-si degetele peste buclele care de obicei
erau indreptate cuminte cu placa.

— Mie imi place cand iti sta ondulat, observi Jo.
fti da un aer fermecitor de riavagit. Coafura mati-
nald, adaugd ea. Parc-asa i se spune, nu?

— Habar n-am, dar suni bine.

Dora spera ca lui Jo n-o sé-i ia mult sa se machieze
§i chiar nu i-a luat. Iesi din baie peste ciateva minute,
spunénd :

— Pézea, concurentd! O sd méa apuc si deschid
ugile strainilor §i sd-mi trec degetele peste suprafete
in cdutare de praf! Kim si Aggie nu-s cu nimic mai
grozavi decdt mine!

— Doar n-a facut nimeni una ca asta, nu? intreba
Dora ingrozita.

— Ei, nu, recunoscu Jo, méa rog, poate cel mult
metaforic.

— Hai, o indemn4 Dora, care nu era tocmai intr-o
pasd metaforicd. De unde o ludm?

— Hai sé-i cdutam pe Bill i Miranda, spuse Jo.
Pe ei ii cunoagtem, n-o sa fie atdt de stanjenitor.

Hepplewhite era o imitatie de barja olandezi pe
care Bill si Miranda o comandaserd cu doi ani in
urma. Jo {inea minte cd auzise asta la un moment
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dat i ii impértési informatia Dorei in timp ce ciutau
prin flotila de ambarcatiuni turistice amarate pe o
portiune de mal.

— A, uite-o, zise Dora. Au scris numele cu ditamai
literele pe chestia aia din spate.

— Se cheama pup4, Dora, o corectd Jo. Nu prea
maé pricep la barci si la chestiile de pe ele, cum le
zici tu, dar atata lucru stiu si eu.

— O si incerc si retin, spuse Dora spésita.

— Ce bine ci ati venit tocmai voi, zise Miranda
cand didu cu ochii de ele. incd nu sunt chiar gata.
Ieri am fost la un fel de vanidtoare de antichitéti gi
incd n-am gasit loc liber pentru toate achizitiile.

— Bun4, Jo, o saluta Bill. Tu esti Dora, probabil.
Bine-ati venit la bord!

In mijlocul salonului era o masa imensa, drept-
unghiulara, ticsitd cu cutii si sacose de cumparaturi.

— Vedeti unde bat? le intrebd Miranda, care le
condusese sub punte. Masa asta se demonteazi cu
totul, partile se pun bine §i salonul aratd mult mai
in reguld fird ea, numai cd avem toate lucrurile
astea pe cap.

— Pai, doar tu le-ai cumparat, spuse Bill binevoitor.

— Le-am luat la un pret asa de bun, ci trebuia
sd pun ména pe ele. Insi aici e baiul, trebuia si le
am pe toate §i o parte sunt rebuturi. Uitati-va la
oglinda asta.

Lui o oglinjoara cu o rama aurita foarte ornata.

— Bine, dar e adorabild! exclami Jo.

— E grav deterioratd, spuse Bill. Nici nu merita
restauratd. E buni de aruncat.

— Vai, nu se poate! protestd Jo ludnd oglinda
din méinile Mirandei. Ar putea fi aga drigu}é!

— Dar e varzi. Uitd-te, heruvimul a ridmas fira
un picior, nici nu se mai vede ce flori sunt astea ¢*
mai bine de optzeci la sutd din ornamente lipsesc.

Miranda, desi evident de acord ca oglinda putea
fi frumoasa, se simtea obligata si-i scoats in evident#
numeroasele defecte.
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— Sunt sigura ca se poate face ceva cu ea, spuse
Jo inca agétandu-se de idee. Din ce e rama?

— Lemn sculptat, ornamentat cu foitd de aur,
raspunse Miranda. Restaurarea ar fi foarte complicata.

— Si nu cunoasteti pe nimeni care ar putea s-o
repare?

— N-ar merita toate eforturile sa cautam pe cineva,
e o arta rard, spuse Bill.

— Atunci, ag putea incerca eu? intreba Jo, care
nu se indura si lase oglinjoara. Mi-ar placea foarte
mult si e atat de trist sa te gadndesti ca va fi aruncaté
la gunoi, vAnduté la chilipiruri sau ceva de genul asta.

— Ai mai facut asa ceva? se interesi Bill. Nu-i
deloc usor.

— N-am mai ficut chiar una ca asta, insd pe
vremuri imi placea si restaurez. Aveam o carte cu
diverse tehnici, finisarea lemnului dupa metoda fran-
tuzeasca, lacuirea, chestii din astea. Sunt incipa-
tanata de felul meu. Nu-mi place sd mé dau batuta.

— Dar chiar vrei si-{i omori atata timp? Ti-ar
lua o vesnicie.

Bil ridicé o cutie, evident cu intentia de a o"muta
in altid parte, ca apoi si o aseze la loc, invins.

— Pe vremuri confectionai flori minunate din
zahdr si alte cele, spuse Dora. Mai tii minte tortul
dla pe care l-ai facut cind a implinit mama patruzeci
de ani? Era plin de flori si fluturasi.

— Am invatat asa ceva la un curs, raspunse Jo.
M4 duceam la o mult{ime de cursuri.

Ofta, ingdduindu-si o clipa de nostalgie.

— Chiar te intereseaza oglinda aia veche?

Miranda pirea sa simta sciderea brusci a mora-
lului lui Jo.

— O, da, raspunse Jo insenindndu-se. Ador oglinda
asta veche, in ea arati intotdeauna mai bine.

— Atunci ce-ar fi sa vezi ce poti face? Daca iti
iese, pot s-o scot la vdnzare §i te alegi cu banii. Asta
daci nu vrei sa fie a ta, zise Miranda.
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— Nu pot s& am prea multe lucruri cit timp
stau pe Trei surori, raspunse Jo. Si nici nu stiu
micar dacd sunt in stare de aga ceva.

Nu-si dddea seama dacé ii surddea provocarea
sau se simtea intimidata.

— Incearci, o incurajd Miranda. Mai am o mul{ime
de vechituri care au nevoie de restaurare, daci desco-
peri cd ai talent pentru asa ceva.

— Mama! exclamé Dora observiand un vas cu o
nimfa fira cap intinsa de-a lungul prorei. Pe ea cum
ai repara-o?

— Mm. Nu prea stiu, reflecta Jo. Probabil ci as
ciuta un cap cam de aceeasi marime ca si am un
punct de plecare, iar apoi doar o aranjez si o cioplesc
pina aratd in ordine.

— Uite cum facem, propuse Miranda pe un ton
vioi. O sd adun toate lucrurile care au nevoie cel
mai mult de o restaurare ca lumea si vezi tu ce poti
sa faci cu ele. Ce si zic, continui ea, o sa fiu incin-
tata-daca-ti descoperi intr-adevar talentul pentru
asa ceva. Maruntisurile astea sunt piese de colectie
foarte cautate.

— O sd-mi incerc mana §i dacid nu reugesc, ei
bine, pagubéa-n ciuperci.

— Ei, acuma, aveti de gand sid-mi vedeti barja
sau ce? le intreba Bill, un picuf cam patetic.

— A, da, raspunse Dora. De-abia agtept.

— Daca nu mé puneti sd ma uit la motor, spuse
Jo. N-am nici o treaba cu motoarele.
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Capitolul 4

— Sunt atat de diferite! ii spuse Dora lui Jo
ceva mai tarziu, in timp ce mergeau de-a lungul
debarcaderului, spre urmatoarea pasareld. Inchipuie-i,
o baie in toaté regula, cu cabini separata de dus pe
o barca!

— Unele din barjele astea de pe Tamisa sunt
imense, spuse Jo, mai degraba nigte mansarde recon-
ditionate decat barci, de fapt. Ofera ditamai spatiul
de locuit.

— Si pardoseala aia divind din ultima barja!

— Parchetul da bine, incuviint4 Jo, insé se aduni
praf, nu glumé. Covoarele il tin in ele pana dai cu
aspiratorul. Pardoseala din lemn trebuie gtearsd
intruna. Doar am aga ceva acasd. Adicd aveam aga
ceva in fosta mea casi. Ce fire de praf, ghemotoace
cat brotéceii de mari!

Imaginea i starni Dorei un suras.

— Ce drégut sund! M4 faci si ma simt crudd
cé-i dau cu mitura. Dumnezeule mare, or si ne lase
la bord? Aratéd superb!

Dora nu prea gtia daci Jo se referise la fosta ei
casd din pura obignuinti sau dacd era ceva mai
profund. Nu voia sd o vadi tristd, nu atunci.

Jo nu parea tristd §i manevra eficient diversele
bare gi franghii pe care trebuia si pésesti. Dora,
mai putin familiarizatd cu asemenea obstacole, puse
piciorul pe puntea barjei Hildegarde ceva mai tarziu.

O tdnaré era gata sé le intAmpine. Zambi cu un
sarm profesional.
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— Salutare si bine ati venit la bord ! Hildegarde
e o navid motorizatd de lux, lunga de treizeci de
metri i latd de cinci.

— A, bun. Drégut, spuserd Jo i Dora mai mult
sau mai putin intr-un glas.

— Eu sunt Carole. Proprietarul nu se poate pre-
zenta momentan, aga cd am sarcina sa-i conduc pe
vizitatori.

— E cumva de vanzare? intreba Jo.

— A, nu. Fac pe ghidul in locul lui Marcus, pentru
ci el nu poate sa vina.

Ce chestie, se gidndi Jo. Marcus nu era un nume
chiar atdt de comun.

— Pe vremuri cunosteam un Marcus, spuse ea,
cu multi ani in urmé, cidnd eu i Philip eram la
inceput. Probabil ci nu e el, adiugi ea, observiand
varsta lui Carole si facdnd un calcul.

— Haideti sd& vd ardt mai intai puntea, spuse
Carole, ludnd-o inainte.

— Minunat, mormai Dora incercdnd sa se prinda
ce hram purta femeia aceea in viata proprietarului
barjei.

Era sotia sau doar iubita? Sau chiar o simpld
amica ? Era zveltd si eleganta, imbrécata intr-o pereche
splendida de pantaloni de métase, cu un maiou asortat.
Era bronzati, corect machiatd, cu o coafurid bine
intretinutd. Cu toate cd Dora nu intentiona sé devind
coafezd — avea o pregitire mult prea buni, in opinia
ei —, se considera apta si depisteze coafurile potri-
vite cu stilul persoanei in cauza. Carole era un expo-
nent al posesoarelor de coafuri perfecte. Jo, spre
regretul Dorei, nu era.

— Dupé cum vedeti, aici este spatiul de relaxare.
Minunat, nu? Marchiza e actionaté electric, se ridica
si se coboarad prin apésarea unui buton.

— Splendid, spuse Dora.

Cumva 1i parea riu de Carole. Cu toata frumu-
setea §i hainele ei minunate, lisa impresia de singura-
tate. Se intreba dacd Marcus #sta se purta frumos
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cu ea. Ce barbat si-ar fi lasat femeia singura sa-i
prezinte barca, asta dacid nu cumva erau casétoriti
sau ceva?

— Exista si o rampé hidraulicd pentru masina,
continua Carole. Marcus e plecat cu magina acum,
insd asta inseamnd cé, proaspét sosit la tard, poti
ajunge cu masina la magazin sau la hotel. Dacéd
vrei, bineinteles.

Si Carole voia, din cite vedea Dora. Barja era
probabil febletea lui Marcus, iar ea se bucura de
situatie. Fraiera.

— Foarte util, comentad Jo. Ai... am putea si
intrdim? M3 intereseazd mai degraba interiorul
bércilor...

— Barjelor, o corectda Carole.

— Decat exteriorul, termina Jo cu un zdmbet rigid.

— Desigur, si pe mine, serios, spuse Carole, insa
Hildegarde are atatea dotari minunate, cd nu vreau
sd-mi scape vreuna. Acum suntem in timonerie, anunti
ea cu mandrie peste cateva clipe.

Dora viazuse deja destule barje ca s4 nu se mai
minuneze de diversitatea lor, insid timoneria aceea
chiar era cu totul altfel. Pentru inceput, nu confinea
nici o planta.

Avea ceva ce pirea a fi o punte de comanda.
Puteai sa manevrezi cidrma agezat pe un fotoliu, la
un panou de echipament electronic pe care Carole
i-l prezenta acum lui Jo, care asculta riabditoare.

Dora o lui la intdmplare pe scari, intrebiandu-se
in treacit cum de nu mai erau vizitatori. S-ar fi
agteptat ca lumea sa dea n#vala cu prima ocazie. Ii
placea interiorul. Salonul era lambrisat cu lemn
deschis la culoare. Avea o sobi cu lemne nefolosita,
pe care Carole (Carole trebuia séd fie) plasase un
buchet de flori uscate. Pe podea era un covor in
culori pale, insd mobila era aranjata atat de sime-
tric, incat parcd mésurasera cu rigla. Era frumos,
dar nepersonalizat, decise Dora.
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Totusi exista si un raft cu carti. Dora se indrepta
spre el, ca sid-si géseascd o ocupatfie cit astepta sa
coboare Jo i Carole. Cartile, observa ea oripilata,
erau agezate in ordine alfabeticd si nu se afla nici
un roman printre ele. O trecu un fior. Nu-si permitea
sd intre in celelalte camere neinsotitd, ar fi lasat
impresia cd igi vara nasul in casa altora, asa ca se
duse la fereastra, o fereastra adevarati, cu sigu-
rantd, nu un hublou. Dincolo de intinderea de apé
se zdrea Trei surori. De acolo, pérea destul de eleganta,
pand si Dora putea s aprecieze designul minunat.
Insa pe dinduntru era in mod clar o barca adevérata.
Hublourile rotunde, cu geam gros, ldsau sa patrunda
lumina in salon, insé nu puteai sa admiri privelistea
prin ele. Ferestrele mari de pe Hildegarde ofereau
o perspectiva splendida.

— Asa, aici e salonul, spuse Carole intrand, urmata
de Jo, care pérea obositd. Vedeti cat de spatios e?

— Barjele astea oferé o groaza de spatiu locuibil,
nu? comenté Jo.

— lar cabina proprietarului e mortali! se extazie
Carole, convingind-o astfel pe Dora ci in ea nu
murise totul, insd cu sigurantd cunoscuse ceea ce
francezii numeau ,mica moarte“.

Oare cum era Marcus? se intreba ea, compati-
mind-o pe Carole pentru céd se lasa folositd de el.
Insa apoi se admonesta ci judeca atit de aspru
oamenii. Nu stia nimic despre relatia lor si, la urma
urmei, nici ea nu era tocmai experta in relatii.

Dormitorul era de-a dreptul minunat, trebuia sa
recunoasca. [si didea seama ci gi Jo se strdduia sé-1
urascd. Patul incastrat din lemn de mahon li se
piru améindurora elegant, cu sertare sub el, care se
trigeau ,lin ca mitasea“, cum se exprima Carole.

— Probabil ca sa se asorteze cu asternuturile,
murmurd Jo, spre amuzamentul mascat al Dorei.

— A, da, lenjeria de pat e de métase, incuviinta
Carole, dupa care se incruntd, avidnd impresia ca
spusese ceva dubios.
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— Maiculita, facu Jo.

— Iar toate sertarele sunt ciptusite cu hartie
parfumata.

— Uau! exclami Jo, chinuindu-se in mod vizibil
sfi-si mentind treaz entuziasmul.

— lar aceasta — spuse Carole cu un ta-ra nerostit,
dar subinteles — este baia.

Daci se agteptase la ceva anume, si in ziua aceea
impresiile Dorei despre ce se gdsea cel mai probabil
pe o barja atinseserdi o paleta foarte larga de optiuni,
asta nu inclusese o cada incastratd intr-o plintéd
inaltd, inconjuratd de placi de faian{d cu desene
reprezentand zei §i zeite goale pugcd, §i in nici un
caz nu se asteptase sa fie turcoaz.

Se uita la Jo, sperand sid nu li se intilneasca
privirile. Jo rimisese cu gura ciscatd, insa o inchise
imediat ferm. Apoi o deschise din nou.

— Cat de des trebuie umplute rezervoarele ca sa
folositi regulat cada de baie? intreba Jo.

Urmé un riastimp de técere.

— Umplem cada doar cidnd functioneaza dotérile
de amarare. Altfel, folosim dusul. E un dus cu jet
puternic, desigur, cu multiple reglaje.

Jo §i Dora il admirara o clipa.

— $i navigati mult cu ea? intreba Jo.

Iegiserd din baie §i se intorseserd in salon.

Cu toate ci se declarase o victima cronici a raului
de mare §i era ingrozitd de aga ceva, Jo ldsa clar
impresia cuiva care de-abia astepta si traverseze
Canalul Manecii cu barja si sd exploreze canalele
Europei.

Increderea in sine a lui Carole piru si pileasca
un pic.

— Nu tocmai. Cel putin, nu de cind eu si Marcus...

Zgomotul iscat de cineva care urca pe punte o
facu pe Carole si tresara ca o mangusta.

— Numai putin, ma duc s& intdmpin noul grup,
spuse ea §i urca agild scérile.
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Dora se asteptase ca Jo si se scuze pentru aman-
doua si sid o urmeze, insi aceasta luase o fotografie
si se uita lung la ea. Cand ridica privirea, ochii i
surddeau.

— Cred ca e Marcus dla! Ceva mai imbétranit,
desigur, insa sunt sigura ci el e! Ce nostim!

— Ciudat! Cum l-ai cunoscut?

— Incerc sd-mi amintesc. Era prietenul unui pri-
eten, cred, si s-a alaturat gastii noastre chiar dupa
ce am inceput eu relatia cu Philip.

— Deci cum era la tinerete... cdnd era mai tanar?
intrebd Dora.

— Sincer, daca n-as fi fost atdt de in limba dupa
Philip, poate m-ag fi simtit tentatd s& mé var intr-o
micd aventurd. Am avut odatd o discutie lungd —
habar n-am despre ce — i ma privea foarte intens,
stiu ca m-a fiacut sd ma simt ca gi cum eram singura
fatd din inciperea aia.

— Deci era inca de pe atunci un tip atrégator?
intreba Dora, privind peste umérul lui Jo la fotografie.

— 0O, da. Imi amintesc ci noi, fetele, il credeam
foarte sexos, dar la modul dur. Nu era proprlu zis
frumos, ca Philip. Insa periculos. Era si foarte sigur
pe el, din cate-mi amintesc. $i avea reputatie de
playboy. Acum, presupun, s-ar zice ca are fobie de
relatii, spuse Jo punédnd fotografia jos.

— Nu mi-ar prinde riu un tip din adsta cu fobie
de relatii, spuse Dora ganditoare. Un playboy e fix
ce-mi trebuie mie acum.

— Carole probabil ci e de aceeasi pérere, rise
Jo. Iar Marcus tre’ si fie in forma, ca si tind pasul
cu ea. Apoi zdmbetul ii pieri. Tocmai ma gindeam,
oare toate cuplurile alea pe care le cunogteam or
mai fi incd impreuni ? Michael a rimas vaduyv, dar
acum are o iubiti mai tdnara, Philip s-a ales cu
Stoarfa, iar Marcus o are pe Carole — desi, la drept
vorbind, n-o avea la vremea aia. insa toti barbatii
sunt cumva programati s doreascd o altd femeie,
cind aia pe care o au a depagit varsta fertilitagii?
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— Doamne, ce idee oribila!

— N-are a face, zdmbi Jo, acum plecarea lui
Philip mi se pare o evadare fericita. Hai, Carole s-a
ales cu incad o trangd de musafiri de plimbat prin
barja, ar fi cazul si mergem. Pe unde si ne mai
varadm nasul?

Ii facurd cu méana lui Carole, care ii explica de
zor unui cuplu cum functioneazd rampa auto, si
coborara de pe Hildegarde.

— Ai chef sd ne fatdim prin barca aia de la
capat? intreba Dora.

— E un remorcher, cred cd motorul ocupé cea
mai mare parte a navei. Md simt cam obositd. Hai
sé ne intoarcem la barja Mirandei si a lui Bill. Ne-au
promis cd ne servesc cu ceai.

De fapt, au baut un pahar de Pimm’s.

— Vino sa te odihnesti pe lauri, spuse Miranda.
Am avut de tras, aga-i? E atat de obositor si fii
drégut cu oamenii. O sé stdm pe punte §i o sd bigam
groaza in turigti.

— Mm, minunaté idee, rdspunse Jo trantindu-se
langa ea. Stii cand are loc votarea §i tot tacamul?

— Votarea?! exclama Dora. Despre ce-i vorba ?

— Votam care barji ne place mai mult, explici
Miranda turnind limonada. Mi se falfiie, pe bune.
Ma rog, stiu cd ar trebui sd-mi pese, insd nu mi se
pare ceva din cale-afard de important. Cum vi s-a
parut Hildegarde? E extraordinari, nu?

Le intinse paharele §i Dora se ageza langa Jo.

Dora inchise ochii §i-§i intoarse faja spre soare.
Era atat de placut acolo, se gindi ea, departe de
reproguri, aranjamente, anuldri §i, mai presus de
toate, de vinovitie. Nu putea sé lase cu totul in urmé
vinovétia, desigur. John incé suferea din dragoste si
ea il rdnise atunci cand isi ddduse seama ca, desi il
iubea prieteneste, nu gi-1 dorea drept sof. Nici nu
stia exact cadnd avusese loc schimbarea asta, ci doar
cd trebuise si puné capat planurilor de nunti inainte
de a fi prea tarziu. Nu putea si stea acum cu sufletul
impéacat. Oricum, era mai bine decat ar fi fost dupa
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ani in gir de nefericire si cu copii, pe deasupra, la
care s fie nevoitd sd se gindeascd. Isi impinse in
subconstient gandurile acelea incomode i se concentra
asupra perfectionarii bronzului de pe fatd sau, mai
potrivit spus, asupra obtinerii unei urme de bronz
pe fatd. Mama ei 1i spusese cd trebuia sa aibi pielea
albé la nunti §i o tinuse la umbra, cu creme solare
cu factor de protectie ridicat. Un alt fel de vinovitie,
de data asta unul plicut, se suprapuse peste restul.
Se simfea vinovata pand si pentru ci nu-i mai venea
sa plangé. Insa asta se intdmpla pentru ca nu-i mai
rémasese nici o lacrimé de varsat, gtia ea. De fapt
nu era superficiala si cruda, ci plansul o sleise de tot.

— Ai adormit sau doar cochetezi cu cancerul de
piele?

O trezi o voce de barbat, familiard si glumeata.
Clipi din ochi, zérindu-l pe Tom.

— Nu cred cé faci cancer de piele in zece minute,
cel putin nu in Anglia.

Tom clatini din cap.

— Mai bine sa nu risti.

— De unde-ai raséarit? il intreba.

— Vrei un Pimm’s, Tom? intreba Bill, care se
ivise in acelasi fel misterios.

— Grozav! Mersi, rdspunse Tom. Eram in camera
motorului. Bill are o problema §i incercam sa-1 ajut.

— Stiam eu cd bine fac s nu imi var nasul
pe-acolo, mormai Jo.

— Si ati rezolvat-o? intrebd Miranda.

Nu pérea prea preocupatd, de parci treaba ei era
mai degrabi si stea la soare sorbind Pimm’s decat
sd se preocupe de motoare.

— Mm, asa cred, riaspunse Bill. Tom a facut treaba
buna. Poftim, da-1 pe gat.

Dora isi zise ca n-ar fi fost politicos sé mai doarma,
acum cd erau cinci oameni in jur, §i se ridicd in
capul oaselor, clipind de la soare, inca amortitd dupa
puiul de somn pe care-l trasese.

— Ei, §i ce se mai intdmpla diseara ? intreba Jo.
Ceva? Eu, una, s-ar putea si ma retrag devreme.
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— Aiurea, spuse Bill. O sa fie un gratar. Aduceti
ceva méncare §i niste vin, gatim la gramada. Miranda
a adus juma’ de vacé de acasa, aga cé haideti la noi.
Si tu, Tom.

— De fapt, eu asg putea s-o rapesc pe Dora de la
eveniment, daca vine, spuse el.

Dora statu ceva mai teapana.

— Imi poti oferi ceva mai bun decét o jumatate
de vaca?

— Si un lac de vin, adduga Miranda.

— Vreau sé-ti aridt gravurile mele, spuse Tom.
Sau, mai bine zis, hiardbaia mea.

— Cum adica harabaie ? intreba Dora.

Pe deasupra pahérelului de Pimm’s, Tom ii arunca
o privire in care se citea mila.

— E un termen argotic, inseamna casa, spuse el.

— A gesticula ea inciudaté spre el. Asta stiam.
Credeam ca are de-a face cu barcile sau ceva.

— Si eu, spuse Jo.

— Ma4 rog, are de-a face, recunoscu Tom, iar
harabaia mea e o barcai, insa nu asta voiam si spun.
Vino s-o vezi cu ochii tai.

Dadu peste cap ultimele picdturi de Pimm’s, dupa
care ii lud Dorei paharul din méné si il ageza pe
masa. Apoi o trase in picioare.

— Se pare c-o luam din loc, le spuse el celorlalti
pe un ton de scuzi.

— Distractie pldcutd, dridguta mea, spuse Jo.
Sunt convinsd cd Tom o sd te conducd acasid in
sigurantd dacé se face tarziu.

— A, Jo! Promit si nu vin iar tarziu si sa te trezesc.

Dora se simti inundaté de un nou val de vinovitie.

— Trebuie si veniti s& méincati, spuse Miranda.
Puteti sa profitati si voi de haleala gratis.

— Doar nu ma acuzi ca ciupesc din carlig, nu?
spuse Tom indignat.

— Ba da, raspuse Miranda pe un ton calm.

Dora hotari sd nu intrebe ce insemna expresia
aceea i il urmé pe Tom in sus, pe scari, citre doc.
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Capitolul 5

Dora s-a decis ca-i place de Tom. Era foarte diferit
de John, care era blajin si avea un umor potolit,
insa nu o distra ca Tom. $i ce o bucura cel mai tare
era cd Tom pleca in calatorii. Daca s-ar fi infiripat
ceva intre ei, ceea ce era putin probabil, relatia gi-ar
fi gasit sfarsitul firesc, si ar fi fost gi mai palpitant
sd& meargi undeva cu un tip pe care nu-l cunostea
de la saptesprezece ani.

— Da-mi ména, 1i spuse Tom si o trase pe Dora,
ajutdnd-o sd urce ultimele trepte. E un pic mai
departe, e in regula?

— Super, spuse Dora.

fi placea si compania lui Tom. Nu se simtea la fel
de in sigurantd cum fusese cu John, care avusese
grija de ea, insa o initia in tot felul de lucruri noi
$i nu sugerase cé ar vrea ceva mai mult decat prie-
tenia ei. Si asta era posibil si se datoreze faptului
cd nu mai era nimeni de varsta lui in zona.

— O sd mai vini probabil lume de pe alte béareci.

— Adicid oameni care locuiesc in danele de acos-
tare, ca Jo?

Tom réase.

— Nu, nu ca Jo. Sunt oameni draguti, dar... ei...
Dupa o ezitare, continua: O si vezi.

Era ceva de mers pani la ,Haribaia lui Tom“. Se
indepartari de zona docurilor, cu pubul si magazinul
de pe colt, ludnd-o pe un drum care ducea la un pélc
de copaci.
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— Sunt nigte bérci ancorate pe o insul4, ii explica
Tom. Nu se ajunge cu magina §i e o amplasare mai
neoficiald, insd noud ne place.

— Cum adicé neoficiala?

— Adica ne pot da afard pe neanuntate, insé ne
convine. Nu e chiar aproape de serviciu, cum e spatiul
de acostare pus la dispozitie de santier, insd merita
deranjul, adauga el, simtind poate oroarea Dorei la
gindul unui trai atdt de nesigur.

— Eu nu cred ci as face fata, spuse ea aproape
pentru sine.

— Ar trebui si iesi si tu mai mult in lume, zise
Tom si Dora izbucni in ras.

Avea dreptate, chiar ar fi fost bine.

Cu toate cid asta isi propusese sa facd, inca se
simtea agitatd cdnd el o conduse pe un podet de
lemn care se hatana intr-o parte gi-n alta, ducand
spre insuld. Insula era acoperitd de copaci inalti,
astfel incdt nu parea si mai rdmana loc pentru
poteca méiloasa care se strecura spre cealalta parte,
unde erau ancorate barcile. Oricum, era de-abia spre
sfargitul dupé-amiezii i n-avea cum sa se intdmple
ceva prea dezastruos — spera ea.

— E rezervatie naturala, spuse Tom, de-asta
n-avem voie aici, insa nu deranjam cu nimic pasérile.

— De unde stiti? Le-ati intrebat?

— Da, incuviinta Tom. Au zis c& n-au nici o pro-
blema.

Dora isi musca buza. Lui Tom nu-i facea nici un
pustiu de bine, nimanui nu-i ficea, si creadia ca
glumele lui erau tot timpul de efect.

Nu era deloc usor si ajungi pe barca lui Tom.
Era genul de ambarcatiune pe care Dora ar fi crezut-o
mai degrabi din plastic, plutind pe spuma dintr-o
cada pregatitd pentru baie. Era mici si lata, drapata
cu o prelatd impermeabila. O privi neincrezitoare.

— Aga, zise Tom, care se urcase la bord pe neob-
servate. Pune piciorul pe copastie. Chestia asta de
aici — o ldmuri el aratdnd spre bordura barcii — si
te trag eu pe punte.
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Au fost necesare citeva incercéri lipsite de orice
gratie. Intr-un sfarsit, Dora a reusit sa depageasca
limitele de miscare pe care i le impuneau blugii si
sd-gi ridice ca lumea piciorul. Atunci Tom se opinti
s-o ridice la bord, intr-o invdlméseald de brate si
picioare si un colac de paradme care se virase si el
cumva in toatd povestea.

— Nu prea am fost proiectatd pentru traiul nautic,
se scuzé Dora dupa ce isi repuse membrele in ordine
§i se ridica in picioare.

— Aiurea, iti trebuie un pic si te adaptezi. $i
blugi mai largi.

Dora se scuturi de praf.

— Daca gtiam c-o sd mé apuc de acrobatii, ag fi
venit intr-un combinezon de gimnasta.

— Ei, ai asa ceva?

— Desigur, rosu cu paiete, spuse ea cu gandul la
bluza lui Jo.

— i nu-ti intrad in... M& rog, nu conteazé.

Dora stia prea bine ce-avusese de gind s zica,
insd fi rdmase recunoscitoare cd nu si-a dus ideea
la capédt. Pédrea si-si dea seama cd ea nu se simtea
in largul ei §i, cu toate cd intentiona clar sd intinda
coarda, avea destuld minte ca s& nu se miste prea
repede, facand-o astfel si-si infigi célcaiele in pdmant.

— Intr4, zise el acum, ridicdnd bocaportul.

Scarile ce duceau sub punte erau chiar mai abrupte
$i mai inguste decat acelea de pe Trei surori. Dora
bajbai cu piciorul, fara si se prinda cum si-gi intoarca
talpile.

— Ia-o cu spatele, ii sugerd Tom.

Cand Dora ajunse la capit si se intoarse cu fata
spre incipere, vazu ca nava nu parea si aiba nici un
fel de mobild, nici incastratd, nici nimic, §i aproape
tot spatiul era ocupat de o saltea, cidteva perne §i un
sac de dormit. Era mizerie §i un miros persistent, o
combinatie de sac de dormit nespailat, igrasie si
betigoare aromate. Partea din Dora care era leitd
mama ei simuld un pas inapoi oripilat.
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— E... o incapere mica, zise ea, sperind céd n-a
strimbat din nas la propriu.

— O si deschid nisgte hublouri, spuse Tom. Le
tin inchise cdt sunt plecat, pentru ca altfel... ah,
prea tarziu. Sper cé-ti plac pisicile.

O mata atdt de métdhiloasd céd probabil existau
oameni care o raportaserd la politie sau in ziare
drept ,,Bestia de pe Malul Tamisei“ se prelinse prin
hublou si aterizi la picioarele lui Tom, cu o bufnitura.
Apoi deschise botul §i miorli.

— Animal oribil ce esti! spuse Tom, mangaind-o
totusi afectuos dupa urechi. Nu ti-a dat nimeni de
mancare ?

— N-am mai vazut in viata mea o pisica aga de
mare. E a ta? intrebd Dora impresionata.

— E a niménui. Trdiegte pe spinarea tuturor.
Asta da ciupit din carlig, adiuga el. E un motan
borfas. Cred cé stdpanul lui a plecat §i el a rdmas.

— Probabil i placea sa locuiascd intr-o rezer-
vatie de pasari.

— Spre lauda lui, spuse Tom rdzand, nu l-am
védzut niciodata cu vreo pasidre moarta in gheare. $i
ii ddm toti de mancare, aga ca de ce i-ar veni sé iasé
la vanatoare?

— E foarte frumos. Cum il cheama ?

— Zbarlici sau Inspectorul.

— Ce?

— A venit un inspector odatd sd controleze o
barcé, iar motanul s-a varat prin toate créipéturile gi
géurile, de cite ori se sidlta o scinduri, ca si verifice
starea lucrurilor. Zbérlici e un nume mult prea kitsch
pentru o asemenea creatura, nu {i se pare? M4 rog,
gata cu subiectul asta, vrei si bei ceva?

Tom merse la prord, unde o plitd cu gaz §i o
chiuvetd micuta indicau prezenta unei bucétarioare.

— Mhm. Ceva fari alcool, te rog.

— Sé& vedem ce am.

Deschise un bufet de sub chiuveté si se apuca sa
scotoceascd induntru, in timp ce Dora il mangéaia pe
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Inspector, ca strategie de autoaparare. Parea la fel
de avid de afectiune pe cit era de méncare §i Dora
avea impresia ci, daci nu-l mangaia ca lumea, motanul
ar putea decide c# era o delicatesé pe care i-o adusese
Tom.

— Ialoc. Tre’sé fie i altceva pe aici decat detergent
de vase, mormai Tom.

— Pentru mine sau pentru motan?

Dora isi invinse sila gi se ldsad pe o pernd, mai
mult din cauza tavanului jos. Nu putea sta dreaptéd
decat in mijlocul barcii. Tom trebuia sa se aplece de
spate pand si acolo.

Motanul i se asezd pe genunchi, ldtindu-se in
poala ei si pe pernitd, iar Dora incepea sid nu mai
perceapa asa de acut mirosul, cind se auzi un ciocénit
in bocaport. Tom incd mai scotocea prin cutii.

— Aloo! Esti gata de-o vizitd ? Sau esti in pielea
goald ? striga o voce rigugitd de femeie, cu accent
cockney.

— Intrd! urld Tom pe un ton ugurat. Ai ceva
fara alcool pe la tine pe-acolo?

O femeie tdnara cobori scara. Avea parul vopsit
cu henna, o pereche de colanti negri si o minijupéd
din plasa. Era foarte slabé si, degi nu era frumoasa,
avea un anume farmec excentric, asemeni unei zane
subversive.

— Salutare, Tom, spuse ea pupandu-l. O cercetd
pe Dora cu ochii un pic ingustati i ea se simti
instantaneu grasi si deloc la moda. Cine e fata?

— Ea e Dora. Dora, ea e Bib, locuiegte cu parte-
nerul ei pe o barci ancorati la capatul insulei. Un
cuter vechi.

Dora zambi dand din cap, intrebdndu-se cum de
exista numele asta, Bib, §i ce-o fi dla un cuter.

— Salut, Dora, spuse Bib privind-o cu bunévointa,
dar mai degrabd fird interes. $i ce nevoie ai de
bauturi nonalcoolice ?

— Dorei i e sete, rispunse Tom pe un ton nitel
mai hotédrat. Pentru tine am vin de casa.
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Bib se intinse §i céscd, dezvelindu-gi stomacul
foarte ferm. Avea un cercel in buric §i unghiile date
cu o0jd neagrd. Se incoléci gratios pe o pernuti.

— N-am sucuri din astea de nici o culoare, imi
pare riu. Hamo s-ar putea sid aibd nigte suc de
ghimbir. Ii place lui. O si vina si el mai incolo.

— Toata lumea m3i are la inima datorita vinului
de casi, explicad Tom, desi Dora nu credea cé era
numai de-asta.

— Tu l-ai facut?

Dora se uita in jur, zicAndu-si ci acolo era greu
sa faci si o cand de ceai, d-apoi vin.

— Nu. Maicd-mea culege tot felul de fructe de
livada si de padure si dupd aia nu stie ce sa faca cu
ele. Cand incep si fermenteze, face vin din ele. Ai
mei nu pot si bea asa ceva, e prea scdrbos, asa ca
mi-1 dau mie.

— Parintii lui Tom voiau ca el si se facd avocat,
spuse Bib. Incid nu inghit prea bine treaba cu barcile,
nu-i aga, scumpule?

— Ba bine cd nu! replici Tom. Nu le convine,
dar se strdduiesc.

Deasupra se auzira pagi.

— Asta-i Hamo. Hamo! ricni el spre bocaport.
Ai niste suc de ghimbir, apé platé, ceva?

— Nee, s-ar putea si aibid Jim.

Si daca ar fi fost pe altd planetd, Jim tot l-ar fi
auzit pe Hamo urland.

Doi barbati coborarid greoi sub punte.

— Salut, Tom! A, ai companie!

— Dora, spuse Tom. Dora, ei sunt Jim §i Hamo.

Dora dadu din cap, nedorind si-si dezvaluie accentul
burghez pini cind nu era neapirati nevoie. Care
era Jim si care Hamo trebuia si descopere pe parcurs.
Se dddu un pic mai la o parte, pentru ca unul din
tinerii in blugi tociti gi tricou si se aseze langi ea.
Avea bratele tatuate, capul ras si cercei pe tot lobul
urechii. Celalalt avea freza rasta, asa ci, odati ce
stia cum il cheama pe fiecare, vor fi usor de deosebit.
Cumva, ii cam venea sid plece acasa.
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— Imi pare riu, spuse Tom intr-un final, nu se
géiseste nimic fard alcool.

— Nici mécar apa?

Dorei nu prea ii suradea vinul de casi. Se astepta
sd fie tare §i nu voia sd se imbete intr-un mediu
necunoscut si vag amenintétor.

— F4&-i un ceai fetei, spuse Bib. Nu ne place sa
bem apé nefiarta, 1i explicd Dorei. E direct din fluviu.

Dora inghiti in sec si hotari cd niste vin de casd
nu-i o idee asa de rea.

— Beau i eu ce beti voi, spuse ea, recunoscitoare
cd mama ei nu va gti niciodata ca a ajuns pe-acolo.

Se pasid din mand in mind un asortiment de
pahare si céni cu ceva de culoarea si consistenta
siropului de tuse. Dora primi un pahar si se simti
onoratd. Pe el se zidreau ramaisitele unui personaj
de desene animate §i continuse cindva unt de arahide.

— Agsa deci, Dora, esti nou-venitd ? intreba unul
din tipi.

— Da. Stau la o prieteni pe barji. Trei surori. E
un klipper, adiugi ea uitidndu-se la Tom.

— Alea sunt mari, nu gluma, spuse celalalt tip.

— Si cum de stai pe o barji, Dora? intreba Bib,
cu ochii ingustati cercetétor.

— Stau la mama prietenei mele. Voiam si m#
stabilesc undeva langa Londra, ca si-mi caut de lucru.

— Mama prietenei tale ? De ce nu stai cu cineva
de varsta ta?

Dora nu-si dddea seama daca Bib chiar era ostila
sau i se pirea asa din cauza propriei nesigurante.
Ce-i drept, Dora avea un aer cam sclifosit, pané si
ea igi dddea seama.

— Nu cunosteam pe nimeni in zona §i ea s-a oferit.

— Tare, spuse Bib si ridicd paharul. Noroc!

Dora se vizu silitd si ciocneasca si sorbi un strop,
cat si nu batd la ochi. O apuci tusea.

— Dupa cateva guri, nu mai ai nimic, ii spuse
Bib privind-o.

Dora lui o inghititurd mai mare.
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— Si cum de locuiti toti aici?

Banuia ca Bib n-o s-o lase in pace pdna nu se
impunea cit de cit.

— Hamo si cu mine am auzit de insuld §i am
aranjat sa fie amarata barca. Jim deja locuia aici.
E o comunitate ca lumea. Sigura.

Instinctul 1i spunea Dorei ca Bib nu folosea cuvantul
»Sigurd® cu sensul obignuit, ins& se rezuma si dea
din cap.

— Inseamna ci e un loc numai bun, spuse Tom.

— Mai paseazi o data vinu’ dla, frate, spuse tipul
pe care Dora il bdnuia a fi Jim.

Tom trase de o damigean4 aflata in spatele lui si
conversatia incetd cat timp vinul gilgai in pahare si
cani. Paharul Dorei era incd in ména ei, strians ca
intr-o menghina.

— Si ce gen de slujba cauti? intreba Bib, evident
hotérata sa stoarci de la Dora cat mai multe informatii.

— Un job de birou, in principiu.

— Deci te pricepi la calculatoare si chestii din
astea?

— Mda, raspunse Dora varandu-si din nou nasul
in pahar.

Bib privi in jur, la fetele celor din grup.

— Tare.

Barbatii incepura sa discute despre barci: care
unde era si de ce. Dora se uita la placajul care se
zdrea prin gaura din covorul jerpelit. Se intreba de
ce tinuse Tom mortis sd-i arate harabaia — nu era
tocmai de vis. Poate cé, daca n-ar fi aparut amicii
lui, i-ar fi spus cum avea de giand si transforme
vasul. Acum ci se uita mai atent, observi ci unele
scanduri pareau noi si fusesera fixate cu mare grija.
Era un pic surprinsi ci el nu adusese vorba despre
propunerea lui de a lucra la santier, insa banuia ca
n-o facuse ca sé n-o stdnjeneasca in vreun fel. $i chiar
asa ar fi fost, ii era recunoascatoare ci pastrase tacerea
cu privire la acest subiect.
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Pana la urma, se mai relaxi un pic. Urmérind
conversatia, incepu sa se prindad care cine era si,
desi barbatii aceia nu seménau cu nici un cunoscut
de-al ei, 1 se pareau binevoitori din fire, chiar daca
erau oameni pe care mama ei i-ar fi descris drept
membri ai contraculturii. Ostilitatea initiala a lui
Bib avea probabil de-a face cu faptul ci era singura
femeie din grup si trebuia sa se asigure cid Dora nu
constituia o amenintare. Gandul cé putea fi o amenin-
tare pentru cineva o facu pe Dora si-gi muste buza.
Nu voia si fie surprinsi zambind de propriile ginduri.

— Bleah, facu Tom sorbind din vin. Uitasem cat
de infectd e chestia asta.

Jim, cel cu rasta, isi varl ména in buzunarul din
spate si scoase o tabachera de tabld pictatd peste
tot. Apoi mai scoase un pachetel cu foite de tigara.

Dora simti cé i se strdnge stomacul. Bineinteles
¢4 mai statuse cu oameni care trigeau cateva fumuri
din joint-uri, insa ea n-avusese niciodati chef si incerce
asa ceva. Oare o s& se trezeascd in imposibilitatea
de a refuza, de teama s& nu pari ingrozitor de burgheza
si de intepata?

Tom ii aruncé o privire si spuse:

— Voi n-aveti decit sd ramaneti aici dacé vreti,
insd eu si Dora tre’ s& mergem la un gratar.

— Uuu! exclamd Hamo. N-am fost niciodata la
un gréitar. Pot sa vin si eu cu voi?

— Nu, spuse Tom ferm. Haide, Dora.

O luid de ména si o trase de pe podea, mai degraba
silnic decat galant.

— Imi pare rau pentru toata faza, spuse Tom in
timp ce traversau podul, inapoi spre realitate. Sunt
foarte draguti de felul lor, insd am uitat ca fetele ca
tine se cam sperie de ei.

Dora se simtea indignatd, desi stia prea bine ce
voia sa spund.

— Cum adica ? Sunt femeie in toata firea, sti1?

— Insa trebuie sa iesi mai mult in lume. Am cazut
de acord.
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Dora nu raspunse. Acum ajunseseri pe uscat si
se simtea mai sigurd pe sine.

— Hai sd mergem la gratar. -E tot o iesire in
lume, nu?

— Nu chiar. Nu sunt sigur ca vreau si merg acum.

— Ei bine, trebuie sa vad ce mai face Jo.

— De ce nu te duci s-o vezi si ne intdlnim iar
aici, ca sd hotdram ce facem? Trebuie sa trag un
dus fulger pe la careva.

Dora se rezema de balustrada unei barje ciand o
gisi Tom. Se vazuse cu Jo si se asigurasera reciproc
ci totul era in regula, iar acum incepuse sa se plicti-
seasca si se bucura si-1 vada. Mirosea a gel de dus
si pasta de dinti si pdrea un pic ud, insa foarte curat.
Parca dusul ii daduse un plus de energie si entuziasm.

— Salut, spuse ea.

— Salut si tie. Auzi, ce-ar fi s mergem mai in
aval, la o carciumé pe care o stiu eu?

— Nu era vorba sa mergem la un gratar?

— Ei, da, dar tolerez burghezia doar pina la un
punct.

— Pai, eu sunt burgheza, spuse Dora zdmbindu-i.
Si tu la fel.

— Stiu, dar incerc sd-mi depésesc starea.

— Atunci de ce ai venit la festival ?

— Mi-am zis ca s-ar putea sd-mi gasesc ceva de
lucru pe o chestie aflatd in migcare. Ei, vrei sa vii
sau nu?

Nesigura daca decizia de a merge cu el implica
renuntarea la legitimatia de membra a burgheziei
atat de dispretuite de Tom, Dora statea pe gdnduri.
Nu voia si-1 dezamégeasca si nici ca el sd plece
fara ea. $i nu tinea nici ea mortis sd se duca la
gratarul ala.

— Cum e cérciuma asta?

— E draguta, spuse el, ludndu-i intrebarea drept
incuviintare. Uite, mé duc si-1 rog pe Bill sd-mi impru-
mute barcazul si o sa-i zica el lui Jo unde te duci.
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Dora hotari sa mearga cu Tom la carciuma. In
ultima vreme, solidele ei rddacini burgheze si ultra-
britanice incepuseri s-o deranjeze. Insé, desi ii placea
de Tom, cu dezinvoltura lui, nu se simtea inca total
in largul ei caAnd era singura cu el. Problema era ca
uitase — dacé stiuse vreodatd — cum sa se poarte cu
un baiat care nu era John. Nu voia si transmita
involuntar vreun mesaj gresit. John, considera ea, nici
nu era un baiat in adeviaratul sens al cuvantului —
fusese dintotdeauna un tdnar barbat. Tom l-ar fi
catalogat drept ,muratura“, era convinsi. Ceea ce
insemna ca si ea era tot ,muratura“, banui Dora
infiordndu-se.

— Bun, spuse Tom in timp ce se avdAnta in cAmpul
ei vizual. Bill mi-a dat barcazul. Mergem un pic mai
in aval.

Dora nu intreba ce-i aia barcaz, presupunand, in
mod corect, ca va afla in curand.

Tom véaslea cu mare pricepere. Dora stiatea pe
bancuta de la pupa si il privea cum trage la rame,
reusind cumva sa indrepte barca in directia dorita,
aruncand doar cite o privire peste umdir, ca si se
asigure. La inceput, Dora se simti un pic agitata la
gandul ca se afla in mijlocul unui fluviu imens intr-o
ambarcatiune micutd, insd Tom o coti repede spre
mal, unde se simtea mai in siguranta.

— A trebuit doar sa scipam din curent. Aici nu
e nici o problema, in curentii turbionari.

Dora hotari ca nu trebuie s stie ce-i un curent
turbionar, gandindu-se ca deja isi cam facuse o idee.

— Pai, spune-mi de carciuma asta. Tre’ sa fie pe
cinste, ca sa merite tot efortul asta.

— N-am observat si fi depus cine stie ce eforturi,
doamnai, spuse Tom zdmbind larg.

— Imi ajunge sd ma uit la tine, raspunse ea cu
o strambatura, care spera si nu para un gest de
superioritate.

Tom rése si trase mai cu nadejde la rame, cu
calcaiele in propta de pe fundul bércii, astfel incat
efortul sa se concentreze in coapse.
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— Va trebui sé vaslesti si inapoi, spuse ea cand
Tom indrepta in sfarsit barca spre o cala de lansare.

Tom se uitad peste umadr, ca sa vada incotro se
indreptau.

— A, nu, o sa fie radndul tau.

— Dar n-am vaslit in viata mea! O sé ne rastur-
ndm sau o si ne invartim in cerc.

— Tot ce se poate, dar cum de ai ajuns la varsta
asta fara sa inveti sa vaslesti ? Acum ramai asezata,
cat timp salt eu barca.

Sari pe mal si o trase cu pupa spre uscat. Apoi
veni s-o ajute pe Dora sid coboare.

— Ei bine? facu el.

Dora, care crezuse ca era o intrebare retorica, isi
sumeti nasul.

— Sunt foarte tanara si am tréit la addpost de
primejdii.

— Poate ar fi cazul sa te scot un pic din adépost,
spuse Tom razand. Pentru inceput, o si-{i comandam
ceva ce n-ai mai baut niciodata. E bine daca stam
afara? E o searad frumoasa.

Carciuma era aglomerata si aproape toate mesele
de afara erau ocupate, insd Tom a ochit una de la care
tocmai se ridica lumea si a luat-o intins intr-acolo.

— Bun, hai cé iau ceva de baut.

In lipsa lui, Dora se uita la oamenii din jur, apoi
la pasérile care se prdvileau din indltimi, nipus-
tindu-se asupra insectelor. Incerca sa le identifice ;
erau randunele sau lastuni-de-mare, nu-si ammtea
niciodata care era unul si care celdlalt. O faceau si
se gindeasca un pic la Tom, niapustindu-se asupra
vietii, aparent la intdmplare, §i totusi cu un anume
tel.

Tom puse o bduturda pe impletitura de ratan de
pe masi. Era intr-o halba mica, un pic tulbure.

— Pare o versiune marita a unei probe de urin
foarte dubiose, spuse ea. Ce Dumnezeu e ?

— Cidru tare si nefiltrat. De fapt, e destul de
dur sa incepi cu asa ceva.
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Dora sorbi din halba. Avea gust de otet, care se
poate sa fi fost mere in vremuri imemoriale.

— E dezgustator.

— Dar e ieftin.

— Nu e drept, spuse Dora, indriznind si mai ia
o gura. Ma inviti la un pahar si apoi mé servesti cu
un lichid numai bun de curitat alamuri. Ei, iatd un
subiect la care ma pricep.

— La ce anume?

— La curatat aldmurile. Mama méa punea pe
vremuri si fac aga ceva pentru o doamné in varsta,
cand eram cercetasa.

— Ce dulce. Parca te si vdd in uniforma de cer-
cetasa.

— Purtam o fustd-pantalon din aia si o sapca
galbeni de baseball. Mama didea o mané de ajutor.
M3 punea sé-mi cos singuré insignele, desi mamele
celorlalte fete le coseau intotdeauna pe ale lor.

— Deci mama ta era foarte stricta ?

— Depinde de ce intelegi prin strict.

— Adica... te 1asa sé tragi chiulul de la gcoala ca
sé te duci la Glastonbury? Chestii de-astea.

Dora puse halba pe masd, ca sd poata reactiona
cu toatd oroarea si neincrederea care se cereau.

— Glumesti! Mama nu m-ar fi lisat s& mé duc
la Glastonbury nici daci n-ar fi fost vorba si chiulesc.
Ma programa la dentist doar in vacantd, ca si nu
ratez nici micar o secunda din orele de clasa. Poate
din cauzi cd eram singurd la parinti i n-avea pe
cine altcineva si stea cu ochii.

— Aha, 0 mama cu normé intreagi. $i eu sunt
singur la parinti, dar din fericire mama era un pic
mai relaxatd. M-am dus prima daté la festival dupa
ce am dat examenele generale — odatd terminate,
mama n-a avut nici o problema.

Dora se stradui sé-si imagineze o mama asa de
calma. Acum ca se gindea, Karen se ducea la festi-
valuri, dar poate ca asta se intimplase dupa ce Dora
incepuse s iasa cu John. Lué cel mai mic strop de
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cidru posibil ca sa nu-i simta gustul ; era pe locul
doi, dupéd vinul de casa.

— N-am fost niciodati la vreun festival. John nu
se dddea in vant dupa asa ceva.

— John?

Nu intentionase si aducd vorba despre John,
insd cum el era marele responsabil pentru eveni-
mentele recente din viata ei, era numai o chestiune
de timp.

— Fostul meu... tot. Am fost impreuna o vesnicie,
logoditi. Acuma nu mai.

— Deci suferi din dragoste ? intrebi el pe un ton
atat de lejer, ca o scuti pe Dora de orice stinjeneala.

Ea clatina din cap, rdzidnd amuzati de maniera
lui directa.

— Cu siguranté, nu. Uite, te superi dacd nu beau
chestia asta? Chiar e scirboasi.

— Iti iau altceva.

— Nu, e randul meu. Poftim portofelul meu. Ia
ceva de baut pentru améandoi.

Tom 1ii ignord mana intinsa.

— Dora, ti-ai mai luat vreodatd de baut prin
carciumi ?

Dora simti céd roseste.

— Sigur ci da, insi nu in Londra.

— Nu cred ca suntem tocmai in Londra.

— E la o statie de metrou, ceea ce, dupi stan-
dardele mele, inseamna ci suntem in Londra. Acum,
vrei ceva de baut sau nu?

— Uite cum facem, daci vii cu mine la bar, fac
eu cinste si poti sd-ti iei ceva ce-{i place — un gin
tonic sau ceva. Sau o térie. Au i cocteiluri cu tequila.

Dora isi inchipuia ca tequila se bea trantind paharul
pe masa si prinzand in guri stropii de bauturi care
zburau din pahar, insi nu i se parea indicat si i se
confeseze lui Tom deocamdati. Deja indrugase destule
naivitati.

— Bine, tu ce vrei si bei?

— O halba. Tangleberry, cea de la sfarsit. Uite bani.
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— E randul meu, spuse Dora si se ridica inainte
sd se razgandeasca.

Ii spusese lui Tom céd-gi mai luase de baut, insa
de fapt asta nu se intdmplase prea des, iar atunci
cand isi luase fusese in circiuma de langa casa ei,
unde mergea de cind poza drept suficient de matura
incat sé bea alcool. Nu era chiar uga de biserica, se
convinse ea in timp ce se apropia de bar prin multime,
insd mai erau destule lucruri pe care nu le ficuse,
in afard de vaslit i comandat la bar.

A fost mult mai ugor decit se temuse. Barmanita
o ochi imediat, nu se impingeau cingpe barbati cu
coatele cand veni randul ei $i nimeni nu se ardti
catusi de putin surprins si o vada acolo. Era un pic
dezamaigitor, de fapt.

Se intoarse cu halba lui §i berea ei ceva mai
slabd, fnaintand cu grija prin multime. Ca o mani-
festare suplimentard a independentei sale, luase si
doui pungi de chipsuri.

— Nu, serios, Dora, spuse Tom, numai asta ai de
gand si bei? Cum o si te imbéit, dacd nu bei decat
bere ?

— E cazul sa-ti spun, Tom, cd n-are nici un rost
sd mid imbeti. Nu mi bate gidndul decat la o seard
de distractie. Intre prieteni.

— Mi se pare corect, zimbi Tom. Dacé tot suntem
prieteni, ar trebui s jucim ceva. Ce zici de adevar
sau provocare?

Dora era cat pe-aci sa se inece cu berea, ceva ce
pirea si se fi intAmplat destul de des in seara aceea.

— Nu!

— Ei, haide. Am stat eu §i m-am gandit §i cred
cd ti-ar prinde bine cateva provocéri.

— Ce fel de provociri?

Intr-un fel, Dora se dispretuise intotdeauna pentru
caracterul ei tipicar §i se intreba dacd nu cumva
acum era prea tarziu ca sid se mai schimbe.

— Nu stiu, nigte provocdri care sa te facid si te
simti mai curajoasd, mai comod in pielea ta.
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— Ce mai e gi asta?

Tom deveni génditor.

— De fapt, ma gdndeam cé ar trebui s-o facem
in lunile urmatoare, inainte sé plec eu in célitorie.

— Ce sé facem? S& ma provoci?

Tom incuviinta.

— Nu te-as pune sé faci nimic din ce n-ag face
eu — sau n-am ficut deja —, dar te-as provoca, de
exemplu, si mergi cu cortul la un festival.

— Ei, normal c-as face-o. Probabil ca as lua ceva
ca sd nu trebuiasci si mi duc la budi pe toatad
durata festivalului, dar sigur as indrézni.

Rése amuzati, sperand si lase impresia ca provo-
carea i se pirea atat de simpl4, incét nici nu merita
s-0 primeasca. Isi imagind cum ar fi sd mearga prin
noroiul dla pané la umeri, imbrécata in saci de gunoi
si cu picioarele umflate de la umezeala indelungata.

Tom o privi bénuitor si Dora se simti stdnjenita.
Poate cé ii citise gAndurile.

— Uite ce e, spuse el, pun pariu ca n-ai fi in
stare sd rdspunzi la cinci provocéari de-ale mele.

— Am zis ci m-as duce la un festival!

— OK, asta ar fi una, insd mai rdman patru.
Pun pariu cé n-- @ de acord.

— DBine, care sunt cele patru provocéri?

— N-o0si ti le spun. Incé nu m-am gandit la toate.

— Dar nu poti sid-mi pretinzi sd fiu de acord cu
ceva ce nici nu cunosc!

— De-asta trebuie sd ai curaj si incredere in
mine. Trebuie s accepti cele cinci sarcini.

In ciuda judecitii sale solide §i a conditionérilor,
Dora se simtea intrigata.

— Dar de ce-as face aga ceva?

— Pentru a primi recompensa.

— Care e recompensa?

Tom igi ridicd mainile rdzand.

— Atatea intrebiri — incd nu stiu! Va trebui si
méi gindesc la ceva.

— Ei bine, n-o si fac nimic pani nu stiu cu ce
premiu mi aleg.
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— Esti doar o sperioasd. Domnigoara Bere-
Leginaté-gi-Chipsuri.

— Ba nu!

— Ba da!

— Bine, du-te si-mi iei o tdrie, atunci. O sa-{i
demonstrez ci nu sunt sperioasa.

Domnigoara Tequila suna mult mai bine decat
porecla aia.

— Poti sé bei cea mai scumpé bauturd din meniu
si, avind in vedere ca sunt un om al muncii sirman,
nu e o oferta de lepadat. Insi trebuie s rispunzi la
provocarea mea.

— Bine, Sirmane Tom, batem palma. Insa sper
cd premiul dla se ridicd la indl{ime!

Incepu sé chicoteasca, in parte din cauza emotiilor.

Tom se molipsi de la starea ei gi rase.

— A, cusiguranti. Acum trebuie s& bei o margarita.

— E o provocare?

— Nu! Ar fi mult prea simplu, dar e buni. Mai
vrei chipsuri?

— Nu, mulfumesc. incerc si mi las.

— Spune-mi ceva ce n-ai ficut niciodati, dar
crezi ci ar trebui si faci, zise Tom cind se intoarse
cu doud margarita, o bere pentru el si una pentru
ea — ca si aiba de lucru.

— Nu vad de ce te-as ajuta, mormai ea.

Margarita era clar un progres fata de cidru.

— De fapt te ajuti pe tine. Ei?

Dora se gandi si isi dddu seama cé erau o groazi
de lucruri.

— N-am mers niciodata singura cu avionul. N-am
mancat niciodata singuri la un restaurant. Am fost
la bibliotecd singurd, dar nu la film. Ai de unde
alege. E simplu ca buni ziua.

Au continuat sa se tachineze pana ciand a venit
vremea si mai ia un rand. Tom se scotoci prin buzunare
si in portofel i puse la bétaie un cupon pentru un
Happy Meal si cincizeci §i gapte de penny.
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— Sa vad ce am si eu, spuse Dora.

ISI afunda mainile in geanta si dddu peste scri-
soarea de la tatal ei. Inci n-o deschisese.

— Ce-i aia? intreba Tom, vazand-o cum se uita
la ea de parca putea s-o muste in orice clipa.

— O scrisoare de la tata. inca n-am indraznit s-o
deschid.

— De ce Dumnezeu?

— O sa fie pliné/dfe reprosuri. Sunt siguri.

— Haide, deschide-o. Esti beata, poti s primesti
cateva lovituri.

— Bine. A, facu ea scotand din plic doud bucati
de carton lucios si o scrisoare.

Se uita cercetator la ele.

— Sunt doud invitatii la cursele de cai de la
Cheltenham.

— Ce zice scrisoarea?

— ,Draga mea, m-am gandit cid te-ar interesa.
Mami si eu nu putem merge. Distractie placuta ! Cu
drag, tata.“

— Aa, facu Tom si Dora nu-si dédea seama daca
1 se parea un gest dragut sau fdcea misto de ea
pentru ca spunea ,mami“.

— Ar fi o idee sd mergem! Poti si-ti iei liber?

— Cred ca da. Foarte rar imi iau liber.

— Sau s-o invit pe Jo ? S-ar putea sa-si doreasca
sd mearga cu o prietena.

— Nu. Tatédl tau vrea sia te duci tu. Cu mine,
evident, adiauga el parsiv.

Dora chicoti incantata.

— Desigur. Cand e? Hopa! E poimaiine.

— Nu cred ca mai stiu pe cineva care face ,hopa“,
spuse Tom.

— Vezi tu, am de gand sa-ti largesc orizontul.

— Si eu pe al tdu. Va trebui sa pariezi tu pentru
amandoi.

Dora se eschiva, mai mult de forma.

— Nu sunt sigura ca e bine sd ma duc. E un
eveniment neprevazut.
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— Dora! Mergem si gata. Si o si pariezi pentru
mine, o sa depui banii la ghiseu si tot.

— E una din sarcini?

Isi goli halba, simtind ca sarcinile lui Tom vor fi
mai usoare decit se agteptase.

— Nu prea cred. Jocul n-are nici un rost, daca
nu resimti totul ca pe o provocare.

— Si te astepti sa fac toate astea fara sd stiu ce
recompensd méa asteapta ?

— O sa merite, rispunse el incuviintand. Ai incre-
dere in mine.

— E prea la plesneala si nu sunt sigura ca imi
convin chestiile facute la plesneala. De fapt, nici nu
te cunosc.

— in viata faci tot timpul lucruri la plesneala,
Dora, daca nu le faci, trec pe langa tine.

Dora tacu o clipa, apoi zise:

— Mama, ce filozofie pe capul tau!

— Nici chiar asa, da’ pot s& sar cu niste psiho-
logie de maséa la inghesuiala.

— Si cu masele, la concerte pop, bénuiesc.

— Sunt o groaza vara, insi e unul la care chiar
vreau sia merg. Sa vad daca pot face rost de bilete.

— Min’nat.

Spera sa nu zambeasca fals. O trecu un fior — se
facuse mai frig.

— Mergem acasa acum?

— Dacé promiti sd-mi accepti provocérile. Cinci
provocéri pentru Dora. Pare titlul unei povesti pentru
copii.

— N-as fi crezut cid te dai in vant dupa Enid
Blyton.

— Cand te declari de acord, te duc acasa. Altfel
te pun sa tragi la rame.

— Bine, atunci cedez. Sincer acuma, nu cred ca
sunt in stare nici si merg ca lumea, d-apoi sa trag
la rame.

Erau in barca, plutind in vitezi, cAnd Tom spuse :

— De fapt, e foarte usor si vaslesti spre casa.
Ne duce curentul pana la capit.
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Capitolul 6

Jo isi varsa farfuria de plastic plind cu oase de la
cotlet si resturi de fripturé intr-un sac de plastic. Apoi
isi lua cana de plastic cu vin rogu §i tocmai se intorcea
langd Miranda gi Bill, cdnd o vazu pe Carole, de pe
Hildegarde. Statea singuré, asa ca Jo se duse la ea.

— Buna. Cunosti lume pe-aici?

— Cativa oameni.

Carole se uita la Jo de parci nu voia si accepte
mila unei femei de cincizeci de ani. Un birbat de
cincizeci de ani ar fi fost altd poveste.

— Marcus e aici?

Jo stia cd tandra n-avea chef sa vorbeasci cu ea,
dar era hotaratd si stoarcd un pic de conversatie,
oricum ar fi fost, doar de dragul provocérii. Era si
curioasé si-si reintalneasca vechea cunostinta, dupé
atatia ani.

— A, nu. E pe uscat, cu afaceri.

— Ce fel de afaceri?

Piruse o intrebare rezonabila, insd Carole o privi
pe Jo cumva neincrezitoare.

— Predé un iaht. Cu asta se ocupa. Nu gtiai?

Doar un pic tentatd si-i spuni lui Carole ci il
stie pe Marcus incd dinainte si se fi nidscut ea, Jo
zise cd nu.

Carole facu un gest de neincredere.

— Dar e celebru in lumea barjelor. El livreazia
vase pentru toatd lumea. Acum e in Monte Carlo.

— Pe o barja?

Jo zambi, imaginandu-si liniile ample si largi ale
ambarcatiunii Trei surori intr-un decor atat de exotic.
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— Nu, pe ceea ce el numegte un palat plutitor.

— A. Picat cd n-ai putut si-l insotesti.

O clipa, pe fata lui Carole se citi o expresie ce
semnala cd poate intre ei avusese loc o discutie pe
tema prezentei sale aldturi de el §i cd rdspunsul
fusese nu. Clitini din cap.

— Trebuie si am grija de Hildegarde. Cel putin,
cat tine festivalul.

Se apropie un om cu gapca de iahting.

— Salut, Carole. O saruté ap#sat pe obraji si o
cuprinse cu bratele de talie. Pe unde mai umbla Marcus
zilele-astea? Nu rdspunde niciodatd cand il sun.

— E in Monte Carlo. Tocmai ii spuneam doamnei.
E foarte ocupat.

— Ej, stiu ca e ocupat, spuse barbatul, fara si se
uite la Jo. Dar am nevoie de el. Trebuie s-o duc pe
Lucretia la Faversham pentru nigte tratamente
cosmetice.

— Nu poti s-o urci intr-un taxi? intrebé Jo incet.

Carole se uitd la ea cu groazé si buiméceala, iar
Miranda, care se aldturase grupului, rase pe infundate.

— Imi pare rédu, spuse Jo, Lucrefia nu e sotia
dumneavoastra ?

Bérbatul observi in sfargit prezenta lui Jo. O privi
citeva clipe, gindindu-se ce s riaspunda, apoi rase.

— Nu, e barja mea, dar e buna gluma.

— O s si-o insugeasci dintr-o clipd in alta, mormai
Miranda la urechea lui Jo. Agteaptd numai.

Grupul pirea sd se ldrgeascd din ce in ce mai
mult, toatd lumea intreband sau vorbind de Marcus.

— Sigur, e scump, spuse un barbat care parea
prieten cu Domnul Sapci-de-Iahting, insé e cel mai
bun. Daci ai o nava de trei sute de mii de lire de
deplasat din punctul A in punctul B, nu vrei sa faci
nici o gresgeala.

Jo exclami surprinsi §i apoi spuse:

— Bine, dar daca ai barja ta, cu siguranta vrei
s-o pilotezi chiar tu, nu? Nu cé eu ag vrea aga ceva,
stau doar cu chirie. Insa dacd a§ cumpdéra una...
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Vocea i se stinse.

Un singur om din grup 1i dddu dreptate.

— Si eu. N-as pliti un arogant ca Marcus sd-mi
plimbe barca.

Vasizici era arogant. Mid rog, avusese destul
potential inca de pe vremea aceea, se gdndi Jo, desi
observa ca tinéra nici nu clipise la auzul remarecii
caustice lansate de barbatul acela.

— Tie iti convine, spuse Domnul Sapcé-de-Iahting,
care o pipdia pe Carole apasat fara si-si dea seama,
chipurile, cd ficea asta, tu esti marinar.

— N-are-a face. Imi place si dau eu la rame in
barca mea si si fiu la cArma pe barja mea, dupé caz.

Le zambi lui Jo si Mirandei, care isi dddu seama
ca il cunostea.

— Bruce! Nu te-am observat cind ai ajuns! Ce
bine-mi pare sa te véd! exclama Miranda insufletita.
Angela e cu tine?

— Se ocupa de mama ei. N-am venit cu William —
barja mea, addugi el repede, adresandu-i-se lui Jo.

— Pai vezi, nu esti tu chiar asa mare scula,
spuse Domnul Barji-de-Trei-Sute-de-Mii-de-Lire.

— E in Franta acum, am venit doar pentru o
scurta vizitd, spuse Bruce. Am acostat intr-un loc
fermecator, pe Canal du Midi.

dJo se simti brusc obositd, insa isi dddu seama ca de
fapt se plictisise crunt de toate discutiile despre barci.
Miranda, probabil pe aceeasi lungime de undi, spuse :

— Bruce, vino sé-1 saluti pe Bill. O sé se enerveze
ingrozitor dacid voi doi nu apucati s& puneti un pic
tara la cale. Haide, Jo.

Cu o tehnica de expert, Miranda isi lua alesii si
ii desparti de grup.

— Doamne, cat il detest pe Sebastian, spuse ea.
Doar pentru ca e multimilionar, are impresia ca toate
femeile ar trebui sa-1 adore. S-ar culca cu oricine.

Nu cu mine; se giandi Jo. Nu s-a aratat deloc
interesat de mine. Era agasant, hotari ea, si strAmbe
din nas la tine un om care s-ar culca cu oricine,

84



chiar daci ea nu s-ar fi culcat cu el nici daca ar fi
fost singurul barbat de pe lume si ar avea de ales
intre el si lipsa oricdrui urmas.

Ceva mai tarziu in acea seara, Jo o auzi pe Dora
intrdnd si se linisti, pregitindu-se pentru somn.
Géndurile i se perindau ametitor prin minte: desi
nu era chiar siguré de noua ei vocatie, simtea ca are
o multime de posibilitédti si cd nu trebuia decat sa
aleagi o favorita. Discutase iar cu Miranda despre
subiectul dsta cind se retrdseseria pe Hepplewhite
cu Bill si Bruce, sd bea un ultim pahar. Miranda
deborda de idei, ce-ar fi daci s-ar pregiti si le predea
engleza unor elevi straini sau s se faci intendenta
intr-o gcoald pregititoare de baieti ,5i s& se marite
cu domnul Chips “!. Jo a protestat ci nu e destul de
tanara sau frumoasa si, chiar daca ar fi, nu voia sa
se mirite, insd, cum era mamoaséa de felul ei, ideea
nu era lipsitd de merit. Ultimul ei gind inainte si
adoarmi a fost cé restauratoarea de heruvimi suna
chiar dragut.

A doua zi dimineat4, la micul dejun, Dora fi povesti
lui Jo cum isi petrecuse seara cu Tom si despre iesirea
planuita la cursele de cai.

— Curse! Suna foarte distractiv! exclama Jo.

— N-ai fi vrut sd mergi, nu? Acum am zis deja ca
merg cu Tom.

— Sigur, mergi cu Tom. Sincer, Dora, e o placere
cind ma gandesc cd o sd-mi fac de lucru singura
prin casd, dupa runda asta de socializare. Mergeti
impreuna si distrati-va pe cinste.

— Ar trebui sd-mi caut slujbd, de fapt, nu sa
yumblu creanga“, cum ar zice maici-mea.

— Al un simt al datoriei mult prea dezvoltat, gi
doar tatil tdu ti-a trimis biletele, trebuie sa te duci.

1. Referire la personajul unui roman de James Hilton,
Goodbye, Mr. Chips, profesor intr-o gooaléd de baieti
(n.t.).
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Jo o bédtu ugurel peste mana. Dacé o sa te sim{i mai
fericitd, ai putea si cauti azi pe internet adresele
citorva oficii de munci, apoi dai pe acolo dupa curse.
Asta in cazul in care nu castigi o avere, ca s nu mai
fie nevoie s& muncegti niciodaté.

Dora zambi.

— Ma tenteazé ideea cu gantierul, de fapt, insa
nu pot sd nu méi gindesc cd mid dau cumva bituta.
Cred cé trebuie sa iau in calcul toate optiunile.

— Pai, dé o raitd la Londra gi asa o sé-ti faci
datoria si in directia asta.

Si-au petrecut ziua relaxdndu-se si, in general,
reincarcandu-si bateriile.

— Ei, ce ne mai distrdm, spuse Dora a doua zi
uitdndu-se la Tom, agezati fiind pe banchete opuse,
in tren.

Tom arita ciudat, intr-un costum de imprumut
si incaltat cu niste pantofi prea mari.

— Tie-ti convine, hainele de pe tine sunt ale tale.

— Nu toate! Fusta si bluzita sunt ale mele, insa
haina e a lui Jo. Mi-e un pic cam mare, insa §i mie
imi place lookul ,cu falduri®.

— Arati grozav, zdmbi Tom. $i mersi ca te-ai
ocupat tu de biletul meu.

— Mersi c-ai venit cu mine. Probabil c-ar fi trebuit
s-o iau pe Jo, bineinteles, insi zicea ca vrea sd ramani
un pic singura.

Desi Jo fusese foarte convingétoare, Dora banuia
cé de fapt isi dorise ca ea sé petreacé un pic de timp
in compania cuiva de varsta ei.

— O sé-ti facé bine o zi in aer liber, spusese ea
si 1l ldudase la discretie pe tatdl Dorei pentru ci ii
trimisese biletele, mai ales cdnd igi dddusera seama
cd era inclusd o masé intr-un cort corporatist.

S-au simtit foarte bine pe tren. Era usor si-i
reperezi pe ceilal{i oameni care mergeau la curse,
desi nu era un tren special.
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Era un grup de femei in rochii diafane de vari,
care beau impreuné din mai multe sticle de gampanie
ca s intre in atmosfera de petrecere. Mai erau patru
afaceristi care mergeau la o intélnire cu niste actionari
importanti, in speranta cé vor reusi si-i perieze destul
incat sd mai investeascd o cdrutd de bani. Si mai
erau cupluri care nu mai fusesers niciodati la curse
si, la fel ca Tom gi Dora, nu stiau la ce s& se agtepte.

Au aflat destul de ugor toate acestea. Femeile si
afacerigtii erau in acelagi compartiment, iar cuplu-
rile au fost reperate atunci cind Tom si apoi Dora
s-au dus in vagonul-restaurant dupa cafea gi ,un
paharel“, cum s-a exprimat Tom. Unul din lucrurile
pe care le-a descoperit Dora la Tom si pentru care
il aprecia era obiceiul de a observa oamenii. $i ea avea
o pasiune pentru asa ceva, insé John se enervase
intotdeauna daca o scotea in oras si ea nu-i acorda
toata atentia ei. Adesea pe Dora o interesa mai degrabéa
conversatia care avea loc in spatele ei. Lasdndu-se
pe banchet# ca sd leneveascéd un pic, Dora isi dadu
seama c# acesta era un alt motiv pentru care ei doi
se despartisera.

Trenul era agteptat de un autobuz care 1i duse pe
strazile infrunzite din Cheltenham, spre hipodrom.
Deja se conturase o atmosferd de camaraderie intre
oamenii care veniserd cu trenul, iar Dora gi Tom se
obignuiserd sa fie luati drept cuplu. De vreme ce noi
stim ca nu suntem, e in reguld, isi spuse Dora.

— Tocmai mi-a venit in cap o noud provocare
pentru tine, spuse Tom cdnd intrau in hipodrom.

— Deja? Nu se poate o singura provocare pe zi?
Deja am cdzut de acord sd aleg eu caii pe care
pariem. Nu cd ne-am permite, de fapt.

— Mai tem cd am hotarat ci alegerea cailor e un
lucru prea ugor pentru o provocare. Nu, ce trebuie
sa faci acum este sd ochesti un pont foarte bun.

— Poftim ? intrebé Dora fécand ochii mari §i avand
senzatia cd nu prea pricepea ce anume sugera el.
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— Trebuie sa gésesti un jocheu batut de vreme
si sd-1 intrebi daca are vreun pont. Nu trebuie si fie
neapérat jocheu, bineinteles, e bun si un parior la
costum lucios, dacd tu crezi cd e de incredere.

— Tom...

— Ascultd, Dora, suntem la curse. O si ne distram
mult mai bine dacid avem un mic interes personal in
toatd treaba, Insd, cum spuneai §i tu, nu prea avem
bani, aga cd nu ne permitem s#-i tocim aiurea.
Trebuie sa afli care cal are cele mai multe sanse si
in care cursa.

— E foarte greu.

— S$tii prea bine cé eu, unul, ag face-o. Ai mare
noroc ci nu te pun sé-ti gisesti un nene care si-i
dea banii de pariuri.

Dora inghiti in sec.

— Bine, dar hai mai intai sd aruncim o privire
ca si ne facem o impresie de ansamblu asupra locului.
Mai sunt si o multime de vanzétori — putem sé ne
uitdm, chiar dacd nu ne permitem sid cumparam.

Dora asteptd sd bea un pahar si de-abia dupa
aceea porni in misiune. Tom urma s-o agtepte undeva
in cortul cu barul. Cand a plecat, citea binedispus
ziarul, cu o halbé in fatd. Nu prea se pricepea si
vorbeasci cu strainii, spre deosebire de Karen, care
fi ceruse odata cinci lire unui tip ca sé-gi ia tichet
de parcare, fard macar sé-i ofere maruntisul obliga-
toriu. Pentru Karen ar fi fost floare la ureche si
gaseascd omul care le-ar fi putut oferi un pont casti-
gitor. Dora n-avea atata incredere in sine §i se
tinuse bucuroasd dupid coada lui Karen cdt timp
aceasta isi indeplinise faptele de vitejie.

Oricum, acum ca trebuia sd faca fata provocarii
de una singura, se simtea bizar de euforica. La urma
urmei, nu o silea nimeni s-o faci, daca nu voia, insa
descoperi cd intr-adevar isi dorea asta.

Merse mai intai la standul de suveniruri, desi nu
se astepta séd dea acolo peste vreun parior adevérat.
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Voia un profesionist uns cu toate alifiile, cineva care
isi castiga painea prin ascufimea mintii, care stia sé
aleagi un cal altfel decat infigadnd un bold la intdm-
plare in programul curselor sau ludndu-se dupa numele
care-i placeau lui. Merse afara, unde agentii de pariuri
strigau pronosticurile, biateau darabana deasupra
capului §i ofereau pariuri complicate care nu pareau
sd aiba nici o sansd de cadstig. Formau o multime
pestritd. Dora ii ochi pe afaceristii din tren. Cu ei
erau doi barbati in costume de un cenusiu pal, cu un
aer de nervozitate gi palarii de fetru, evident noi.
Dora ghici cd nu erau englezi §i cd veneau prima
data la cursele de cai.

Se indoia cé-gi va gési pariorul acolo. Erau prea
multi oameni, fidcaAnd prea mult zgomot. Se duse sé
caute caii.

In copilédrie n-avusese de-a face cu cai. Erau prea
mari §i alunecosi pentru mintea ei, iar mama ei n-o
incurajase. La urma urmei, era un hobby foarte
costisitor. Oricum, apreciase intotdeauna animalele
din punct de vedere estetic.

In tarcul de pregitire erau adusi caii pentru
prima cursa. Era prea tarziu si parieze pentru cursa
aceea, hotari Dora, in parte pentru céd nu-si dorea
doar o provocare, ci voia un pont castigiator — pentru
propria satisfactie.

Privi cum caii erau plimbati de-a lungul tarcului,
mai ales de fete, dar si de cAte un tdnér care pérea
sd poarte haine prea bétranicioase pentru varsta
lui — omniprezenta paldrie de fetru gi sacoul de
tweed sau costumul lucios.

Tocmai admira un murg ménat de o fatd care
péirea prea plipandéa pentru o asemenea indeletnicire,
ciand observa un om de partea cealaltd a tarcului.
Privea caii cu ochi de cunoscitor §i-gi lua din cand
in cand notite pe programul curselor.

Déadu ocol ca si se pozitioneze langa el. Nu era
incd sigurd cd era omul de care avea nevoie. Voia
sd-l mai supravegheze un pic.
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Din fericire pentru ea si indoielnicele ei talente
de spion, un alt om veni spre subiectul din vizorul
ei §i incepu o discutie. Cand acesta deschise gura,
iegi la iveala faptul cé era irlandez. Dora stia céd e
probabil doar un stereotip, insa crezuse intotdeauna
ca irlandezii se pricepeau si aleagd caii cei mai
buni, mai ales dacéd erau la o cursa hipica.

Nu izbutea sa culeagé prea multe informatii din
conversatia lor, pentru cé pareau si vorbeasca despre
o cunostintd comuna care cézuse de pe cal gi acum
era in ghips ,de la labe pan’ la buci“

Dupa ce hotari sa-i intrebe pe cei doi ce credeau
despre urmitoarea cursa §i care cal avea cele mai
multe ganse si cdgtige §i s& rdménd in cursd pana
la juméatatea dupé-amiezii, nu mai trebuia decat sé
se gindeascd ce si le spund. Intr-un final, respira
adénc, afigd cel mai curajos gi mai Karenesc suras
de care era in stare si merse la ei.

— Buni ziua, mé scuzafi cd vd deranjez, am
nevoie de sfatul dumneavoastra.

Amandoi se oprird din vorbit si se uitara la ea.
Nu-si dddea seama ce credeau despre ea, insd, cum
zambeau politicos gi nu o luasera la goana in directia
opuséd, se avanta in continuare plina de curaj.

— Chestia e cd am de castigat un rimasag.

— A, da? facu unul din ei.

— Un prieten a facut pariu cu mine cd nu sunt
in stare s aleg calul céastigdtor la urméitoarea
cursd — nu asta, gtiu cd e prea tarziu — gi chiar am
nevoie de o ménd de ajutor.

Incé un surids Karenesc ii ficu si-i zdmbeasci la
randul lor, cu doza de indulgentéd pe care o dorea.
Putin ii pdsa daca ii livrau informatiile de care avea
nevoie pe un ton superior ; la urma urmei, de-abia
dacé gtia de unde se apuci un cal, aveau tot dreptul
sd-i vorbeascd de sus.

— Pai, dragutd, sperai la un cal castigator sau
la un pariu pe trei? o intreba insul pe care-1 ochise
mai intéi.
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— Ma scuzati, probabil c-o sd mé luati drept o
negtiutoare cu cag la gura, dar ce e acela un pariu
pe trei?

— Inseamna ci iese fie primul, fie al doilea, fie
al treilea. Trebuie s& pariati o suma dubld, insa
aveti mai multe sanse, ii explica celalalt.

— Cred cé un pariu pe trei. Prietenul meu n-a
precizat.

— Ce fel de prieten vid pune sa faceti asa ceva,
cand nici macar nu prea va pricepeti?

— Un prieten care speri ci n-o s-o fac, rdspunse
ea zambind, desi stia cd-1 cam vorbegte de rau pe
Tom, care probabil ci igi dorea si atingé cu succes
telurile pe care i le dicta el.

— Pai, sd stdm un pic strAmb §i sd judecam
drept, spuse primul ins scotdndu-si programul. Tu
ce zici, Jerry?

Jerry igi scoase §i el programul.

— Nu crezi cid mai bine-am discuta la o bauta?
Bei §i tu un péhaérel cu noi, draguta?

Dora ezitéd. Pariul nu-i cerea sub nici o forma si
meargi la biaut cu doi irlandezi straini.

— Ei, haide, dacd amicul tdu n-are nimic impo-
trivd sid umbli teleleu prin hipodrom, la vanitoare
de ponturi, nu vdd de ce ar strAmba din nas cid
dai pe git un pahédrel in timpul ista, spuse tipul
care nu era Jerry. Dddu méana cu Dora. Md cheami
Gene.

— Pe mine... Dora.

— Nu prea pari convinséi, Dora. Sigur nu te cheama
Dorothy sau altfel ?

— A, sunt sigurad cd ma cheama Dora, rase ea,
insd nu sunt sigura ca e bine sa ma duc la un pahar
cu doi béarbati pe care nu i-am mai vizut in viata
mea.

— Nu te supara, Dora, spuse Jerry, insi tu ne-ai
abordat pe noi. Nu invers. Dacé noi suntem dispugi
sd avem incredere in tine, cred ci si tu ar trebui si
ai incredere in noi.
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— Uite, mergem la barul dla. O si fie sute de
oameni in jur, asa ca fii fara griji. Apoi putem séd
studiem programul §i sé-{i viram niste bani in buzunar.

Dora céntari perspectiva §i hotéri cd un pahar
intr-un loc public era intr-adevar destul de sigur.

— Ei, ia zi-ne, Dora, mergi des la curse? o intreba
Gene.

— N-am mai mers niciodatd. Tatdl meu mi-a
trimis biletele. A fost invitat impreuns cu mama la
o distractie corporatistd si n-a putut sa ajunga, asa
cd am venit eu cu prietenul meu.

— Ce vrei de baut? strigd Jerry cand ajunsera
la bar, unde era asa o hdrmailaie, cd Dora se mira
cd a auzit ce i-a rdspuns, adica, spre jena ei, ,0
halbd mica de bere slaba“.

— S4 n-aud, spuse Gene. Ia un whisky mic. N-are
ce sd-{i facd.

Cum era prea gilédgie sd protesteze ca lumea,
Dora acceptd umila.

Giésirad un col{ ceva mai linigtit si-si vézura de
béuturi, catd vreme Gene si Jerry studiau programul
si exemplarele din Racing Post.

— Am ratat prima cursi, insa gisim noi ceva in
celelalte, spuse Gene.

— Mie imi cam surdde Apa Iordanului, zise §i
Jerry.

— Nu incepe cu fanteziile tale perverse, i-o taie
Gene. $tim cu totii cd Apa lordanului aratd bine,
dar nu-i cine stie ce de capul ei. Ce zici de Cabana
Elvetiana?

Dora se ldsa duséa pe gianduri, sorbind din whisky,
care era bun, intr-o dozd maricicd. I se parea o
situatie cam nes#dbuitd — ea band tédrie cu niste
barbati necunoscuti, in timp ce ei i alegeau un cal
pe care sd parieze. li plicea senzatia asta. Tom ar
fi mandru de ea.

— Ej, draguta, spuse Jerry dupé un rastimp care
péru s dureze o vegnicie. Cat de mult vrei sa te lasi
la mana norocului?
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— Si vezi cd nu prea ai timp sd te gandesti,
adduga Gene.

Cand Dora il gasi iar pe Tom, trecuse mai bine
de o ord. Statea in mijlocul grupului de femei din
tren §i pérea clar nelinigtit.

— Ce-ai patit? o intrebd una dintre femei.

— Tom a crezut ci te-a rapit cineva, spuse alta,
vanturand o sticld de sampanie spre ea.

— Bea ceva, spuse a treia.

— Nu cred cé e bine, rdspunse Dora, care incid
se resimt{ea dupa whisky. Imi pare réu ca ti-ai facut
griji din cauza mea, Tom. Insd mi-am dus provocarea
la bun sfargit! Ai vézut cine-a castigat in cursa a
doua?

— Nu, raspunse el. Cel putin, nu mai tin minte
cine-a cédstigat. De ce? Ai pariat pe vreun cal?

— Se poate spune §i aga. Am ratat cumva bufetul
suedez?

Dora isi dddu seama cé era flimandé si oricum
era bine si toarne ceva hrani solida peste whisky.

— A, nu, gasesti totul acolo, spuse una dintre
femei. Ti-am lasat tie sendvisurile cu pasté de peste.

— Era pateu de crab, spuse prietena ei, care
acum purta, din nu se stie ce motiv, o palidrie de
cowboy. Probabil ci a observat-o pe Dora privind-o
lung. E petrecerea mea de burlaci, explica ea. Palaria
e obligatorie.

— Nu asa erau petrecerile burlacelor pe vremea
cdnd m-am maéritat eu prima data, zise una dintre
amicele ei, care era o scotiancd binedispusd. Noi
doar ne-am ficut mangé la carciumé §i am incercat
sa agdtam barmanii.

— Daca tu n-ai dat petrecere inainte sé te mariti a
doua oara, nu se face acum sé-mi strici mie distractia.

Dora isi aminti cd avusese de gind sé petreacé
o zi la un centru balnear impreuna cu Karen, pe post
de petrecerea burlacelor, insi anulase nunta inainte
s apuce sa faca asta. Se grabi sd alunge gandul.
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— N-am nimic impotriva petrecerilor de burlicje,
burlaco, spuse scotianca nu tocmai clar, insa daci
esti burlacé inca din fragedé tinerete, noi, la varsta
noastrid, suntem giini batrane.

Celelalte incepura si se hahiie silbatic.

— Hai s& lasdm géinile in pace §i s mai bem
ceva! striga burlaca-sefa.

Tom o lui pe Dora de brat si o trase deoparte,
unde nu erau auziti.

— Ce-ai patit? intreba el.

— Pdi, cum ai zis §i tu, am gésit pe cineva care
sa ne ofere un pont. Numai ca erau doi cineva §i mai
intai m-au dus sa bem ceva.

— Dora! Nu e bine sé bei cu necunoscutii! Maicé-ta
nu te-a invétat atata lucru?

— Incerc sd ma descdtugez de invdtdmintele
maicd-mii, iar tu mi ajuti. Mi-ai zis sd fiu mai
aventuroasi... .

— S$tii ce vreau sa spun cu asta. In fine, cat ai
pariat?

Dora simti cd nu era momentul potrivit si-i spuni
lui Tom c# trebuise si facd un drum pénia la un
bancomat inainte si meargé la ghiseul de pariuri.

— Ei, n-ai de ce sa-{i faci griji in legitura cu asta.
Zi-mi, cum merge treaba cu mancarea? Mor de foame.

— Fetele mi-au zis cé nu trebuie decét si le arati
prima data biletul si dupa aia te duci de céte ori vrei.

— Fetele, Tom? Nu e tocmai corect politic.

— A, nu, sunt fete mai mult ca sigur. Asa se
recomanda gi ele. La urma urmei, sunt la petrecerea
burlacelor.

Dora rése gi o lud spre cortul cu gustarile.

— Ei, ti-e foame ? o intrebd Tom cand isi ardtau
biletele. Sau pariorii téi ti-au luat si de méncare, pe
langé cd ti-au dat sa bei térie?

— De unde stii céd era téarie?

— O miros de-aici.

— A, pardon. Mai bine ménanc ceva, insi tre’ sa
ne gribim. Mai e un pic §i incepe cursa urmétoare.
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Tom nu intelegea de ce Dora se insufletea, dar se
si nelinistea din ce in ce mai mult pe mésuré ce se
derulau cursele. La sfargitul ultimei curse, ragugise
de atata strigat.

— Te-ai implicat rau de tot, Dora. Md mir.

— Nu-mi distrage atentia, urlé ea la el. Daca uit
sd mé concentrez, n-o si mai castige!

— Cine n-o s mai castige?

— Calul nostru!

— Deci ai pariat pe un cal din cursa asta?

— Da. $i nu. Din toate celelalte.

— Ce?

— Iti explic mai incolo. Dé-i bataie, Jim Boy!
urld ea topdind.

— E un pariu prin acumulare, spuse o voce cu
accent irlandez la urechea lui Tom. Dacéi bate asta,
fata ta pune ména pe mai bine de o suta de lire.

— Misto, zise Tom. Da-i bétaie, Jim Boy!

Seara se nimeriré sd ajunga pe Trei surori tocmai
cand Jo se gidndea sd-gi facd un sendvis.

— A fost fantastic, spuse Dora sdrutind-o pe
obraz, dindu-si seama céd era cherchelita.

— Foarte tare, incuviintd Tom. Dora a céstigat
o cirutd de bani.

— Cum ai reusit?

— I-a luat la vrdjit pe doi irlandezi care i-au
clocit un pariu prin acumulare.

— Pare foarte curajos din partea ta, Dora! Bravo!

— Ei, a fost una din provocéri. Vdzand privirea
nedumeritd a lui Jo, continué: Tom e pornit sd ma
preschimbe intr-o minunaté femeie noud. Are cinci
provocéri pentru mine si trebuie sé le duc pe toate
la indeplinire. Apoi o s&-mi ofere ca résplata o dia-
demé batutd in diamante.

— Viseazd tu mult §i bine, copilu’, zise Tom. O
sa-ti dau ceva incd nementionat.

— Ce bine ti-a iesit, spuse Dora. Nu cred c& m-ay
apuca sd pronunt un cuvédnt ca ,nementionat® in
halul in care sunt. O, uite ci mi-a iegit.
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— Am baut citeva pahare pe tren ca si sidrba-
torim, explicd Tom pe un ton confidential.

— Cred cd m-am prins deja de asta, spuse Jo,
amuzatd de insufletirea lor.

— Lésati-mé sa véa fac cinste cu niste cartofi si
peste! exclamid Dora scotdnd la iveald o pungi de
plastic §i trantind-o pe blatul de bucéatarie.
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Capitolul 7

A doua zi, Dora se simtea cam pleostita. ,M-am
distrat asa de bine, iar acum trebuie si privesc
realitatea in fatd §i sd-mi caut o slujba.“ Se uita
fara chef pe lista agentiilor de recrutare pe care o
printase cu o zi in urma. Se treziserd amindoui
devreme.

— Ai putea sa accepti slujba de la santierul naval,
spuse Jo, care se intreba de unde si inceapd cu
reparatul amoragilor de ipsos, dorindu-gi sa poati
folosi creméa de unt si gata.

In ziua dinainte igi ficuse un pic de lucru prin
casd, bucurandu-se de liniste §i pace, ii trimisese un
e-mail lui Karen si isi inchipuise viitorul, in imagini
ceva mai optimiste, i5i didea ea seama, de cind
discutase cu Miranda.

— Stiu, zise Dora, insa cred cd mai intai ar trebui
sd caut in altd parte. S-ar putea si nu-mi doresc
slujba cand o si aflu mai multe despre ea, iar moti-
vul pentru care m-am mutat la tine — sau cel putin
motivul pe care li-l spun tuturor — e cd voiam o
slujba la Londra.

— Stii ce, ce-ar fi sa vin §i eu cu tine in orag?
Oricum am de cumpérat nigte materiale. Cand ter-
mindm améindoué ce-avem de ficut, puteam si luam
masa undeva. Mi-ar prinde §i mie bine sd-mi petrec
o zi pe-afari. Cand te distrezi foarte bine, problema
e ca apoi te poti simti cam deprimat.

Binuia ca ziua petrecuta la curse avusese efectul
dsta asupra Dorei.
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— N-ar fi nici o problema si merg singura...

— Desigur! Dar vreau s vin cu tine, rase Jo. $i
poate ci nu vreau s merg hat, pdné la Londra, fard
cineva care s stea cu ochii pe mine.

— Bine, zise Dora chicotind.

— Atunci pune la cale vreo doua intalniri. Asa
putem si ne facem programul in functie de asta.

Dupa ce Dora didu telefoanele respective, disparu
fiecare in cabina ei si se pregiteasci. Jo se gidndea
cu groazi cd n-are haine nici pe departe destul de
elegante pentru Londra, apoi isi aduse aminte cé de
fapt Dora trebuia si arate elegant. Ea n-avea decat
sé-gi cultive un aer ,artistic“. Isi mai puse un sirag
de margele si o pereche de cercei in forma de papa-
gali, apoi se intoarse in salon §i o agteptd pe Dora.

Ea purta pantaloni de stofd si un tricou negru
mulat.

— Arit cum trebuie ? N-am mai fost la un inter-
viu de secole.

— Atunci ce-ai purtat?

— Un costum albastru inchis. Mi l-a cumpérat
maicad-mea.

— L-ai adus cu tine?

— Nu. In afari de ce-am purtat ieri, care trebuie
clar spilat, astea sunt cele mai elegante haine pe
care le am.

— Atunci arédti cum trebuie. La urma urmei, e
doar o consultare initialé, n-ai interviu la ambasada.
Ariti in reguld, aranjaté si cu un aer lejer. Tocmai bine.

Jo ii simtea nervozitatea la gandul cid trebuia
sd-gi vinda talentele unor striini si, cu toate ca ea,
una, ar fi addugat un sacou ca si semene mai mult
cu o femeie de afaceri, nu mai avea de mult douizeci
si ceva de ani. Dora avea. Era bine ca isi punea in
valoare tineretea.

— Ai dreptate. Insi, dacd m-as fi gandit din
timp, mi-as fi pastrat pentru azi hainele cele mai
bune, in loc si le terfelesc la curse.

— Macar te-ai distrat.
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— Da, si provocarea lui Tom mi-a dat incredere
in mine. S& sperdm c-0 sd ma tind toatd ziua!

In tren au stat fatd in fatd. Dora privea pe geam
la gradinile de suburbie pe langi care treceau, diferite
intre ele, unele ca nigte exponate imaculate, altele
simple spatii pentru abandonarea bicicletelor vechi,
n minipiscinelor gonflabile sparte si a gratarelor
ruginite.

— Ador sa merg cu trenul, spuse ea, cdnd nu mé
apasd nimic si nici nu stiu prea bine unde ma duc.

— Si eu, incuviinta Jo.

— Atunci am fi amédndous multumite s& facem
naveta, zise Dora.

— Mm. Nu prea stiu dacd mi-ar surdde ideea.
insa ador si ies in orag. Jo scotoci intr-o geanti de
pai decoloratad si scoase un ghid cu hérti. Hai si
vedem unde vrem si mergem. La ce adrese sunt
agentiile ?

Dora ii dddu foaia. Nelinigtea iesi o clipé la supra-
fatd, apoi se afundi la loc. Ieri, cdnd indeplinise
atat de spectaculos prima provocare, se simtise plind
de incredere. Poate atunci cadnd termina cu toate cele
cinci provocari, increderea va dura ceva mai mult.

— Toate sunt situate destul de central, spuse Jo.
Ai intalniri la toate trei?

— Doar la una. Celelalte au zis sd trec doar
pe-acolo. Unde vrei sa mergi?

— Miranda mi-a zis c-ar fi o pravilioard pe langa
British Museum unde se vind materiale pentru artisti.
O si fim doar la cateva statii de metrou una de alta.
Suné-ma cand termini gi gasim un restaurant dragut.

— Mm, suni minunat. Ca atunci cand te rasfeti
dupé ce ai fost la dentist.

— Exact, spuse Jo. Intotdeauna ma rasfit dupa
ce merg la dentist, la doctor sau aga ceva. Am putea
sd ne aventurdm prin Selfridges mai incolo, dacé ne
simtim in forta.

— $i sd ne stropim cu tot felul de parfumuri? O,
ce fericire! O s ne distram pe cinste.
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Jo isi amintea de alte asemenea raite din trecut,
cand mergea si-si petreaca ziua la Londra cu Karen
si probau cosmetice i haine ; ii era dor de fiica ei,
desi Dora era un surogat bun.

Dora nu prea se distra cine gtie ce cdnd au pozitio-
nat-o in fata calculatorului §i au pus-o sd dea o
probé de dactilografie. Era rapidé, asta o stia sigur,
insd cumva prezenta unei femei foarte bronzate, cu
suvite oxigenate agresiv, o ficea si i se impleticeasa
degetele si sd-gi piarda toatd concentrarea.

Se dusese la agentia unde avea interviu, gan-
dindu-se ca putea si ,dea o raita“ pe la celelalte mai
in largul ei, daci deja terminase treaba cu una din ele.
Mai bine ii spunea lui Tom cd nu fusese niciodata
la o agentie si-1 convingea cé ar fi fost o provocare.
Acum trecea prin chinurile iadului §i nici méacar nu
fiacuse un pas citre recompensa nenumiti a lui Tom.

Problema era cid CV-ul ei era foarte scurt, caci
nu avusese decat o singura slujba, iar printre califi-
carile ei nu se numara diploma de absolvire a unui
colegiu. Se pérea cd mai nou li se cerea aga ceva
asistentilor personali de top.

Isi dddu seama de cum intré pe usé ca era imbracata
foarte nepotrivit si se blestema iar ca purtase ieri
singurele haine de interviu.

Intai si-ntai, aerul conditionat o izbi din plin.
Era soare afari, insd nu chiar atat de cald. La soare
se simtise bine, insé cdnd intréd in birou parcéd pasi
intr-un frigider. Fata din spatele receptiei purta o
vestd de matase gi avea bratele ca nigte franghii.
Avea suvite blonde destul de late in coafura asime-
tricd si, din cate se vedea, un abonament pe toata
toamna la solarul din cartier. Evident cd nu simtea
rdcoarea.

— Da?

Privirea ei trecu pe loc in revistd hainele
nu-tocmai-in-ordine §i lipsa de incredere in sine a
Dorei, ceea ce n-o incdlzi cu nimic.
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— Am programatd o intalnire. Am sunat mai
devreme. E la zece §i juméitate, adduga ea.

— Nume?

Dora 1isi zise numele, abia abtinandu-se sd nu
raspunda: ,Da, am aga ceva“.

— Bun, eu sunt Charlene. Dd-ne CV-ul tiu. A,
ai face bine sa iei loc.

Dora se agezé, spundndu-gi cd femeia aia avea
mare nevoie sa invete cum sa se poarte cu oamenii.

Charlene isi aruncé o clipé ochii pe CV-ul Dorei,
apoi zise:

— Ar f1 cazul sa dai o proba de dactilografie.
Du-te la calculatorul &la. Uite proba.

Scoase o foaie de hartie din sertarul biroului,
fara sa se uite mécar.

Dora merse la calculator gi-gi dddu pe loc seama
cd nu era un program cu care era obignuitad ea.
Pastreaza-ti calmul, isi zise, o sd fie ugor, serios.
Programele pe calculator nu sunt menite si incurce
oamenii care dau probe, sunt proiectate ca si ajute.
Cu toate ca si-a zis asta cu toatd convingerea de
care era in stare, in adancul sufletului gtia ca tocmai
acest program de pe acest calculator anume era de
fapt o capcanéd imensé. Isi sterse mainile pe pan-
taloni si dintr-odatd aerul conditionat nu i se mai
paru atat de crancen.

Intr-un final, se prinse cum se deschide un docu-
ment nou.

— Esti gata? strigd Charlene.

— Da, scénci Dora.

Charlene porni cronometrul.

— Bun, di-i bataie.

Dora tasta incet, pentru a nu face greseli, si
incerca si se concentreze, insa o tot distragea engleza
atroce in care era redactatd scrisoarea pe care o
dactilografia. Tare ar fi vrut sd elimine tautologiile
si greselile de punctuafie, insd se giandea cd mai
bine n-o ficea. Prelugse toate sarcinile legate de
redactarea scrisorilor la dsud sdptdméani dupa ce
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incepuse slujba ei de pe vremuri. Cunoasterea regu-
lilor gramaticale §i de punctuatie se numara printre
putinele sale abilitédti, ceea ce, isi dadea seama, nu
erau tocmai genul care si zguduie lumea.

Charlene apésa iar pe butonul cronometrului si,
dupé ce Dora printé proba si i-o dddu, isi aruncé pe
ea ochii perfect machiati.

— Bun, zise ea azvarlind proba pe un teanc de
hartii, fard sa se sinchiseascd sa-i spuna Dorei cum
se descurcase. Asadar, ce gen de slujbad cauti?

Dora se simti tentatd sa rdspunda : ,Intr-o agentie
micd de imobiliare, unde sa stiu ce fac, insd fisi
inchipui ca blonda va strdmba din nasul ei ridicat
la indltimi ametitoare.

— Asa cum ai vazut, probabil, din CV-ul meu,
nu am experientad decat cu agentii imobiliare.

— O singura agentie imobiliard, de fapt.

— Da, asa cé asta ar fi prima mea alegere, insd
sunt deschisé la alte sugestii.

Zambi, sperand ca Charlene sa zdmbeasci si ea.

Poate ci ii era imposibil si facd aga ceva din
cauza unei injectii recente cu Botox, cédci tdndra se
multumi s& batd darabana pe birou cu ghearele, in
timp ce se zgaia la Dora. Ea se intreba dacid nu
cumva isi facuse unghiile cu fluid corector, din plicti-
seald, insa Isi dddu seama cd ddduse o groazi de
bani ca sé le aibad atat de pétridtoase, cu marginile
taioase ca nigte cazmale date cu alb.

— Ei bine, momentan n-avem nimic de genul dsta
in evidentd. Problema e cé ai o experienta foarte limi-
tatd, nu-i asa ? Nu te-ai mai dat dusa din prima slujba
care ti s-a oferit. N-ai avut nici mécar o slujba de
weekend undeva.

Dora voia s spuné céd nu era vina ei c¢d nu i se
permitea o slujba de weekend, pentru ci ,gcoala era
prea importanta®, si cd nu fusese prima slujbi care
i se oferise, fiindcd o mul{ime de oameni din tot
orasul o implorasera sé vina sa lucreze alituri de ei,
insd nu era adevirat.
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— Imi placea slujba mea. Eram buna.

— Atunci de ce ai plecat?

Nici prin cap nu-i trecea sa se destainuie femeii
din fata ei.

— Am zis. Voiam ceva la Londra, ceva ca o...
provocare. La urma urmei, nu poti rdméne pe acelasi
post toatd viata, nu?

Charlene n-avea cum si obiecteze.

— Trebuie si te atentionez céd ai dat dovada de
lipsé de ambitie raminAand atata timp locului. Firmele
din Londra nu functioneazi ca birourile adormite
din catune.

— Serios? Aveam impresia ca...

— Asa cé s-ar putea si nu fim in stare sa-ti
oferim ceva la acelasi nivel.

— Ej, fireste. Ma astept séd inaintez treptat...

— Avem insd o multime de posturi libere in van-
zédrile cu amidnuntul, ii taie Charlene vorba. N-ai
vrea s iei in calcul un post de vdnzéitoare?

Dora medita. Ii plicuse la nebunie si se joace
de-a vanzitoarea cu Karen, insid bdnuia cd nu va
ajunge in spatele tejghelei unui magazin de delica-
tese cu o atmosferi prietenoasi sau in vreun alt loc
unde se putea distra ciat de cat, ci cd va trebui s
vandd chiloti cu preturi exorbitante, pe care nu-i
voia nimeni §i de care sigur n-avea nimeni nevoie.

— Nu, zise ea cu hotérare.

— Mi se pare rezonabil. Barmanita ?

— Nu, doar daca e undeva aproape de mine.

— Unde ziceai ci locuiesti? A, da, hmm... e destul
de departe. Va trebui sd mergi mult in fiecare dimi-
neatd. Esti obisnuita sa faci naveta, nu?

— Nu tocmai, insa sunt pregatita sa fac o incercare.

— Bun. Ar mai fi ceva, majoritatea clientilor
nostri vor ca personalul lor si se imbrace elegant.
Nu esti echipata chiar corespunzator, aga-i?

— Aga si fie? Adicd am sunat s mé programez
pentru un interviu initial. Dacé era vorba de o slujba
anume, m-a§ fi imbracat la costum sau ceva.
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— Plus niste incdltaminte serioasid. Nu se vine
in sandale la interviu. Si ti-ar prinde bine o mani-
chiura. N-o sa aranjez nici un interviu imediat, asta
ca sd-ti dau timp sa iti schimbi cat de cat aspectul
exterior. Prima impresie e foarte importanta.

Dora se simtea din ce in ce mai micé, pe masura
ce atuurile ei pe piata muncii se pierdeau in depértare.

— Da, zise ea umila.

— Ai luat vreun pic in calcul munca temporarai,
cu ziua ? Ar fi o modalitate buna sé capeti mai multa
experientd, in general.

— Nu, riaspunse Dora. Deloc. Nu cred ca mi-ar
placea. Se ridicd, ddndu-se batutd. Mai e ceva?

— Nu. Tinem legétura dacé apare ceva potrivit.

Dora nu a dat propriu-zis ,,0 raiti“ la urméatoarea
agentie, ci mai degrabi a intrat cldtinandu-se si a
stat ca o placintd pe scaunul ce i-a fost oferit, sigura
cd o si fie facutd harcea-parcea. Fata de aici era
mult mai prietenoasi, ii dddu Dorei un pahar de
apa, apoi o cand de ceai. A tatait din buze vazand
cit de concis era CV-ul ei, insid a recunoscut ca Dora
trebuie sa fi ficut treabid buni, daci a rdmas la
aceeasi firma si a fost promovatd de mai multe ori.
Oricum, rezultatul a fost acelasi:

— N-avem cine stie ce oferte pentru moment,
asta dacd nu cumva esti pregititd sa faci naveta
pana in Canary Wharf. Ar fi un voiaj in toati regula,
dacé ne uitdm unde locuiesti acum.

Dora bau din ceai si incuviinté.

— Te contactez de cum apare ceva cat de cat
potrivit.

— Multumesc.

— Nu ai in vedere o slujba temporari, nu? E o
modalitate excelentd de a capata o experientd mai
vasta.

— Sigur o s& ma gindesc si la varianta asta
daca nu apare nimic permanent, dar chiar nu vreau
sa-mi petrec diminetile de luni cdutdnd adrese risipite
prin toatd Londra.
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— Ai ceva dreptate. Pe de alti parte, e 0 modali-
tate buna sé cunosti Londra.

Dora ofta, pundnd cana pe suport.

— O sa tin cont si de asta. Odatd, cdnd o s& méa
obisnuiesc cu munca in alte pérti, o sd-mi iau o slujba
temporara, insé nu cred ca sunt pregatitd deocamdata.

— Ei, proba de dactilografie a fost aproape per-
fecta, asa ca sigur o s& te avem in vedere cind o sa
se elibereze vreun post.

Dora se ridica si se decise sa nu mai bata drumul
pané la a treia agentie. Simtea ca facuse destule si
onoarea 1i era satisficutd. Nu-i rdméanea decat sa
spere ca slujba de la santier era incéd de actualitate
si 1 se potrivea.

In timp ce Dora era supusi chinurilor pentru ci
nu-si schimbase slujba destul de des sau pentru ca
nu mersese la colegiu sau pentru cé nu se imbrécase
cum trebuia, Jo se distra cautind pravalii cu mate-
riale pentru artisti. Miranda 1i ddduse informatii
destul de neclare despre unde anume, in aceastd
eleganti zona a Londrei, era situat magazinul de a
carei existentd era sigurd, insi, pané la urma, rezis-
tdnd tentatiei de a intra la British Museum sau
intr-unul din numeroasele complexe comerciale unde
se vindeau stampe si carti vechi, gési o prédvalioara
care pirea a fi ce dorea ea. De cum intra pe usd, i
sarird in ochi sirurile de produse inéltate pana in
tavan — opere de artd in sine. P4dné si aerul mirosea
promitétor.

Lui Jo 11 plicea sa se considere feminista, o femeie
independentd care isi purta singura de grija, insé de
fapt isi dadea seama cé obtinea ce voia (de cele mai
multe ori) prin faptul cd era dragutd cu lumea.
Acum se duse la tejghea si zdmbi. Barbatul de varsta
mijlocie i zdmbi si el linistitor.

— Buna dimineata. M-ati putea ajuta? Am un
amoras micut pe care trebuie sa-1 repar.

— Ce fel de amorag?
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Spre usurarea lui Jo, barbatul nu era deloc nedu-
merit de declaratia ei.

— E sculptat pe o rama de oglinda, aga cd e
foarte mic. I s-a dus piciorugul.

— Din ce e rama?

— Lemn, cred. Aurit.

— Aha, o rami veche, sculptatd. $i incercati s-o
reparati?

— Mhm. N-am mai facut asa ceva.

— $i cum de v-ati apucat tocmai acum?

Il cercetd pe om §i igi dddu seama cé o lua foarte
in serios.

— Ma arunc cu capul inainte intr-un proiect —
din fericire, nu pe banii mei, adicd nu tocmai. Vreau
sd-mi schimb cariera, sd gésesc ceva ce as putea
face acasa, creativ §i, cum ar veni, satisficétor.

— Si aveti o oglindd veche?

— De fapt, am mai multe bucéti si fragmente.
Prietena mea avea de gind si le scoata la o vanzare
de vechituri, insd i-am spus sd ma lase sa incerc sa
le repar. Mi-am zis sd incep cu oglinda.

— N-ati luat-o cu dumneavoastra?

— Nu, ma tem ca nu.

Arunca o privire in jur, fascinatd de rafturile
doldora de produse cu nume bizare: gesso, clei de
oase de iepure i ceva cu numele de piatrd-putreda,
insa probabil ca citise ea gresit.

— Avea doar un picior?

Jo era nedumerita.

— Pai, nu, initial a avut doua.

— Bine, atunci. Nu trebuie decat sa facefi un
mulaj dupa piciorul existent, aranjati un picut degetele
si apoi il lipiti.

— $i cum sa fac asta?

— Pai, ati putea sé folositi putin ipsos de Paris,
dacé din asta faceti piciorul. Sau daca folositi un
material brevetat pentru mulaje, ar fi bine sa-l
lipiti.

— $i cum s& fac mulajul mai intai?

Interesul lui Jo sporea vidzand cu ochii.
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— Pai, aveti doud optiuni. Puteti sd faceti un
mulaj al piciorului existent cu plastilina sau pudra
de latex.

— Tot procesul dsta suni foarte complicat.

— De fapt, nu e deloc, odatd ce vd apucati, o
linigti omul. E chiar distractiv. Ii ficu cu ochiul,
parcd marturisindu-i o taina. Si eu repar vechituri
cand dau peste ceva foarte delicios, care are nevoie
de un pic de grija si atentie.

— Si care ar fi cealaltd optiune? il intreba Jo
zdmbindu-i la rdndul ei.

— Sa sculptati un picior nou, din lemn de tei.

— Chiar am cioplit niste chestii drédgutele pentru
casa de papusi a fiica-mii.

Jo igi aminti dulépioarele pe care le cioplise. Nu
era ea Grinling Gibbons, insd lucrase la o scard
foarte mica.

— Bun, deci cand termin de cioplit piciorugul,
plus diverse zorzoane pe care tre’ sa le copiez, ce fac?
Presupun cé nu-l dau pur si simplu cu vopsea aurie.

Vanzatorul cldtinid din cap.

— Nu, pacatele mele. Va trebui sa lipiti nigte foita
de aur sau mécar ceva imitatie. Mai intai probabil
ca vi trebuie o carte buni. Apoi e nevoie si hotérati
dacid veti folosi tehnici serioase, traditionale sau
unele moderne, mai putin autentice.

— Cred ca ar trebui s merg pe autentic, zise ea
dupa ce medita cdteva clipe. Vreau si invét ceva
nou, nu doar sa fac carpeli.

— Eji, bravo! exclami el. Ia sa vedem, gi acum
va lasati pe mina mea in ce priveste materialele de
care aveti nevoie? O séd v coste un picut. Am sé v
dau nigte bucéiti de tei care mi-au rdmas, ca si iegiti
ceva mai ieftin.

— Multumesc, spuse ea umila, hotérand si aiba
incredere in el.

Cand plecéd, peste juméitate de ord, era un pic
socatd. Avea o pungé cu o multime de materiale din
acelea ezoterice pe care le zarise pe rafturi, o carte
subtire, dar cu multe ilustratii despre poleirea obiectelor
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de art4, si un plic pe dosul cdruia erau toate sfaturile
suplimentare si ponturile. Mai era scris si numérul
de telefon al lui Peter (deja se tutuiau).

— O sé-ti placa sa lipesti foitd de aur, o asigu-
rase in timp ce-i tinea usa. Parc-ai fi alchimist!

Apoi lui Jo 1i suna telefonul. Dora terminase cu
interviurile. Discutard unde sd se intdlneascd si,
simtindu-se indulgenta si extravagantd, ficu semn
unui taxi.

Céand sosi Dora, Jo bea cappuccino intr-o cafenea
din apropiere, bucurdndu-se de ragaz. Résfoia o revista,
clar bucurandu-se de lumina filtrata prin fereastra.
Avea langia ea doud pungi de cumpératuri si ii zdmbi
insufletita Dorei cand o vézu.

— Cum a fost? Vrei o cafea sau ceva?

Dora se prébusi pe scaunul din fata lui Jo, bucu-
randu-se de riacoarea cafenelei si nerdbdétoare sa-gi
aline chinul relatdndu-i povestea.

— Te rog, apa. A fost oribil!

— Ei? Cum asa? Jo se ridicd si se duse la bar.
Cu sau fara acid?

— Cu.

Jo aduse apa. Dora isi dddea seama ca ar fi vrut
sa-1 ofere niste parfait de fructe sau ceva, insa se
abtinea cu greu. Jo chiar era tare mamoasai.

— Ce s-a intamplat ? intreba Jo.

Dora se gandi.

— Ma rog, de fapt nu s-a intdmplat nimic, insa
prima femeie a fost tare ostild. S-a gindit ea ci nu
sunt buna decat pe post de vadnzitoare pentru ca am
lucrat la tard. Am tulit-o de-acolo!

— Vai, groaznic! exclamé Jo, intinzandu-i Dorei
o sticla de apa minerald si un pahar.

— Si mi-a propus slujbe temporare, ca si capit
experientd.

— Si nu i se pare o idee bunicica ? incercid Jo
marea cu degetul.

Clar nu voia sa-i dea Dorei impresia ci n-ar fi de
partea ei.
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Dora clidtina din cap.

— Pdi... probabil, numai c& pur si simplu nu sunt
pregatitd pentru o experientad atat de agitatd. Nu
sunt in stare s mé orientez prin Londra, in primul
rand, si e prea stresant deocamdata numai sa ma
géindesc la o slujba noua in fiecare sdptdmana sau asa.

Isi imagina liote de femei cu unghii date cu alb
si parul coafat permanent si o cuprinse o stare de
slabiciune cand isi dddu seama cd nu se potrivea
deloc in peisaj.

— Chiar sunéd oribil. Desi eu am avut slujbe
temporare o vreme si mi-a placut foarte mult. Toata
lumea era atat de surprinsa si incantaté cand chiar
faceai ceva, cdnd preluai un apel, de exemplu, ca te
aveau la suflet mai toti. Insa asta a fost cu mult
timp in urma. Jo isi privi prietena mai tanara. Uite
cum facem, hai sa gdsim un restaurant driagut. Bea
un pahar de vin. O sa te simti mult mai bine. Intot-
deauna te simti deprimat cind iti scade glicemia.

Dora rase.

— Termenul adecvat ar fi ,foame*“.

— N-ai decat sa-i spui cum vrei, tocmai am dat
mai bine de o suta de lire pe materiale — am nevoie
de ceva tare!

Au gasit un restaurant italienesc micut si ferme-
cétor pe o strddutd, cu o curte acoperitd de o bolta
din vitd-de-vie si cu ospatari galanti. Pdreau atat de
porniti sé le serveascé la perfectie, incat probabil ca
nici nu trebuia sa-si taie singure mancarea, doar sd
deschidd ca lumea gura cdnd venea furculita. Au
fost conduse la 0 maséa de pe terasi, unde tempera-
tura era optima4, nici prea cald, dar nici prea racoare.

— Ador sid iau masa cu o tdnara atragitoare,
spuse Jo dupa ce servetul i-a fost intins cu tot dichisul
in poala. Ospéitarii sunt atat de grijulii!

— Si cu tine sunt grijulii, spuse Dora, care deja
isi revenea de pe urma interviurilor.

— Doar pentru cd sunt cu tine. E altfel cand
sunt singura.

Dora se incrunta.
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— N-am maéncat niciodata singura la restaurant,
nici macar la o cafenea. Nu ma intdlnesc cu nimeni
la pub dacid nu am garantia c-o sd vina inaintea mea.

Dora igi aminti provocérile lui Tom si se intreba
ce-0 sd-1 mai coacd mintea. Jo ii intrerupse sirul
géndurilor.

— Ei, esti tanara.

— Sunt jalnica. Femeia aia oribila cu care am
dat interviul m-a ficut sa realizez cit de jalnica
sunt, zise Dora §i se uitd prin meniu. Insa, ciudat,
am si o foame de lup. .

— Ti-am zis eu, spuse Jo razénd. Iti promit,
nimic nu pare un capat de fard dupé o masé buna.
Ei, ce sa ludm ? Daca impéartim un platou de aperi-
tive, o s ne raméana un pic de loc si pentru budinca.
Vid céd au zabaglione, pe care de obicei tre’ sd-1 cauti
cu lupa, insi e delicios!

— Signora, lista cu vinurile.

Ospéatarul mai tdnar i-o intinse lui Jo, care o lua
de parca ar fi ars-o.

— Of, Doamne, nu ma pricep deloc la vinuri. Sa
ludm o sticla cu vinul alb al casei?

— O sticla intreagid ? intreb& Dora ingrozita.

— E mult mai economic decat sia luam vin la
pahar si deja am mers cu taxiul azi. Trebuie s& fac
economii cand e cazul.

Dora se sprijni in cot si-si l4sa capul in méana.

— Esti fantasticad. Nu ma mir ca nu te-ai imprie-
tenit niciodatd cu maica-mea.

— Ei, dar imi place foarte mult mama ta!

— Da, numai ca ea n-ar propune in veci sa ludm
o sticld de vin impreuna, in ideea ci ne-am scoate
mai ieftin.

— Asta pentru ca ea e rationala, iar eu nu. Ei,
ce mancadm ? Cred cé azi s-ar putea sa fac o exceptie
de la regim.

— Crezi ca as trisa daca as vedea cum e slujba
aia de pe santier?
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Dora i Jo aproape ajunseserd la statia unde
coborau. Nu mai discutasera perspectivele lucrative
ale Dorei de cdnd povestise prima oard cum fusese
la interviuri, insé clar o preocupase in taini tot restul
zilei, In timp ce mergeau cam pe trei cariri prin
Selfridges, ca sa faca un pic de migcare dupa masa.

— Adica n-o sd ma pléteasca cine stie ce, nu? La
Londra mi-ag gasi ceva mult mai bun.

Jo respirda adédnc, pentru a da impresia cd se
gandeste ce sa raspundé si nu o face impulsiv, desi
raspunsul era acelasi.

— Oamenii uita ca ii costa sa faca naveta. Taxele
de transport, mesele in orag, hainele elegante, tot
felul de lucruri. $i nu vreau sa spun cé lumea — mamele,
de exemplu — n-ar trebui s& facid naveta, insa ar
trebui sé se asigure ca pot sd-si acopere costurile,
odata ce-o fac pentru bani.

— Si ce vrei s spui cu asta?

— Zic cé o slujba in zond pe bani mai putini,
undeva unde s-ar putea sd nu trebuiasca s& porti
costumage stilate si manichiura frantuzeascd, se
poate dovedi cam la fel de bine platitd ca o slujba
temporaré la Londra. $i mult mai putin stresanta.

Dora ofta.

— Ar fi bine s3 evit stresul la varsta mea ? Sunt
tanara!

— Da, numai ca tocmai ai trecut printr-un fel de
traumd si dacd muncesti pe un santier naval nu
inseamn& ca te duci la méanéstire, sd duci o viata
contemplativa. Te vei stresa cumva si acolo. Probabil.
Numai ca altfel.

Dorei incepu si-i surdda ideea.

— Si poate ar trebui s& ma adaptez la noua mea
viatd. Cum ar veni, am avut aceeasi slujba de ciand
am renuntat la colegiu. Acum o s& am un job nou.
Poate o s ramén acolo doar vreo doi ani. Nici nu se
simte, de fapt.

— Ai numarul lor? intreba Jo razand.

— Nu, dar am numérul lui Tom. Il are el, spuse
Dora cind o luara spre dana.
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— Suna-1 acum. Prezentul e cel mai potrivit
moment dintre toate.

Dora nu-i mai telefonase de-un secol vreunui biiat
in afard de John ; sau cel putin asa avea impresia.
Insa voia o slyjba, nu sa-1 scoaté in oras si, sub ochii
lui Jo, se simti obligatd sa nu faca fasoane.

— Salut, Tom, Dora la telefon.

— Da, stiu, spuse el pe un ton amuzat. Mi-a
aparut numarul tiu pe ecran. /

— Sigur. Ascultd, mai stii slujba aia de care
mi-ai zis? Crezi cad mai e de actualitate?

— Da. Sigur.

Parea entuziasmat.

— Ai putea atunci sd-mi dai numérul santierului ?
Vreau si-i sun miine-dimineaté la prima ori si sa
pun la punct un interviu.

Urma o scurtd tacere care o sperie.

— Uite cum facem, hai sd bem un pahar mai
incolo si ti-1 dau atunci.

— Chiar nu mai rezisti fard cineva care sa-ti
tina companie ?

— Se pare ca nu, raspunse el razand.

Dora izbucni si ea in rés.

— Bine. Sa vorbesc cu Jo. Nu pot sa vin daca are
planuri.

— Poate sé vind si ea daca vrea, spuse el.

— Jo, Tom ne invita la pub diseara.

Jo cldtina din cap.

— Imi pare rau, scumpo. Dupi ce-am stat prin
Londra toatad ziua la cumparaturi, nu mai am chef
sa ies iar. Nu poti sa te duci singura?

— Sigur! Daci nu te deranjeazi. Dar daca preferi
sa stau acasa si sa-ti fac niste oud jumari cu paine
préjita, asta o sa fac.

Jo, impresionatd, o mangiie pe umar.

— Aranjeaza sa te intdlnesti cu Tom. Pot s&-mi
fac oud jumdri §i singura, pot sa-ti fac si tie, daca
trebuie.
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Capitolul 8

— A avut loc 0 schimbare de plan! spuse Tom de
cum o vazu pe Dora.

Stdtea in usa pubului si Dora spera si nu se
vada cat de usurata se simtea. Pe drum isi amintise
cdt de nervoasa era de obicei cind se intilnea cu
oameni prin carciumi.

— Buna, Tom, il saluta ea.

— Am imprumutat o masiné, spuse el.

— De ce ? Tot farmecul cu puburile din zona e ca
mergi pe jos pana acolo. Nu tre’ s bei la volan si
asa mai departe.

Tom pirea exagerat de entuziasmat.

— Mergem la alt pub.

— Tu in fiecare zi mergi la alt pub, nu?

Acum cé-l vedea mai de-aproape, isi dadu seama
ca, cine stie de ce, Tom era dezgustator de incintat
de sine.

— Am vazut un anunt in ziar si ti-am mai gésit
o provocare, spuse el. De-asta a trebuit sa fac rost
de magina.

Dora facu o pauza.

— Ce provocare ? intreba ea prudenta.

— O sa vezi. Vino sa admiri masina.

— Provocarea e cumva s mé urc in ea ? intreba
ea cand se oprira in fata unei broscute Volkswagen.

— Nu, desi e spinos sa conduci aga ceva. Daca te
oferi sd conduci spre casa, ar putea fi o provocare.

Clar incerca marea cu degetul, nefiind sigur daca
Dora ar trebui sa conduca in general, unde mai pui
ca era un vehicul strévechi, desi admirabil.
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— Conduc eu spre casa!

Conducea bine §i ideea de a se urca la volanul
unei maginute bizare n-o infiora deloc, desi nici nu
stia daca asigurarea auto acoperea daunele provo-
cate de o tertd parte. Tom clatina din cap.

— M-am rédzgandit. Esti mult prea dispusa, ceea
ce inseamna cé n-o sé fie o provocare §i sigur n-o s&
fii de acord sa faci ce vreau eu, fiara ceva tare la bord.

— Ce anume?

Insa Tom clétind doar din cap si-i deschise portiera.
Nu era neapéirat un gest cavaleresc, ci mai degraba
unul necesar. Portiera era mare si foarte grea, plus
ci era un pic blocata. Dora urca pe scaunul de piele
criapata si jupuitd §i o coplesi mirosul de Magina
Veche, un amestec de benzina, sendvisuri cu branza
stravechi si incé ceva nedefinit, probabil de origine
animala.

— Te descurci singura cu centura ?

Tom o urmari in timp ce descidlcea metri de curele
si se instala in scaun.

— Cat de cat, desi méd mira cd masina e destul
de noud ca sa aiba centuri de sigurantd. Cine ti-a
imprumutat-o ?

— Hamo. Are asigurare, ca §i mine, de altfel,
dacé te intrebai cumva.

— Probabil crezi cd ma perpelesc de griji toata
ziulica, spuse ea, recunoscind in sinea ei ca asa §i
facea.

— O sa te vindec. $i de unele expresii demodate,
daca tot m-am apucat, desi au un anumit farmec.

O pornira smucit prin noapte.

— Sper cé nu-i prea departe, spuse Dora. Vreau
sa pot sa ma intorc acasi pe jos, daci ne lasid motorul.

— Vai, ciata neincredere ! N-o si ramanem in drum.
Pe broscutele astea vechi poti sa pui baza intotdeauna.

Dupa ce parcursera cativa metri fara incidente si
Dora se convinse ci era adeviarat, spuse:

— Tom, n-ai uitat c& am nevoie de numérul san-
tierului, nu?
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— Paj, ca sa fiu sincer, Dora, deja l-am sunat pe
Fred. Ii zisesem dinainte de tine. Oricum trebuia sa
vorbesc cu el despre altceva, asa ca i-am zis doar ci
ai fi interesata. .

— Tom ! M-ai luat ca din oala! In sinea ei, indig-
narea i ugurarea se luptau pentru suprematie. De
unde stiai ca o s& vreau §i, oricum, o si méa creada
lasa cd n-am solicitat singura slujba.

— Ba nu. E o chestie foarte lejera. Sincer. Vrea
sé vii de proba saptdmaéna viitoare. Nu e tocmai o
slujba de rutina.

— Nu-i nimie, nu vreau o slujba de rutini, daca
nu mi se cere s& port unghii false si s mé bronzez
la solar.

— Ce?

— Adica daca nu-i la un nivel prea inalt.

Tom izbucni intr-un ras atdt de zgomotos, ca
tremura tot sau poate asta avea de-a face cu sus-
pensiile instabile ale masinii.

— Nu chiar.

— Ce-i de ras?

— O sa vezi cu ochii tai cadnd mergi. $i o sé te
plateasca cu ora, la inceput, insid pana la urmai o
sa-ti ofere un salariu ca lumea. Eu as vrea si as
incerca sa fiu platit cu ora cdt mai mult.

— Pai, de ce? Adicia, dacd e sd lucrez pe un
salariu, probabil cd e mai putin de munc#, atéta
timp cit primesc o sumai fixa.

— Majoritatea lucréatorilor isi cagtigé singuri banii
si sunt platiti cu ora. O s& ajungi sa lucrezi mult peste
program. Dacid ai salariu fix, n-o sa-ti pldteascd
orele suplimentare.

— A. Corect. Ei, s& vedem cum merge. Poate n-o
sé-i placa de mine.

— Ei, o sa te placa, nu-i vorba. Toata lumea o sa
te placa. Ce-ai zice dacd te-ai ocupa tu de plati?
adiduga el inainte ca Dora si comenteze. Mie mi se
pare muncé, nu gluma.
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— M-am mai ocupat de-asa ceva. Ma pricep la
calcule si, dacé ai programe ca lumea pe calculator,
iti rezolva ele mai toata treaba.

— S-ar putea si trebuiasca sa-l iei tare pe Fred.
Nu prea se pricepe la programe.

— O si incerc sa-1 conving, zdmbi Dora.

— Nu cred c-o sa-ti fie greu, ii spuse Tom, zdm-
bindu-i larg la randul lui. Ei bine, am ajuns.

Pubul acela nu pérea sa aibé nimic deosebit fata de
altele, asa ca Dora cobori din masina cu o senzatie
moderata de incredere. Poate ca Tom voia s-0 puna s
serveascd la bar sau ceva. Ar fi fost destul de penibil,
pentru cd nu umpluse in viata ei halbe de bere de la
dozator, ins& se pricepea s& socoteasca in minte si, ori-
cum, casele de marcat din ziua de azi se ocupa de tot.

Cand véazu ce scrie pe tabla de afara, insa, isi
permise un mic tipat inabusit.

— Nu, Tom, nici acum, nici in vecii vecilor.

— Nu esti in pericol de moarte. Eu, unul, as
face-o. De fapt, o s-o fac eu primul. Haide. Poti s&
bei ceva tare inainte sa te urci.

— Dar, Tom, se smiorcii ea in timp ce el o triagea
induntru. Nu sunt in stare de karaoke!

Nu-i dddu drumul la incheieturi pina n-au ajuns
la bar, inconjurati de atdta lume, cd nu prea avea
pe unde sa dea bir cu fugitii.

— Ia zi, ce tarie iti place mai mult? N-are rost
sa bei bere, n-are destul alcool.

Dora avusese un pic de timp ca s& se gindeasca.
Era inutil sd-i spuna lui Tom ca renunté i pace, cel
put;m deocamdata. O sa se prefaci ci se tme de plan
sl o si giseascd ea o strategie de evadare.

— Vreau un whisky dublu - irlandez, te rog.

— Oho. Scump.

— Ai zis ca tre’ sa fie tare si zilele astea mi s-a
facut pofta de.whisky. Si asa iti trebuie, meriti sd-mi
platesti pileala de sa-ti iasd pe nas.

— Mi se pare corect, spuse el razind. Dar trebuie
neapéarat s-o faci! Nu vreau sa-mi beau banii de
investitie.
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— Totu’ e s&-mi beau eu mintile, bodogéni ea.

El achita bauturile si merseré la o masé cu doua
scaune libere, fara spétar. Se cdtirara pe ele si Dora
privi scena.

Incé nu incepuse programul de karaoke, insa se
faceau probe de sunet si oamenii igi treceau numele
pe o listd. Descoperind ca era un pas necesar, Dora
se uitd la Tom. [i aranjase un interviu pentru slujba,
oare o $i programase la karaoke? Il intreba.

— Nu. N-am putut, altfel te-as fi inscris. Ai mai
facut asa ceva?

Dora se gindi sa minta. Daca se declara o veche
amatoare de cadntece cu ,de ce m-ai parasit® si asa
mai departe, oare s-ar fi razgandit ? Nu. Nu-si punea
sperantele c-o s&-1 convinga. Clétini din cap cu regret.

— S-ar putea sé-ti placid la nebunie!

Tom isi bea pe indelete berea §i ea whisky-ul.

— Ba n-o sa-mi placa deloc. Dar o s-o fac. Sper
sd nu-mi mai ceri niciodata ceva atat de greu.

Tom se incruntd putin.

— N-o face, dacd o sa te simti mizerabil.

Dora se uita la el.

— Nu. E o provocare, am zis c-o fac si tre’ sd-mi
revin dupa un test de dactilografie. Mai rau de-atat
nu se poate, spuse ea si se incruntd brusc. Nu tre’
sa tii minte versurile, nu?

‘Tom se relaxa la loc.

— Nu! Iti apar cuvintele in culori, in ritmul
piesei. E mai dificil cdnd tre’ sa ridici prea mult
vocea si sd cinti prea repede, asa cid nu te face
pulbere, ci n-o sa fii in stare sa tii ritmul.

— Inteleg cé tu esti un impatimit al genului?

— Am cédntat o daté. E misto! Hai c& incep. Mai
bine te duci sa-ti treci numele.

Primii cantareti au fost extraordinari. Evident, o
mai ficuserd de multe ori si, la cdt de ingrozitéd era
Dora, i se pareau de-a dreptul profesionigti. Trase
de whisky, faicindu-se mica in scaun. Tom ii arunca
o privire nelinistita.
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— Sunt buni, este?

Dora aproba din cap.

— Mai bine termini cit mai repede cu toati chestia,
altfel o sa te simti din ce in ce mai nervoasa.

— Probabil.

Dar nu se urni din loc.

— La urma urmei, n-ai chef si stai aici toata
noaptea, pana ramén numai afonii fard speranta.

Dora il privi chioras.

— Cum adicé fara sperantd ? Doar nu e concurs,
nu?

Tom isi lué o fatd spésita.

— S-ar putea si fie. Cred ci, dacad interpretezi
bine, ai dreptul si incepi programul de siptiména
viitoare. Dar poate ma ingel.

Dora isi termind b&utura.

— Ma4 duc la budé, spuse ea. S-ar putea si dureze.

Croindu-gi drum prin mult{ime, Dora se géindi
cum ar fi sd ia un taxi pand acasé sau, i mai bine,
sd gterpeleascd broscuta si si-l lase pe Tom sé se
intoarci singur cu taxiul. Maginile astea vechi sunt
ugor de spart. Nu trebuia decat sa se roage de cineva
de pe stradid s-o ajute sd deschida portiera si s-o
impinga putin, pdnd pornea. Oare poti sd rezolvi
totul fara cheie? se intreba ea.

Apoi, cdnd ajunse la usa pe care scria ,Venus® gi
care, dupa ce se gandi o clip4, igi dddu seama cé era
de la toaleta doamnelor, i§i spuse cé un karaoke mic
era mai ugor decat toatd nebunia cu masina.

Nici la toaletd nu-ti puteai trage sufletul. Doud
fete 1gi aranjau machiajul gi perucile identice gi se
latiserd peste ambele chiuvete, ocupidnd mai toata
podeaua. Evident, urmau si cinte impreuni. Dora
se strecura in cabin&. Tot acolo erau si cind a iesit,
trebuind sé-gi facd loc cu greu péana la robinet.

— Pardon, scumpo, spuse una din ele, culegin-
du-si trusa de machiaj de pe chiuvetd. Nu mai are
nimeni loc de noi.

— Nu-i nimic, spuse Dora cam ragusita.
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— Hei, te simti bine? Pari un picut palida.

— Sunt bine. Am trac, atata tot.

— Trac?

Dora incuviinta, stiind cd cele dou& femei, cu
tupeul si lipsa lor de griji, oricum n-ar intelege.

— Da. Am zis cd o sd cadnt la provocarea unui
prieten, dar pani la urmi e mult prea provocator.

Cele doui schimbara citeva priviri, evident intre-
bdndu-se cine era toanta cu care stiteau de vorba
la buda.

— Putem si intrebam, spuse cea care intrase in
vorba cu ea. Uite, noi avem o trupd. Incercdm nigte
numere noi, s vedem cum sunt primite. Cover-uri,
evident.

Dora stdtu un pic si mediteze cum se facea ci
niste numere noi puteau si fie cover-uri. Un cover
era prin definitie un cantec vechi, nu?

— De obicei suntem trei, insd Christine n-a putut
s vina asté-seara. Avem peruci, rochie si tot tacamul.
Ai avea chef sé canti cu noi? Ar da mai bine in trei.
Avem un tip care cdntd versurile, dar refrenul e
mult mai important, pe bune.

Dora se chinui si adune destulé salivi ca s inghita.

— S$tii sé canti cat de cat? intrebd fata care nu
vorbise. N-are sens sé-i propunem, daci e afoan4, ii
spuse ea pe mormdite prietenei sale.

— Nici nu trebuie sa cinte, de fapt, spuse colega
ei de trupa. Nu trebuie decit si mimeze.

— Am fost in corul gcolii, réspunse Dora, incer-
cand si lase impresia ca chiar are chef sd urce pe
scend si sé cénte.

Cumva, simtea cé nu s-ar fi invoit sd ducé provo-
carea la capit daci n-ar fi fost in stare si cinte deloc.

— Pii, merge, spuse fata care se indurase prima
de ea. Nu vrem decit sé canti refrenul cu noi. Hit
the Road, Jack. 11 $tii?

— Al lui Ray Charles? incerca Dora.

— Exact.

— Pai, nu stiu versurile...
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— Pai nu trebuie sa le stii. Nici mécar de asta
nu e nevoie, doar e karaoke, nu? Ce marime porti?
Ia scoate alea de pe tine. S-ar putea sé-{i fie un pic
strdmta rochia.

Dora 1l cduta pe Tom din priviri de cum se urcé
pe scend. El batea darabana pe masé si se tot uita
in jur. Cand o sa se intoarcéd in sfarsit spre sceni,
oare o s-0 recunoasca?

Purta o peruca bruneta teapané, lucioasé ca vop-
seaua, care nici nu se migca si o ficea aproape de
nerecunoscut. Rochia era foarte scurta, iar pantofii
prea mari, inalti, cu tdlpi groase. Trebuise sa impru-
mute un aparat de ras ca sa scape de nigte fire de
par de la subsuoara si se expusese unui amestec de
machiaj din trusele ambelor fete. Se simtea usuratéa
la gdndul ca nici mama ei n-ar fi recunoscut-o, insa
voia ca Tom sd-gi dea seama cédte indurase ca si
duci la indeplinire provocarea aia idioata a lui.

— Tine minte, nu trebuie sa canti, poti s mimezi
doar cuvintele, ii spuse fata de langé ea cu jumétate
de gura. Insé incearca sé nu te uiti la versuri, daca
poti.

— Bun, hai ca e riandul nostru.

Un barbat intr-un sacou lucios, edwardian, stil
anii ’50, pantaloni stramti si o peruca similarid cu
ale fetelor apiru din cealalta parte a scenei. Se puse
pe céntat:

— ,Oh woman, oh woman don’t you treat me so
mean...“

Fetele bataiau din picioare si dddeau din solduri,
asa cd Dora se batai si se legdna cot la cot cu ele.
Cand veni momentul, Dora cinti la sentiment ,Hit
the road, Jack...

Il zéri pe Tom si i5i dadu seama cé o vizuse. La
inceput péru ca nu-i vine sa creada, insa apoi admi-
ratia lud locul neincrederii. Isi ridica paharul in
cinstea ei, iar ea cénta, la rdndul sau, ,Don’t you
come back no more, no more“.
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Au facut senzatie, trebui ea si admitd si recu-
noscu i cd se simtise foarte bine. Era minunat sa
fii altcineva, diferit de persoana care erai in mod
normal. Cobori de pe sceni odatd cu ceilalti §i se
duse la masa lui Tom.

— Ar fi cazul sd ma aleg cu un premiu pe cinste
pentru toate provocirile astea, spuse ea.

Tom séari de pe scaun si o imbratiga.

— Ai fost fantasticid! Nu mi-am crezut ochilor
cand mi-am dat seama ca erai pe sceni. Chiar ti se
potriveste la marele fix rochia asta scurtd, draga,
adauga el parsiv. )

— Ma duc sd mi schimb, spuse ea ferm. Apoi
mi-ar prinde bine nigte apa.

— Ar fi mai nimerita nigte sampanie, pe bune, da_tr
nu-mi permit §i oricum am gisi doar posirca aici.

— O vadra de apa si un pahar de bere merg de
minune. Am asudat ca un cal de curse. )

Dora se simtea cam trista s se desparté de femeia
smecher4, tipitoare §i autoritara in pielea careia se
aflase citeva minute i era foarte trista si-si ia la
revedere de la colegele ei de trupa. )

— Ai fost bunj, i-au zis. Ar trebui si mai faci
din astea.

— Nu, mersi, dar vi mulfumesc foarte mult ca
m-ati salvat. Singuré n-as fi reusit.

— Ei, ai grija ca prietenul tiu sa te raspldteasca
cum trebuie pentru eforturi, spuse una.

— Altfel, stii ce sa-i zici...

Dora rése si cdnta, in cor cu celelalte: Hit the
road, Jack...“

— Acuma ma duc si mi imbat, spuse ea.

Lunea urmatoare, Jo tinu mortig si-i pregéteasca
Dorei nigte sendviguri pentru prima zi de lucru.

— Nu trebuie si le minanci, n-ai decat sa le tg
in geantd, insa daca vezi ci toatd lumea scoate cutii
cu merinde la pranz, o si fii si stanjenita, si infome-
tata.
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— Ce fel de cutii sunt alea?

— Ei, stii tu, cutii pentru sendviguri. Spune-mi,
ce ti-ar placea ? Am sunca, branzi, niste salatd sau
vrei sd-{i gatesc ceva? adiugéa ea, simtind cd Dora
era mai preocupatd de drumul panid acolo si de
solicitdrile pe care le va primi cind ajungea. Daca
nu-{i place, poti sd te intorci pur si simplu acasi,
insistad Jo ficandu-i cu mana. Asta-i spilu’ cand
locuiesti la doi pagi de serviciu.

Nu numai Dora se sim{ea agitat4 si nervoasa. in
felul ei, Jo incepea §i ea o muncéd noud. Mai intai
eliberd o masid §i toate blaturile. Nu voia sia se
trezeascd cd nu are unde si ageze obiectele. Apoi
intinse ziare pe masé $i-§i puse un sorf. Stia ci
unele pregitiri nu erau neapirat necesare pentru
ce-avea de facut, insad voia sd-gi ordoneze mintea
laolalté cu celelalte.

Apoi scoase punga cu fragmentele pe care se
angajase s le restaureze, precum si pungile cu mate-
riale si instrumente.

Si iatd oglinda care-i atrasese atentia la inceput,
cu rama sculptaté si auritéd si amorasul beteag. Era
foarte deterioratd. Jo nu stia de unde sa inceapsi,
asa ca hotérl sd-si admire materialele mai intéi,
inclusiv punga cu bucéti de lemn.

Avea plangeta, cutit si perie speciale pentru mon-
tarea foitei de aur. Poleiala pe argild presupunea o
tehnicé extrem de spinoasai, insé Peter, tovarasul de
la magazin, o convinsese ci era calea spre progres,
un mestesug de valoare, daci-l deprindea.

Peria de poleit era ca un penel lat, aproape pitrat,
cu peri moi. Cu ea tineai foita, care, din cate spusese
Peter, putea fi suflata la cel mai mic curent de aer
si se rupea ingrozitor de usor. Planseta avea nigte
margini mai inalte, ca si impiedice treaba asta.
Cutitul aridta ca unul obisnuit, cu varful retezat
piezig, si nu-i placuse si-1 cumpere. Dar cum toate
cutitele de pe barja erau ale lui Michael, nu prea
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avea de ales. Nu era nevoie de aga ceva azi, nu
planuia decat s aplice cateva straturi de ipsos, care
trebuiau si se usuce mai intdi, insa n-a rezistat sa
nu admire tot ce avea.

Unealta ei preferatd era pila de slefuit: o piesa
cu méner de lemn si o bucatd de agat in varf. Asta
iti rasplateste eforturile, ii spusese Peter. ,Aceasta
unealtd micuta o sa-ti preschimbe foita fermecat de
fragila intr-o materie ca razele de soare, luminoasa
i solida.“

— Bun, spuse ea cu voce tare. Hai s curatdm
rama.

Isi puse nigte manugi de cauciuc §i scoase buretele
de sarma.

— Dupi ce termin de curitat mizeria, o s ma
apuc sa incalzesc ipsosul.

Peter o incurajase sia cumpere ipsos deja preparat.
»Nu vrei sa ai de furca cu granulele de clei de iepure,
spusese. Miros groaznic.“

O jumatate de ord mai tarziu, aplicase primul
strat de ipsos diluat pe mulurile pe care le crease cu
un pic de filer. Cat agtepta si se usuce, ceea ce putea
sd ia vreo doua ore, din cate zicea cartea, Jo scoase
uneltele de slefuit si nigte bucéti de lemn de tei.

I-a luat un timp s se obignuiascd din nou cu
méanuirea uneltelor, ins& pana la urma ii iesi un
piciorus acceptabil.

Incurajati de succes, se apuca sid modeleze mar-
ginea festonati a ramei pe care o crease mai devreme,
adiugind doui segmente destul de impresionante.
Aproape se convinsese cd atunci cidnd va adduga
vopseaua si foita de aur, oglinda va ardta numai
buni de vanzare.

Cu toate cé radioul bolborosea ceva pe fundal, nu
retinuse nimic din ce se spusese. Incercd cu grija
ipsosul, s vada daca s-a uscat, $i adduga un nou
strat subtire. Mai dura o vreme — poate tot restul
zilei — pdnd ajungea la poleirea cu foita de aur, cand
o sd frece peria de brat, folosind-o ca sa prinda foita.
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»0 si zboare spre ea ca pilitura de fier atrasa de un
magnet®, ii spusese Peter.

Ca si nu-si piardd rabdarea, Jo scoase un nou
obiect, tipsia micutad cu o figurind ce sust{inea un
vas, al cérei cap lipsea. Daca reusea si curete totul
degrab4, putea sa instaleze o linie de productie. Ofta
de multumire. Dacd ii iesea toatd treaba, nu mai
era fortata si serveasca la bar — spre usurarea fostului
ei sot si a fiicé-sii. Lud o bucata de plastilina cét o
ghind& de mare §i se apucéd si modeleze un cipsor,
fredonand fericita.
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Capitolul 9

Dora o porni de-a lungul falezei, imbricata, potrivit
1nd1catnlor intr-o pereche de blugi curati, dar nu
noi. {i incilca intreaga conceptle despre cum trebuie
sd te imbraci la serviciu, iar domnigoara Unghii
Fioroase ar fi fost oripilata, insd Tom fusese cit se
poate de hotarat.

— Daca apari la costum si tocuri, toatd lumea o
sa se socheze si n-o sa fii angajata, 1i spusese el.

— Numai bine. N-am adus haine din astea cu
mine.

Sendvigurile si sticla cu apd erau ascunse in
geanta de umadr, alaturi de un dictionar si o sticluta
de fluid corector. Jo 1i ddduse un pachet de la Crucea
Rosie, dupa ce gisise in zond o papetirie care avea
asa ceva ; amandoua cazusera de acord cé, desi probabil
nu era cu totul necesar si o s-o astepte un calculator
nou si scdnteietor, ,nu se stie niciodata“

— S-ar putea sa fie un jaf de Underwood, spuse
Jo, apoi reflectd ca jafurile alea iegiser? din circu-
latie chiar dinainte si lucreze ea in diverse birouri.

Era o zi minunata, ceea ce ii era de ajutor ; soarele
licarea pe api i, ceva mai departe, in frunzisul copa-
cilor. Trebuia s meargé pe malul apei pané ajungea
la marginea oragelului, unde se gésea o ciarciuma,
asa o invatase Tom. Apoi trebuia si inainteze de-a
lungul falezei, pdna la capéatul ei. Santierul se afla
pe celilalt mal al fluviului.

Se astepta sa dea de un pod sau ceva, stiind ci
santierul era pe o altd insuld. Dar nu era nici un
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pod ; era doar Tom. Stdtea pe marginea apei, tragiand
de pardma unei bércute.

— Salutare, ai ajuns cu bine, ai? o intreba uitan-
du-se in sus la ea.

— Ce cauti pe-aici ? spuse Dora, nu tocmai incén-
tata si-1 vadi. Trebuie sd mé vad cu oamenii de la
santier §i s incep munca de probd, nu?

— A, ba da. Am venit sa te duc la lucru.

fi arata barca ce se legina pe cali. Aceasta pirea
lunga si inndmolita.

— Chiar n-am chef s merg cu barca, Tom. O sa
ma umplu de noroi.

— Nu-ti face griji, toti suntem plini de noroi.
N-ai tu chef, dar ma tem ci n-ai nici de ales. Cel
putin, nu la flux. Vreo doua ore, la reflux, poti s-o
iei pe jos din ambele parti, spuse el zdmbindu-i
incurajator.

Dora se uité la barca, la Tom si apoi la santier.
Din cite vedea ea, parea sid constea intr-o aduni-
tura de barje si barei vechi, o cladire ca un hambar
fara un perete si o tabla cu numele, cireia i-ar fi
prins bine un strat nou de vopsea. Auzise de reputatia
grozavi a santierului — nu datoritd aspectului siu,
asta era clar. Deschise gura si-si exprime scuzele de
rigoare. Tom i-o lué inainte.

— Nu fi bleagi!

O privea provocator, iar ea isi aminti ca nu trebuia
sa raména daca isi dddea seama ci nu-i plicea deloc.

— Bine, atunci.

— Nu degeaba i se zice cala!, nu? zise ea,
lasdndu-se sa alunece in jos, pAni la marginea apei.

— Acum stii de ce ti-am zis sa vii in blugi, spuse
Tom. Sper ca nu-s prea stramti. Urca.

—— E prea tarziu si-mi spui cd am un fund prea
mare in dstia, zise ea.

Puse cu mare grija piciorul in barcuta si se ageza
grabita cand aceasta se afunda sub ea.

1. inenglezs, slipway, denumind platforma inclinata pe
care alunecd ambarcatiunile spre si de la mal (n.t.).
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Tom trase de frAnghie pdnd apiru o greutate
acoperitd de namol. O muté in barca §i lud o vasla,
care era singura, din cite se pérea. Nu se agezi.

— Cum o si vaslesti cu o singura vasla ? intreba
ea un pic nelinigtita.

— Uite-asa.

Tom cufundi varful vaslei in api, mai intéi pe-o
parte a barcii, apoi pe cealaltd. Cat ai bate din
palme, erau pe malul celilalt.

— Cum o sa trec apa dacid nu egti aici ? intreba
Dora, ridicdndu-se in picioare §i apucdnd ména lui
Tom ca sé-gi pastreze echilibrul cit cobora.

— Daca nu-i nici o barci, o sa trebuiasci si
strigi pdna vine sa te ia careva, insi de obicei se
gaseste o barcd. O sa te obignuiesti.

Convinsi cé n-o sé se obignuiasca, Dora nu comenta.
Desi avusese grija, se manjise de namol pe blugi,
insa trebuia sa-l asculte pe Tom cind ii zicea ci n-o
sé conteze.

Merse dupa Tom in susul calei, spre o scaria. O
urcara §i o luara de-a lungul unui sir de gipci care
se intindea pe latura hambarului - un atelier impro-
vizat pe o barji, vdzu acum Dora. De sub prelata se
auzeau zgomote de ciocan si fierastrau, Radio 2 §i
cineva care fluiera.

— Scuze pentru radio, spuse Tom. Bogorogii agtia
se dau in vant dupé chestii usoare i tirade.

Cineva isi scoase capul printr-o despartiturad a
prelatei.

— Ia-o0 mai incet cu babalAicii, tinere Tom. A, ea
e fata aia noua a ta de la birou? Asta inseamna c-o
s& primim in sfarsit fluturasi de salariu ca lumea?
Grozav!

Barbatul avea par blond si des ca nigte calti si o
strungireaté scoasi la lumina de zdmbetul lui larg.

— O sa se ocupe de ceaiuri?

— Nu, raspunse Tom. Haide, Dora, n-are rost
sé-i iei in seaméa pe neispravitii astia.
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Dora ii zambi neisprévitului si se lud dupa Tom
pe sipci, spre o baracd de lemn.

— Fred? striga el. Am venit cu Dora.

Un omulet cu par carunt §i o expresie ingrijorata
isi facu aparitia la usa.

— ’Neata, Dora, bine-ai venit in Iadul Har{ogé-
raielor. Sunt Fred. Tom, pune ibricul la fiert.

Dora il urmi pe Fred in baraca. Cu totul, induntru
erau doua birouri, citeva fisete gi doud scaune. Pe
pereti erau lipite grafice, note, desene, avize, calen-
dare si planuri de executie. Pe ambele birouri se
inaltau precar teancuri de dosare, cataloage, reviste
si scrisori nedeschise. Numele pe care i-1 daduse
Fred — Iadul Hartogéraielor — parea o descriere mult
prea indulgenta.

— Ia loc, spuse el, ludnd un teanc de dosare cu
sind de pe un scaun ca sd poatd sa se aseze. Cum
bei ceaiul? Sau preferi cafea?

— Oricare, ii rdspunse Dora lui Tom. Cu lapte si
fara zahar, orice ar fi.

— Ei, Dora, spuse Fred, dupid ce Tom dispiaru
intr-o constructie ce pérea a fi un gopron. Sper ci-ti
plac provocarile.

Dora se gandi ca ii plac intr-adevar si 1i zambi la
riandul ei lui Fred.

— Aveti un calculator? intreba ea.

— Acolo. Ultimul racnet. Nici unul din noi nu
stie cu ce se minanca.

Dora isi suflecd manecile, la propriu si la figurat.

— Unde sa stau si ce vrei sd fac mai intéi?

— Ce consideri tu cd e mai bine, scumpo, insa
cred cd ar trebui deschise nigte scrisori.

— Imi dai mana liberd ? N-o sd arunc nimic fira
sé fiu absolut siguri, insid o si ma apuc si sortez
hartiile in teancuri.

O expresie de usurare se intinse pe chipul lui
Fred, stergdndu-i ani de griji de pe figura.

— F4 fix cum te taie capul!
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Jo stiuse cd n-o si poatd sd aplice foita de aur
decat peste cateva zile, cdnd se uscau toate straturile
de ipsos, si era recunoscatoare. Isi facea griji s nu
strice un produs atédt de scump. Aranji la locul lor
toate materialele, mang4ind o clipa tandru cu obrazul
varful rece si neted al pilei cu agat, inainte s puna
instrumentul in cutie. Oare se simtea atdt de
bine doar pentru cé-i pldcea si lucreze cu asemenea
unelte? In parte, probabil ca da. Sterse masa, amin-
tindu-si cand curédtase blatul dupa ce Dora si Karen
confectlonasera felicitédri de Sfantul Valentin, statuete
de ghips si, mai tarziu, bijuterii. In inima ei, clar
ramasese doar o fetita.

Cum era doar ora trei, hotari cd mai avea destul
timp sé-si verifice e-mailurile dupa ce pusese totul
la locul lui. Voia sé-i scrie fiicei sale, sa-i spuni cum
i mergea Dorei. Karen va fi impresionata si auda
ca Dora incepea perioada de probd pentru o slujbi
noud si uimitd la culme cd se lasase convinsa si
cante la karaoke. $i Jo era uimita. Ea n-ar fi facut
in ruptul capului asa ceva, oricat de beata ar fi fost.
Isi facu o ceagca de cafea, cat se deschidea calcula-
torul, apoi accesa cdsuta postala si rimase surprinsa
si un pic nelinigtitd cdnd vézu cd primise un mail
de la Michael. Nu mai ddduse nici un semn de cdnd
se mutase ea pe barji. Oare o sid-i spuni cé trebuia
sa se intoarca de urgenta?

Dragd Jo,

Sper cd tu gi Trei surori suntefi bine. Pofi sd
te uiti in actele bdrcii gi sd-mi spui cand trebuie
sd-i facem probele de sigurangd ? Sunt in cutia
din birou. Asigurarea trebuie pldtitd cam la aceeagi
datd in fiecare an. O sd te sun peste cdteva zile,
dacd nu primegti pdnd atunci mesajul meu. Ai
zis cd intri pe net cam in fiecare zi.

Toate cele bune,
Michael.
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Ei, n-o sd riméan4 fira casa chiar azi, ceea ce era
bine. Jo gasi cutia §i documentul dinduntru. Certificatul
de siguranta trebuia innoit in vreo doua sédptédmaéni.
Era un pic nelinigtitor, pentru cé presupunea o actiune
»-ambarcationald“ — ceea ce n-avea nici un chef si faca.
Rasfoi hartiile pand gisi certificatul de asigurare.
Si acesta trebuia innoit in curdnd. Lué ambele acte
cu ea la laptop si se apucé sé-i réspunda lui Michael.
Apoi se uitd iar la data certificatului de siguranta.
Depésise termenul cu un an. Trei surori nu mai
avea un certificat valid de siguranté de unsprezece
luni. Un pic ingretosatd, verificd asigurarea. Cel
putin, aceasta era incd valabild, desi doar pentru
citeva sdptdméni.

Dragd Michael... 1i povesti ce descoperise.

Spre ugurarea ei, primi rdspuns aproape imediat.

Dragd Jo,

A naibii belea! Nu-mi vine sd cred cd n-am
verificat. Va trebui s-o amarezi pe uscat gi sd-i
faci o revizie ca sd reinnoiesti asigurarea. Cel mai
bine o duc unde-a fost i data trecutd. Are nevoie
si de unele reparatii. Fac eu toate aranjamentele.
Revin curdand cu alte detalii. Rdmai pe net.

Toate cele bune,
Michael.

Jo se duse sid-si mai prepare o ceagcé de cafea in
locul aceleia pe care o lisase sid se riceascd. Facu
ordine in cambuza cit timp fierbea apa. Toati bucuria
pe care o simt{ise modeland piciorugul amoragului se
preschimbase in nelinigte. Unde o sé stea ea si Dora?
S-ar putea ca Dorei si-i fie foarte greu, dacé gisise
in sférsit o slujba care-i plécea intr-adevar. Un semnal
venit de la laptop o anunti cd primise un nou mesaj —
de la Michael.

130



Totul e aranjat. Am programat-o la bazinul
de reparatii gi pot sd se ocupe de ea. Mare noroc
c¢d am putut s-o strecor, pentru cd e destul de
urgent. Bine cd asigurarea e incd valabild.

Toate cele bune,
Michael.

Lui i convine, i§i spuse Jo. Nu el trebuie sa fac#
ceva concret in legidturd cu situafia. Poate s stea
linigtit in vila lui de lux, cu amanta lui de fite, gi sa
conduca operatiunile de acolo. Fécu iaragi clic pe Reply.

Stii c4t de recunoscdtoare ifi sunt cd mi-ai
dat Trei surori pe mand, insd md ingrijoreazd
putin cd trebuie sd fac toate lucrurile astea. Ti-am
zis doar c¢d nu md pricep la bdrci! Nu poti sd
amani toatd treaba pentru cateva luni, nu ? Sau
mdcar cdteva sdptdmdéni, ca sd-mi gdsesc o
locuintd pdnd atunci. Jo

in mod normal, Jo nu privea cu atata lejeritate
chestiuni precum asigurarea, insi, socoti ea, nimeni
n-avea de unde sé gtie daca Trei surori era asiguratd
sau nu, in afaré de ea gi de Michael. Altfel ar fi stat
treaba dacid naviga undeva, insi sigur nimeni n-o si
fie alertat de prezenta lor neasiguratd dacé barja
rdmanea locului, in dand, nu? Ficu clic pe Send,
sperdnd cd Michael ii va lua in seama rugémintile.
La urma urmei, sigur o si vrea sd supravegheze
lucrarile cand o s& vina in taréd, nu? Nu i-ar conveni
sd se ocupe de tot chiriaga lui de varstd mijlocie.

Se apucé sa toace nigte ceapd drept substitut.
Laptopul scoase din nou un semnal sonor.

Imi pare tare rdu, a fost o eroare de comu-

nicare la mijloc! N-ai de ce sd-ti faci probleme.
Mad ocup eu de tot.
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Jo se simti tare rusinatéd de senzatia de usurare
care o invalui. Stia ca fiica ei ar fi primit cu entu-
ziasm sarcina de a duce barja la bazinul de repa-
ratii. Karen mostenise niscaiva gene ale curajului
care ramaseseré inactive pret de o generatie, ocolind-o
pe mama ei, asta, desigur, dacd nu cumva se alesese
cu ele de la taicd-séu.

Nevenindu-i sd creadd céd tatédl lui Karen avea
ceva in comun cu fiica ei, se hotéri sa-si fructifice
activitatea de substitut si s& toace niste morcovi si
telind. O s facd o lasagna buné pentru cind. Dora
avea nevoie de un fel de mancare familiar si simplu,
dupa prima zi la slujba cea noui.

Dora se intoarse acasa frantd de oboseala, plina
de noroi, dar fericita.

— M-am distrat de minune! spuse ea. Toata lumea
de la santier e asa de draguta.

— Deci o sa ramai acolo? o intreba Jo, molip-
sindu-se de la entuziasmul Dorei.

— Absolut. E grozav. N-au mai avut pe nimeni
de-o vesnicie, asa cid sunt o groazd de chestii de
facut. O sa trebuiasci si le pun la punct o schema.
Au calculator, dar nu-1 folosesc decat la scris mailuri.
O sa le fac ordine. Ador asemenea provocéri, adauga
ea oftdnd multumita. Dure, dar care sd nu-ti puna
viata in pericol.

— Doamne!

— Ei, stii 81 tu cum e: cand totul a fost absolut
oribil inainte, tot ce fac eu o s& para genial. E ideal
pentru toatd lumea. Cum spuneai tu despre slujbele
temporare pe care le-ai avut. Numai cé sunt franta!

Jo ii intinse o cana de ceai si niste fursecuri pe
care le facuse in eventualitatea ci nu era in stare
sa repare obiecte decorative si se vedea silitd sa
deschida ceaindria aceea.

— Ei, si ce-ai facut azi? mormai Dora cu gura
plina de jumétate de fursec.
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— Pé&i, m-am apucat de ramd, aia cu amoragul
spart si mulura ciobitd. Am muncit pe rupte. Sper
doar sd-mi iasa destul de bine incat obiectele si fie
vandabile.

— A, da sa vad si eu, spuse Dora.

— Se usucéd la addpost — iti arat mai incolo.

— $17? Ce s-a mai intdmplat azi?

Jo afisd din nou un zambet hotérat.

— Mi-a scris Michael sa verific asigurarea si
certificatul de siguranté al barcii.

— Au fost in regula ?

Dora verificase chestii similare toaté ziua si simtea
un interes profesional.

— Asigurarea da. Certificatul de sigurant a expirat
de vreun an. Insd nu cred sa conteze. La yrma
urmei, n-o s-0 ludm din loc, nu?

Dora cldtina din cap.

— Fursecurile astea sunt super.

Jo avea un ton relaxat, insd Dora simtea o nota
de neliniste in vocea ei, la perspectiva de a locui
fara toate actele in ordine.

— Cred ca n-o sa fie nici o problema, continui
Jo, aproape pentru sine. Pe la cat crezi c-o si i se
facd foame din nou?

Mana Dorei se opri in aer.

— Pdi, nu prea curdnd. Fursecurile astea sunt
mult prea delicioase. Imi pare rdu! A, tocmai mi-am
amintit.

— Ce?

— L-am invitat pe Tom la cina.

— Ce bine. Am facut o ditamai lasagna.

— Stiu ca n-ar fi trebuit sa-1 invit faré sa-ti spun
dinainte si n-am nimic impotriva s gétesc eu, insd
am simftit c& trebuia.

— De ce?

— A venit azi-dimineatd si m-a dus cu barca la
santier.

— Te-a dus cu barca ? Vrei sa zici ca altfel nu se
poate ajunge acolo? Dora, e groaznic!
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Dora zambi fericita.

— Nu trebuie sd mergi cu barca decit la flux.
Cand se termind, poti sé traversezi pe nigte pietre
inndmolite.

— A, atunci e in regulé! exclamé Jo dandu-gi ochii
peste cap.

— Pot sé-i trimit un mail lui Karen? intreba
Dora, tragand laptopul spre ea. Vreau si-i povestesc.

— Bunai idee. Voiam si fac asta inainte s primesc
mailul de la Michael.

Karen raspunse destul de repede.

Bund, Dora, md bucur sd aflu vesti de la
tine! Iti scriu in pauza de pranz. Ce grozav cd
ti-ai gdsit de lucru asa de repede. Pare migto.
Mama e bine ? Se streseazd cd barca nu e asigu-
ratd ? Pe vremuri se frdmanta toatd cdnd era
vorba de asa ceva. Igi ia ea un aer brav, insd de
fapt isi face griji.

Apropo, ai putea s-o rogi sa-mi gdseascd per-
misul de conducere pentru motostivuitoare ? Lumea
de aici nu md crede cd am aga ceva §i imi trebuie
ca sd car instalatiile mari. (Motostivuitorul, nu
permisul!) Nu vreau sd dau din nou examenul
aici! E acasd, intr-un dosar pe undeva. Stiu cd
e un pic de deranj, insd chiar imi trebuie. Ai
putea sd te duci acasd cu ea §i s-o aperi de
Stoarfd. A, tre’ s-o gterg. Pa!

Cu drag,

Karen

— Nu prea cred cd am chef si ma duc acasi,
spuse Jo dupa ce citi mailul fiicei sale. Nici dacé egti
tu cu mine sd méa aperi.

— De ce? Sa pun masa? intrebd Dora inchizand
calculatorul.

— Da, si deschide o sticla de vin. E-n dulap.
Pentru cd deja mi-am exprimat cumva punctul de
vedere, spuse Jo revenind la subiect. Nu vreau si
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fiu silitd s m4 intorc. Degi, dacd e pentru permisul
lui Karen, Philip n-o s& aibd nimic impotrivi. Asa
sunt eu.

— N-ar putea sa-1 giseascd el?

— Foarte slabe ganse. N-ar fi in stare sé-1 géiseascé
in veci, altfel l-ar fi rugat pe el.

— Neplacutd treaba!

— Pe de altd parte, spuse Jo scotocind intr-un
sertar dupd tirbugon, ag avea de ridicat nigte haine.
Am putea sé le facem pe amandoué odat#, presupun.

— Nu ti-au mai rémas decat haine acolo? intreba
Dora punidnd masa.

— Bénuiesc ca mai sunt §i altele, rispunse Jo
dupi ce se gandi un pic. Mi-am ldsat toate usten-
silele gi unele din ele chiar mi-ar prinde bine.

— Hai sd facem o razie pe-acolo, propuse Dora.
Weekendul viitor. N-ar fi rdu sé vedem daci mai ai
casetele alea vechi cu mine §i Karen.

— Buni idee. Ei, unde e Tom? Cina e aproape
gata, spuse Jo aruncand o privire in cuptor.

Chiar in clipa aceea se auzi vocea lui Tom, salu-
tdndu-le de deasupra. Jo 1i strigé prin bocaport si
Tom cobori.

In timpul mesei, lui Jo 1i suni telefonul. Se ridica
i raspunse. Era Philip.

— Jo? Am primit un mail de la Karen. Spune
ci-i trebuie permisul de conducere pentru motosti-
vuitoare §i c-o s# vii sa-l iei.

— Ag putea si-ti explic unde e...

— Las-o baltd. N-am gasit niciodatd nimic in
cuibul #la de sobolani, sistemul tdu de evidenta,
cum {i spui tu. Karen zice ca eu §i Samantha trebuie
88 plecim de-acasi In ziua aia. Te-a luat sub aripa
ei, ce mai!

Jo pastra tdcerea, acordandu-i lui Philip un pic
de timp sa-si dea seama de ce o luase Karen in griji
pe mama ei.

— N-o sa-ti ia prea mult sa-l gésegti, nu? conti-
nud Philip.
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Acum ci el parea deranjat de timpul pe care i-1
acorda in fostul ei cdmin, Jo se simti indignata.

— Chiar am nevoie de hainele de vara si as
prefera... sd nu fiti acolo.

Jo se mira cat de nesigurd se simtea in fata
perspectivei de a o vedea pe noua femeie din viata
sotului ei.

— Si pentru Samantha ar fi mai bine. Nu vreau
sa se simta prost.

Nesiguranta lui Jo se transforma in furie.

— Sigur ci nu.

Rosti cuvintele ceva mai raspicat decét ar fi fost
cazul. Dora si Tom privird in farfurii.

— Nu-i nevoie sa fii tdfnoasa. Casa e imaculata.
Samantha a reamenajat camera liberd si arata
incantator.

Arita incantédtor cind am amenajat-o eu, igi spuse
Jo, scandalizata ca tapetul ei frantuzesc, cu scene
pastorale comice, fusese dat jos.

— O s vin cu Dora weekendul viitor, daci e in
reguld. Insd va rog sd va gasiti ceva de fiacut prin
oras. In nici un caz nu vreau sa se simtd Samantha
prost.
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Capitolul 10

— Ej, i-ai zis-o0, spuse Dora un pic mai tarziu.

— Intotdeauna m-a calcat pe nervi, raspunse Jo
agezdndu-se din nou la masj si infigind furculita
destul de agresiv intr-o foaie de salata. insa de cand
m-a pardsit nu m-am maj sinchisit sa-mi reprim
sentimentele. Dar nu-ti face probleme, Dora, n-o sa
fie acasa cand mergem noi. N-o si trebuiascd si fii
de fata la cine stie ce scenj oribila. Haide, mancati.
Ei, Tom, cum de-ai convins-o pe Dora si cante la
karaoke? intreba ea dupa ce mancari o vreme in
liniste si pace.

— Afost grozavad. Am ramas foarte impresionat.

Ii arunca Dorei o privire admirativi, pe care doar
Jo o observa.

— Bravo tie, Dora. Ei, ar putea si mai deschida
unul din voi o sticld de vip ?

A fost 0 masa foarte vesely $i Jo reusi sa-gi scoata
din minte gandurile despre fostul ei ,s,ot,, noua lui
partenera si grijile pe care si le ficea in legituri cu
vizita in casa ei, insa dupa masi voia si ramana un
pic singurd. Nestiind cum s3 abordeze situatia, se
trezi cd Tom 1i vine in ajutor.

— A fost minunat, Jo. Pot s3-ti multumesc cu un
pahar in oras inainte de culcare ?

— Cénd, acum? intrebs Jo gi Tom dadu din cap
aprobator. Dora, mai esti dispusi s& mergi vreodati
cu Tom la carciuma?

Dora se uita la Tom, apoi din nou la Jo.
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— Adicé, daca un amic de-al meu m-ar obliga sé
ma ridic §i sd cant in public, nu l-ag mai ldsa si se
apropie nici la o sutd de kilometri de mine, continui
Jo. Insa daca tu egti atat de generoasad incét sa-i
accepti oferta, mie mi-ar fi bine si rdmaén singuri acasa.

— Numai cé tu ai pregitit cina, protestd Tom
destul de potolit. Ar trebui sa fii rasplatita.

— Si nu putem sé te 1dsédm cu toate vasele astea
murdare, adduga Dora.

— Avem magind de spalat vase gi chiar mi-ar
pliacea sd stau un pic si judec diverse chestiuni.
Nigte chestiuni destul de numeroase.

— Daca egti siguré...? spuse Tom dupé o pauzi.

— Hai, mergeti — o s fie ultima strigare in curdnd,
spuse Jo incuviintdnd din cap.

Tom gi Dora o privird cu milé.

— Nu se mai face aga ceva pe la circiumi, explica
Tom. Intotdeauna e deschis pana la miezul noptn.

— Vai, Doamne, am uitat. Sper din toaté inima
sd nu trebuiascd sd lucrez ca barmanita.

— Haide, Tom, spuse Dora. Cred ca Jo are nevoie
de un pic de linigte.

Cand igi luau la revedere, pieptul lui Jo incepu
sé vibreze. Ea se intoarse cu spatele gi igi vari mana
in sutien.

— Intotdeauna fsi {ine telefonul in san? il auzi
pe Tom intreband, in vreme ce el §i Dora urcau scara.

— Acolo tine tot ce nu vrea si piarda, din cite
mi-a zis, i explicd Dora in timp ce se pierdeau in
noapte.

— Salut, Jo, spuse o voce de biarbat. Michael.

Jo se sim{i pe datd nelinigtita.

— A. Buna.

Ficu o pauzéd, agteptand sé-i spuné de ce sunase.
Mai Int4i ii scrisese §i acum o sunase. Rar se intdmpla
§-0 sune.

— Da... 434... m-am gandit cd mai bine te sun
decat sd-ti trimit un mail. Nu gtiam cénd te mai
gasesc pe net.
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— Asa?

— Da. In legétura cu bazinul de reparatii.

Ceva din tonul lui o facu sé se deplaseze spre un
col{ al camerei unde se putea ageza.

— Ce-i cu bazinul?

— E o situatie destul de serioasa. Chestia e urma-
toarea: compania care se ocupa de cheiuri nu ne
permite sd stdm féra certificat de siguranta si asigu-
rare la zi. Mi-am amintit de toatd treaba asta si
pentru ca am primit un mail de la Steve.

Jo isi stoarse la disperare creierii sé-gi aminteasca
vreun Steve, insd nu identificd pe nimeni cu numele
dsta.

— Scuz#-mai, cine e Steve?

— E omul de la companie. Poate nu l-ai cunos-
cut, in fine, e un tip de treabd §i mi-a zis ca or si
se ia masuri dure ca si oblige lumea sd mute epavele
alea pe jumitate scufundate de la capit.

— A. Dar noi nu suntem o epava pe jumitate
scufundaté de la capit, spuse Jo, simtindu-se din ce
in ce mai nelinigtita.

— Nu, dar trebuie sd avem toate actele la zi,
insistd Michael. Vreau sé sablez carena i s-o dau
cu un strat de régina.

— A,

— Numai cé, Jo, ag vrea ca Trei surori s& mearga
in Olanda pentru reparatii.

— Olanda!

— Da, spuse el, apoi ficu o pauzi. E in Uniunea
Europeand, stii, nu la capdtul lumii.

— Dar e la capatul Marii Nordului!

— Nu maé agtept s-o duci tu acolo, Jo!

— Bun! Vocea {i pierise si i se subtiase. Dandu-si
seama, se chinui sé ia un ton lejer gi glumet. Pai, si
eu unde-o sa stau cit timp admira Trei surori morile
de vant si branzeturile afumate?

Interpretand gresit motivul tonalitétii de soricel
din vocea lui Jo, Michael se striadui s-o linisteasca.
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— O si rdamai cu ea, desigur. N-ai de ce sa te
muti de pe barja. Du-te cu ea in cilatorie! Gateste.
Fa-te folositoare, adduga el.

Jo isi umezi buzele.

— Cred ci e cazul sa dau niste explicatii, Michael.
Cu toate ca imi place la nebunie sd locuiesc pe o
barja si chiar m-as putea hotéri sd-mi cumpér si eu
asa ceva, chiar nu vreau s& plec nicdieri cu ea.
Numai s& ma giandesc la asta si mé trec fiori. $i am
rdu de mare.

— N-ai de ce sa te framanti. E la fel de sigura
ca o casd obisnuitd ; poti s& mergi oriunde in ea.

Numai ca nu vreau, isi spuse Jo.

— Nu, serios, cine o duce in Olanda nu are chef
s& fiu si eu acolo, aflindu-mé in treaba si facan-
du-mi griji tot timpul c-o s& se radstoarne.

— Tu nu esti asa, Jo! Ai fi de mare ajutor.

Jo se intreba din ce sursa primise Michael asemenea
informatii.

— Cum? Cum as putea fi de mare ajutor ? Ti-am
zis doar, nu ma pricep deloc la barci, am rau de
mare $1 mi-ar fi o fricd de moarte tot timpul.

— Stii sd gatesti. Poti s faci ceai, sd fie toata
lumea multumité. E un rol vital. E groaznic sa stai
de cart ore in sir si sd fii nevoit sa-ti incélzesti cine
stie ce méncare semipreparata oribila.

— Semipreparatele au evoluat mult in ultima
vreme, mormai Jo.

— Daca nu vrei sa te duci, va trebui s gisesc
pe altcineva sa gateasca.

— Nu e vorba doar cé n-as vrea eu s ma duc,
spuse Jo, mintind printre dinti, ci c& nu pot. Dora,
chiriasa mea temporaré, tocmai s-a angajat la san-
tierul de pe insuli. Jo astepté ca Michael s-o aprobe,
dar nu se intdmpla nimic. Nu poate s-o intinda pur
si simplu in Olanda si momentan locuieste cu mine.

— Sunt sigur cé ar putea s&-si gaseasca o locuinta
alternativa. Dar si dacd ar fi asa...

— Sunai foarte pompos, Michael, spuse Jo, tragand
de timp.
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Michael spuse razand:

— Cum ziceam, si daca ar fi asa, barca trebuie
s& mearga la bazinul de reparatii §i tin neapérat sa
1 se repare carena in Olanda. Cei de acolo o cunosc,
sunt rezonabili si e foarte greu sa rezolvi problemele
astea in Anglia.

Jo oftd, resemnandu-se cu realitatea ca Trei surori
trebuia sd meargad in Olanda — cu sau fara ea.

— Bine, o sd incerc sa gasesc un bucdtar si o
locuinté pentru mine §i Dora. Cand trebuie s& mergeti
§i cat o sa ia toatd povestea?

— Am programat-o la jumatatea lui iunie. O s
1a vreo trei siptadmani daca totul merge bine. Mai e
aproape o luna, asa c ti-ar cam ajunge timpul. Pana
atunci o sa pui totul la punct, nu? Insa chiar ai face
bine sd mergi cu ea. Ar fi cdlatoria vietii tale. Eu
m-as duce §i méine, spuse el repede, anticipandu-i
urmétoarea intrebare, numai ca sunt prins cu treburi.

Jo ofta din nou. Visurile ei de a deveni restau-
rator si aurar s-ar putea sd radména in aer, plus
echipamentul scump.

— As vrea si pot spune si eu asta, insé probabil
cd nu sunt in stare de altceva decit sa le gitesc
oamenilor pe nave.

— Deci mergi? Minunat! $tiam eu c& n-o si ma
lasi balta.

— Nu, n-am zis cd mé duc! exclama Jo. $i nu te
las balta deloc. O sid giasesc pe altcineva.

— O sa vorbesc cu capitanul. S-ar putea sa te
convingd si te rdazgandesti.

— Ma indoiesc.

— Ej, s-ar putea sa-l {ii minte. E Marcus.

— A, celebrul Marcus!

Foarte interesant, isi spuse Jo.

— Toata lumea vorbea de el la festival.

— Pai, e cel mai bun. Mai tii minte cum era pe
vremuri, cdnd ne intdlneam sambata la pranz, inainte
s& se casatoreascd cei mai multi dintre noi?

— Nu l-am cunoscut niciodatd prea bine. S-a
alaturat destul de tarziu grupului, nu ? Nu l-ai adus tu?
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— Ba da. Eram coechipieri la canotaj pe vremea
cdnd eu eram la facultate si el la un colegiu naval.
Intotdeauna a vorbit foarte frumos despre tine, adiugi
el gi Jo detectd o notd aproape clara de intrigéd in
glasul lui.

Bénuia ¢i cd Michael o cam peria nitel.

— A, da?

— Serios. Cred ca nu prea i-a convenit cé erai
deja luatd pe atunci.

— Sigur.

Neincrederea i se citea in glas. Fetele din gagci
ziceau toate ca Marcus era frumos de pica, insa doar
o fraiera s-ar fi ldsat cucerita. Chiar §i dacé n-ar fi
iegit cu Philip, Marcus tot n-ar fi fost de nasul ei.

— Insa 1l tii minte, nu?

— A, da.

— Pai, bun, pentru ca vrea si treacid pe la tine
diseara.

— Diseara ?!

. — Maine o duc pe Hildegarde inapoi in amonte.
In seara asta vrea si vind intr-o misiune de recu-
noagtere.

— Deja ai pus totul la punct, nu-i asa?

— Ma tem ca da. Sa-i spun cid e in regula sia
treacd pe la tine, nu?

Jo scdnci un raspuns afirmativ, apoi incheie convor-
birea. Se ridica si se lud cu madinile de cap citeva
clipe, incercdnd si-si calmeze tensiunea din scalp.
Apoi se uitad in jur si ajunse la concluzia ca era o
dezordine totald. Acum isi dorea s nu-i fi trimis pe
Dora si Tom la pub. Toti trei ar fi reusit sa faca luna
cat ai bate din palme. De una singura, nu-i mai
ramanea cine stie ce timp sa stabileasca prioritatile.
Avusese parte de destule socuri pe ziua de azi. Acum
un barbat care o cam pusese pe jar in urma cu' atita
vreme §i pe care destui oameni il considerau arogant
trebuia si soseascd dintr-o clipa in alta. Mai mult
decat atat, venea sa vada starea barjei, care arata
ca o cocind. Jo isi facu curaj si, intr-o clipa, se apucéd
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sd arunce cu o mind vase in masina de spilat gi cu
cealalti si umple ibricul. Dupi cédteva ture cu aspi-
ratorul, barja ardta aproape prezentabil. Apoi isi
rezervi cinci minute aspectului personal. Tocmai se
didea cu parfum cind suna telefonul.

— Marcus Rippon la telefon. Eu o sd-ti duc barja
in Olanda.

Jo isi dddu seama brusc cd-si amintea glasul lui:
sexy, cu o notd de umor si un picut tulburétor.

— Michael a spus c-0 sa suni.

Jo ridicd privirea cidnd il auzi strigind de pe
ponton. Era la prora, curdta gaura de drenaj cu o
maturd asprd, drept pretext sd se afle pe punte,
pentru ca sosirea lui si n-o ia prin surprindere. Il
recunoscu pe data.

— Marcus, spuse ea incet, lisdnd matura si
venindu-i in intdmpinare.

— Joanna, spuse el cidnd ea ajunse in dreptul
lui. Te-as fi recunoscut oriunde.

— Serios?

Jo deveni imediat suspicioasd. Trecuserd multi
ani de cidnd se vazusera ultima oari si nu se cunos-
cuserd prea bine. Acum probabil cd aridta foarte
schimbatd — insé si ea l-ar fi recunoscut oriunde.

— Ai venit la nunta mea? Nu mai tin minte.

— Nu, raspunse Marcus clatinand din cap. Eram
in strainitate. Putem s& intram ? Vreau si vad cum
std situatia inainte s-o iau pe Hildegarde, daci tot
sunt aici, spuse el un picut cam aspru.

— Picat ci ai ratat festivalul, spuse Jo cand el
urca la bord.

— Ba deloc. Am avut noroc sa scap. Carole adora
s le arate oamenilor barja. Eu urisc lucrurile astea.

Merseré in timonerie si, cAnd Marcus cobori fara
intarziere in camera motorului, Jo se intreba cum o
mai ducea.

Nu se schimbase prea mult, observase ea, desi,
dupi ce vazuse o fotografie cu el, era pregatitd pentru
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schimbdrile care avusesera loc. Avea parul cidrunt,
pe vremuri fusese foarte negru, insé tot des si ondulat
ramésese. Era mai inalt §i mai spatos, i se parea ei,
insa isi dddu seama céd probabil era doar ceva mai
spétos si parea mai inalt pentru ca se aflau in spatiul
relativ neincdpétor al timoneriei. Chiar avea un aer
cam arogant si tdios, insd poate doar voia si fie
eficient si nu prea avea timp la dispozitie. $i, dat
fiind ci n-avea nevastd gi copii, evita in continuare
orice implicare amoroasa. $i era incd, degi nu-i placea
deloc s recunoascé, foarte atragitor. Sirmana Carole!

Il 1asa in camera motorului si cobori sd se ocupe
de biuturi. O sa vrea cafea sau vin? Depindea, isi
spuse, daci se ducea undeva in seara aceea. Daci se
intorcea doar pe Hildegarde, poate voia un pahar.
Doar ca probabil de-abia se intorsese acasé si Carole
il astepta, aga cé era posibil s nu stea prea mult.

Jo se simtea stdnjenita si timoratéa, asa cum nu
se mai simtise de ani buni. De reguléd nu era timid4,
insa in prezenta lui Marcus fusese mereu agitata si
ametitd, din cite i5i amintea, aga cd probabil creierul
ei revenise, in virtutea obiceiului, la vechiul tipar.
Michael spusese ca intotdeauna vorbise frumos despre
ea, insd nu-l crezuse. Acum isi aminti un incident
de la o petrecere — sigur nu durase mai mult de
doud minute —, cind se ciocniseri in cadrul unei usi.
El i5i ceruse scuze §i-i spusese ceva care o facuse si
se opreasca §i sd se uite la el. Acum nu-gi amintea
ce spusese, insi privirea lui piruse s-o absoarba, si
o invdluie cu totul. Apoi el spusese: ,Dar esti cu
Philip“ Ea incuviintase §i o luase mai departe spre
bucatarie.

Acum Marcus ii strigd de sus:

— Michael are vreun grafic?

Se duse la el in timonerie.

— Doar ce se giseste sub pernele alea, din cite
gtiu.

Ridica una din pernele banchetei, scotdnd la vedere
un teanc de foi invelite in celofan.
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Marcus le lué, isi scoase din buzunarul de la
piept o pereche de ochelari, §i-i puse la ochi si apoi
se apucd s rasfoiasca foile la masuta.

— Nu, n-avem nevoie de nimic de-aici, dar nu
conteazi, pot sa aduc eu graficele.

Lasa hartiile, i5i scoase ochelarii si se intoarse
spre Jo. Avea o privire destul de nelini§titoare.

— Vrei o cafea? il intreba ea, sperdnd ci nu
rogise. Sau un pahar de vin sau altceva?

Oare isi zicea ciat de mult imbéitranise ea? La
urma urmei, erau aproape treizeci de ani de cind
n-o mai vazuse.

El cantéri o vreme decizia, insa apoi spuse:

— Trebuie sé verific dotérile. Daci o sa fiu cépitan,
am nevoie de o cabind ca lumea. Unde dormi?

— Dorm in cabina propriu-zisi, insd mi pot muta —
de fapt, probabil cid oricum n-o sd vin in cilitorie.

— Nu? De ce? N-ar fi bine sd cobordm?

Coborara in salon, iar ea 1i turni un pahar de vin.

— Ei, §i ce-ai mai ficut de cdnd nu ne-am mai
vazut? o intrebd el, asezdndu-se §i intinzdndu-si
comod picioarele.

Jo ofta.

— Una peste alta, nu mare lucru. M-am maritat
cu Philip, dupé cum stii, am néascut o fatd minunata,
care acum conduce o galerie de arta din Canada, si
m-am mutat pe o barji. Nu voia s-o compéatimeasca
pentru cd Philip o pérésise §i probabil ca stia deja
— sigur ii spusese Michael —, aga cd nu aminti nimic
de asta. Dar tu?

— Ei bine, am fost pe mare ani buni, ca ofiter de
punte. Nu m-am insurat niciodatd. M-am plictisit
de viata in larg, asa cd m-am retras ca inspector,
insd acum mi ocup mai mult cu mutatul navelor
altora dintr-o parte in alta. Din cdnd in c4dnd, mai
cumpdér cite un chilipir §i-1 vind mai departe.

— Hildegarde tot un chilipir a fost? intreba Jo
zdmbind.
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— Pai, da, incuviintd el. Proprietarul trebuia s-o
vanda foarte rapid §i mi-a oferit-o la un pret pe care
nu l-am putut refuza. Pana la urma, o s-o vand, insa
deocamdata e o locuinta confortabila.

— Am vizut cat de confortabild, rase Jo.

— Nu stramba din nas! zambi i el. Toate dotérile
sunt cele mai bune de pe piati. Tipul a dat o avere
pe ea.

— Nu strambam!

Insd se bucura cd asta credea el. Cumva avea
impresia ci i-ar fi facut bine sd nu primeasci tot
timpul numai laude. Evident se cam obignuise cu
asta.

Marecus se ridicé, puse paharul pe masa si incepu
si se plimbe prin cameri.

— Nu conteazi cum sunt aranjate lucrurile pe-aici,
nu? intreba ea.

— Nu chiar, insd de ce nu vii in Olanda? La
urma urmei, e loc destul pentru toatd lumea.

Crezuse ci nu o auzise cidnd spusese asta, insi
igi dddea seama ca el era genul de om care i§i amintea
toate detaliile pe care altii le-ar fi uitat.

— Pai, ca si fiu sinceri, urdsc marea. Mi se face
rdu i mi-e foarte fricd.

— O sid avem nevoie de un bucitar.

— $i nici nu gtiu sd gitesc.

Minciuna n-a fost spusid chiar convingitor, nu
voia ca Marcus s-o creada.

— Pe vremuri giteai cit se poate de bine.

— Da? se incrunti ea.

— Da, spuse el zambind larg. Nu-ti amintesti?

— Nu. Ce?

— Ati dat o masé inainte de nunta. Tu §i prietena
ta ne-ati invitat pe mine si pe Philip. V-ati logodit la
scurt timp dupi aceea. Mai tirziu, la pub, ne-a zis
cd voia si vada cum gétesti, inainte s se hotdrasca.

— Cred cd ma bucur enorm ci m-a parisit, spuse
Jo cu un fior.

— Cred ca si eu mi bucur, spuse Marcus.
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— De ce?

Jo nu voia s-o0 ia pe panta asta, insid intreba
oricum.

— Pentru ca, daca ati fi incd impreuni, nu te-ai
afla pe o barja, inainte de plecarea in Olanda.

Oare era bine? se intreba ea.

— Adevirat, insd, cum chiar nu vreau si plec,
nu prea vid motiv de bucurie.

El lui o guri de vin, puse paharul pe marginea
mesei §i se agezd la loc. Jo observi cd bancheta era
un pic in dezordine, dupé ce statusera Dora si Tom
pe ea.

— Dar o sia te distrezi.

Jo se agezd in fata lui si isi infipse degetele in
par. Trebuie s ma las de obiceiul asta, igi spuse ea.
Nici nu ma mir cé tot timpul imi std parul valvoi.

— Nu prea cred.

El continua s-o priveascd intr-un anumit fel care
ii sporea agitatia. Oare o inspecta, ciuta stricdciuni,
corodare, porfiuni de careni subtiate? Acest ultim
gand o ficu sd zdmbeascd, insi pand la urmi a
trebuit si rupi ticerea.

— Carole pare foarte driguté, spuse ea, trecand
in ofensivi. Foarte tanara.

— Da, prea taniri, de fapt.

Dintr-odata, Jo nu se mai sim{i stanjenita gi se
mai relaxid putin.

— Ei, imi pare bine cd po{i s& recunosti! Nu e
bine, cu toate tinerele astea ndpadind pe bérbati care
le-ar putea fi tati! Eu, una, sunt sensibild la subiec-
tul dsta, bineinteles.

— Philip a fost intotdeauna un natiriu. Inainte
ca Jo sd reactioneze la aceastd remarcd provoca-
toare, Marcus continui : insa nu-mi place partea cu
yndpaditul“. Si stii cd am mare succes.

Cu oarecare tristete, accepti ci era probabil ade-
vdrat, insd n-avea de gind si-i satisfacid orgoliil
deja supradimensionat. Ridici din sprancene, toata
numai veselie.
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— La ce anume?

— La multe tinere care au incercat s& méa prinda
in lat.

Jo rase.

— Sunt siguri cé aga e, insa ce cautd de fapt?
Conturile tale masive sau renumitele talente in ale
navigatiei?

— Ei, femeile cauta prima parte, iar barbatii clar
pe a doua.

— Atunci ai succes la ambele sexe, nu?

Jo se gindi ca era cumva avantajos si fii trecut
de prima tinerete. Puteai si spui ce vrei fira pericolul
de a fi luat in serios.

— Din motive diferite, da. Esti geloasa ?

— Sunt absolut uimiti, spuse ea solemn. Doar
daca intr-adevir ai conturi masive la bancé.

Marcus isi ingusté ochii.

— Chiar am, insd de ce mé provoci?

Jo clatini din cap, incd zdmbind.

— Nu te provoc! Spun doar ci nu stiu de ce vrea
sd te cucereascd toatd lumea. Cel putin, pe barbati
i1 mai inteleg. Intr-una din seri a fost aici unul care
spunea ca oferi servicii foarte scumpe, insé dacd ar
avea o barja de trei sute de mii de lire, ai merita toti
banii #ia. La naiba! exclami ea inciudata. Nu trebuia
sd-{i spun. Acum o si fii mai increzut ca niciodata.

In coltul gurii i miji un suras.

— Cine a zis ca sunt increzut?

— Nici nu-1 nevoie si zicid cineva, se vede cu
ochiul liber.

— Oare aroganta mea chiar sare in ochi?

— Ei, nu-ti lua expresia asta jignitd, uite, as
spune cd nu toatd lumea observa.

Jo reusi sa se opreascid inainte sd-1 mangaie pe
mana.

Marcus clatina ugor din cap si igi intoarse capul,
poate ascunzédndu-si zimbetul.

— Ei, si daca stii cd sunt cel mai bun cédpitan de
pe-aici, de ce nu vrei si vii in Olanda cu mine?
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Acum a fost rdndul lui Jo sa fie prinsa pe picior
gresit. Oftd cand incerca si explice, neintelegind de
ce era un subiect atdt de delicat pentru ea.

— N-are a face cu capacitatile tale capitdnesti —
ai o adevirata reputatie in domeniu. Pur i simplu
mi sperie perspectiva de a mi afla pe mare intr-un
vas atdt de mic.

— E un vas destul de mare. Are un motor foarte
bine intretinut, judecidnd dupa ce mi-a zis Michael,
desi o sd mai fac nigte verificiri, desigur. E perfect
echipat pentru mare si ne vom alege vremea cu
grijia. De ce te-ai putea teme?

— S4 nu m3i inec, poate?

Marcus respinse posibilitatea cu un gest al méinii.

— Nici nu se pune problema.

— De raul de mare, asta sigur. Sunt un marinar
jalnic.

— Ai putea si iei pastile.

— Ma adorm. Atunci sigur n-as mai putea si vi
gatesc, desi as putea si vid pregitesc o multime de
feluri pe care nu v-ar riméne decat sd le varati in
cuptor. In compartimentul frigorific e un congelator
destul de mare.

— Deci stii sa gatesti?

Jo igi dddu seama cd o prinsese cu minciuna.

— Da, dar prost.

Ii zambi. Acum ci nu se mai sim{ea ca la noui-
sprezece ani i revenise la cincizeci, incepuse sé se
relaxeze gi sa se bucure de compania lui. Nu chiar
atat de tare incit si plece pe mare cu el, desigur,
insid destul pentru moment.

Marcus o privi cu o notd de falsa severitate §i se
ridici. Se duse la lasagna, care se ricea inainte si
fie pusa in frigider. Gisi o lingura in suportul de
tacdmuri §i se servi. Mestecd cu atentie.

— Mmm. Chiar nu e rea deloc.

Jo se ridicd, trezindu-i-se automat instinctul care-i
dicta sd-si hrdneascd musafirii.
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— Vrei sd méananci ? Pot s-o incilzesc foarte ugor
la microunde. Nu mi-a trecut prin cap céa poate egti
nemaéncat.

— Am maéncat, recunoscu el, insa nu cine stie ce.
Carole are mare grija de regimul meu.

— Si tu n-ai?

— Nu trebuie, daci are ea.

Jo, care gasise o farfurie si o spatuld, zdbovi
deasupra lasagnei.

— Deci vrei sau nu?

— Da, te rog. Lui sticla de vin §i umplu ambele
pahare. O sa-ti aduc nigte vin mdine.

— Nu-i nevoie, spuse Jo apasand pe butoanele
cuptorului. E doar posirca de supermarket.

— Stiu. Am niste vin foarte bun pe Hildegarde.

— Credeam ci pleci miine cu Hildegarde. Asa a
spus Michael.

— Nimic nu e batut in cuie.

Mai lud o gurd de vin §i se stramba discret. Jo
se gandi un pic dacd s& pard jignitd sau nu, apoi rase.

— Agsazi-te la masd. Iti aduc méancarea cind e
gata.

Stia céd igi dezamagise Surorile Femei, cd era
impotriva tuturor reguhlor sé-i dai de mancare unui
asemenea birbat. Insa 1i plicea si-1 vada asezat,
citind o revistid despre barjele olandeze in timp ce ea
incidlzea lasagna si adduga o rosie §i un castravete
la salata rimasi. Probabil pentru ca, in adancul
inimii ei, era o familistd, o sotie $i o mama care se
simtea impliniti pe deplin doar cdnd avea grija de
ceilalti. Era o idee salutara.

— Poftim, spuse. E gata.

Isi bau vinul, pr1v1ndu 1 cum ménanca si intre-
bandu-se ce-ar zice Miranda dacid ar vedea-o. Ar
mustra-o ci a revenit la tiparele de nevasta ? Sau ar
intelege cata satisfactie iti aduce sa vezi pe cineva
bucuridndu-se de mancarea pe care ai pregatit-o?

— Ei, ma tem ci ti-ai dat arama pe fata, spuse
el. Gatesti mai bine ca oricand.
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— Poate n-am gitit eu! riposta ea, provocandu-1
din priviri.

El 1i zadmbi piezis.

— Eji, haide. Bineinteles ca tu ai gétit, spuse gi
isi sterse farfuria cu un pic de paine.

— Eh, e posibil, recunoscu ea. Mai sunt niste
bezele cu cdpsuni si frigcd pe post de desert, daci
vrei.

Pe chipul lui se citi o clipd extazul pur.

— Da, te rog. Nu-i spune lui Carole.

— Daca tu nu-i spui, n-o si-i zic nici eu, insid
sterge-ti, te rog, picdtura aia de sos Ragu de pe
cdmasa.

Marcus se uitéd repede in jos si frecd o patd micuta
de sos de rogsii. Jo reflecta ca atentiei lui Carole la
regimul lui i se datora ingrosara minimé a siluetei
sale la virsta mijlocie. La urma urmei, poate ci
femeile mai’tinere chiar le ficeau bine barbatilor.
Insa ce se alegea de cele mai in varsta?

— Poftim desertul, spuse ea, adidugidnd spontan
niste menté decorativa din ghiveciul pe care il adusese
din timonerie.

Nu-i pdsa ca unii critici culinari spuneau ci e un
desert banal — ei ii pldcea.

— Vrei nigte cafea?

— Mai am un pic de vin, multumesc

Ii intinse farfuria murdara §i primi desertul.

— Chiar dacid nu e un vin foarte bun.

— N-am spus cd n-ar fi bun. Am spus doar cid
am nigte vin mult mai bun pe Hildegarde. Desertul
insa e mortal.

— Sper cid nu la modul propriu. Ai probleme cu
colesterolul ?

— Deloc, zise el razand.

— Baénuiesc cd multumita lui Carole.

Stia cd probabil avea un ton artédgos, dar nu se
putea abtine — din cauza experientelor recente prin
care trecuse, 1i era imposibil si se poarte normal in
asemenea conditii.
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— Posibil. Ea nu apreciaza cu adevarat vinurile
bune.

— Poate e ceva ce vine odatd cu varsta? Ca
mersul la opera?

— Nu mi-a placut niciodatd muzica de opera,
pufni el.

— Poate nu esti destul de batran. Mie imi plac
doar unele.

— Sunt mai batran decit tine, spuse el.

— Ei, e un gust care se formeazi in timp. Ca
navigatia.

— Probabil ci trebuie doar sa faci un efort, spuse
el sever. Si cu opera, §i cu navigatia.

— Nu cred c-ar merge la mine. Mi-e prea frica.

— De opera?!

Ea rase si clatina din cap.

— Nu!

— Cred c-ar trebui sa incerci. Promit s nu fac
nimic care te-ar putea speria.

— Lui Carole i1 place sa fie pe mare?

Poate o luase la inceput in cidlatorii scurte, ca sa
prindi curaj.

— A, da. Cel putin asa cred. N-am intrebat-o, de
fapt.

Jo deschise gura sia-i spuna ca era foarte egoist,
insd cum nu era absolut convinsa de asta, o inchise
la loc. Marcus se ridica. Isi puse castronelul pe masa
cu zgomot.

— Ar fi bine sa plec. Carole o si se intrebe pe
unde sunt.

dJo se ridica si ea si isi dadu seama cé Marcus era
mult mai inalt decat Philip. O lui inaintea lui citre
usa ce dadea spre scard, o deschise si incepu sa
urce. Adolescenta agitatd din ea nu se putu abtine
sd nu se intrebe dacd nu cumva el ii privea fundul
§i-gi zicea cd e prea mare. Fundul lui Carole era
genul obraznic, ferm si semet. Al ei nu mai era si
poate nu fusese niciodata asa.

Ajunsera in timonerie si Marcus se intoarse spre ea.

152



— Gaéandeste-te bine daca vii sau nu in calatorie.
S-ar putea si fie foarte interesanta. De obicei nu-i
incurajez pe proprietari — sunt o belea. Pentru tine
fac o exceptie.

Jo rase, un pic ametita, poate din cauza vinului.

— Da, dar nu eu sunt proprietarul, ci Michael.

— Asa se explicd, probabil, spuse el zambind.

— Ei bine, in numele lui Michael, iti multumesc
cd ai venit sa arunci o privire pe Trei surori. Ii scrii
tu sau ma lasi pe mine?

— Ii scriu eu. Trebuie si-1 intreb daca rezer-
voarele de combustibil au fost curidtate vreodata, din
cate-si aminteste. Dacd nu, trebuie rezolvat inainte
sd plecim. Ar mai fi vreo doua lucruri. N-am veri-
ficat luminile de navigatie.

Jo se simti vinovata.

— Of. Nu trebuia sa-ti dau lasagna. Te-am distras
de la munca. .

— Da, asa e, spuse el. Insd m-am bucurat ca ai
facut-o. Noapte buni, Joanna.

Il privi cum se indepérteaza, zicaAndu-si cid majori-
tatea barbatilor ar fi sirutat-o pe obraz. Faptul ca
n-o ficuse era mai deranjant decit daca ar fi facut-o.
Cobori in salon, analizidndu-si propriile sentimente.
Nu era prima dati cdnd primea singura un barbat
pe barji. Nu fusese niciodatid genul de femeie care
presupune ci toti barbatii ii fac avansuri, nici macar
la vArsta potriviti pentru avansuri, insd Marcus i
se paruse nelinistitor si incitant totodata.

— Poate e acelasi lucru, spuse ea cu voce tare in
timp ce-i spéla farfuria si paharul.

Dora nici nu simti cum trece sidptdmana, prinsa
cum era in eforturile sale de a instaura un pic de
ordine in haosul biroului de pe santier. Nu dupa
mult timp, toatd lumea a ajuns si o indridgeasca §i
sd se bazeze pe ea. De doud ori pe zi fiacea ceai
pentru toti si lumea se strangea in micul ei birou ca
si se serveascd. Cand nu stitea de vorba cu colegii,
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punea actele in ordine si recicla pdduri de celuloza.
A pus la punct un program ca sa rezolve rapid pro-
blema salariilor si chii a facut rost de un organi-
zator de perete si i-a pus pe toti sa decida cand isi
luau concediu.

Jo nu se gindea la povestea cu bazinul de reparatii
sau cel putin incerca. Se concentra asupra meste-
sugului ei.

Cu toate ca nu avea aceeasi frica de foita de aur
cum avea de traversarea Marii Nordului pe o barja,
era oricum nelinistita.

Toate bucitelele cioplite fuseseri lipite, smirghe-
luite, date cu ghips si clei de oase amestecat cu
argild. Prietenul ei de la magazinul de materiale fi
spusese si amestece clei, apd si un strop de vodca
pentru stratul final si si faca astfel incat suprafata
pe care lucra sa fie un pic in panta, pentru ca apa
sa nu se prelinga peste foita de aur pe care o aplicase.
Apoi deschise cartea cu foite de aur. Ca grosime,
pireau pe juméitate cat hartia de servetele, gata sa
zboare in orice clipd. Parca ai fi incercat sa prinzi
funigei. Prinzand cu greu foita pe peria de poleit, se
uitd cum pluteste in jos spre peticul de velur, unde
va fi in siguranté o vreme. O impiérti in doud, apoi
isi mai trecu peria peste brat de vreo doua ori,
urménd instructiunile, astfel incat grasimea de pe
piele sd inlesneascd lipirea foitei de aur de peri.
Apoi, médnuind cu griji penelul din par de samur,
umezi o bucatd un pic mai mare decat spatiul pe
care urma sa-l ocupe foita de aur. Intr-un final, cu
véarful limbii itindu-i-se printre dinti, prinse foita si
o ageza cum trebuie.

Ca prin farmec, foita séri de pe perie si se lipi de
rama sculptata.

— Uau! exclama ea cu voce tare. Chiar e alchimie.

Prinzdnd un pic de curaj, umezi urmétoarea por-
tiune, isi trecu peria peste brat si prinse incd o
bucatica de foita.
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Dupa ce a aplicat doua fragmente, a trebuit sa-si
facd un ceai ca si se calmeze. Nu mai facuse de ani
buni ceva atit de palpitant. Mai tarziu o si nete-
zeascd foita cu pila de agat pani cdnd va arata de
parca lemnul era de aur.

A incercat si-si exprime entuziasmul fata de Dora,
cand aceasta s-a Intors acasé, insi si-a dat seama,
vazindu-i privirea cam pierduti, ci experienta ei nu
poate fi impértasita, dacd nu ai simtit-o pe pielea ta.

Tom, care devenise omul casei, invitat la toate
mesele de prinz, le bitea la cap pe cele doua sa
nu-si mai faca griji, ddnd dovadi de incapitanarea
unui terier neobignuit de maniac.

— Trebuie sd mergeti neaparat! O si fie genial!
Vin si eu, daci il conving pe Marcus s ma ia.

— Cum s-a purtat, Jo? o intrebd Dora. Cum ti
s-a parut?

Jo se bucura ci apucase si se gindeasci o clipa.
Problema era ci nu prea stia ce credea de fapt
despre el. In sinea ei, il cam confunda cu acel Marcus
pe care il stia de mult. Oare se schimbase ? Sau inci
era un pic arogant, un pic fustangiu, un om cu care
nu se simtea destul de in largul ei ca si se poarte
firesc? Hotdri si fie laconicd pdna i se clarifica
situatia.

— Pirea foarte profesionist. A verificat totul cu
mare grija.

— Asta ar trebui si ne linigteasci, spuse Dora,
punind vasele in masina de spilat.

Tom stergea masa.

— Maharii cu vase scumpe cdt un apartament la
Londra nu l-ar lasa si le plimbe ambarcatiunile,
daca n-ar avea incredere in el.

Poate ar trebui si am si eu incredere in el, isi
zise Jo. Insa doar in privinta barcilor.

In urmitoarele zile, Dora si Jo s-au siturat si auda
cit de minunati ar fi o cilitorie in Olanda, cat de genial
e Marcus, cel putin, conform reputatiei sale, si cit
de nebune erau dacé ratau sansa de a pleca pe mare.
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Dora, care se obisnuise si o treaca Tom cu barca
la sfarsitul programului, stia ci i s-ar fi facut dor de
el daca nu-1 vedea. Se dedicase din prima santierului
si, gadndindu-se ca poate va dori si se invoiascd atat
de curidnd, se concentrase cu totul asupra muncii.
Lucréd pana tarziu mai multe zile la rand si ficea
progrese imense. Nu se putea hotiri dacad voia sa
mearga in Olanda sau nu.

Jo se concentra doar asupra mestesugului sdu si
asupra vizitei in vechea ei casa, care urma si aiba
loc in weekend. Era prima datad cdnd se intorcea
acolo, perspectiva care nu o bucura deloc. Facu liste
cu lucruri pe care voia si le ia, dindu-si seama ca
s-ar putea sid nu-si aminteascd nimic, odatd ajunsi
in casa.

— Sigur o sa uit permisul de conducere al lui
Karen, se atentiona singur4, si tocmai de-asta ma si
duc acolo!

Cénd o luara pe sosea in masinuta lui Jo, Dora
isi dddea seama cé Jo fusese agitatd de cadnd i se
propusese sa faca acel drum si de cdnd venise Marcus.
Nu-si dddea seama dacé o tulbura gidndul ca o sd-si
revada gridina sau casa in care se infiltrase Stoarfa.
Sigur o si fie o experientd emotionanta. Ii scrisese
lui Karen despre asta si Karen tunase si fulgerase
incd o data la adresa lui taica-sau.

Acum, Jo ddadu drumul la radio si parcursera cei
vreo patruzeci si cinci de kilometri intr-o técere
aproape continua.

— N-o si fie acasi, nu ? intrebi Dora in timp ce
treceau prin sat.

Simtindu-se din senin nelinistita, era pe faza, in
caz cd vedea vreun cunoscut si trebuia si se lase in
Jos. Incé nu se simtea pregatita sa se intoarca, realizi
ea, si nu stia nici daca Jo era tocmai in reguld cu
asta.

— Am insistat sa nu fie, raspunse Jo. Nu vreau
sd ma simt silitd sd fiu politicoasda cand o sa vad
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ce-a facut din casa mea. Nu-mi vine sa cred ci a
scos tapetul din camera libera. A costat o avere! Era
tapet de Jouy, stii? Frantuzesc. De obicei are pe el
imprimeuri cu plugari si ciobani. Insa al meu era
modern. Era cu un oras, cu muncitori care reparau
drumuri si sdpau, pané si un tip care vomita in rigola.

Scoase un sunet care aducea cu un maérait.

— A, uite-o pe tanti Buricu-Pdmantului! exclama
Dora alarmata.

Se lasé in jos pe scaun, apoi isi ridicad doar capul,
ca si vadid pe geam.

— E in regula, nu m-a zérit, spus ea, simtind c-o
trec toate frisoanele.

— Tanti cine?

— Nu stiu cum o cheama, insa a venit la mine in
pravalie sd-mi spuni ci sunt o tinara foarte egoista.

Jo tatai solidarad din buze.

— Nu pune la suflet. Am ajuns. Poti sa cobori sa
deschizi poarta?
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Capitolul 11

La rugémintea ei, Dora cobori si Jo intra in curte.
Trandafirii catdrédtori de pe zidul casei infloreau
intotdeauna primii. Apoi observa un plantator. Era
o roabd miniaturala, incércata cu primule in culori
vii, galben-gilbenus, roz §i mov turbat. Jo adora soiul
demodat tata-vacii, cu nume minunate, arhaice, §i
primavara era un strat sub un gard viu punctat cu
primule, insd nu-i placeau soiurile astea hibride,
artificiale. Nu prea se diddea in vant nici dupa roabe
miniaturale.

— Hai si intrdm, ii spuse Dorei dupa citeva
clipe, cobordnd apoi din magina.

Pe masa din vestibul era un aranjament din flori
de matase. Jo t{inuse intotdeauna ceva viu si adevirat
acolo, si fi fost §i 0 mana de ramurele cu cativa boboci
optimisti. Desigur, florile de matase puteau fi foarte
dragute si nu necesitau nici un pic de atentie, nu se
scuturau §i nici nu rdméneau fird api. Se uitd la
manunchiul de flori, care n-ar fi inflorit niciodati in
naturi, §i trecu mai departe.

— Hai si mergem in bucétérie.

Stand in prag, simti c-o apucéa disperarea. Senti-
mentele de pierdere si parisire pe care crezuse ca
le depésise o coplegird la vederea camerei care fusese
inima cdminului ei. Se preschimbase dintr-un centru
de confort §i plicere in stil rustic intr-un talmes-
balmes de stiluri care ii dddeau mai mult aerul unui
aranjament comercial decat al unei bucatarii in care
se gitea.
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Masa de sub fereastri era de otel inoxidabil, cu
doua scaune cu picioare lungi si fragile sub ea. Era
rotunda §i micutd, nu incdpea decat un cuplu la ea.
Jo avusese o masd solidd de pin, in care anii igi
ldsasera urmele, la care facea totul, intindea placinte,
decupa si lipea desene, acolo isi ficeau temele Karen
si, adesea, Dora. Mesele ei preferate cu prietenii
aveau loc tot aici.

Se intoarse spre locul de unde vechea ei masini
de gatit Rayburn le oferise atdta cdldura si hrani
de cdnd se mutaserd in casd, in urma cu mai bine
de douézeci de ani. In schimb, acolo se afla un aragaz
deghizat in magina de gitit. Avea usite negre, mate
si plite cu acoperitori ; Jo parcd se astepta s vada
flacari false licdrind printr-un panou de mici, de
parca ar fi fost un decor de teatru. Deasupra acestui
monstru negru-argintiu erau stampe reprezentand
floarea-soarelui §i maci.

— Bainuiesc cd stampele sunt din nou la mod4,
zise Dora privindu-le indeaproape. Executia nu e
grozavd. Ma intreb dacd tot ea a decorat i usile
dulapurilor.

Usile dulapurilor aveau, de asemenea, cite o sme-
cherie pictatd pe ele.

— Cred ci a folosit un pieptdn metalic peste vopsea,
spuse Jo. Tin minte c-am citit despre tehnica asta.

— Arata groaznic, spuse Dora. Dacd a facut-o
Stoarfa cu ména ei, nu prea le are cu pensula.

— Nu, spuse Jo. Dora, te superi dacd ma duc un
pic afard? Trebuie si ma adun. Cred ci a fost o
greseald sd ma intorc. Ce-ar fi sd scotocesti un pic
prin pod s& vezi daca gisesti casetele alea cu tine §i
Karen?

Jo se agezd pe o banca in grddina, a cdrei parte
din spate ramaisese neatinsi. Realitatea o pocnise
in fatd si trebuia sé se redreseze. Cédnd il parasise
pe Philip si se mutase pe barja, se simtise stipana
pe situatie, activd, insa, desi stia cd lasd in urma
caminul pe care si-l clidise de-a lungul anilor si
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sotul pe care il avusese aproape treizeci de ani, nu
realizase intru totul céd toate acele lucruri dispa-
ruserid pe vecie.

— Ar fi trebuit sd ramin, murmura ea. Nu trebuia
sa-mi las casa. Eu am cladit-o.

Fiecare piesd de mobila fie o cumpéirase, fie o
renovase, fie ii didduse cu drag o utilitate oarecare.
Acum masa ei de bucatarie fusese inlocuita cu o
aberatie de metal subtire si in locul scumpei ei masini
de gétit, cu care hranise oameni si pisici de-a valma,
se afla acum o copie artificiala. Ce oroare!

O lacrima i se prelinse pe obraz si, stergiand-o, se
sili s& se smulgé din butoiul in care cidzuse. Asa nu
ajungea nicaieri ; nu-si permitea sd se complaca.
Plansese si tipase deja destul, acum trebuia s&-si
vada de viata.

Respira adanc, se ridica si se duse la Dora.

Jo o gasi in salon. Usile duble de sticld dadeau
spre gradina, aflatd dincolo de o portiune mare,
pavata. Gradina incepea sé-si arate splendoarea.

Dora isi aminti ca Jo se ocupase adesea de gradi-
narit si isi zise cd acum probabil privea curtea cu
sentimente contradictorii.

— Mobila de grddina e dragutd, spuse Dora.

— Da. Ce-ar fi s-0 luam ? Am putea s-o punem
pe punte. Ar fi dragut sa avem pe ce sta.

— Ar incédpea in masina?

— Probabil ca nu, ai dreptate, nu putem sa ludm
nimic fard si facem aranjamente din timp.

— N-am zis niciodatd asa ceva! protestd Dora.

— Stiu, dar asta ai gandit. Hai sd gasim hainele
mele. Stie cd pe astea le iau. Plus cea mai mare tigaie
din casa si tigaia mea speciala pentru omlete. O sa
prinda bine in Olanda... cui s-o duce. Ai gisit casetele ?

— Da, sunt in geanta. Vezi sd nu uiti permisul
lui Karen, desi sigur ca poti sa iei si altele, spuse
Dora, usurata céd Jo nu avea de génd sa faca nimic
ce putea fi catalogat drept furt.
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— Ma duc sia-1 iau acum. E intr-un dosar, in
biroul mic. Jo traversa camera, spre mica piesa de
mobilier pe care o cumpéarase dupa economii prelungite.
Habar n-am de ce n-a dat Philip de el. Deschise usa
din fatd, declansdnd o avalansd de hartii. Jo se
stradui sa rdda — mai bine decat sa planga. Vezi?!
Floare la ureche, imediat mi-a cdzut in mana.

Spre mirarea Dorei, Jo chiar avea in mina un
dosar lila pe care scria ,Acte importante”.

— N-as vrea s crezi cd nu te sustin, spuse Dora,
insa eu, una, s-ar putea sa nu fi gasit dosarul ala
chiar din prima.

Chicotind, Jo scoase permisul lui Karen.

— Il 1au eu, spuse Dora, care inca tinea geanta
pe umar.

— Multumesc. Acum hai s& gasim niste apa.
Dintr-odata mi s-a facut o sete groaznica.

— Probabil de la stres, spuse Dora.

— E vara! exclama Jo, care nu voia si-si dea senti-
mentele de gol, chiar dacd Dora avea intentii bune.

Merseri in bucétarie, unde Jo gési niste pahare
si le umplu de la imensul frigider in stil american,
dotat cu un rezervor de apa cu robinet.

— Ce ne-ar fi placut cdnd eram mici, mie si lui
Karen, spuse Dora umplandu-si si ea paharul. Ia
uite, iti face pudrad de gheatd. Ne-am fi putut juca
de-a barmanitele, cu cocteiluri si din astea.

— Imi plac cocteilurile, spuse Jo. Mai vrei apa?

— Deocamdata nu.

— Atunci hai s@ dam iama in dormitor.

Dora n-avea de unde si stie cidt de schimbat era
totul cdnd au ajuns la etaj, insd, judecind dupé
expresia lui Jo, patul nu fusese presarat cu mutu-
nachi de plus pe vremea ei.

— Oare ce fac seara, ciAnd vor si se bage in pat?
fi iau pe toti, banuiesc, spuse Jo. M4 intreb ce parere
are Philip de treaba asta.
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Dora privi nesigura mésuta de toaleta, care era
veche si foarte frumoasa.

— A fost a ta?

— Da. De la mama. O s-o0 iau cand o sd& mé mut
la casa mea. Are panouri de sticld, asa cé n-o sa
pateascd nimic daca Stoarfa varsa lac de unghii pe
ea. Maiculitd, m-am schimbat de cind nu m-am mai
privit intr-o oglinda ca lumea, rase Jo. Tre’ s ma
tund!

Dora veni in spatele ei.

— Tin minte cé iti scotoceam prin trusa de machiaj,
cu Karen, i tot incercam diverse cosmetice. Te scotea
din pepeni?

— Nu mai stiu dacd m-am prins. Oricum nu prea
aveati ce riu si faceti.

— Am rupt un ruj o data.

Jo rase iar.

— A, da. Foarte rogu. N-am putut sé-1 scot din
prosoape. Pana la urma a trebuit sa le vopsesc.

Dora se simti spasita.

— Ce rdu imi pare! Eram aga o belea!

— Ba deloc. Ma apucasem oricum s vopsesc
tesdituri la vremea aia. Bun, acuma, de care dulap
a zis? Deschise unul din gifonierele incastrate, apoi
altul, pana le-a deschis pe toate. Pii, nu-s aici. Unde
sunt? Scoase un umeras cu un patrulater de piele
neagra pe el. Stoarfa e tare sldbuta, probabil.

— N-ai cunoscut-o?

dJo clatinad din cap.

— Philip a intentionat sa-mi arate o fotografie
de pe telefonul lui, dar n-am vrut si mé uit. Zicea
ca arata exact ca mine in tinerete. N-am vrut s& vad
cat de mult m-am schimbat de atunci.

— Acum arati minunat.

— N-am purtat niciodatd mésura asta, spuse
ea punind inapoi bucata de piele. Bun, hai sa
vedem dacé hainele mele nu sunt cumva in camera
liberd. O, ficu ea peste cateva clipe, dupa ce au
traversat palierul. Ce plicticos. Ce minunatie de
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tapet avusesem aici, vesel §i dragut. Acum e doar...
hartie banald. Nu stiu de ce, dar nu-mi place s&
asortez tapetul cu perdelele §i agternuturile, si sunt
prea multi trandafiri in decor.

— Nici eu nu sunt sigurd cad-mi place, spuse
Dora. De fapt, Samantha — aga o cheama ? — pare si
aiba gusturi destul de retro. Astea or fi hainele tale,
ce zici? In sacii dstia de plastic?

Jo piru sd reactioneze cu calm la privelistea
bunurilor ei puse claie peste gramada in saci. Deschise
unul.

— Da. Ce pot si zic, mi-am luat toate hainele de
iarna, aga ca ar fi putut si le lase pe-astea in gifonier.

Dora scoase o rochie de vara.

— Sunt groaznic de gifonate. Avem vreo masi de
cdlcat pe barca?

— Nu cred. N-am avut nevoie de-asa ceva pana
acum. Pe vremuri aveam o femeie minunata care-mi
cilca. Era excelenté si termina in cinci minute. Se
cufunda iarssi in tacere, iar cind vorbi, piru obositi.
Oricum, imi inchipui c& nu prea ai chef si vezi
hainele primei neveste de cate ori deschizi dulapul.

— Esti din cale-afard de rezonabild, spuse Dora.
Eu, una, m-as umple de draci daca mi-ag gési hainele
inghesuite in saci de gunoi!

— Ma straduiesc din greu sid nu ma apuce nervii,
oftd Jo. Nu prea m-ar ajuta. Hai s& facem o trecere in
revisté, ca sa fim sigure cd nu umplu barca cu {oale
care de fapt nici nu méa incap. Ar fi trebuit si ma
ocup de asta cu ani in urma, zise tot ea peste citeva
minute, scotdnd o bluzd de bumbac care era sigur
prea stramtd. N-am mai purtat-o de ani de zile.

Dora lui bluza.

— E foarte draguta.

— O vrei? Servegte-te. Ma flateazé cdnd Karen
imi ia din lucruri, chiar dacé de obicei sunt bluze de
casmir. Se opri brusc. In curdnd s-ar putea sé nu-mi
mai permit bluze de cagmir.
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— De ce?

— Pai, pana la urma, Philip n-o s mai fie asa
de generos. Deocamdati se simte vinovat, dar o sa-i
treaca. Va trebui sd-mi castig singuré painea. Chiar
sper c-o sd fac destui bani din restaurari de anti-
chitati si piese de colectie. Stranse la piept o bluzi
marindreascd. Mi-a cumpérat-o Philip din Franta,
acum o vesnicie. Nu am reusit sd-1 conving ca dungile
orizontale nu sunt o idee prea buné pentru o femeie
de statura mea.

— Pune-ti-o! Cred ci {i-ar sta bine! Sau iti amin-
teste de vremurile de odinioara? intreba Dora gi-si
muscid buza, temandu-se ca fusese lipsita de tact.

Jo isi scoase tricoul de pe ea.

— Nu prea sunt deloc siguri, spuse ea prin bluzi,
in timp ce o imbraca. .

— Chiar ti se potriveste, zdu. I{i iese un pic
pielea de pe talie, ce-i drept.

— Da? facu Jo studiindu-se in oglinda. Hm, poate
ai dreptate. Hai sd punem in geanta asta hainele pe
care le iau cu mine §i in cealaltd hainele de care tre’
sd scap.

— Ce frumos e materialul, spuse Dora admirand
o fusta care se strangea cu un cordon in jurul taliei.

— Se mai poartd asemenea fuste in ziua de azi?
intreba Jo. Ar iesi nigte burdufuri de perna minu-
nate din ea.

— Ai masina de cusut?

— Da, chiar am, in pod. Nu cred ca Philip s-ar
supdra dacd ag lua-o. La urma urmei, e a mea.

— Hai sa ne uitdm, asa o sd poti sd faci perne
din hainele pe care nu le vrei §i si le vinzi.

— Trebuie si vinzi o groaza de pernute ca sa
cumperi o bluzd de cagmir, rase Jo.

— Ce conteaza ? Multe si méirunte sa fie, cum se
zice.

— Adica vrei sé zici ,mugste si ratuste®, spuse Jo
chicotind.
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— Da? facu Dora chicotind i ea, apoi ridici o
pereche de pantaloni de stofa. Cred ca pe astia ar
trebui sé-i porti.

— Cred cé ar trebui sd-i poarte un picior, insa
nu prea stiu ce-ar purta celilalt, sunt tare mici. De
fapt, sunt ai lui Karen. Ia-i tu.

Dora se chinuia s#-i tragd pe ea cind auzird o
maginé oprind pe pietrisul de afaré. Jo se repezi la
fereastra.

— A, nu! Philip si... Samantha! Ce cauti asa de
devreme?

— Vai, Doamne, m-am infipt in pantalonii astia
§i nu mai pot sé-i scot! spuse Dora, incercind in
van. Cati ani avea Karen cind §i i-a cumparat?

— I-am zis ca venim de dimineatd. A promis ca
nu se intoarce pané la doudspe, desi la inceput a
spus cd ma lasa toatd ziua. E ceva de groaza! Ce
facem, o tulim prin spate?

— Nu pot s-o tulesc nicédieri! declara Dora. Ma
terminé pantalonii &stia idioti. Nu pot nici sé-i scot,
nici sa-i imbrac ca lumea!

— Tre’ sa-i tai cu ceva. Uite — o trusd de mani-
chiurd. Sigur are si forfecuta.

Forfecuta minuscula nu ldsé nici o urma pe panza.

— Vai, Doamne, ce oribil! Imi opresc circulatia.
Or si trebuiascé sd-mi amputeze picioarele, pe langi
ca taie pantalonii.

Jo simti cé e gata s izbucneascé intr-un chicotit
§i se chinui sa §i-1 indbuge.

— O sa gasesc o foarfecad mai buni in bucétérie.
Dau fuga s-o iau. Auzird cum se deschide usa din
fatd. Prea térziu. Au ajuns.

Se ridicard améandoud, Dora clatinindu-se un pic,
chinuindu-se si-gi pastreze echilibrul, si trasera cu
urechea. Auzird zgomotul a diverse lucruri trantite
pe masuta din vestibul, clinchet de chei, usa inchi-
zéndu-se si apoi, peste o clipa, o voce de femeie.

— Pai, unde e?

Era o voce tensionatd, un picuf cam ascutita.
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— Probabil e sus, spuse Philip. Jo! striga el din
capul scérilor. Egti acolo?

Dupa ce-i aruncid o privire grabita Dorei, care
incepuse iar si se frichineascd, Jo iesi pe palier ca
sé vorbeasca cu Philip. Simtindu-se irational de ugu-
ratd, constaté cé insotitoarea lui se dusese in altd
camera.

— Da. Credeam ca ai aranjat si rdméi pe undeva
prin oras. Pand la pranz. Mai intai puteam sa stau
toatd ziua, apoi toatd dimineata si acum nu pot
decat vreo ora!

— Samantha a uitat ceva. E la ea acasi, poate
sd vind si sa plece cind are chef.

Pirea mai supéarat decat 1i permitea prezenta
programata a fostei neveste in casa.

— Am venit cu Dora, spuse Jo, pastrandu-si calmul.
Avem nevoie de o foarfeca.

Din bucétdrie rdzbdtu un tipit scurt.

— Imi taie hainele! Philip! F& ceva!

— Jo! Cum indraznesti? se otari Philip, cu un
picior pe prima treapta a scarii.

Jo se uitd in jos la el, refuzind si creadi ce
auzea.

— Nu tai nimic — doar niste pantaloni vechi de-ai
lui Karen. Nu, nu urca. O s vin eu si iau o foarfeca
din bucatarie.

Cobori la parter i o vazu pe noua feblete a sotului
ei band un pahar de apa. Era foarte tdnara, nu foarte
frumoasa, cu picioare lungi etalate cit se poate de
avantajos in minijupa. Jo trebuia si conceada ca
Samantha seména un pic cu ea la virsta respectiva.
Fata bea fira indoiala o groaza de litri de apa pe zi.
Daca ar fi fost o prietend de-a lui Karen, probabil
cd Jo ar fi placut-o, insd cum era femeia care o
inlocuise in patul lui Philip, asa ceva era imposibil.
Maturitatea era singurul ei avantaj in situatia de
fatd §i Jo se stradui sd pard cidt mai matura.

— Buni, spuse ea intinzdndu-i ména. Tu esti
Samantha, probabil. Eu sunt Joanna.
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— insa toats lumea ii zice Jo, spuse Philip, venind
din spate.

Jo 1l ignora.

— Te-ar deranja dacéa ag lua o foarfeca din buca-
tédrie ? Prietena mea e sus. A probat nigte pantaloni
de-ai fiicei mele... fiicei noastre §i nu mai poate si-i
dea jos.

Zambi, incercdnd in continuare si nu iasid din
rolul directoarei de gcoala binevoitoare, pusi pe dis-
cursuri — groaznic de politicoasa §i groaznic de supe-
rioara.

Philip si $toarfa schimbara cateva priviri, insa
nu se urnird din loc cit timp ea merse la sertarul
unde tinuse intotdeauna foarfeca. Din fericire, tot
acolo era. O lud in mén4, simtindu-i greutatea fami-
liara. Facuse castele de carton, balconul din Romeo
si Julieta, teatre de papusi, confectionase tone de
felicitédri de Craciun §i taiase destula hartie de cadouri
ca sa inveleasca Pamaéntul, toate cu ajutorul foarfecii
sale credincioase. Acum trebuia sé ceara voie inainte
s-o foloseasca. Isi drese vocea.

— Pardon, ii spuse Samanthei, care ii statea in
drum.

Samantha nu se urni.

— Ce-ai de génd sa faci cu foarfeca aia ? intreba
ea rastit.

— Ti-am zis, o s-o salvez pe prietena mea din
ghearele unei perechi de pantaloni foarte tenace.

— Nu te duci tu sus! spuse Samantha foarte
agitatd. Am citit despre oamenii ca tine, care se
rdzbunad intotdeauna. Nu stiu ce esti in stare si
faci! Toate hainele mele sunt de firma. Nu vreau si
le faci bucéti.

Din cite vedea Jo, femeia mai tdnara pirea in
pragul isteriei.

— De ce-as vrea sa fac una ca asta?

— Pentru cé esti geloasa! Ti-am luat barbatul!

Jo respird adanc. Era limpede ci ea fusese cea
care avusese de suferit, dintre ele doui, insa n-avea
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de giand sa-si piarda vremea impécand-o pe fatuca
nsta g1, cum Philip va avea desigur de obiectat daca
Jo il arunca niste apa in fata, trebuia si incerce s-o
calmeze in alt mod. Multumindu-i Celui de Sus ca
jucase intr-o piesa de teatru feministd in urma cu
multi ani, Jo isi intr& in rol.

— Scumpa mea, spuse ea lungind cuvintele, pe
un ton cét de superior posibil, doar nu esti gelos pe
gunoier cdnd vine sé-ti ia gunoiul. Te simti recunos-
citor si i dai un ciubuc de Craciun.

Intrebandu-se daci nu cumva exagerase cu tonul
impersonal, zAmbi gratios si, cum Philip si Samantha
se dadura instinctiv din calea ei, se duse iar la etaj.

— Ce nebuna! mormai ea vorbind cu Dora, care
se ascundea dupa pat. M-a acuzat ca vreau si-i tai
hainele din gelozie!

Isi fixa atentia asupra problemei cu care se con-
frunta Dora. Betelia pantalonilor ii intrase adanc in
carnea de pe coapse, chiar mai jos de sold.

— Nu vreau sé te tai din greseala.

Auzirda zgomot de pasi afaré.

— O, Doamne, exclama Dora, or si intre peste
noi! Grabeste-te! Te rog!

Jo vari lama foarfecii intre carne §i material,
apoi tdie. Cand Philip si Samantha intrara in camera,
Jo trase tare de taietura. Zgomotul de material sfasiat
rupse tacerea cdteva secunde bune.

— Stiam eu! tipd Samantha. Pune ea ceva la
cale. Ce ascunde acolo?

Philip ramase locului, parand agitat. Jo sari in
picioare, stiind cd Dora nu voia sa isi faca aparitia
pe jumatate dezbracata de fatd cu Philip.

— Nu am nimic de ascuns — cel putin, nu ce
crezi tu.

— Nu te cred ! chitdi Samantha. Am auzit zgomot
de material sfasiat. fmi sfésii hainele. Sau perdelele
mele noi — ceva tot sfasii tu!

— Draga, desi din punct de vedere al bunului-
gust, ar fi o idee excelenta sa fac bucatele perdelele
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si cuvertura de pat din camera asta, nu am facut
asa ceva. Daca ne acordati cateva clipe de intimitate,
o s& reusim sid va alungam temerile.

Samantha n-avea de gand sa se lase induplecata.

— Nu te cred! Pui tu la cale ceva oribil ! Bine’nteles
ca esti geloasa! E cat se poate de normal!

— Dulceata, nu te necaji, spuse Philip, incercand
s& o linisteascd, insa parand el insusi un picut isteric.
Hormonii tai fac ravagii. Jo n-ar face nimic rautécios.
Tocmai am aflat, ii spuse el lui Jo pe un ton de con-
fesiune. Samantha e gravida! De-asta ne-am intors
acasa atat de repede. Minunat, nu?

Jo simti cd lumea se invarte cu ea si, pret de
cateva secunde Ingrozitoare, i se paru ca o sa legine.
Dédu ocol patului ca sa se aseze. In fata ochilor ii
jucau stele si sangele ii pulsa atdt de zgomotos, ca
parea sa-i curga direct in urechi.

— Jo! Te simti bine?

Dora, lasdnd pudoarea deoparte, se ridica si se
asezd pe pat langa ea.

Dupa ce i se risipi negrul din fata ochilor, Jo isi
dadu la o parte parul de pe frunte.

— N-am nimic. Am simtit brusc un val de caldura.
Cred ca hormonii mei isi fac de cap! Zambetul ei,
desi curajos, era tare pierit. Philip, ai putea, rogu-te,
sd-mi aduci un pahar de apa?

— Iti aduc imediat, spuse el, o saluti pe Dora
din cap si se intoarse sa plece.

Jo se simti miscat& de ingrijorarea sincera care
se citea in ochii lui si isi mai reveni un pic.

— Nu, e in regula, o sd cobor. Oricum, am cam
terminat de sortat hainele cu Dora, nu?

Samantha, care nu parea tocmai convinsé ci hainele
ei de firma nu erau amenintate de foarfeca de bucéta-
rie care si-asa nu prea tdia, nu se urni din loc. Philip
astepta, sprijinind-o cu bratul pe Jo cidnd aceasta se
ridica.

Dora, evident tdnjind s& raména singura ca sa-si
traga nadragii pe ea, spuse:
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— Ce-ar fi s& mergeti jos? Ma imbrac si string
eu un pic pe-aici.

— Regret dacd par nevroticd, spuse Samantha,
insd o sd rdmaén §i eu sus.

Dora chiar ar fi preferat sé-si traga pantalonii pe
ea de una singurd. N-o cunostea pe Samantha, n-o
plicea §i nu voia s-o vadd cum isi vard picioarele
mai putin subfiri §i mai putin bronzate in cracii
pantalonilor ei militari un pic cam jegosi, insé zambi.

— Cum doresti.

Samantha deschise usile sifonierelor si-si trecu
mana peste haine, ca sa se convinga. Parand multu-
mitd, se intoarse spre Dora.

— Ei, si cat de furioaséd e Jo? intrebé ea. N-are
cum si nu fie. Nu o invinuiesc, presupun, dar devenise
foarte anosta, din cédte zice Philip. Cum putea si se
mire cé gi-a gésit pe alta?

— Nu cred ci se poate spune ci e furioasi, ris-
punse Dora pe un ton defensiv. S-a aritat destul de
optimistd in legétura cu povestea asta, rise ea. De
fapt, ea zicea cé Philip devenise foarte anost, aga cé
poate pur §i simplu nu s-au mai iubit la un moment
dat. Nu cred cid e geloasd pe tine deloc.

Dora nu stia daca #sta era tocmai adevérul, insa
Jo se ardtase tare curajoasd §i nu voia si-i ofere
munitie $toarfei.

— Dar m-am ales cu casa ei. Maici-mii nici nu
i-ar f1 trecut prin cap s#-i lase lui taici-meu casa.
A fost silit si se mute intr-un apartament mic si
oribil cand s-a despértit de maici-mea.

— Jo e foarte specialé, spuse Dora, si, cu toate
cé probabil n-ar trebui sé-ti zic, nu m-ar surprinde
sd o cucereascd un alt barbat cat de curand.

Samantha se stramba.

— Ei, cum se poate? E babi!

— E mai tanédra decat Philip, din cite mi-a zis,
si e o femeie foarte atrigétoare. Barbatii de pe chei
tot roiesc in jurul ei. Unii prefera femeile mai mature,
adaugi ea.
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— Bine, dar nu mai are pic de silueta, parul ¢ un
dezastru si, desi recunosc cé nu sta rdu cu tenul, ce
sd zic...

Stiind cd Samantha nu era in stare sa exprime
ce voia de fapt sa zica, Dora o intrerupse.

— Dar nu crezi cd omul in sine conteaza ? Adica
unchiul Philip... pardon!

Scoase un ris artificial. De fapt nu i se adresase
niciodati tatilui lui Karen decit cu ,domnule Edwards*

— Philip — cind eram mic4, ii spuneam ,unchiule® -
e cu destui ani mai in vérsta decat tine, dar nu-i observi
gatul ca de curcan §i burta lasaté, nu? Il iubesti pe
adevaratul Philip, pe cel care e in sufletul lui.

— Da, sigur, zise Samantha muscandu-si buza.
Hei, n-ai vrea si-mi vezi rochia de nunti?

— Rochia de nunté ? Dar Philip §i Jo n-au divortat
incd, nu?

— Ei, nu, Insd punem la cale o petrecere speciali
ca sd le ddm de stire prietenilor nostri ci suntem
impreuna si tot restul. Acum putem sa le zicem si
de copil.

Géndindu-se cd Jo ar putea dori sd rdméani un
pic singuri cu fostul ei sot, Dora o urmé pe Samantha,
cam fira tragere de inim&, inapoi in dormitorul
principal.

In timp ce Samantha si Dora zéboveau la etaj, Jo
se agezd in bucatédrie si acceptd un pahar cu apé.

— Crezi cd ag putea sd-mi iau masina de cusut?
intrebéd ea incet cind se sim{i in stare s& vorbeascé.
E in pod.

— Sigur, spuse Philip. S-o dau jos?

— Daci esti amabil. Mi-ai cumparat-o cdnd Karen
a avut nevoie prima oara de un costum pentru lectiile
de dans. Mai tii minte?

— Agsa e! Avea talent micuta, nu?

— Incéd mai are, dar nu pentru dans.

Jo isi inchipuia cé probabil ii lipseau discutiile
despre fiica lui. Samantha n-avea chef si-1 asculte
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povestind cit de bine o ducea Karen cu galeria ei
din Toronto.

— In curdnd o s& mai ai un bebelus la care si
te gandesti.

— Da, dar Karen...

— E primul téu copil, singurul nostru copil.

Philip inghiti cu greu, parcid amintindu-si cite
suferinte provocasera toate tentativele eguate care
urmasera.

— Cel putin, stiu ci...

— Ca n-a fost din vina ta, termina Jo fraza. Ma
bucur pentru tine. Acum, fii drigut i adu-mi masina
de cusut, te rog.

Simtea nevoia si rdiméana singuré, mai presus de
orice dorintd de a avea vreo magini.

— Desigur.

Jo stidtea incd la masd cdnd Dora si Samantha
igi facurd aparitia.

— Philip s-a dus in pod sid-mi aducé masina de
cusut. .

— O magsiné de cusut! exclama Samantha. Intot-
deauna mi-am dorit asa ceva.

— Sunt sigura ca Philip o si-ti cumpere daca ii
ceri, spuse Jo, care incepea sé-si piarda ridbdarea.

— Sau ai putea sd-{i cumperi singurd, sugerd
Dora, care era din altd generatie.

— Mi-ar plécea sa-i croiesc hdinute bebelusului,
le marturisi Samantha. Pe vremuri, ficeam hainute
pentru papusa mea Barbie.

— Serios ? ficu Jo, simtind fara si vrea un dram
de respect. Asta-i muncé, nu gluma. As crede ci a
trebuit sd cosi de mana cam tot. Odata am facut o
geacd de velur pentru Sindy a lui Karen...

— Ce geloasa eram pe ea! exclama Dora, reve-
nind cét ai clipi in anii copilériei.

— Era doar din imitatie, spuse Jo. A, uite-1 pe
Philip.

— Scumpitel ! Tocmai le ziceam c4t de mult imi
doresc o masina de cusut.
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Evident, Samantha isi amintea i ea de copilaria
ei fericitd, cu pédpusi drept tovaridse de joaca.

— Ai putea s-o duci la magind? il rugd Jo pe
Philip. Eu iau hainele.

— Pot sa le iau eu, spuse Dora, sau masina.

— E-nregula, o duc eu, spuse Philip. Sammy, dragi,
n-ai vrea cumva si te gidndesti ce mancdm la pranz?

Se incolonarai toti spre iesire, cu tot cu Samantha,
care simtea evident nevoia si nu se desprinda de
Philip, poate cine stie...

Philip agezd masina de cusut in spate.

— Sper ci te simti bine, Jo. Sa stii ca imi fac griji.

— Ma simt cit se poate de bine, spuse Jo ferm.

— Si doar nu pleci in calédtoria asta ridicola in
Olanda, nu ? Michael mi-a povestit tot. Am fost revoltat.
Pare curatd incongtientd. Amandoud sunteti bine-
venite in casa noastra cit se ocupé altcineva de barca.

Expresia de groaza de pe fata Samanthei la modul
in care noul ei bérbat igi manifesta simtul datoriei
i-ar fi starnit lui Jo rasul, in conditii normale. Acum
nici nu mai {inea minte ce-s alea conditii normale.

— O asemenea céalidtorie — continué Philip pre-
ocupat — nu se numaré printre lucrurile potrivite la
vérsta ta.

Pret de-o clipd ingrozitoare, Dora crezu ci o sa
fie martora unei crime, insd Jo paru foarte calma.

— A, nu cred cd virsta imi dicteazd sid ratez
sansa unei aventuri, nu? La urma urmei, nu trebuie
sd-mi mai fac griji decat pentru mine si ar fi pacat
sé ratez o cdlitorie care ar putea fi cea mai frumoasa
din viata mea!

— Dar stii ce rau iti e, n-o sé-ti placéd deloc.

— Ah, sigur mé duc. Se urca in masind, tranti
portiera gi lasd geamul. Mi se oferad ocazia sid-mi
trdiesc un pic viata, acum ci nu mai sunt maritata.
Vreau si profit cat pot, zimbi ea. A, apropo, il mai
tii minte pe Marcus? El e cidpitanul.

Jo simti o placere rduticioasd cdnd vizu expresia
buimacé de pe chipul lui Philip, inlocuitad apoi de o
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oarecare nemultumire. isi scotea un pic parleala
pentru ororile care se intdmplasera in ultima juma-
tate de ora.

— Multumesc cd mi-ai adus masina de cusut,
continué cu dulceata in timp ce pornea motorul.

Dora se prinse dupa expresiile lui Jo si Philip de
modul in care decurgea conversatia si siri prompt in
masina, strangand la piept un sac negru de plastic.

Cand inaintasera un pic pe drum, Dora spuse:

— Samantha aia e culmea! Cred cd ai trecut
prin chinurile de pe lume. Te scot la masa undeva?

— Ar fi minunat! raspuse Jo cu un oftat. Undeva
la o terasé cu grddind, unde sd ne putem descél{a.
Mor de cald.

Dupé ce géasird un pub perfect gi se asezara sub
o umbreld in gridind, comandiand de méncare, Jo
spuse :

— Esti tare draguté, Dora, nu trebuie sid-mi faci
cinste. Pot sd-ti scad din chirie.

_ — Nici s n-aud. Acum céstig bani si toate cele.
Imi permit s& ma rasfdt uneori. Oricum, trebuie
sd-ti fac o micd maérturisire.

— Da? Ce?

Dora sorbi din sprit.

— Am zis cé barbatii din port roiesc in jurul tau.

— Da? De ce? intreba Jo, ridicAndu-si fata spre
soare si sim{ind cum se topeste incet tot stresul
acumulat in timpul diminetii.

— Pentru cad Samantha a zis cé sigur esti geloasa
pe ea si n-am suportat, asa cd am zis cd n-ai motiv
sa fii geloasd si ca Philip devenise superanost si deci
n-are de ce si te cidineze. Desi, de fapt, continué ea
cu un aer ganditor, cred cd e geloasid pe tine.

Jo nu vorbi cateva clipe.

— Sincer acuma, am fost un pic geloasi pe ea
cateva clipe. De-asta era sa lesin.

— De gelozie ? se cruci Dora.

— Nu, mai degrabd de la soc. Cdnd mi-a zis
Philip cé or sa aiba un copil. M-a lovit.
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— Dar tu nici nu-{i mai doregti copii! spuse Dora

cu gura cascatd. Nu?
. — Dumnezeule, in nici un caz! La virsta mea!?
Insé chiar am incercat s mai facem un copil dupa
ce-am niscut-o pe Karen, de fapt ne-a luat cinci ani
s-0 aducem pe lume. Améndoi — sau poate doar eu —
ne doream foarte mult inca un copil. Acum Philip o
sd devina iar tatd. A fost un parinte foarte bun
prima dati, adiuga ea.

Dora se simti insuportabil de tristd auzind de
necazul lui Jo. Copilul indelung agteptat ii revenea
lui Philip, cu toate céd el gresise. Chiar parea ca
trigea foloase de pe urma proastei sale purtari, pe
cdnd manierele lui Jo nu-i erau de nici un folos.
Ramasera o vreme in técere, apoi Dora spuse:

— Chiar vorbeai serios cdnd ai zis c4 sigur pleci
in Olanda?

Jo inspird gi expird adanc.

— Pai, acuma cred ci ar fi cazul s mé duc, nu?

— Da! exclam& Dora ridicindu-si pumnul mic
in aer. Atunci merg si eu! Ce-o sd se mai bucure
Tom !

— Si vrei si-l bucuri pe Tom, Dora? spuse Jo
privind-o intrebitor.

— Pii, cam da, insd mai mult pentru ci ar fi o
provocare. Tom mé crede tare mototoala.

— Nu se poate sé te mai creadd mototoald acum.
Ai facut rost de ponturi la curse §i ai cdntat la
karaoke.

— Alea sunt altfel de provocéri. Sa merg cu barja
in Olanda ar fi o ditamai provocarea, nu ti se pare?

— Si-ncd cum! spuse Jo i Dora rase.
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Capitolul 12

Jo se trezi a doua zi dimineatd cu asa o groazi,
ca se chinui sé-gi aminteascad dacd murise cineva de
curdnd. De cum ficu ochi, isi dddu seama de ce:
fostul ei sot urma sé devind din nou tata i ea se
angajase si meargi intr-o célatorie care-o biga in
sperieti. Se scula, hotérand sa se smulgéa din aceasta
Mlastinid a Deznédejdii inainte sa observe careva cé
nimerise acolo. Pe post de franghie, in mod ciudat
si foarte personal, hotéiri s giteascid o masé tradi-
fionald de duminici. Asa ceva implica sarcini linig-
titoare gi familiare, iar stresul de la sfarsit ceda de
fiecare daté, inlocuit cu o senzatie de triumf. Avea
nevoie si preia din nou controlul situatiei.

Dora, nestiind cad Jo avea alte prioritdti, {inea
mortis sd planifice céldtoria in Olanda.

— Eji, si unde o s dormim cu totii? intrebé ea.
Daca Marcus iti ia cabina... esti sigura cé trebuie sa
i-o cedezi?

— Da, spuse Jo, care curidta morcovi. Trebuie sd
fie aproape de miezul actiunii §i e o cabini linigtita
si confortabila.

— Bine, atunci trebuie musai sa te muti in cabina
mea dubli, eu ma mut in cea micé, dar unde doarme
Tom? Pe canapea?

— Ar putea, dar nu prea-mi convine. Presupun
cd ar trebui sa eliberdim cambuza.

Isi mugcd buza. Reugise sé ignore aproape total
spatiul acela de cand se mutase pe barja, cu exceptia
incidentelor oribile cind se deschisese usa, in timpul
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paradei nautice, $i n-avea nici un chef sa atace
problema acum, cind si aga avea atatea pe cap.

— Dar unde punem tot calabaldcul dla ? intreb#
Dora. Daca sunt lucrurile lui Michael, nu putem s4
aruncim nimic. Ce bine-ar fi daca bircile ar avea
poduri. Nu cred sa fi vazut vreo barjd cu spatiu
rezervat podului, in rest nu le lipsea nimic.

Jo zambi, uitdndu-si o clipd preocuparile.

— O sa-i scriu lui Michael sa-1 intreb. Serios,
continud ea, parand sé-i fi trecut ceva din amuza-
ment, nu vreau deloc si par nerecunoscitoare, insa
daca Michael mi-ar fi inchiriat o cisut, n-ar fi putut
sd-mi ceard s-o mut sau sd ma mut cu tot cu ea.

— Nu, dar ti-ar fi putut cere sa te ocupi sé fie
curatat putregaiul de lemn sau mai stiu eu ce. Ar
fi fost §i mai rau.

— Adevirat. Jo deliberi dacd si-i méarturiseascé
Dorei groaza ei, dar hotari si nu o faci. Insi cala-
toria asta pand in Olanda ne face s& ratdm o mulfime
de posibilitati lucrative.

— Dar o sé ne distrdm aga de bine! insista Dora,
incercdnd si manifeste destul entuziasm pentru améan-
doui. Tom s-a insufletit tot cdnd i-am zis aseari la
telefon. O sd vind mai tirziu si vadi cum merg
planurile.

— Mai degrabi vine si se asigure ci nu m-a
lasat curajul, spuse Jo. Dar dacé tot apare, poate ne
ajutd sd mutdm din lucruri. O sé-i oferim o masa de
duminici drept rasplata.

— O sa-1 sun. Ce-ar fi sé-i scrii lui Michael si
si-l intrebi dacé-i putem arunca gunoaiele alea?

Jo isi privi tdnéra prietend inclindndu-gi capul.

— Nu tin minte s fi fost atdt de autoritaréd cand
erai mica, Dora.

— M-am fécut mare de-atunci, spuse ea, si am
invatat o groaza de la Karen. Se incrunti. Cred ca
adeviratul motiv a fost cd am lidsat-o pe mama sa
se ocupe de toate pregitirile de nunta si nu i-am
iegit din vorba nici mécar o datd. Ea a ales stilul
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rochier, florile, ce gen de receptie sd dim, tot. Era
e fupt ziua ei, bdnuiam, pentru cé eu gi John urma
s nvem la dispozitie tot restul vietii. Apoi mi-am dat
Menma cd nu vreau sd-mi petrec restul vietii cu John
$1 cit trebuie s& méd impun un pic. Dora zdmbi larg.
$1 de-asta am fugit §i m-am mutat cu tine. O mamaé-
surogat care pregiteste o mare masd duminicala!

Jo rase.

— Da, numai cd se pare cd s-au inversat nitel
rolurile, spuse ea. Du-te sd-1 suni pe Tom. O si
incerc sa-i trimit un e-mail lui Michael.

Dora urcé pe punte, unde semnalul era mai bun,
ca s dea telefon. Se gandi cd Tom era un prieten
foarte bun. Nu doar cé o distra, dar o si sprijinea in
tot ce facea, cumva ca un frate mai mare. Desigur,
igi spuse Dora ca si-i intre in cap, nu voia nimic
altceva de la el — ar fi complicat prea tare lucrurile.

Cum Jo n-o lisa s-0 ajute cu curétatul cartofilor,
Dora hotari sa faca un pic de curétenie la ea in cabini,
de care nu prea se mai ocupase de cidnd incepuse
munca. Puse la locul lor méruntigurile pe care le
cumpdrase in ziua precedentd, intrebandu-se ce s-ar
intdmpla cu ea si Tom dacd unul din ei ar dori o
relatie. Era un tip normal si sénédtos, mai devreme
sau mai tarziu o si vrea o iubitd. N-o sa mai aibi
chef de Dora atunci.

O pungi cu ciorapi de 14na pe care-i purtase la
scoald a fost depozitat cu griji in cosul de hértii.
Mama ei i-i bdgase pe git, convinsé cé pe vase era
mereu frigul de pe lume, pané si in miezul verii.
Trebuia sa fie pe fazid. Dacd Tom dddea vreun semn
ca ii placea de vreo femeie, trebuia si-i spuna verde-n
fatd ca n-are nimic impotriva — ea voia doar sé se
mai bucure o vreme de libertatea ei. Jo veni la usa.

— Din fericire, Michael era pe net si spune cé
putem arunca tot ce dorim, daci nu zice Marcus ci-i
trebuie la ceva.

— Ce Dumnezeu! De unde si ne dim seama
ce-o si fie in capul lui Marcus?! Era bine daca-1
cunosteam, continué Dora. Asa ar fi mult mai simplu.
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— Cred céd o sd ne ddm seama daca avem nevoie
si pastrdm ceva, riase Jo. Michael spune cd am
putea s punem lucrurile de care nu suntem sigure
in peak-ul de la prora.

— Ce-i aia? intrebd Dora ingrozita.

— E o cabin# micu}# in botul bércii. E o cambuza
verticala. In loc s& depozitezi lucrurile cum se face de
obicei, le lasi s& cada unele peste altele. Ca o celuld
izolant#, ins# pentru obiecte de care poti sa uiti, nu
pentru oameni. Sunt acolo lucruri incd dinainte s&
cumpere Michael barja, pun pariu.

— Stii ce-ar spune Karen...

— Si ce-o sd spui §i tu...

— Ar trebui s golim si peak-ul, aga o sa-1 avem
la dispozitie dacd Marcus mai aduce pe cineva.

— Hai s& ne sfituim cu Tom, oftd Jo, si pana
una-alta, eu o si pregitesc masa.

— Te fofilezi ca s scapi de curédtenia din magazie !

— Te-ai prins, dragi, insi ieri am scos din conge-
lator o ciozvartd minunatd. M-am gandit ci o si fie
cazul si gitesc o friptura ca lumea azi.

Dandu-gi seama cé strategia functiona si se simtea
mult mai inveselita, Jo se felicitd pentru puterea sa
anticipativa.

Dora, care in sfarsit se prinsese ci Jo gitea friptura
din motive terapeutice, spera ca masa sa includa si
o budincid de Yorkshire, chiar daci aveau miel.

Tom veni ldnga Dora cind aceasta stitea pe cori-
dorul barjei, inconjuratd de bucéti de furnir, vechi
veste de salvare, citeva semne de navigatie ruginite,
parca desprinse de pe Queen Mary, ghemuri de sfoara
§i cutii de solutie pentru rugini.

— Salut! spuse ea. Ai ajuns la marele tanc ca sd
mé limuresti cat din calabaldcul #sta putem si
aruncim la gunoi §i cdt o sa ne fie de folos.

Tom se uitd la gramezile de obiecte de la picioa-
rele ei.

— Pdi, eu, unul, n-as arunca nimic, as vinde
totul pe eBay.
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N-avem timp sd ne complicim cu vanzéiri pe
eBay! Si ce zici, crezi c-ar fi bine si golim peak-ul
de la prora? Ce usurare cd nu trebuia sa-i explice
ce era! Crezi céd s-ar putea sa fie nevoie? Cam cate
ajutoare o sd vrea Marcus, dupa pérerea ta?

— Pii, n-o sa vrea pasageri, asta clar. Insa o sa
vrea oameni care se pricep si stea la cdrma si sa
manuiascd parame.

— Poti sé stai la cArma?

— Cred cé da. N-am mai condus o barca atat de
mare, insa. N-ar trebui sd conteze, dar cine stie.

— Colacul asta pare ingrozitor de vechi, spuse
Dora, ridicdnd un obiect ponosit, in forma de potcoava,
de care atarnau fasii de nailon gri.

— Marcus o si decid3, dar sunt de acord, pare
foarte vechi. Nu stiu dacéd au termen de valabilitate,
insa daca au, dsta l-a depésit sigur de mult. Ce mai
al acolo? Arunca o privire dupd usd. Mai sunt o
groazi de chestii aici.

— Multe-s ale lui Jo. Nu ma ocup decét de obiectele
evident utile barcii. Vrei sa arunci o privire in peak ?
S-ar putea si ne depageasca.

— Nimic nu ne depéaseste, declard Tom si apoi
disparu.

Cand reveni, avea aerul unui om care tocmai se
hotéirase sa traverseze Atlanticul singur intr-o bar-
cutd: s-ar putea sa regrete la un moment dat, insa
asa se cuvenea si faca.

— Chiar cred ca ar trebui golit. Ar putea fi o cabind
utild. Banuiesc cd Marcus aduce adesea pe cineva
cunoscut, in caz ci nimeni de la bord nu e-n stare
de nimic, ofta el. Ei, o slujba din asta imi doresc eu.

— Ce?

— 5S4 lucrez pentru Marcus.

— Credeam ca esti constructor de nave.

— Sunt, dar imi convine orice slujba legata de
ambarcatiuni.

— Asta-i bine, daca implica §i curétenia, il tachina
Dora.
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— Ma tem c-o sd am nevoie de o méané de ajutor
cu peak-ul, spuse Tom zdmbind larg. Imi trebuie pe
cineva si ridice obiectele. O si le punem gramada
pe punte si hotirdm apoi ce facem cu ele. Daci
trebuie, o s imprumut dubita lui Hamo ca sé le duc
la groapa de gunoi.

— Hamo are o groazi de vehicule, spuse Dora,
amintindu-si broscuta Volkswagen.

— Da. Are un fel de colectie. Sau mai degraba
oamenii le lasad pe ména lui si el le reparé. Trebuie
si le vind4 mai departe, numai ca nu se indupleci.

Dupa ce o asigurd pe Dora cd nu ldsau pur §i
simplu baltéd curdtenia cabinei si cé o s& se ocupe de
peak, urcari pe punte.

— Oare Jo stie de cati oameni are nevoie Marcus
si dacé o si aducd pe cineva special ? intreba Dora,
zgdindu-se nesigurd prin gura peak-ului.

— Nu cred eu sa fie cineva atat de special, rase
Tom. Doar un zdrahon cu batituri in palme.

— Ar putea fi o fata stilata, cu o pasiune pentru
ciarme, chicoti ea. Sau Carole.

— Sigur Carole n-are nici o inclinatie de timonier.

— De unde stii ? Doar pentru cé e tanéré si dra-
gilagd nu Inseamné cé-i batutd in cap.

— Stiu...

— Si as fi crezut, judecdnd dupid cunostintele
tale enciclopedice in materie de barje olandeze, ca
stii pe cine ia cu el de obicei.

Tom ofta, clar ofuscat cid nu interceptase nici o
barfd pe tema asta de maxima importanta.

. — De fapt, nu l-am intélnit niciodata pe Marcus.
Ii stiu doar reputatia.

— Ei, péai daca doar gura-i de tine, hai sa facem
ordine in cabina asta. Apoi putem sa adundm améndoi
chestiile de aruncat. Coboara tu.

Scoaserd améindoi o mare cantitate de ,coaste
uzate“, cum le zicea Tom, adicd buciti de barne si
panouri de furnir din care lipseau portiuni. Intr-un
final, peak-ul se eliberase suficient — de saltele mucede,
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pardme putrezite si o groazi de cutii de vopsea cu
capacele intepenite — ca sa intre gi Dora aldturi de
Tom. Cobori cu griji pe scari.

— Pute, spuse ea privind in jur.

Tom se aritid indignat.

— Si tu ai fi imputita, dacid ai fi plind panid-n
git cu toate gunoaiele astea ani de-a randul.

— Nu era o insultd, ficeam doar o constatare.
Trebuie si-l spdldm cu ceva. Poti sd-mi dai farasul
dla? E umed pentru cid picurd ceva sau pentru ca
era plin de chestii umede?

— Nu stiu! Cu ce ar trebui sa-1 speli ? Stai aici,
méi duc sé-i cer lui Jo.

Jo se simtea incinsa si hdrfuitd cdnd veni Tom in
bucitirie cerdndu-i produse de curatare. Era un
progres clar de la sentimentul de frica si deprimare.

— Uitéa-te in dulapul ala. Ma tem ca nu te pot
ajuta, tocmai mi-am dat seama ci mai am de curatat
o transd maricicd de cartofi.

— Bun.

Tom, fiara si priceapa, din cite se parea, semni-
ficatia remarcii, se ldsd pe vine si incepu si scoto-
ceasci printre sticle cu fluide foarte parfumate, care
te scidpau garantat de depunerile de calciu si omorau
toti microbii cunoscuti de om.

— Nu stii, din intamplare, pe cine aduce Marcus
cu el in cédlitorie? Daci se descurcid doar cu mine,
probabil n-o s& avem nevoie de peak.

— Poti si-] intrebi chiar tu, spuse Jo, parand
mai calma decdt se simtea. Vine la masa.

— Ohoho, facu Tom, cu o interjectie din vocabularul
Dorei, dupa care scoase capul din dulap. Cind s-a
intdmplat?

— Tocmai a sunat. Vrea sia faca o verificare, in
principal a rezervoarelor de combustibil. Michael
spune ci n-au nimic, dar Marcus nu vrea sé riste.
Ce bine ar fi fost dacéd era si Michael aici.

De la destrédmarea césniciei sale, Jo isi tot spunea
cd nu se putea baza pe bérbati si cd nici nu era
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nevoie. Insa poate ci trebuia s treaca ceva timp pani
sa Invete sé trdiasca fiara ajutorul nici unui birbat,
iar ea nu era singuri de chiar atat de multad vreme.

— Nu eram obligati sa-l invit la masi, desigur,
insd, cum tocmai géteam, invitatia a decurs de la sine.

— S-0 chem pe Dora?

Tom se ridicase §i o privea cu atita ingrijorare,
cd Jo se fortd sd zambeasca.

— A, nu. Dati-i bataie. Dar daca gésiti un rigaz
sd mutati lucrurile de pe coridor aici, jos, ca sa se
elibereze accesul la baie, ar fi grozav.

Tom plecd, cu un manunchi de sticle la piept, o
perie asprd, mai multe cirpe pe care le recuperase
Jo din camera motorului si vestea cd Marcus, fiinta
miticd, urma si se intrupeze curind.

Jo stiatea in bucidtirioard, pregitind masa. Era
suficientd carne, dacé o tdia in bucati subtiri. Deja
curétase destui cartofi in plus, insé oare era o nebunie
sé-i coacd intr-un singur cuptor ? Terapia mesei dumi-
nicale, care functionase de minune pe vremea cand
locuia intr-o casé cu o maginé de gétit §i un cuptor
conventional, parea si-gi fi pierdut o parte din proprie-
tatile benefice. Oare toate grijile suplimentare erau
din cauzid ca venea Marcus §i voia si se ridice la
indltimea reputatiei cu care o inzestrase el — aceea
de bucatireas# excelentd?

Sigur ca voia si se priceapa la ceva, de vreme ce
n-o si fie buna de nimic pe mare. Se uitd a suta
oara la ceas, sperand sa citeasca acolo raspunsul la
toate intrebarile ei.

— Vrei sid merg cu Tom la magazin? o intreba
Dora, care isi facuse aparitia in vreme ce Jo trecea
in revista cu voce tare continutul dulapului cu provizii.
Tom mi-a spus cé vine §i Marcus la masé. Ne trebuie
nigte produse de curdtare ultraputernice in cabina
aia, inclusiv ménusi.

— A, da, ati putea? Eu, una, sunt prinsi cam
pani peste cap. N-ar fi fost nimic, dacé erati numai
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tu si Tom, insd Marcus, mé rog, Marcus e musafir.
O sé vrea s§i desert.

Isi aminti cat ii placusera bezelele cu cipsuni.
Pacat cd nu putea si pregiteascéd din nou asa ceva,
ar fi fost foarte simplu.

— O sa fac o lista.

— Crezi cé preferd crema sau frigca ? intrebé Jo
dupa o vreme, pe la jumitatea listei de cumparaturi.

— Nu-l cunosc, Jo. Ce-ar fi sd luim de-amandoui ?
Asa, daca nu-i place frigca, putem s& mancam cépsuni
alta data.

— Multumesc, Dora, esti nepretuitd. Acum, ia
cardul meu ca sa achiti toate astea si n-ar strica sa
scoti si niste bani.

— Dar nu se poate sd-mi spui PIN-ul tau!

— Dora draga, te stiu de cédnd erai atatica. Cred
cd pot sd am incredere in tine.

Dupia ce plecd Dora, Jo se repezi pe punte si
strigad spre mal, ca s-o auda cei doi:

— Granule pentru sos de fripturid instant! Nu
mé descurc fara pastilutele astea.

— Chiar as vrea ca Jo si se fi exprimat mai clar
decat ,niste vin rogu“, spuse Dora privind sirurile
de sticle de la raionul de vinuri. Nu prea ma pricep
la bauturi.

— Aleg eu, daca vrei, spuse Tom.

— Tu bei vin de casd mai tot timpul. Nu stiu
dacid sd am incredere in papilele tale.

— Papilele mele n-au nici pe naiba, numai ci nu
vrem sa cheltuim prea mult din banii lui Jo. Dar o
séd cumpdr eu o sticld. Asa e frumos. Mereu ménéanc
cu voi la masa.

— Ar fi dragut, dar inca nu ne-am hotarat ce
ludm. John alegea intotdeauna vinul cind ieseam.
Eu ma mul{fumeam sa-1 beau.

— Mm, facu Tom pe un ton speculativ gi Dora ii
arunca o privire nelinistita.
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— Dar pot sa citesc lista de vinuri la fel de bine
ca oricine! Serios, de frica ta nu mai indraznesc si
spun nimic, ca sd nu scornesti vreo provocare.

— Promit sa te avertizez din timp data viitoare,
spuse el rdzdnd. Recunosc cd pe primele doud i
le-am cam pus in circa.

— Pai da!

— Stii cé una ar fi sd mergi la un festival?

— Cum ag putea si uit ? spuse Dora straduindu-se
sa adopte un ton lejer si lipsit de griji.

— Asa cé pe-asta nu poti sa zici ci ti-am pus-o
in carca pe loc. Pécat ca n-am gésit bilete la concertul
la care voiam neapéirat si te duc.

— Da, pacat.

Tom o privi piezig, insa lasa faza sa treaca. Dora
era sigura ci stia cat de putin entuziasm ii stdrneau
festivalurile muzicale. Se bucura cdnd schimba subiec-
tul.

— Stii de ce s-a hotdrat Jo sa dea o masa dumi-
nicala azi? Mi se pare cam sirit de pe fix, pentru
cd evident nu face asa ceva in fiecare duminica.

— Pai, nu ma pricep la citit gdndurile, insi cred
ca are de-a face cu ziua de ieri.

— Ieri?

Dora didu din cap, luind o sticld de vin rogu
care era la reduceri.

— Ce zici de dsta? E la oferta.

— Sunt fan de oferte. Lua sticla din ména Dorei
si cerceta eticheta. $i ce-ati facut ieri?

— Ne-am dus in fosta ei casid. Pentru ea a fost
oribil. Nu prea a zis mare lucru, dar mi-am dat
seama cé isi simtea trecutul sters de noua iubitéd a
sotului ei. I-a zguduit increderea in sine. Cred ca
gitind o masa copioasa Incearca sa se asigure ci are
anumite talente.

— Bineinteles ca are talente! $i afacerea cu restau-
riri pe care a pornit-o?

Dora clatina din cap §i puse sticlele in carucior.
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— Stiu. Cred ca chestia cu gititul reprezinti o
parte din trecutul ei §i vrea si-gi demonstreze ci nu
e tocmai execrabila sau aga ceva.

Incapacitatea lui Jo de a aduce pe lume un al
doilea copil probabil cid o ficea si se simta fara
capatai, reflectd ea, insd nu-i impértdsi lui Tom
constatarea ei. Oricum nu credea ci era prea inte-
resat de psihicul lui Jo, insd avea politetea de a nu
se arata plictisit.

— Daca luam sase sticle, avem o reducere bunicica
§i o sd ne si foloseasca.

— Nu stiu daci e bine sd cumpérim sase sticle
de vin din banii lui Jo, obiectd Tom. Stiu cum facem,
cumpéram noi trei gi mai ludm trei din banii ei, §i
asa n-o si mai avem de ce sd ne sim{im vinovati ci
ne giateste tot timpul.

— Eu nu mé simt vinovati, spuse Dora aferata.
Eu sunt chiriagd. Primesc masi si casé.

— Atunci fac eu cinste cu restul vinului. Ce mai
e pe lista?

— Ceva pentru pesmet, dar hai s n-o mai 1alaim.
Mai avem tot calabalacul dla de pe coridor.

Tot calabaldcul fusese pus la loc in cambuzi.
Cabina curitata cu aspiratorul si masa gata agter-
nutd. Cand se intoarserd Dora gi Tom, Jo stitea in
genunchi pe podea, zgdindu-se in cuptor de parci
acolo s-ar fi aflat toate tainele universului.

— Ce anume speri si vezi? se interesé Tom curios.

Jo oftd, tranti usita cuptorului §i se ridica in
picioare.

— Carnea deja s-a rumenit, acum incerc si vad
daci si cartofii or si se inrogeasci vreodata sau dacé
8i-i duc la cuptorul lui Tilly. Are un cuptor superb,
ultimul récnet. Ati luat vin? Bravo voua. Hai si des-
chidem o sticla. Oricum o si-mi trebuiascé la sos.

— Am luat sase sticle. Era la reducere. Insid Tom
pliteste trei.

Dora se uitd la Tom, asteptand sé-gi scoata por-
tofelul.
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— A, nu, nu plati vinul! exclama Jo, dand din
mana sa-1 opreascd atunci cdnd Tom duse ména la
buzunarul din spate. Debarasezi peak-ul gi vii in
Olanda cu noi — dacd e Marcus de acord. Cred ca
ti-ai castigat dreptul la niste vin.

— Vai, Doamne, Jo! Ai eliberat coridorul ! Aveam
de gind si ne ocupim acum!

— Am intrat in panica. Tre’ sa soseascid dintr-o
clipa in alta. Ati putea sa aranjati totul mai bine in
cambuzi, ca si pard cid o sd rdména pdni la urmi
niste loc unde sa doarma cineva.

— Am luat flori, spuse Dora. Astea sunt sigur
cadou. La reducere, addugi ea. Asa cd am cumpérat
doud buchete.

— Draga de tine! Tocmai aga ceva ne lipsea!
Multumesc tare mult. Pune-le intr-un borcan. Cred
cd am unul potrivit.

Dora asezd stinjeneii intr-un borcan, cum i se
zisese. Tom desficu o sticla de vin §i puse restul in
suportul incastrat in blatul de bucitérie. Jo deschise
iar cuptorul.

— Nu-i bine, spuse ea. M3 duc pana la Tilly cu
dgtia. N-or s se rumeneascé deloc.

Dora o didu pe Jo din drum si se uita.

— Nici n-a ajuns méacar. Nu trebuie si pui man-
carea pe masi de cum intrd, ii ddm mai intai si bea
ceva. As zice cd mai pot sd stea o ord ca sa se
rumeneascid. Ce-ar fi si iei un pahar de vin cu tine
in cabina din spate gi si te aranjezi un pic?

Jo o privi lung.

— Stii, cred cd nu-i rdu deloc ca te-ai ficut asa
autoritari de cdnd te-ai mutat la mine. Tom, toarni-mi
ceva care sd mi aline.

In cabina ei era mai ricoare. Jo puse paharul jos
§i scotoci intr-un dulap dupa trusa de machiaj. De
cand cu parada nauticé, Jo tinea totul prin dulapuri.
Cand Marcus venise in inspectie, isi instalase iar
misuta de toaletd. Era minusculd, cat o cutie de
servetele, insa lui Jo 1i placea sa aiba la indeména
o perie si un ruj.
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Acum rasturna trusa pe patul pliant si gasi tubul
cu cremi de la Karen. ,Asta in mod garantat iti
saltd pungile de sub ochi, mama.“ Din nefericire,
avea impresia cd nimic nu mai putea avea un ase-
menea efect, insé crema chiar pirea si mentini un
pic mai mult machiajul, asa cé i se parea utili.

Apoi se diadu cu inca un produs scump, pe care
si-1 cumpdrase singur, de data asta. Continea ,parti-
cule care reflecti lumina“ si o intreaga lista de chimicale
cu nume tehnice care promiteau ameliorari dititoare
de tinerete ale ,cearcanelor intunecate si pungilor
de sub ochi“ Nu credea cu adevirat ci poti si te dai
cu un pic de tinerete luatd de undeva, prin inter-
mediul unei cutiute frumoase, insé o ficu oricum,
mai mult din superstitie.

Faptul cd o cunoscuse pe iubita fostului ei sot cu
o zi In urmé si cad Marcus avea §i el o parteneri
mult mai tdnira i agravau si mai mult complexele
feminine legate de aspectul exterior. Nu voia doar
si dea cat mai bine printre femeile de varsta ei, ci
incerca §i sd nu pard o babitie, gtiind in acelasi
timp cé era aproape imposibil, data fiind etatea ei.
In comparatie cu Samantha si Carole, nu putea si
nu arate bétrana.

Se didu cu Chanel No. 19. Cum Karen ii folosea
tot timpul parfumul, isi imagina ci nu e batranicios.
Apoi igi muie degetele intr-un produs de pir, de
asemenea plin de proprietéti ce sfidau legea gravi-
tatiei, si ii infoie un pic buclele. De ce nu observase
mai devreme ci trebuia si se tunda?

— Jo?

1lasul nesigur al Dorei o determini pe Jo si lase
la timp forfecuta de unghii.

— Da?

— Tocmai s-a declansat o alarmid. Vrei si fac
ceva anume?

— Nu, mai bine vin eu.

Ascunse iar in grabi totul gi apoi se duse si vada
ce se mai intdmplase prin bucatérie in lipsa ei.
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Capitolul 13

— Imi pare rau ci am intérziat, spuse Marcus la
mai bine de o ord de cdnd se machiase Jo. Am fost
retinut.

Nu diddea impresia ca-i pare rau, in schimb chiar
parea iritat. Hm, isi zise Jo, trecdnd ,irascibil“ pe
lista trasaturilor lui de caracter.

— Nu-i nimic, spuse ea plini de gratie, de parca
nu s-ar fi perpelit o jumitate de ord de griji sia nu
se ridceascd de tot carnea, si nu se ardé cartofii si
sd nu se usuce budinca de Yorkshire pini ajungea
doar o crusta.

La urma urmei, nu era vina lui ca ea alesese si
urmeze o sedinté de terapie gastronomica din motive
personale.

Facu prezentérile, apoi le spuse si se aseze la
masa ca sa-i serveasca. Tocmai cind scotea legumele
de la cuptor si turna sos intr-un vas, punédnd masa,
il auzi pe Tom facdnd o incercare de a-l1 intreba
indirect pe Marcus daca putea veni.

Din fericire pentru Tom, se parea ca ii ldsase o
impresie buna lui Marcus §i nu peste mult timp
puneau impreuni la cale cildtoria. Dora isi aducea
contributia feminina la discutie, asa cd Jo isi ingadui
sé pastreze ticerea. Fécuse ce-si propusese, gitise
o masa pe cinste, judecind chiar si dupa propriile
standarde inalte, si asta in ciuda agteptérii indelun-
gate, iar toatd lumea ingurgita cu pofta.

Si apoi, cand au fost impértite ultimele budinci
de Yorkshire si cartofi la cuptor, iar Jo se pregitea
s serveasca desertul, Marcus spuse:
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— Stiu c-ai zis ci vii, Joanna, insj vreau si gtiu
de ce ai de fapt atdtea retineri.

Dacaé s-ar fi agteptat la intrebarea asta, ar fi
pregitit un réspuns din timp, insi cum picase din
senin, a trebuit si recurgi la adevir.

— Pentru c# sunt ingroziti. Le tot zic oamenilor,
dar nimeni nu pare si m# creadi.

Urma un rastimp de técere ; to{i péreau si se fi
oprit din mestecat.

— Aga deci, spuse Marcus calm i se ridicé. Dora,
poti si te ocupi tu de ce trebuie ? Eu i Joanna iegim
la plimbare.

Tom gi Dora se uitard unul la celalalt, dar nu
comentars.

— Bine, dar nu pot sa las totul baltd! exclama Jo,
vézand teancurile precare de vase pline de grasime
§i tdvi ingramaédite peste tot.

— Ba poti, spuse Marcus. Vino.

Se duse. Nu-i pldcea tonul lui poruncitor, ins# o
anume expresie de pe chipul lui ii dddu de inteles
cd era mai sigur si se supund. Se gandi cd o facuse
pentru ca ea sd-gi poatd deschide inima intre patru
ochi. De cum Jo o lu# pe scar4 in sus, Tom §i Dora
se apucard si curete farfuriile §i s umple magina
de spilat vase.

Marcus nu vorbi pan# nu coborird améindoi de
pe barja si trecurd de poarta.

— Chiar nu am chef..., incepu Jo, negtiind sigur
ce voia de fapt.

— Vreau sa aflu de ce ti-e atat de frics, spuse
Marcus incet. Si apoi o s#-ti alung orice temeri. Tom
pare un fliciu de ispravi, continui el, ca sd nu-i
dea lui Jo timp si protesteze.

— A, da. Vrea tare mult sd vind. Sper si-1 lagi.
Si pe Dora, ma simt responsabild pentru ea.

— E destul de calmi de felul ei? Se isterizeaza
rar, poate si faca ceai?

Inainta cu pagi mari §i Jo se {inea cam greu
dupi el. Simtindu-se ea ins#gi oarecum isterica, Jo
izbucni in rés.
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— Da la toate. Ea i Tom formeaza o echipa dojn

— Sunt impreuni?

— Nu cred, raspunse Jo incruntindu-se. Sunt
destul de sigura ca sunt doar prieteni, dar cine gtie
dacid n-or sid ajung# mai departe? Unde mergem?”
addugi ea, furdndu-i tehnica de schimbare brusca
subiectului.

— La plimbare, atita tot. Mergem o vreme pe
malul fluviului, pdnd gésim o banca libera.

In loc s-o apuce spre pub gi magazine, el o conduse
in directia opusi, peste un pod si pe o alee, padna
cdnd ajunsera din nou pe mal.

— Ti se intdmpla adesea sd convingi lumea si
plece cu barja pe mare? intreba Jo cidnd au putut s&
inainteze unul langa altul.

— Nu, spuse el rdzand i clatinind din cap. De
obicei le spun oamenilor cd nu pot si vin#, nu pot
sd-gi ia prietenele, nu pot sd le vinda bilete ca la
croazierd tuturor amicilor.

— Doar nu fac aga ceva, nu?

— Nu, dar toti sunt pornifi sd considere cali-
toriile astea ca pe nigte incursiuni de placere si, cu
toate cad lumea vrea si se distreze, daca sunt prea
multi oameni la bord, se poate crea o situatie pericu-
loasa §i confuza.

— Ei, atunci mai bine imi zici 84 nu vin, sunt
confuzé §i periculoasi.

Il tachina doar, se agtepta ca el sd rdadi, insa nu
se intdmpla aga.

— Ba deloc. Mi rog, nu in... O privea iar intr-un
fel intimidant. Oricum, nu {in neapirat sa vii pentru
c-ai fi o bucdtireasd buni si ai multumi pe toatd
lumea, ci tocmai pentru cé nu vreau si-ti fie frica
de mare.

— Daci n-a§ veni, nici n-ar trebui sa-mi fie.

Ei, dracie, ce greu ii citea reactiile. Philip fusese
intotdeauna atit de transparent, incdt se obignuise
sd gtie dinainte ce urma sé zicd §i cdnd anume. Pe
Marcus insd cu greu il bunghea.
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11 1gnord comentariul §i o lud de braf. Trebui sa
mareascd din nou pasul ca si se {ind dupd el si nici
unul nu vorbi pana cidnd Marcus se opri intr-un loc
pe care pirea si-l1 considere potrivit. Acolo era o
banca indreptata spre fluviu. Jo binuia ci pomii la
care se uitau erau pe insula lui Tom, unde plutea
barca lui, laolaltd cu diverse alte vase care putre-
zeau §i rugineau pana cind erau una cu fluviul si
cu vegetatia din jur.

— Acum, spuse el, de ce anume te temi?

Jo reflectd. Era tare greu si exprime in cuvinte
frici irationale — orice-ai fi spus, ar fi parut stupid
i slab de inger.

— Nu stiu. Cred cé imi e frica pur si simplu. Am
riu de mare, ceea ce nu ajuta, si nu-mi place si petrec
prea mult timp pe ambarcatiuni mici, nici macar pe
feriboturi. Marea e atdt de vasta, de nesfargita, de
implacabili.

Marcus nu vorbi imediat.

— Marea e vasta, adeviarat, dar daca te gidndegti
la toate bércile si vapoarele care au stribitut-o de
cand a golit omul busteni, e si foarte folositoare.

— Folositoare ?

Dupai toate calificativele grandioase si inél{dtoare
pe care le ddduse marii, ,folositoare” parea un picut,
cam prea refinut.

— Nu, serios, spuse ea, hotariand si adopte un
ton glumet, nu vad ce sanse ar avea sintagma asta
sd se impuni. Marea folositoare, Marea cea necu-
prinsd si folositoare. ,La marea folositoare, acolo
trebuie sa merg, marea folositoare §i vazduhul...*

Cita titluri de cérti si versuri modificate, incer-
cdnd sa demonstreze cit de neinspirat era cuvintul
Jfolositoare®

Desi Marcus rése, nu se ldsi.

— Pai, chiar e folositoare. Fluviile sunt folositoare.
Oragele au inflorit intotdeauna pe malul fluviilor.
Londra, bunéoari. Marcus ariti spre insula impadu-
ritd, care nu semana deloc cu o vastd metropola. Si
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gandegte-te la maree, cat de folositoare sunt. Daca
am de-a face cu o ambarcatiune cu un motor mai
slabut, ii dau bidtaie doudsprezece ore, cat sunt pe
directia curentului, iar apoi arunc ancora.

Jo deschise gura si spuni ca era altfel pentru el,
insa Marcus i-o lud inainte.

— Stiu ca pe vremuri se inecau milioane de oameni,
insd azi nu se mai intdmpla asa ceva. Trei surori e
o nav# foarte pregitita pentru mare. Pe ea n-are ce
sd §i se intdmple. N-o si te las eu.

In mod surprinzitor, Jo chiar incepu si priveasci
mai relaxat perspectiva cilatoriei pe mare.

— Am o experientd indelungata. Imi iau mijloace
de siguranta pe care unii le-ar considera maniacale.
Il am pe Ed, care e pe mare de mai mult timp decat
mine, si tot felul de aparatura care nici nu se inven-
tase acum cativa ani. O s te {in la curent cu tot ce
se intdmplad gi poate chiar te conving si stai la
carma. Promit ca tu gi Trei surori sunteti in deplina
siguran{d cu mine.

Jo scoase o micd exclamatie, in semn de resemnare ;
fie ci-i convenea, fie ci nu, fricile aveau si-i fie smulse.

— Ei, acum te simti mai bine? o intreba el, iar
Jo detectd in glasul lui o nota subtila de ingrijorare.

Ea ofta iarasi gi incuviinta.

— De ce voiai s mi simt mai bine? De ce nu
m-ai lasat sa stau acasa?

Marcus zambi.

— Lasand deoparte faptul ca poate n-ai unde sa
locuiesti in altad parte? Nu vreau si te temi de nimic,
daci pot sd te impiedic cumva. Si conteazd pentru
mine sé-ti placa pe mare.

— De ce?

Urma o micd pauza.

— Trebuie sd-mi intretin reputatia. Dacad s-ar
afla ca lumea refuzi si plece pe mare cu mine, s-ar
alege praful de renumele meu.

Jo nu-si didea seama dacd glumeste sau nu.
Poate ca doar de dragul reputatiei lui {inea ca ea si
vind in Olanda - s§i ca sa le giteascd, desigur.
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— Pai, toatd lumea stie cd Trei surori nu e a
mea, ci a lui Michael, spuse ea.

— Chiar daca. $i Michael si-ar putea pune anumite
intrebéri nepldcute. Nu vrem si-gi piardé increderea
in mine.

Jo rdse §i profitd de situatie ca sd schimbe
subiectul.

— Nu mai stiu — n-ati fost colegi de facultate?

— Nu, am fost in acelagi club nautic. Eu dddeam
brevetul de secund - examenul, cum spuneti voi —,
iar el era in anul int4i la facultate. Ne gtim de mult.

— Nu-mi amintesc cum s-au int4lnit el i Philip.

— Are importanta? in momentul sta?

Jo isi mugca buza s§i clatind din cap.

— De fapt, nu.

El i luda ména, insd nu cu un gest romantic, ci
mai degrabé ca gi cum ar fi oprit-o sa fugi.

— Si cum de te-ai hotarat sa vii in calitorie,
indiferent de felul in care te simteai?

Maina ii era cald&, uscatd si un pic aspra. A ei
parea micutd, ca de copil, in strdnsoarea lui.

— Philip. Stie ce teami imi e — imi era — gi mi-a
zis cd sigur n-o si fac fatd. Uimitor ciat de prost
reactionez la sugestii.

— Trebuie sé {in minte, rdse el. $i 1-ai vizut pe
Philip ieri?

— Mhm. M-am dus acasd cu Dora si-mi iau
nigte lucruri. El si Samantha, noua iubitd, trebuiau
sd nu apara prin zoni, dar s-au intors devreme.

Se gandi daca sa-i spuni de dezastrul cu panta-
lonii Dorei, dar decise ca nu ficea parte din povestea
ei.

— Ei, si cum e noua iubitd a lui Philip?

— A, sunt sigurd cé-{i inchipui. Tanara, supli,
gravida.

Nu avusese intentia sd-i spund lui Marcus ca
Samantha era insdrcinatd, pur §i simplu ii scapase.
Oft4, reusind sa se abtina si nu spuni ,Asa cum eu
n-o sd mai fiu niciodata“.
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— Gravidd? E un pic cam neagteptat, nu?

— Nu stiu dacé si-au propus.

— Philip n-a auzit de contraceptie?

Marcus pérea din cale-afard de indignat.

— Nu e intotdeauna o idee prea buni si amani
copiii la nesfarsit, sa stii.

— Da, dar mi se pare...

— Ce?

— Nu prea aratd respect — sd-gi intemeieze o
noud familie imediat dupa ce te-a parisit.

Jo nu rispunse imediat.

— Nu cred cé s-au gandit la asta.

— P4j, ar fi trebuit. Se ridica §i o trase si pe ea.
Ai ficut desert?

Ea rase surprinsa.

— Desigur. La cit de mdmoasi si de clogca sunt.
E treaba mea si pregitesc deserturi.

— Nu cred ci alti treabi n-ai, Joanna, dar hai
s-0 ludm inapoi.

Jo era uguratd céd terminaserd de vorbit. Toatd
discutia despre Philip §i despre casa ei veche si
scumpd, pe langa felul in care o tot privise Marcus,
o cam derutase.

Au nimerit la tanc. Toate rdmagitele pranzului
fusesera curitate sau spilate, iar plicinta cu aluat
sfaramicios trona in mijlocul mesei, inconjurati de
boluri si linguri. Mai era §i un vas cu crema.

— Ah, Dora, exclama Jo. Ai ficut cremi!

— Eu am facut crema, spuse Tom. M4 pricep la
asa ceva. Ei, si de unde credeti c-o s-o0 apucdm spre
Olanda? intrebéi el cdnd toatd lumea se infrupta cu
mare plicere.

— Din Flushing, probabil, spuse Marcus. Poti sa
te incadrezi si mai repede, insd asta e calea pe care
o cunosc cel mai bine.

— Si de céti oameni o sd ai nevoie? continud
Tom, poate dorind si se stie pe deplin acceptat in
cilatorie.
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— Patru oameni buni, de nidejde.Noi doi, tova-
risul meu Ed, Dora s§i Joanna.

Tom zadmbi ugurat.

— Suntem cinci, spuse Jo repede.

— Nu am nimic impotriva s rdman, spuse Dora,
dindu-si brusc seama ca de fapt ar fi avut.

— Nu plec fird Dora, spuse Jo. Degi ar putea sd
va giteasca ea §i eu sd rimén acasa.

Dora era gata si facd galagie, cAnd Marcus i-o
lui inainte.

— Veniti amandoud, declari el. Avem destul loc?
Nu mai tin minte.

— Slavd Domnului c-ati golit peak-ul, spuse Jo,
diandu-§i seama cd in sfargit simtea un dram de
entuziasm.

Poate ca pini la urmi o si se distreze pe mare.

— Cred ca da, spuse Tom fiacdnd repartitia in
minte. Doi oameni in peak, unul in cambuzi, cand
terminim de mutat lucrurile. Dora are cabina ei...

— Doar c-o0 sd aiba Jo nevoie de ea, daci Marcus
doarme intr-a ei.

— Pot sid dorm in cambuza, spuse Jo.

— Omul tdu, Ed, e dispus si doarma cu cineva
in camera?

— Ed? Da, nu e deloc pretentios, spuse Marcus.
Cambuza e potrivitd pentru Jo?

— O s4 fie, spuse Dora repede. Si oricum, eu o
sd dorm acolo. Jo poate si se mute in cabina mea.
E mai mare.

— Stiu cd m-am ingrisat un pic de la saptespre-
zece ani, dar n-am nevoie sd dorm singura intr-un
pat dublu. Chiar dacd Marcus are, addugi ea.

— Cine-a zis cd am nevoie de tot patul ? spuse el.

Jo se apucd sid adune farfuriile, nesigurd daca
flirta cu el. Apoi viazu vreo doud chipuri pe care se
citea dezamaégirea.

— A, mai voiati placintd?

— Sa fac nigte cafea ? intreba Tom peste cateva
minute, dupé ce Jo ii servise cu incid o portie.
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Evident, murea de neridbdare si se termine masa,
sa striangd vasele §i sd se apuce de planuit.

— Aga am putea si punem tara la cale.

— Neagri, doui lingurite de zahar, te rog, spuse
Marcus, trantindu-gi lingura in bolul golit. Chiar a
fost 0 masa excelenti.

— N-o si gitesc fripturi la tava pe mare, spuse
Jo. Mi-ar fi prea groazi si nu ma trezesc cu grisime
incinsd pe mine.

— Nu, z#u, Joanna, nu stribatem Atlanticul,
mare parte a timpului n-o sé fie cine gtie ce migcare.
Insi sunt de acord, asemenea mese cad mai bine in
porturi.

— De cidnd sunt mi-am dorit o cildtorie ca asta,
spuse Tom. S& aduc nigte hartie?

— Gasesti un teanc in bancheta, Tom, spuse Jo.

— Bun.

Toatd lumea se agezd iardsi in grabd, ca si-l
asculte pe Marcus.

— Cénd pornim la drum, o s-0 ludm din loc cam
cu doui ore inainte ca Podul Londrei s& atinga fluxul
cel mai ridicat, aga profitim la maximum de maree.
Se uit# la Jo gi zambi. Insk barja asta nu are motor
sub capacitate. Nu-mi place s irosesc combustibil,
atdta tot. Ifi cam coboard gi moralul si rézbegti
contra fluxului.

Dora igi propuse sé-1 descoas# pe Tom mai tarziu
pe tema asta. Cu toate ci prinsese destule informatii
despre constructia i repararea navelor de cdnd lucra
la santier, nu era congtientd de maree decat atunci
cand fi afecta deplasarea la serviciu §i inapoi acasa.

— Probabil o sd ne oprim peste noapte undeva,
la Queenborough, linga Sheerness, continuid Marcus.

— De ce sé ne oprim ? intreba Tom. Suntem destui
ca 83 ne urmim drumul noaptea, nu?

— Da, am putea, insid n-am parcurge cine stie ce
distanta. Mai bine dormim ca lumea §i o pornim la
drum dimineata devreme.
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— Ca4t ne ia sa ajungem la bazinul de reparatii?
intreba dJo.

— De la Queensborough la Flashing ia vreo
saisprezece ore i de-acolo incd vreo doudsprezece
pana la Dordrecht.

— Bun, spuse Jo, incercind si nu para intimi-
dati. Ce sa spun, mi simt uguratd ci nu trebuie sa
cildtorim noaptea.

— Degsi, din unele puncte de vedere, mai ugor
navighezi noaptea decat ziua, spuse Tom. Poti sa te
orientezi mai bine, dupa faruri.

Marcus se uitad la Jo.

— Nu-ti face griji, o sd avem destuld aparatura
care o si ne spund unde suntem, chiar si ziua.

Jo reugi sa scoatd un raset pierit.

— Bun, continui Marcus cu planurile. Apoi, daci
ne permite vremea...

— Cu ce fortd maxima ai porni in larg? intreba
Tom, care i5i vedea de hartia lui, notand totul frenetic.

— A patra, cel mult. Ideal ar fi si pornim in
toiul unei perioade de presiune stabila.

— Cum facem cu ceata? intreba Jo.

— Daca e ceatd, nu plecim. Bun, alte intrebari?

Dora se abtinu sé nu ridice méina ca sa intrebe:

— Si ce facem cét timp nava e in reparatii?

— Mergeti acasé, daca aveti destuld minte. Nu
prea se distreazd nimeni in bazinele de reparatie,
desi...

Se uita la Jo, gata sd spuni ceva, dar se abtinu.

— Atunci mergem s-0 ludm cdnd e gata? intrebi
Tom.

— Puteti sa veniti daca vreti, dar s-ar putea sa
soseascd Michael sd ne dea o mana de ajutor, mie
si lui Ed. Facu o pauza. Alte intrebéri? Joanna?

— Nu, cred cid m-am lamurit.

Jo oftd si apoi zdmbi. Degi se sim{ea mult mai
bine de cind discutase cu Marcus, nu se vindecase
de tot de fobia ei. Marcus ii zambi i el, parca citindu-i
gandurile.
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— O si fie bine, Joanna, serios. Acum trebuie
sd-mi bag ca lumea nasul peste tot, aga cé o s&-mi
pun costumul de mecanic §i o s ma apuc de treaba.

Marcus se ridici de la masa. Cand intra in timo-
nerie, unde probabil ci-gi lasase costumul, Dora spuse::

— Acum odihnegte-te, Jo. Intinde-te si inchide
ochii cat timp termindm noi cu stransul.

Dora observase cd lui Jo i placea sa motaie vreo
doudzeci de minute §i credea ca in ziua aceea avea
dreptul la siesta ei mai mult decat oricind.

— Nu pot sd mé relaxez cdnd e Marcus aici,
spuse ea. S-ar putea sid aiba intrebari.

— Dar n-o sa stii ce sé-i rdspunzi! spuse Dora
cu o sinceritate brutala. Daca nu poti sa te deconec-
tezi aici, du-te la Tilly. $i in caz ca Marcus chiar are
nevoie de tine, te strig sau vin si te chem.

— As veni cu tine dacd ag putea sd plec, spuse
Tilly ddndu-i lui Jo un pahar inalt cu apa minerald
i gheatd. Dar unii dintre noi trebuie si isi cagtige
pdinea.

— Si eu trebuie sd-mi cagtig pdinea! Jo era deja
surescitatd, odatd ce toata caldtoria asta oribila in
Olanda devenise reald. Restaurez nigte vechituri
pentru Miranda. i stii pe Miranda si Bill? De pe
Hepplewhite?

— Cred ca da. Au un magazin de antichitéti, nu?

— Pai, Miranda e coproprietari, insi a zis ca
daca invét sa restaurez miruntiguri de colectie, le-ar
prinde tare bine. $i mie, de altfel.

— Stiu ca pentru tine e prea tarziu, Jo, insé eu,
una, n-ag renunta pentru nimic in lume la posibili-
tatea de a-mi cédgtiga singura existenta.

Tilly, isi aminti Jo, era consultant de manage-
ment care trdia pe picior mare, bazindu-se mai mult
pe inteligentd decdt pe volumul de munca. Jo ofta.

— Problema e ci nu prea m-am priceput sa fac
bani. Intotdeauna am avut diverse sluJbe, nu o cariera
anume. N-am vrut, de fapt, decat copii.
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— Si n-o ai decat pe fiica ta?

— Exact. Karen. Sunt extraordinar de méndri
de ea! Tocmai i-am trimis permisul de conducere
pentru motostivuitoare ; 1i trebuie in Canada.

— Mamai! Are o groaza de talente, atunci!

— A, da, rise Jo, nu seaminéi deloc cu mine.

Dora isi facu aparitia pe ponton.

— Hei, vino pe punte, ii spuse Tilly. Bea un gprit
cu noi.

Dora se intreba o clipd daci oamenii care locuiau
pe vase nu cumva beau de stingeau, in comparatie
cu locuitorii uscatului, sau daca i se pirea numai.

— Mai bine nu. Am o treabi de ficut. Jo, Marcus
vrea si gtie cdnd a venit ultima oara barja de ali-
mentare.

— Barja de alimentare ? se incrunta Jo in timp
ce cugeta.

— Da, spuse Tilly. Ca si te alimenteze cu moto-
rind. N-a mai venit de luni intregi, Dora.

— De ce vrea si gtie Marcus ? intrebé Jo, parand
agitatd si incoltita.

— Vrea si stie cat combustibil mai e in rezervor.

— Am facut economii ciat am putut, spuse Jo. Am
inchis incilzirea centrald de cum s-a indreptat vremea.
Ar trebui sa fi ramas destul, pentru ca rezervoarele
erau aproape pline cand am ajuns. Mi-a spus Michael.

— Ah.

— Ah? Nu e o veste buni?

— Nu cred. Marcus vrea si goleasca rezervoarele.

Jo igi termina paharul si se ridicad fara chef.
Dorinta de a se odihni un pic nu avusese sorti de
izband4, evident.

— Mai bine vin. Nu pot sd& ma relaxez, numai
Dumnezeu stie ce se poate intdmpla acolo.

Tom si Marcus erau in camera motorului. Marcus
purta costumul de protectie, iar Tom era acoperit de
un strat de unsoare. Jo gi Dora se uitari la ei prin
bocaport.
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— Ce probleme sunt? intreba Jo. Probabil ca
mai avem o groazd de combustibil. Am folosit cat
mai putin.

— Tocmai asta-i problema, spuse Marcus. Chiar
dacd Michael spune céi sunt curate, vreau si le verific.
Asta inseamna cd trebuie si golim rezervoarele.

— Cand, acuma? ficu Jo, simtind ca pierde con-
tactul cu realitatea. E sase seara, gi-i duminici.

— Dacéi golesc rezervoarele, pot si viad daci e
nevoie sé fie curdtate. Tom s-a angajat s-o faca el,
dacéi trebuie.

— Cénd, acuma? intreba iar Jo, incd uluita.

— Ei, nu, spuse Marcus. In urmaitoarele zile.
Céand trebuie si vind barja de alimentare?

Jo deschise usa timoneriei si ii strigéd lui Tilly,
care, din fericire, incd se relaxa pe punte:

— Cand vine barja de alimentare?

— Trebuie si te programezi. Daca au nevoie de
combustibil mai multi oameni, o si vina. Altfel trebuie
sa astepti dupd ea. Sau ai putea si te duci tu pe
fluviu. O groaza de vase de acolo au nevoie de ali-
mentare. Barja cu combustibilul se tot plimba dintr-o
parte in alta.

Jo se intoarse induntru.

— Bine.

Venise momentul s puni la incercare eforturile
lui Marcus de a o lecui de fobii.

— OK! strigd Marcus. Am gasit indicatorul de
nivel.

Urmai o tacere tensionaté, timp in care Jo gi Dora
igi imaginard cid era nevoie si meargi cu barja pe
valurile Tamisei, care, in mintea lor, luau proportiile
unui uragan.

— N-a mai ramas mult, dar vreau si fie golit
tot, ii spuse lui Tom. O pompa ? A, da. Acuma, avem
in ce sa-l golim?

Marcus n-o mai intréba pe Jo, apeland la Tom.

— Nu cred, nu pe barji, insa tovardgul meu are
nigte butoaie de ulei. Ag putea imprumuta vreo dous.
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— Acum?

— Pai, da. Ma duc sa-l rog.

— O si ai nevoie de 0 mana de ajutor si le cari
inapoi.

Urmi o tdcere. Jo i Dora ascultau din timonerie,
améndoui incordate.

— O si le zic tovarédsilor mei sd vinéd cu mine. Nu
vreau s-o iau pe Dora, addugi el coboridndu-si vocea.

In timonerie, Jo §i Dora se uitarid usurate una la
cealaltd. Jo fiindca Dora n-o ldsa singuri cu Marcus
si Dora pentru ca n-avea chef sd care la piept un
butoi de ulei kilometri intregi — §i pentru céd se
simfea un pic nervoasi in prezenta tovarisilor lui
Tom. Chiar te treceau sudorile, daci erai o fati
decenté §i burgheza din imprejurimile Londrei. Tom
urcd afara din camera motorului.

— Ma duc sa...

— Stim, spusera Dora si Jo intr-un glas. Am auzit.

— A. Atunci am plecat.

Era la jumitatea pontonului ciAnd Dora strigi
brusc dupa el:

— Stai! Vin si te ajut.

In timp ce se grabea si-l ajungd din urmi, se
intrebd de ce facea asta §i isi didu seama cé era
plictisitor sa fie o fatd decentd si burgheza din impre-
jurimile Londrei §i cad voia sd-gi mai ldrgeascd un
pic orizontul.

Marcus veni in timonerie langa Jo.

— E baiat bun Tom &sta. Are initiativa.

— Tare s-ar mai bucura si te audi. Vrea nea-
parat sd vind cu noi in Olanda.

— Si cum privesti situatia acum?

— In termeni mai buni, dar n-o s& stiu dacéd mi-e
fricd pana nu ridicim ancora. Vrei si iei loc?

— Ai un ziar sau ceva pe care si ma asez? S-ar
putea sa fiu un pic murdar de unsoare.

dJo scoase pe data un ziar de sub o perni a banchetei,
bucuroaséi ca nu apucase si stringi materialele de
reciclat.

— Ei, gi care-i planul?
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— O si-l ajut pe Tom s goleasca rezervoarele cu
pompa ca s vedem cum aratd si dupa aia a zis cit
le curdta intr-o saptaména. Ma intorc weekendul
viitor, cdnd o sd mergem la barja de alimentare s#
ludm combustibil.

— Bine, dar dacé scoti tot combustibilul, cum o
sé ajungi la barja de alimentare?

— O sa filtram destul din cat a rdmas ca sid ne
ajungi pana acolo. Marcus ezitd un pic. E o treaba
foarte murdari, Joanna.

— De ce tii mortis sd-mi spui Joanna?

— Pentru céd aga te cheamé si imi place numele.

— Al

Jo se gindi o clipa si hotéri ca si ei 1i place. Pe
de altd parte, n-o sd convinga lumea si nu-i mai
spund Jo, in nici un caz acum.

— Dar cu mizeria cum facem ? continud Marcus.
Motorina pédtrunde peste tot si e oribila. Trebuie sa
ne asigurdm cd avem destule cirpe, ziare, prosoape
de hartie, chestii din astea.

— Avem un maldér de carpe pe care le-am ster-
pelit din camera motorului ca sé curete Dora si Tom
peak-ul.

— Ziare?

Jo batu in bancheta.

— Cateva aici i existd un container special de
reciclare langa celelalte. Am putea sd dam iama in
el. Jo se uitd la ceas. N-o sa intarzii dacd ne apucdm
de toate astea?

Marcus se uitd si el la ceas.

— Un pic, banuiesc.

— Carole nu se ingrijoreaza ? Probabil ii e greu.

— Ce vrei si spui ? intreba Marcus riasucindu-se
pe ziar.

— Pai, daca esti mai tot timpul plecat, mutand
barje dintr-o parte in alta. Eu, una, mi-as face griji.

— Bine, ca sa-{i fac pe plac, o s-o sun pe Carole.

Pentru a nu se intreba din ce motive voia sé-i
facid pe plac, Jo se duse in cabina principala §i puse
ibricul la fiert.
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E bine, spuse Marcus un pic mai tarziu, cind
Jo pregatea ceaiul. O sd plecdm impreund méine-
dimineatd. Avem cateva zile la dispozitie, aga cé
n-are de ce si se agite.

— Credeam cé pleci pe Tamisa, aga ai zis data
trecuta.

Marcus avea un aer enigmatic, de-a dreptul innebu-
nitor pentru Jo. Trebuia si renunte si-i ghiceasca
intentiile — era clar o cauzd pierduta.

— Aga trebuia, dar n-am mai plecat. Pe Carole
oricum n-o deranjeaza.

Nici nu-i trecea prin cap si-1 intrebe de ce.

— Nu te criticam, spuneam doar cum m-ag sim$i
eu. Vrei nigte ceai? Nu trebuie sd-1 bei, dacd nu ai
chef.

— Pai, am.

Sorbi din cana pe care i-o intinse Jo, iar ea biu
dintr-a ei. Se lasd o tacere un pic stanjenitoare.

— Tot n-am reusgit s te conving cd n-o si te
ineci? intrebd el dupi cateva clipe.

— A, ba da! M4 rog, aproape.

— Atunci de ce ai aerul dsta nelinigtit ?

— Asa zici?

Jo incercéd sé-gi ia o expresie calmé, dar nu prea
ii iegi. Marcus pdrea si o bulverseze.

— Da.

— Ei, ma rog - viata poate fi in general un pic
nelinigtitoare. Mai vrei ceai?

— Schimbi subiectul ?

— Aha!

— De ce?

— Esti intr-o pasi foarte..., §i cdutd cuvantul
potrivit. Interogativa.

— Spune-mi ce te nelinigtegte.

— $i autoritard, continui ea.

Tot incerca si detensioneze atmosfera, dar el nu
coopera deloc. Avea o expresie la fel de ferma cum
ii erau §i cuvintele. Jo ofta si ceda.
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— Bine, treaba e ci nu stiu daca pot s#-mi ciigtiy,
singura traiul.

Hotari sa dezviluie doar o parte din adevar. Kra
mai simplu asa.

— Nu am mai facut asta de o groazi de ani i, cu
toate cd am restaurat nigte lucruri pentru Miranda,
ca si le vindé in magazinul ei, nu gtiu daci pot sa
mi intretin din asta. Philip a fost foarte generos,
insd iubita lui e gravida. Totul o sd se schimbe.
Michael o sd vrea pana la urma barja inapoi i o si
ridméan pe drumuri.

— Ai putea sid te muti pe altd barja.

— Barjele nu sunt gratis gi e greu sd primegti
credit ipotecar pentru ele.

— Philip ar putea si méreascé creditul la casa
voastré. Iti datoreaza cel putin jumitate din valoarea
casei.

— Da? Asa de mult? La urma urmei, el a cum-
péarat-o.

— Sunt sigur ci ai contribuit gi tu, spuse el simplu.

— A, da. Eu i-am dat aspectul de acum — sau mai
degrabi acela pe care il avea cind am plecat. Insi
n-a fost o contributie financiard. Nu asta conteazi ?

— Nu cred, insi ar trebui sa consulti un avocat,
sa te informezi.

Jo zdmbi, clatindnd incet din cap.

— E-n reguld, nu trebuie sa vii cu solutii. E o
chestie tipic masculini, stiu, dar de fapt doar ma
plang un pic. $i chiar nu ma agtept sd-mi rezolvi tu
problemele.

— Vreau séi le rezolv.

Pacea interioard a lui Jo a fost salvata in acel
moment de nigte pagi pe ponton gi apoi de zgomotul
unui obiect pe acoperisul cabinei.

— S-au migcat repede, spuse Marcus.

— Tom sta destul de aproape. Are o barca. Presupun
cd §i tovarasul lui are un vas tot acolo. Dar ce noroc
cd avea nigte butoaie de ulei, nu?
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Capitolul 14

Tom si Dora se aflau langa un container mare,
verde, care lui Jo i se parea ci e o cisternid de api.

— Ce-i aia? intrebd Marcus.

— Se pare ca era plin cu suc de ldmaie.

Marcus nu paru impresionat.

— E un pic cam mare §i cam greoi.

— Da, pai cum! Tocmai l-am cérat de pe insuld
si a fost greu, nu gluma, spuse Dora, care ar fi putut
sd se exprime §i mai dur.

— Nu-i deloc ideal, spuse Marcus.

— Dar altceva n-avem. $i e duminicad seara. Nu
putem si strAmbdm din nas.

Dora n-ar fi vorbit atét de pe sleau in mod normal,
insd containerul chiar fusese foarte greu de cirat.

— N-o si se topeascd dacd turnim motorina in
el, nu? intrebé Jo.

— Probabil cd nu. Om trii gi-om vedea.

— Dar o sé reusim sa cidram matahala asta jos,
in camera motorului? intreba Jo, nedorind si sub-
mineze eforturile celor doi, insi aratdndu-se oricum
neincrezitoare.

— Hai si incercdm, spuse Tom, evident situl de
lipsa de entuziasm.

Cele doua femei ramaseré pe punte, lasandu-i pe
barbati s& manevreze butoiul cel imens in timonerie,
prin uga ingustd, si apoi jos, in camera motorului.

— Cum il coboara pe scard? intrebd Dora.

— 1i dau pur si simplu drumul, banuiesc.
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— N-au cum sa-1 mai scoatd de-acolo, cel putin
nu plin.

— Cred cd au de gind si filtreze niste combus-
tibil gi s&-1 toarne Inapoi cu ajutorul pompei, explica
Jo oftand.

— Tot iti mai e groazi de cilitorie, Jo?

— Ei, nu, nu chiar. Marcus m-a convins oarecum
sd nu-mi mai fie fricd §i, cu toate cd nu ma vad
facand inconjurul lumii cu barca, nu mai sunt chiar
isterica.

— E mult mai inofensiv decat parea la inceput,
nu? Nu-i chiar masculul alfa.

— Cred cd ne-am format pirerea din ce spune
lumea despre el, rdse Jo. Asta e oricum o prostie.
Hai s& coboram s& facem nigte ceai. Marcus §i Tom
par sd se descurce. E aga un baiat bun.

— Ha! Stai si-i vezi amicii! Sunt genul de paria
pe care ar fi trebuit si-i prezint maicd-mii! S-ar fi
invatat minte!

— Cand ai vorbit ultima oard cu mama ta, Dora?

— Acum o vegnicie. I-am scris sé-i zic de slujba.

— Ce-ar fi s-0 suni? ii propuse Jo.

Nu voia sa-1 spuna Dorei ce si facd, insé gtia cé
ii era dor de périntii ei, chiar dacé se intamplase ce
se intidmplase.

Ajunseri in salon §i Dora se duse s& puni ibricul
pe foc.

— Pai... 0 si-mi sard in cap. Sau o si mi-l dea
pe tata la telefon. Ceva tot o si faca.

— Nu ti-ar placea si vorbesti cu ea?

— Mi-ar plicea sid ne purtim mai normal, dar
chiar nu-mi doresc s am acea discutie cu ea. O sd

se agtepte sd-mi cer scuze, spuse ea §i se intoarse
spre Jo. Chiar imi pare riau pentru toate necazurile
pe care le-am creat — foarte rdu. Insia nu regret ca
am anulat nunta. $i nu cred ci ea o sa vada situatia
la fel ca mine.

— Lucrurile astea nu se intdmpla din senin, ca
prin farmec. Va trebui sa-i dai mamei tale o gansa
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nit vada situatia din punctul tdu de vedere, spuse Jo
luAnd pliculetele de ceai gi cénile din set.
Stiu.

Dora lué o carpa si se apucd sd curete blatul,
care oricum era curat.

— Si dacd mama ta nu te sun, trebuie s-o suni
tu. Sunteti oameni mari, chiar daci una din voi a
adus-o pe cealaltd pe lume.

— Dar nu stiu ce crede despre mine. Era atat de
supdratd si dezamégita.

— Sunt sigura cé i-ar placea sé reia legédtura cu
fiica ei, spuse Jo bland. Numai pe tine te au, {ine
minte. Mie nu mi-ar plicea deloc dacd n-ag mai
vorbi cu Karen. Nici n-as suporta, de fapt.

— Dar tu si Karen aveti o relatie foarte diferita.

— Adicé ea e cea care dd ordine, §i nu eu? rase
Jo.

— Pai, da...

— Am aflat devreme care din noi avea persona-
litatea mai puternicéi, insa ea nu s-a folosit niciodata
de slabiciunea mea.

— Nu, tin minte cd spunea c# nu suportd s#-i
faci sange riau din cauza ei, pentru cé egti atat de
sensibila.

Jo ofta.

— Pe vremuri imi ficeam atédtea griji cad eram
ugor de manevrat, §i totusi nu reugeam s fiu altfel
ca mami. Nu cred ci se poate.

— Dar Karen a ajuns foarte bine, insistd Dora.

— Stiu, sunt tare mandré de ea. Dar si dacé ar
fi locuit ilegal undeva, traind din somaj, aga cum
imi inchipui cé fac unii dintre prietenii lui Tom, tot
ag iubi-o foarte mult §i ag vrea sd pastram legitura.

— Presupun ca da, spuse Dora, recunoscind fara
chef ci intr-un fel avea dreptate.

— Si mama ta te iubegte la fel de mult. Sun-o.
La urma urmei, dacé o fi s& ne inecim toti pe mare,
in drum spre Olanda, ar fi drégut ca voi doud si fiti
din nou prietene.
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— Of, bine. Dora stoarse cérpa §i se gtersn po
maini. Cedez. M duc s-o sun. Aga am gi eu o ocupatin
cat timp bdietii se joacd cu pompe, combustibil i
din astea.

— N-as zice c8 Marcus e doar un biiat, spuse Jo,
ins#d Dora deja dispiruse la ea in cabini, dupi telefon.

— Ne trebuie nigte prosoape, spuse Tom, urcand
rogu la fatd, insd in elementul lui. Pompa merge
bine acuma, dar s-a virsat destul pe jos la inceput.

Jo ii déddu o rold neinceputd, propunidndu-si sa
cumpere o duzind inainte de plecarea in Olanda.

— Ziare vreti?

— Ma duc s-o intreb pe Dora dacéd a dat iama in
containerul de hartie.

— Vorbegte cu mama ei la telefon. O s-o intreb
cand termind si merg eu cu ea.

— A. Bine.

Dupi ce disparu Tom, Jo se gandi c&, in momentul
ila, cel mai mult voia s-o vadé pe fata ei. Karen nu prea
se sinchisea de legi si ar fi reusit si jefuiasci un con-
tainer de reciclare fara pic de remusgcéri sau scrupule.
Jo isi deschise laptopul §i tastd un scurt e-mail.

Aici e haos! Marcus (un vechi amic de-al lui
Michael - si de-al meu. Tata l-a cunoscut gi el cu
ani in urmd) toarnd motorind cu pompa intr-un
butoi in care a fost suc de ldmadie gi eu trebuie
sd fac rost de ziare ca sd sterg mizeria de pe jos.
Tare mult ag vrea sd fii aici!!!! Cu drag, mama

Dora igi facu aparitia, cu telefonul in mana. Arita
de parci plansese, insid parea destul de fericiti. Se
duse la Jo si o imbratisa.

— Egti atat de inteleaptd ! Am vorbit pe indelete
§i ma simt mult mai bine. Insd nu méa duc acasi,
addugi ea.

— Te-a rugat mama ta si te duci?

— Da, dar i-am explicat cd am inceput o viad
noud §i o sd vin curdnd, in weekend sau ceva, dar
nu definitiv.
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Cum a reactionat?

-— Pai, clar nu i-a plécut, dar a trebuit si accepte.
Acum sunt om mare! exclami Dora zambind larg.
Hai la joaca!

— Ei, pot s& ma declar mul{umit ci rezervoarele
sunt curate, spuse Marcus cdnd apéruri cele doui.
Ar fi cazul si plec acasa. Carole o sa se intrebe ce
mi s-a intdmplat.

— Vai, mi simt groaznic! exclami Jo. Mai bine
te goneam acum céteva ore.

— Imi port singur de griji, spuse el. Nu trebuie
s#i-mi monitorizezi fiecare migcare.

— Presupun ci nu. O clipd am avut impresia ci
tu gi Tom sunteti doi amici de-ai lui Karen, pe care
i-am lasat sd stea mai mult decat le-ar fi permis
parintii lor. Lui Jo ii stitea mintea la mame din
cauza discutiei pe care o avusese cu Dora. Ati decis
o data?

— Mai avem inca destule de pus la punct si
oricum nu putem alege o datd pana nu gtim cum o
sd fie vremea.

— A, mi gandeam cé Dora o si trebuiascé sa-gi
ia concediu. Trebuie si le zicd din timp. $i tu, Tom.

— Ej, Fred o sa-nteleagi, interveni Tom lejer.

— Sper, spuse Dora. Nu vreau si-i dezamagesc.

Dora isi alese cu grijé ocazia in care si-l intrebe
pe Fred daca poate sé-si ia concediu. Se ocupase de
un maldir ceva mai mare de dosare §i, termindnd
cu asta, eliberase un scaun din birou. Fred statea pe
el la sfarsitul programului, cAnd ea deschise subiectul.

— Fred, stiu c& am inceput lucrul de putin timp...

— Doar n-ai de gind s# pleci, Dora, nu? spuse
el, cu o expresie gocatd gi dezamégita.

— Nu, nu! Bineinteles cd nu. Imi place foarte
mult aici. Voiam doar sd intreb dac# nu cumva pot
s#i-mi iau un concediu scurt.

Vocea i se stinse, nedorind s& addnceascad §i mai
mult méhnirea lui Fred.
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— Concediu! Bineinteles, toatd lumea are dreptul
la concediu.

Nu parea totugi prea incantat de adevarul vorbelor
sale.

— Nu mi-ag lua, dacé s-ar putea altfel, insa trebuie
sé plec, de dragul lui Jo.

— Unde sa pleci?

— In Olanda, cu Trei surori.

— Vrei sa pleci pe mare cu barja?

— Ei, nu tocmai, mai degraba sunt nevoita. Desi
cred cd imi doresc sd merg, incuviintd Dora.

— Are cumva de-a face cu tanidrul Tom?

— Pii...

— Nici nu-mi imaginez si plece cineva pe undeva
fard sé incerce §i el sd se aciueze.

— Da, vine si el, rase Dora. Vrea neapérat. $i se
pare ca Trei surori trebuie si meargd in Olanda
pentru reparatii.

— Aha, fécu Fred intelegitor, trebuie si sablati
carena. Ne-am ocupa noi aici, dacé n-ar fi poluarea
fonica.

— Atunci e-n ordine? Pot si merg?

— Sigur. Ti-am zis.

— Problema e cad nu prea stiu cind plec §i cat
stau. Trebuie si asteptdm sé se indrepte vremea si
tot asa.

— Nu-i nimic, ofta Fred. Stiu cum sunt célatoriile
astea. E foarte greu si le planifici. N-ai de unde sa
stii cum o sé fie la bazin gi, dacé vremea se strica,
ramai blocat de cealaltd parte a Marii Nordului.

Dora nu voia si se gandeasca la furtuni si blocaje,
aga cd schimba subiectul, aborddnd un domeniu
cunoscut.

— O sa-mi gésegti un inlocuitor ? Cineva care sé
se ocupe de slujba mea cat sunt plecata?

Spera si nu facid asta. Nu voia si se gindeasci
cd o angajatd cu ora, cu unghii false, o clona a femeii
care o intervievase, i va da peste cap sistemul proaspit
inaugurat.
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Ar costa mult prea mult, insi fii pe pace. Ai
incut ntdtea de cand ai venit, spuse el. $i n-am avut
pe nimeni timp de o vegnicie. O sd ne descurcidm. $i
wtii ce, dacd doamna cu care stai...

— Jo.

— Asa. Dacéd putem s-o ajutdm cu ceva inainte
de plecare, di-ne de stire.

— A, ce dragut! Dora se aruncase la gatul lui
cnd gi-a amintit cd probabil nu era obignuit cu
imbratigdrile, insd dupa ce ajunsese pané acolo, era
mai greu si dea inapoi. Pardon. O clipd am avut
impresia ca esti taicd-meu.

— Nu-i nimic, spuse Fred batand-o patern pe
brat. Cred c-ar fi bine sd mai dai pe-acasd cat de
curdnd.

Cum Jo spusese cam acelagi lucru intr-o seard,
cand faceau ciocolata caldd, Dora ofta.

— Stiu. Dar mai sunt atatea de fiacut inainte de
calatoria in Olanda.

— O sa-ti dau o zi liberd, dacd ai nevoie. Deci
cam céind ai pleca?

— Paii, facem toate pregitirile, apoi Marcus o si
aleagi o perioadd cu vreme stabild pe la mijlocul lui
iunie.

— A, da.

Fred evident nu avea cine gtie ce incredere in
buletinele meteo.

— Cicé se poate stabili prognoza pe gase zile,
din céte spune Marcus.

Fred oftd, minundndu-se de cat de nesébuiti pot
fi tinerii, apoi spuse:

— Ia-l pe tandrul Tom sid-{i cunoascd parintii.
Are nevoie de un pic de companie civilizatd. Umbla
cu ratatii dia tot timpul.

— Al copii, Fred?

— Si nepoti, incuviintd el gi zdmbi nostalgic.
Sunt nigte figuri. Mi-e dor de ei. Cei doi baieti mai
mari locuiesc in strdinitate si nu-i vedem asa de
des. Nu prea-{i vine si te gandesti ci nepotii cresc
mari §i tu nici nu-i vezi.
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— Bine! Ma duc! $i-l iau i pe Tom de guler,
dacé pot. Acum poti sa fii dragut gi sé atlrni avi-
zierul dsta nou? Vreau si va fie pur si simplu impo-
sibil sa uitati vreo chitanti cdt sunt plecata.

Fred plecé dupé trusa cu unelte, mormaind:

— O si fii plecaté doar cateva zile. Pot s4 agtepte!

Jo igi dorea s-o fi anuntat pe Miranda ca venea
s-o vada la magazin, asta dupi ce gisise un loc de
parcare §i mergea pe frumoasa stradd principala.
Cand pornise, avusese de giand si vada cam ce mir-
furi sunt in magazin inainte s intre, pentru a-gi da
seama dacd munca ei se indl{a la standardele de
calitate cerute. Acum pirea un plan stupid §i nu
voia sd recurgid la vechea minciund cu ,eram prin
zond $i m-am gandit si trec pe-aici“, pentru cd unde
Dumnezeu ar fi putut si se ducs, de fapt?

Viazu magazinul pe cealalt# parte a strazii. Pérea,
chiar si de la depértare §i prin trafic, in mod clar cu
pretentii. Miranda evident ca fusese doar politicoasa
cand ii propusese si restaureze obiecte care s-ar fi
putut vinde acolo. Oricum, mai bine se scutea de o
suferintd. Putea s-o vadd pe Miranda sau pe parte-
nera ei, sé-i arate lucrarea, dupé care sé-gi ia obiectul
$i sd meargé la cumpérituri.

Trégand de timp ceva de speriat, trecu strada cu
viteza melcului. Insé pand la urma4, cu toate eforturile
sale, se trezi in fata magazinului. Interiorul era
mascat de vitrine §i, cu toate cid exponatele erau
extrem de atrigitoare, Jo nu vedea decét cédteva
obiecte alese cu griji.

Intr-o parte, pe un scrin, era o colectie veche de
ceramicé englezeascd. Jo se uitd o vreme i hotéri
ci piesa ei preferatd era un cogulet larg turnat din
portelan. Fusese umplut cu coacéize gi pata de stacojiu
printre vasele albe, cu albastrul pe fundal, parea o
adevirat# operd de arta.

Cealaltd vitrind era in contrast absolut. Aici, o
mulfime de cutii de bomboane, vechi, pictate, cutii
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de ceai si de biscuiti, intr-o gamé glorioasa de culori
bogate §i modele complicate, erau expuse pe o masa.
In spatele lor se afla un borcan vechi, plin cu coada-
goricelului. Jo oftd extaziatéd. Clar era o préavilie pe
gustul ei. Simti cd i se mai risipeste nelinigtea.
Deschise usa §i intra.

I-a luat céteva clipe si o recunoasci pe femeia in
costum elegant care venea spre ea cu mainile intinse.
Miranda nu seméana deloc cu tipa care bea cantititi
imense de vin §i Pimm’s, imbracatd in pantaloni
lalai de stofd si tricouri vechi.

Fie cé semaina, fie cd nu, Miranda o imbratisa
calduros pe Jo.

— Jo! De ce n-ai zis cd vii? Am fi putut sd ludm
masa undeva. Acuma nu pot si plec de-aici.

Jo rdspunse la imbratigsare la fel de célduros,
lasandu-se imbérbatata gi alinaté de bratele puternice
ale Mirandei.

— Am venit sperand si te gésesc. Pe barji sunt
multe de facut §i nu gtiam cdnd ma eliberez.

— Ei, minunat c-ai venit. Asa deci, Trei surori
pleaca in Olanda?

— Cum Dumnezeu ai aflat?

— Merge vorba. Vino la o cafea sau ceva, si-mi
povestesti tot, spuse Miranda, dupé care observa
plasa pe care o purta Jo. Acolo ai ce cred eu?

Jo incuviintd din cap.

— Chiar nu stiu dacd am ficut o treabid destul
de buni, Miranda. Magazinul téu are atatea chestii
minunate. Isi puse geanta jos, langé biroul la care
stituse Miranda. Putem si bem cafeaua inainte
sa-{i ardt?

— Pun apa la fiert. Arunca si tu o privire pe-aici!

Jo admira, scotdnd exclamatii, fie pentru sine,
fie de-a dreptul, la vederea pletorei de obiecte, variind
de la registrul gingags la acela excentric, de la dulce
la kitsch si trecdnd prin toate stilurile intermediare.

Nu o surprinse cand véizu ca exista §i un raionas
de ambarcatiuni miniaturale de toate soiurile. Erau
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acolo un vas cu zbaturi, cu carena vopsita in negru
§i rosu, diverse iahturi, proiectate evident pentru a
fi lansate pe iazuri comunale, si o machetéd a navei
Queen Mary. Vedeta colectiei, din cdte vedea Jo, era
o diorama intr-o caseté de sticld infitisand o scend
istoricad dramaticd la care participau o corabie cu
doua catarge, un vas cu zbaturi si doud barcute.
Cum se ficea ca toate ambarcatiunile acelea se aflau
concomitent in acelagi loc nu era explicat.

Pe langd machete se aflau diverse obiecte din
aceeasi sferd: dinti de balena sculptati, o corabie
intr-o sticla, o selectie de telescoape, sextante, lanturi
si alte instrumente misterioase.

Peste tot, Jo vedea numai obiecte minunate. in
colt era un calu‘g de lemn, cenusiu baltat, cu o coama
bogatd §i o ga adevdrata, mititica.

— Ador magazinul, spuse Jo. E paradisul con-
centrat sub forma unei proprietdti imobiliare de
prima mana.

Miranda réase gi puse incet tava pe birou, dand la
o parte cu atentie un teanc de hartii.

— Ma bucur tare mult cé-ti place. Trebuie sd
recunosc cd §i eu {in mult la el. Ia loc.

Jo isi trase un scdunag pe care, din cunosgtintele
ei vagi, il etichetd drept Art Nouveau.

— Sper sa mai gasesc vreo doui scaune din astea,
ca sd am un set intreg, spuse Miranda turndnd
cafea, insd pana atunci o sé-i dau oricum o utilitate.

— Ce zicea William Morris? ,Nu péstrati in casa
lucruri a caror utilitate sau frumusete nu o vedeti.”

— Mi se pare corect. Ia un piscot.

— Foarte civilizat. Prea mi-am facut griji in lega-
turd cu rezervoare de combustibil §i semnale de
navigatie in ultimul timp.

Jo musgcd din pigcot cu un mic geamét hedonist.

— N-ar trebui sa-ti bati capul cu asemenea lucruri,
nu ti se pare? Credeam cé se ocupd Marcus de tot.

— Pai da, se ocupa, evident cu multé eficients,
insd toate se intAmpld taman la mine acasé, ca si
zic asa. Desi Trei surori nu e chiar casa mea.
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Miranda sorbi din cafea privindu-gi prietena.

— Te-ai dus acasid?

— Cum de-ai ghicit? intreba Jo incuviintand.

— Nu-i mare branzid. Cum a fost?

Era minunat si poati vorbi cu o femeie de varsta
ei, se gandi Jo. Dora era o dulce gi Marcus era din
aceeagi generatie, insd, oricat s-ar fi straduit, nu
puteau si inteleaga temerile si dezamaégirile lui Jo.
Miranda ascultd atentd, mugcdnd din cand in cdnd
din pigcot. Dupa care emise o declaratie scurta si
fluentd, incdrcatd cu nigte termeni vulgari care o
unserd la suflet pe Jo.

— Ah, Miranda, te iubesc! exclamai ea.

— Idem. Acuma ajunge, spuse ea dintr-odata,
simtind céd venise vremea si schimbe subiectul. Ce
ai in punga aia de cumpérituri?

— S-ar putea sd-mi retractez ultima declaratie
de dragoste. Flecugtetele alea au insemnat ore in gir
de truda, exercitiu, cercetari i Dumnezeu mai gtie ce.

— Ai uitat de faza cu ,sdnge, sudoare $i lacrimi“.

— Astea se inteleg de la sine.

— Pai, lasd-ma sa vad.

Jo viri ména in plasd si scoase primul pachet
invelit in hartie, intinzandu-i-1 Mirandei. Aceasta il
desficu grijulie si scoase oglinjoara.

— Dumnezeule! Nu-mi vine si cred, exclami ea.
E un adevirat miracol.

Jo réase de ugurare.

— Nu-i vorba de nici un miracol, ci de toate
celelalte, inclusiv sédngele si lacrimile.

— Dar e superb! Dumnezeule mare, ai poleit-o
ca la carte, cu foitd de aur adeviratd! Nu-mi vine
sé cred! exclama iar Miranda, coborand oglinjoara.
Esti ambitioasa.

— Mai degraba necugetatd. M-am indrigostit de
tehnicd la magazin, cAnd am cumpéirat materialele.
Am stiut cé trebuie si incerc cu ména mea. Pérea
mai degrabi alchimie.
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— Ai ficut o treabad fantasticd, Jo. Sunt tare
impresionatd. De-acum incolo, o sé-{i trimit tot ce
necesitd restaurare.

Jo se simti ceva mai increzéatoare.

— Trimite-mi, degi o sd am nevoie de mai mult
spatiu, dacd o sd-mi cagtig existenta din aga ceva.

— Avem vreo douid camere la etaj. Acum sunt
pline de mizerie, insd n-ar fi greu sé-{i facem un
atelier dintr-una. Miranda se opri. E §i o baie mica.
Daci ai nevoie de un loc, te agteapté aici.

Jo 13i méangaie prietena pe mand, incapabild sa
vorbeascd pret de o clipa.

— Egti tare dragutd, spuse ea riagugit. Se prea
poate sd-{i accept oferta.

Dupi intalnirea cu Miranda, Jo se intoarse multu-
mit# i calma. Chiar avea aptitudini vandabile, invitase
singura o tehnica noua si dificild, prin urmare mai
avea creier si coordonare motorie ca lumea, iar dacé
totul se ducea pe apa simbetei, macar ii rdménea o
locuintd undeva.

Asa se simtea mai putin vulnerabila gi dependenté
de generozitatea lui Philip. Desi poate c& Marcus nu
se Ingela cdnd zicea cé avea dreptul la jumétate din
casd, organizarea putea sd ia o groazd de timp.
Oricét de neplicut i-ar fi fost gindul c& Philip locuia
acolo cu Stoarfa, o intrista foarte tare perspectiva
vanzdrii casei unor necunoscuti.

Dora sosi tarziu, dar uguraté cd Fred primise
atat de bine vestea vacantei ei iminente.

— S-a aritat foarte intelegator cand i-am zis cé
nu stiu cat o sd dureze cildtoria.

— Baénuiesc cd, lucrand pe gantier, gtie cum e sé
agtepti vremea prielnicd, sa cureti rezervoarele de
combustibil §i alte cele.

— Normal, rdspunse Dora, dupi care se opri. A
zis §i ca ar fi bine s& ma duc un pic pe-acasa inainte
sd plecim. Spune si-1 iau pe Tom cu mine.
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— A, da, buni idee. Ai tdi n-or si poata face sau
zice nimic ruginos de fa{d cu un strdin, spuse ea.

— Pii, da, mama nu prea cred sid faci o scena
cat timp e el acolo, insa nu pot fi sigura ci n-o si-i
trimitd pe tata i Tom la plimbare la un moment
dat, ndscocind ea vreun motiv.

— O sa vrea sa te vadd intre patru ochi si tu la
fel, de fapt. Vazand ca Dora era contrariata in legitura
cu vizita propusa, continué: Poti sé iei masina, daca
vrei. O sé vi fie mai ugor s-o intindeti, in caz ci se
fmpute treaba.

Dora rase, protestiand:

— Nici n-am asigurare!

— O sa dau un telefon ca sa-ti fac.

Jo presdra branza si pesmet peste amestecul de
paste si legume la cuptor.

— N-am decat o singura grija.

— Anume?

— Nu vreau sid creadd maicd-mea cd sunt cu
Tom. Ar putea fi cumplit de sténjenitor si dureros
pentru ea dacd ii cade cu tronc din prima, cum a
facut cu John.

— Ei, sunt siguri ci nu-i asa de flusturatica, sa
se-ndrigosteasci atat de repede de altcineva, spuse
Jo, gindindu-se de fapt ci mama Dorei ar putea
sé-gi transfere afectiunea asupra lui Tom, disperata
cum era s#-si vada fata maritata.

Dora rase, gandindu-se poate tot la asta.

— Spune-le foarte clar din prima cd Tom e doar
un amic, continua Jo.

— Tocmai mi-a trecut prin cap. O sd-mi trebuiasci
un pretext si-l1 aduc pe Tom.

— Spune-i mamei tale cé {i l-am varat eu pe git.
Ca nu ti-am dat magina pe méné decéat in compania
unui ndult responsabil.

— Jo! Uiti c4 e vorba de Tom!

— Da, sgtiu, insai...

Jo se opri.
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— Ce? intreba Dora, dindu-si seama pe loc ca
Jo se oprise din motive de tact gi diplomatie.

— Nu vreau sé spun ceva ce-ar putea si sune ca
o critica la adresa mamei tale...

— Dar?

— Desi sigur stie cat de bine conduci, probabil
cd te-ar crede mai in sigurantd cu un barbat alaturi.
N-ai ce-i face. E vorba de conditionare aici.

Dora igi mugca buzele.

'— Si ag putea spune cé l-am luat ca sa ma ajute
la orientare.

— La urma urmei, se cam gtie cid femeile nu
sunt in stare si citeascd harti, spuse Jo razand.

— Si cd barbatii nu sunt in stare sd meargé pe
stradd si sd mestece guma in acelasi timp!

— Sun-o pe maicé-ta. Asa o si aiba destul timp
sd pund la punct masa in cinstea ta.

Dora ezitai.

— Mi-ar pléacea si iesim. E mai putin stresant la
restaurant, nu {i se pare?

— Mama ta o sa vrea sé-ti giteasca. Tom e numai
bun, pentru ci mananci o groazd. Mamele se dau in
vant dupd asa ceva cind e vorba de béieti.
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Capitolul 15

— Bun, te descurci pe drum? o intrebd Jo peste
cateva zile.

— Cum iegim din Londra e problema, spuse Dora,
nu pentru prima oari. Am o listd cu numirul auto-
strizilor §i cu punctele de reper, iar Tom are harta.

— Scuze ci ma agit, spuse Jo zambind autoironic.
Sunt prea mimoasi!

— E de inteles, doar i{i iau magina, zise Dora §i
igi ingfica geanta. O bitu pe Jo ugurel pe brat gi
zambi. Mai bine plec — Tom agteaptd la masgina.
Ce-o si faci cat suntem noi plecati?

— O s# gitesc pentru cidldtorie. Am ficut o tona'
de cumpdrituri ieri. Am de génd s# burdugesc conge-
latorul cu feluri care se pot giti una-doua la cuptor
sau la microunde. O si fie distractiv, addugi ea.

Destul de convinsa ca era adevirat, Dora o pupi
pe obraz §i se duse la Tom, vanturédnd cheile maginii
lui Jo. Era o zi frumoasi de vara gi se simtea bine-
dispusa. Insi §i nervoasi gi neribditoare totodata.
Era plécut si plece o zi cu Tom, insé o cam pleogtea
gandul ca avea sd-gi revada parintii pentru prima
datd de la evadarea ei.

Tom era la fel de relaxat ca de obicei.

— Cand ai condus ultima oars, Dora? o intrebid
el, urcindu-se pe locul din dreapta.

— N-am avut niciodatd magind, dar am mers cu
a maicd-mii de destule ori.

Se uitd in oglinda retrovizoare, reglind-o un pic.

— $i cu a lui John?
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Dora clidtind din cap.

— Avea magini atat de scumpe, cd nu ne permi-
team si le asigurdm pentru mine. Nu prea era dis-
tractiv sa conduc cu el aldturi. Si chiar mi irita. Eu
conduc mult mai bine decat el...

Se incruntd, amintindu-g§i cum conduceau améndoi
pe vremuri, pand si-§i ia el magind, pentru ca apoi
sd inceapi si o critice atdt de mult, incit de fiecare
dati il l4dsa pe el sd treaca la volan dacd mergeau
impreuni undeva, indiferent a cui era magina.

— Bun, spuse Tom dup# o vreme. Fa la dreapta
la iegirea din parcare.

— Cred céd m-ag fi prins §i singura.

— Daci sunt aici in calitate de navigator, trebuie
sd-mi fac treaba. Poti sd mi iei drept un sistem GPS.

Dora se relaxid. Tom nu era ca John, n-avea si
stea tot timpul cu ména pe frana gi sé respire printre
dinti de céate ori schimba viteza.

— Sistemele GPS sunt o pacoste pentru unii,
toatd lumea o stie, spuse ea, incepand sd se simta
increzitoare si sigura pe ea la volanul masginii lui Jo.

Spera doar si se simtid increzitoare §i sigurd pe
ea §i cind ajungea acasi.

— Sistemele de navigatie umane au avantajul
cd pot citi hértile, spuse Tom.

Mai tarziu, cind se apropiau de destinatie, Dora
incepu:

— Bun, Tom, tre’ si-ti zic citeva lucruri despre
maici-mea.

— Eu sunt sigur cid nu tre’.

— Bada! Ca de pildid: nu cumva si sufli o vorba
despre pariuri...

— Bine, dar tatil tdu ne-a dat biletele la curse.

— Da, numai ci la inceput nu i-a zis maica-mii.
Acum a aflat, evident, insd nu trebuie si-i spui ca
m-ai pus sd fac rost de un pont.

— Nici ca ai agitat doi irlandezi, ai pus laba pe
o acumulare si ai cdgtigat o sutd de parai?

— Nu. Si si nu aduci vorba despre karaoke.
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('hiar nu vid care-i problema, spuse Tom,

nprijinindu-gi genunchii de bord.

Dora oftd, intrebandu-se dacd Tom facea pe prostul
snu incerca s-o enerveze.

— Si daca le spui cd mergem la un festival...

— A, nu ti-am zis ? Am mai incercat o dat4, insa
chiar n-am putut sa fac rost de bilete pentru concertul
la care voiam si te duc.

Dora ridicé din umeri ca si-gi ascundd dezamaégirea.

— Ah, ce pacat! Atunci ai face bine sa te gandesti
la o altd modalitate de tortura la care si méa supui.

— Poate. Sd vedem ce idei imi vin. Ne-am distra
dacid am merge la un festival.

— Da. Si eu sunt tare dezamégitd. Mai ales dacd
ar implica statul la cort i piramide de cécétei in bude.

Tom o prinse de cot, chiar daci tocmai lua o curba.

— Mincinoasd mai egti!

— Scumpo! Mama Dorei iegi in fugd pe usi de
cum trase masina in fata casei. Ce mé bucur si te
vad! El e Tom, bénuiesc.

Cat s-au imbrétisat ele doua, Tom, din cite a
observat Dora stdnjenita, s-a ales cu o inspectie din
cap pana-n picioare.

— Suntem doar amici, mama, ti-am zis, ii sopti
ea cind se desprindeau din imbritisare. Tom m-a
ajutat cu deslugitul hartii, adduga ea pe un ton mai
ridicat.

— Nu c-ar fi avut nevoie de ajutor, spuse Tom
politicos. Conduce excelent.

— Da, asa e, incuviintd mama Dorei, cumva sur-
prinsa.

— Unde-i tata? intrebd Dora.

— In grédina. Se curidt{i pe picioare de iarba.
Sau asa sper. A tuns peluza in cinstea venirii tale,
Dora.

— Banuiesc c-a tuns-o pentru ci l-ai pus tu.

Stiind ca relatiile dintre ele se riciserd consi-
derabil, Dora o luid pe mama ei de bra.
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— Hai sa intram.

— Nu mi l-ai prezentat ca lumea pe Tom.

Dora igi indbusi un oftat, hotdrdtd si termine
ziua cu bine, oricat ar fi cilcat-o maicé-sa pe nervi.

— Mama, spuse ea, el e Tom. Tom, ea e mama,
doamna...

— Spune-mi Sukie, zise mama Dorei cu dulceati.
Sunt siguri c-o sid ne imprietenim.

— Hai sad-l cdutdm pe tata §i niste vin, spuse
Dora, conducdndu-gi mama spre caséd cu mané siguré.

— Mai bine bei un gprit, drags, daci o sd conduci.
Ei, cu ce te ocupi, Tom ? continuid Sukie in timp ce
Dora ii ména prin casi si pe usile de sticld ce dideau
spre gridind.

Chiar era o sticla de vin pusé la racit pe masa,
sub umbrela de soare. Tatil Dorei agtepta langi ea,
cu bratele deschise. Dora diddu fuga si-1 imbratiseze,
amuginidndu-i mirosul patern, familiar §i simtind o
clipé ca-i dau lacrimile. Bratele lui o cuprinsera ferm.

— Ei, ce mai face micuta mea Flora-Dora?

O vreme n-a reugit sd vorbeascd, dar intr-un final
a scos un ,Bine“ chitdit. Apoi a zis:

— El e Tom, tatd. Tom, el e Cliff.

— Incéantat si vd cunosc, spuse Tom si Dora isi
aminti cé, oricat ar fi tachinat-o el, probabil ca parintii
lui erau la fel §i stia cum s# se poarte.

— Toatd lumea bea vin? intreba Cliff. Draga
mea, mincdm in casi sau afari?

— Afara, zic eu, raspunse Sukie. Dora, ai putea
sd vii cu mine in casi sd-mi dai o mana de ajutor?

— Lasi fata sd bea ceva mai intéi, spuse CIiff
blajin.

Sukie tatai din buze.

— Nu uita cé o si fie la volan. Aduc aperitivele.

Si fugi in casd, in timp ce Cliff turnd vin.

— Ei, Tom, lucrezi pe un gantier naval, din céate
zicea Dora in mail, spuse el cand ii intinse lui Tom
un pahar, insi, spre usurarea Dorei, aritandu-se
interesat doar din politete.
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— Da, spuse Tom i se agezara cu totii. Imi fac
mai degraba ucenicia. Am invitat la Falmouth, numai
cd a durat ceva pand m-au primit undeva. Fac orice
treabd legatd de navigatie.

— De ce nu inveti ca sa devii inspector sau ceva?

— S-ar putea si fac gi asta pand la urmé, spuse
Tom strambandu-se, numai cd m-am siturat pani
peste cap de invitat, vreau si cidlidtoresc o vreme,
inainte s& mi opresc asupra unei cariere.

— Chiar aga, spuse Dora luind o inghititura. $i
eu vreau si c#litoresc.

Cu cit se gidndea mai mult, cu atit era mai
convinsd de adevarul afirmatiei.

— Da? Atunci de ce n-o faci? intrebad CIiff.

— O s-o fac, spuse Dora hotarati. Cind o sd am
destui bani pugi deoparte.

Cu toate cd n-ar fi recunoscut nici moarti, se cam
bucura cd mama ei nu era prin preajmi s-o auda.

Sukie se intoarse cu un platou pe care diversele
aperitive erau aranjate in compartimente separate.

— Ia o mislind, Tom, spuse ea punand platoul
pe masid. Sau o rogie cherry cu branzi. Astea sunt
sdrmiélute in foi de vitd si acelea sunt doar pistii
de fasole legate cu un pic de praz. A, §i mai am nigte
cartofi pr#jiti buni, preferatii tdi, Dora.

— Mersi, mama4, esti foarte draguts, spuse Dora.
Si sigur cd te ajut imediat cu masa.

— Asta deja mi se pare o masé-n toatd regula,
spuse Tom ludnd un minichebap cu pui, rosii, branza
§i cuigoare.

CIiff rase.

— Ei, doar ceva de rontait inainte de masi. Avem
pui cu curry si salatd. Ia un gervetel, Tom.

— Prea te-ai deranjat, mami. Nu trebuia.

— Ei, nu se intidmpld des si se intoarcid acasi
fiica raticitoare, nu?

Ochii lui Sukie luceau de bucurie §i Dora isi dddu
seama cd, degi exagerase cu ospitalitetea, n-avusese
deloc intentii rele.
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— Nu am fugit de-acasid in adevdratul sens al
cuvintului, spuse Dora.

— Hai s 1asam subiectul dsta deocamdata, spuse
Cliff. Mai ia ceva, Tom.

— Multumesc, riaspunse Tom cu gura plina.

— Ei, povesteste-ne de noua slujbé, spuse Sukie
tragandu-si un scaun lingé Dora.

— Pai, e pe un santier naval, la birou. Era hara-
baburd cdnd m-au angajat. Ma distrez pe cinste
descurcand itele.

— Bine, dragi, da’ pe santier?! Nu pare la fel de
bine ca la o agentie imobiliara. Cunosti oameni draguti?

Dora se uitd la Tom, care-i facu cu ochiul.

— O, da, foarte driguti.

— Zi-ne de cilitoria asta in care pornesti, ii ceru
Cliff. In Olanda, nu?

— Exact, rdspunse Dora.

— Nu inteleg de ce nu pot si repare barca in
Anglia, spuse Sukie luind o gura de vin. De ce nu
pot s-o ducd undeva mai aproape?

— De fapt, n-are nevaie de reparatii, spuse Tom.
Trebuie ficuta o revizie pentru certificat, e cam ca un
permis de conducere, cum ar veni. $i dacé tot o scot
de pe ap4, o sd-i sableze carena §i-o s-o dea cu ragina.

— Serios? ficu Cliff. Buni idee, nu?

— O groazi de inspectori recomandi aga ceva in
ziua de azi, spuse Tom, fira si observe privirea cam
buimicita a lui Cliff. Odati ce se apuca si vorbeasc#
despre bérci, nu-l mai opreai. $antierul nostru a
vrut si-gi ofere serviciile, insé, cum vasul e in zona
rezidentiald, nu au voie. Poluare fonica, explica el.

Sukie surprinse privirea Dorei.

— Vino si vezi ce haine mi-am luat. Pentru nunta
lui Hannah. Se intoarse cu spatele, evident ca s#-si
mascheze reprogul din privire. N-a§ putea si port
rochia pe care mi-am luat-o pentru a ta.

— Bine, mamai, hai si vedem. Dar sper ci nu
ti-ai luat ceva prea batranicios. Majoritatea hainelor
de soacrd sunt de babe... Ah, pardon! N-am vrut si
sune chiar aga.
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Spre surprinderea §i ugurarea ei, mama ei reusi
sd rada.

— Tocmai rolul de soacri te imbétraneste, dragé,
n-are-a face cu hainele.

Dora isi trase mama de pe scaun i o pupa.

— Hai sa vedem.

La etaj, in dormitorul mamei sale, Dora o imbratisa
pe Sukie.

— Mamd, stiu cd am incercat, dar nu prea am
reusit sd imi cer scuze pentru toate batdile de cap
pe care vi le-am provocat. Chiar cred ci am procedat
corect ciAnd nu m-am maritat cu John, insi trebuia
sd-mi dau seama de asta mai din timp.

Sukie o biatu pe brat,.

— Nu-i nimic, dupéd ce mi-a trecut supdrarea,
am infeles c& a fost mai bine cé s-a intdmplat inainte
de nunta decat dupa. John are o iubita foarte driguté
acum. Am cunoscut-o cind am fost pe la ei la un pahar.

— Ce bine.

Dora se duse la mésuta de toaleta si se apucé sd
ia sticlute, sd citeascd etichete §i sd le amusgine.
Desi se bucura pentru John, nu putea si nu judece
cd era cam jalnic faptul ¢d nu putuse si stea o
vreme singur, ci ii gasise imediat o inlocuitoare.

— Deci tu si Tom...

— Nu. Ti-am zis. E un amic minunat, insé nu se
intdmpld nimic altceva intre noi.

— Si nu crezi cd s-ar putea... infiripa ceva?

— John evident cd gandegte altfel, oftd Dora,
insd mie mi se pare cam devreme si mé avant intr-o
noud relatie. Hai sid vedem ce ti-ai luat.

Sukie se duse in cealalta parte a camerei §i deschise
sifonierul.

— Mare dreptate ai. Barbatii dstia sunt de groazi,
cu frica lor de a rdméne singuri, nu? Péana si unii
barbati foarte draguti care gi-au iubit sincer neves-
tele par s3-gi giseascd altele cat ai clipi, dupi ce
rdméan vaduvi. Jo e inci singuri, nu?
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— Da, doar cu mine. Ei, ce ti-ai luat aici? Oho!
Splendid! Pun pariu c-a costat o groaza, spusce Dorn
cdnd mama ei intinse gingas pe pat o bluza de gifon
satinat cu voldnasge gri deschis §i de culoarea piersicii,
o fustid-pantalon si o hainad lungé. Mult mai drégut
decat ce ti-ai luat pentru nunta mea!

— Poate il pun deoparte pentru cdnd chiar te
hotédristi sd te mériti.

Fiacura un schimb de priviri in oglinda de pe usa
gifonierului. Dora se hotéri si rigte o glumé la adresa
mamei sale:

— In locul tdu, nu mi-ag bate capul. Pana atunci
sigur te ingragi. $i n-o sd suporti si te creada lumea
desucheatd la varsta ta.

— Obréznicédtura ! Dar chiar iti place costumatia ?
M-am géndit si port paldria pe care mi-am luat-o
pentru nunta ta. M-a costat o avere.

— Puneti-o. Hai sd vedem efectul de ansamblu.

— Mi se pare important si arit bine, din orgoliu,
spuse Sukie, aranjindu-gi parul pe sub pélarie.

— Bine, mami — reveni Dora la apelativul din
copilédrie fird si-si dea seama —, dar nimeni nu te
banuieste pe tine de vreun amestec. Toatd lumea dé
vina pe mine.

— Stiu, dar oricum e neplacut si zicd lumea ca
fiicd-ta e o fufd care habar n-are ce vrea.

Dora inghiti in sec. Nu-i trecuse prin cap aspectul
dsta.

— Ma rog, costumatia e tare. Toate prietenele or
sé te invidieze si cavalerul de onoare o s& fugé cu tine.

Mama ei rése, scotdndu-gi példria.

— Ce sé zic, mi se pare oribil ce i s-a intdmplat
lui Jo. Fata aia are jumitate din virsta ei!

— Nu cred cd tocmai jumitate.

— Si e adevirat cd e insdrcinatd?

Dora se gindi un pic. N-avea rost sa faci pe
negtiutoarea.

— Da, dar nu te apuca sa plimbi vorba. Jo e
foarte supdratd, desi n-o arata.
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— Discretia e tardiva. Tot satul stie.

— Of, Doamne. Inteleg de ce-a plecat Jo — gi de
ce-am plecat §i eu. Ar fi groaznic sd ramai aici,
stiind cd toatd lumea te barfeste.

— Ei, draga mea, trebuie si tii cont ca tocmai
datoritd barfelor am reusit si ne pastrdm pravilia
din sat, cdnd atitea altele s-au inchis.

— Hm. Nu ma prind daci e bine sau riu. Niciodata
nu-mi ajungea la ureche nici un zvon util, cdt am
locuit aici.

— Ei, pe fatd nu te vorbea nimeni, scumpo. Acuma
hai s& vedem dacé taica-tdu gi Tom mai pélavragesc
incad despre barci. Ribdarea mea are si ea o limité
cand vine vorba de subiectul &sta.

In timp ce isi urma mama la parter, Dora reflecta
ci era destul de interesata de barci, acum ci locuia
intr-una, lucra pe un santier naval §i punea la punct
o cidlitorie pe mare. Numai bine.

Jo imprumutase robotul de bucatarie ultimul racnet
de la Tilly gi asculta Radio 4 dat tare. Nu-i mai
lacrimau ochii de la mormanul de ceapi tocatd, mare
cit ditamai pepenele, gi de la acela de telina, aproape
la fel de mare, iar acum decima céteva kile de mor-
covi. In tigaie pusese la rumenit niste chiftele de
vitd, asa cd Jo se simfea bine.

Opri aparatul si i§i consulté lista.

— Acuma, mormaii ea, daci fac un sos clasic de
rogii cu carne tocatd, pot sd adaug fasole gi sa iasa
chilli, insd pentru aga ceva nu-mi trebuie un vas
separat, doar cutiile alea de plastic...

Scoase un tipit.

— Scuzid-ma4, spuse Marcus intriand in bucétarie.
Am batut, dar evident cd nu m-ai auzit.

Ingrozita la gdndul ci o surprinsese vorbind singura,
Jo isi trecu degetele prin pdr §i reugi cumva si-§i
vire un pic de zeama de ceapd in ochi.

— Of, Doamne, acuma trebuie si mi bag cu
ochiul sub robinetul de apa rece. Reugi sd zimbeasca
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pierit inainte de a o zbughi spre baie. Uitit-te wi tu
la chiftelele din tigaie! strigi inainte sd inchida uyn
dupi ea.

In baie, dddu drumul la apa rece si se apuc# sit
se clidteascd pe fatd inainte sd vada ce ochi rosii gi
umflati avea. Cum de reugise s-o ia prin surprindere
in halul asta? Era scandalos! Apoi isi aminti ca
bazinul cu rezervele de apa nu era fara fund, asa ca
inchise robinetul. Se sterse pe fatd cu prosopul si
inspectd cutiutele pand gisi o cremi de-a Dorei,
probabil.

Necazul era cd avea impresia ci-l1 adusese pe
Marcus acolo ca prin farmec, doar gandindu-se la el
in timp ce decojea, toca gi prajea. Avusese de giand
sd se gandeasci la noile provociri care o pisteau la
privalia Mirandei, insa se trezise cu mintea la Marcus,
printre gdnduri legate de Radio 4 si gitit. La inceput
se intrebase ce-i plidcea si minance in cilitoriile pe
mare §i de-acolo se lasase furatd. Marcus ii stdrnea
curiozitatea §i trebuia si recunoasci ci era foarte
atrdgitor, insi pérea si aibi si o personalitate mai
intunecatd. Spera doar sé nu iasi la iveald pe timpul
cilitoriei. Si chiar in clipa aia se afla la ea In bucitarie,
intorcénd chiftelele pe cealaltd parte. Sau aga spera ea.

fsi dadu cu fardurile Dorei cat mai discret posibil.
Nu se ficea s se prindi ci se boise ca la carte doar
pentru cé igi facuse el aparitia. Fugise la baie cu un
motiv intemeiat, insé nu putea iesi de acolo cu un
machiaj impecabil.

— Scuzi-m4, spuse ea. Sunt groaznic de sensibild
la ceapa gi m-am luptat toati ziua cu ea. Vrei un ceai?

La momentul respectiv, Jo habar n-avea cét e ora.
Era nimerit un ceai? Arunci o privire spre ceasul
mariniresc fixat pe peretele despértitor si se asigura
cd era.

— Am facut o prajitura.

De ce addugase informatia respectivi, nu gtia. O
facuse pentru Dora gi Tom, s& ménénce la intoar-
cere, in caz cd vizita nu decursese cum trebuie.
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— N-am venit la ceai si prajituri, spuse Marcus.
Dar daci le pui la bataie, nu te refuz.

Jo puse apa la fiert, ceva mai racorita, acum ci
avea o ocupatie.

— Atunci de ce-ai venit?

— Am adus o barca de salvare. E pe punte. M-ai
fi auzit cum o trag la bord daca n-ai fi dat radioul
atat de tare.

— Trebuia si-1 dau tare, altfel n-as fi auzit muzica
de baraitul mixerului.

— E al tdu? intreba el privind cu neincredere
aparatul mare cat un minifrigider.

— Nu-ti face griji, l-am imprumutat. E fantastic,
dar sunt de acord cd n-are loc nicaieri.

— N-am zis asta.

— Nu, dar géndesti foarte zgomotos.

— Parecé ti-ai pus in minte si hrinesti o armaté
intreaga, spuse Marcus razand.

— Pai, chiar mi-am pus. $tiu ci o sd mé apuce
raul de mare, asa cd nu vreau sa gitesc pe apa mai
mult decat e strict necesar. O sd burdusesc conge-
latorul si frigiderul. Asa o sd puteti s veniti jos si
sa bagati ceva la microunde. Jo se opri. Nu-{i face
griji, poti sa-i spui lui Carole cé sarea si grdsimile
sunt la cote reduse. A, mai bine ma apuc si scurg
uleiul de pe chiftelele alea.

Mirandu-se cé oamenii isi gdsesc si stea taman
in dreptul chiuvetei cand au la dispozitie o groazi
de spatiu, Jo il dddu deoparte din drum.

— Ce-a zis Miranda despre lucrugoarele alea pe
care i le-ai reparat?

Jo era si scape chiftelele in chiuveta.

— De unde Dumnezeu stii?

— M-a sunat Bill cu o problemi si a zis c-ai
trecut pe la pravalie. Nu mi-a spus daca piesele au
iesit cum trebuie.

Telefonul fara fir din barcd-n barcé zbarnaia chiar
mai iute decét acela din sat, isi spuse ea sec, un pic
nedumerita de interesul lui.
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— Au iesit chiar mai bine de-atéat, sa stii, spuse
ea. Miranda a vrut sd-mi mai dea pe méana inca un
morman de lucruri, dar i-am zis sd astepte pana ne
intoarcem acasa si imi rdméne iar ceva mai mult
spatiu.

Se incrunta un pic, tamponand chiftelele cu un
servet de hartie.

— Pai, e de bine, nu?

— Desigur.

— Numai cé pari ingrijorata.

dJo isi ridica surprinsa privirea.

— Pai, sunt un pic.

— De ce?

— De ce te intereseazd ? Nu se poate sa fi parut
chiar asa de ingrijoraté.

o nehmstea interogatoriul lui. Ce-i pasa?

— intrebam si eu, spuse el pe un ton mai bland.

Dandu-si seama in acel moment cé n-avea chef
sa discute despre noua ei carierd-fulger, de teama
s& nu se aleagi praful, isi veni in fire.

— Scuzd-ma. Cred ca sunt cam ciufutd de la
ceapd. Ce-ar fi sa iei loc si-ti fac o cana de ceai.

— Ei, si ce ne gatesti?

— Lasagna, chilli, musaca, desi ar fi trebuit s-o
fac cu carne de miel, 11 zambi Jo. M4 gandesc sa scriu
o carte de bucate: O mie de refete cu carne tocatd.

— Vorbesti serios ?!

— Nu, spuse Jo ridicdnd din spranceand. Dar ag
putea. Cand ne-am céasétorit, eu $i Philip nu prea
aveam bani. Am reusit si gitesc cateva cine foarte
elegante pentru prieteni, fie cut meniu vegetarian,
fie cu carne tocatd si congelatd. Bine cd nu se stia
de boala vacii nebune pe vremea aia.

Marcus zambi ganditor.

— Ei, se gaseau vaci nebune pe toate drumurile.

— Acum e incorect politic sa spui ci femeile sunt
vaci, ii atrase ea atentia cu severitate.

— Orice asteptdri ai avea din partea mea, nu
poti sd-mi pretinzi si ma port corect politic.
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Jo rdse un pic.

— Da, asta mi-e clar si mie.

— Bei un ceai cu mine ? Sau sunt prea incorect
politic?

Jo inghiti in sec, incercand sa-si lamureasca senti-
mentele. Cumva, trebuia si recunoascd faptul ca
Marcus i se parea foarte atrdgétor si cd se purta
drégut cu ea, ardtdndu-se interesat de treburile ei
si asa mai departe. Insd nu putea sd nu aiba in
vedere cé era obignuit ca toatd lumea sa-i faci pe plac,
era cam arogant si avea o iubitd mult mai tAnara.
Si, in plus, ea nu mai putea si se increada in barbati
deocamdata. Daca Philip putea s-o piraseascd dupa
aproape treizeci de ani de casnicie, un barbat ca
Marcus n-avea cum si fie interesat de ea ca femeie.
Si atunci, ce anume urmiérea ?

— Marcus, poate cd nu ne cunoastem asa de bine
si a trecut mult de cdnd ne-am intélnit prima dat4,
insé lipsa ta de competenté in domeniul corectitudinii
politice nu mé surprinde. O si beau nigte ceai totusi.
Vrei prajitura?

— Mm. Da, te rog.

Oare il servea cu préjituri pentru ci era un barbat
pe care voia si-] impresioneze sau pentru ci-l vedea
ca pe un copil pe care voia si-l rasfete ? Trecuse prin
prea multe socuri In ultimul timp, decise ea, 1i facusers
creierul terci — nici gdndurile nu si le mai descélcea.

Jo pregiti doua céni de ceai, apoi gési prijitura,
ascunsé sub o reteta pe care o printase de pe internet.
Veni cu ceaiul, apoi se duse dupé prajituri. Oare nu
putea si-1 intrebe pe sleau de ce nu ldsase barca de
salvare si se cérase pur $i simplu?

. — Ei, i ai mai avut vreun alt motiv s vii aici?
In afari de barca de salvare, adica.

Marcus piru amuzat de nongalanta ei §i vorbi la
fel de direct.

— Am venit — cu tot cu barca de salvare — ca sa
vad cum ifi merge si s ma-nvart de-o cana de ceai.
Apoi am mirosit eu cd ai i nigte préjitura.
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Jo se amuza la randul ei de directetea I i rine

— Bine, Marcus, dar asta inseamn# ci trebuie
sé facem conversatie cat iti bei tu ceaiul gi mannnc
prijitura.

Marcus ridicd din sprincene, miménd groaza

— La asta nu m-am gandit.

— Nu-ti face probleme. M pricep sé gésesc subiecte
de conversatie neconventionale. Spune-mi cite ceva
despre Ed, zise ea, extrigand un subiect dintr-un abis
neexploatat.

Marcus ramase surprins.

— Ed? Ce-icu el?

Jo ficu un gest aprins din mana.

— Pai, stii tu, o sa fiu in aceeasgi barca cu el. E
dreptul meu sd gtiu cum e ca om.

Marcus péru si sesizeze ci, dincolo de glumele
lui Jo despre talentele ei in societate, se simtea
nelinigtita §i jenaté.

— Joanna, ce ai?

— Nimic. Sunt bine!

— Ba nu esti. Iar pari nelinigtitd. M intreb de ce.

Jo trase aer in piept. Stia ea cam ce-avea, dar
nimic pe lume nu i-ar fi smuls acea informatie. O
deranja cd mintea §i corpul ei erau atat de decalate.
Creierul ei nu se incredea in barbati, mai ales in cei
ca Marcus, §i, prin urmare, corpul ei n-avea decét
sd-i respingd pe toti, agsa cum se cuvenea.

— Ei, gi ce mancaruri {i plac lui Ed? intrebd Jo,
care n-avea chef sd inceapa el iarasi cu interogatoriul
psihologic.

Marecus clatiné ugor din cap, lasand balta, se pérea,
eforturile de-a o face pe Jo si-si ugureze sufletul.

— El ménénca orice, doarme oriunde si spalé vasele
cand ii vine randul. E dresat bine. il stiu de mult.

— Pare in reguld din multe puncte de vedere.
Sigur o sd ne prinda bine la drum.

Marcus zambi.

— In plus, are ani de experienta ca navigator ;
poate si stea la cirmé. Dar de Tom ce zici, daca tot
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e vremea intrebérilor despre matelotii pe care ni
i-am ales?

— Stii deja destule despre Tom si, cum deja i-ai
zis sd vind, nu te mai potfi rdzgindi acum.

Marcus o studie cateva clipe, apoi raspunse:

— Te bati pentru oamenii la care tii, nu?

— Absolut! Tu nu?

— Eu rareori {in la vreun om. Nu-mi dau seama.

Brusc, toatd tensiunea se risipi din corpul ei. {l
batu apisat peste incheietura.

— Ei, mai ia niste préjituré, mizantrop mizerabilist.

El rase si-gi ridicd méana ca pentru a o aseza
peste a ei, insd, pana sd intre Jo in panic4, ii auzira
pe Tom si Dora. Marcus isi puse iar mina pe masa
si ascultard zgomotul de pasi pe scari.

— Hei, Jo! Ce cautd geamantanul dla imens pe
punte? A, buné, Marcus, addugéd Dora.

— E o barca de salvare, raspunse Marcus.

— Asta puteam si-{i zic si eu, spuse Tom.
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Capitolul 16

— Un ceai? intreba Jo punénd apa la fiert fara
sa agtepte raspunsul.

Cand Dora veni s-o ajute, adduga un ,Cum a
fost 7 sotto-voce, iar Tom se asezd langa Marcus si
incepuri si discute despre tipare meteorologice.

— Chiar bine, desi cred cd mama s-ar fi simtit
mai fericitd dacd Tom ar fi fost barbatul vietii mele.

Jo scoase un pliculet de ceai din cana si-1 arunca
la gunoi.

— Presupun ci-i normal, in situatia de fata.

— A fost minunat si-i vid pe-améndoi intr-un
context putin mai normal, dupa cum ne-am despértit
ultima oara.

— Stiam eu c-o0 si te sim{i mai bine aga. Iar ai t&i
n-au incercat sa te convinga sa te intorci acasé, nu?

— Neee. Cred ci s-au prins si ei cd am fugit din
cuib.

— Adica ,ai zburat“ din cuib, nu?

— Nu, ,am fugit e maj potrivit, spuse Dora razand.
Clar am fugit. Sau poate am fost data afara.

— Oricum, mé& bucur céd v-ati impécat cu totii.
Probabil ca te rodea.

— Da. Eu si maicd-mea am avut perioadele noastre
dificile de-a lungul anilor, dar cred cd acum am atins
o fazd mai egalitaristd. Incepem si judecdm mai
mult din punctul de vedere al celeilalte. A, si John
gi-a tras iubitad noua.

— A... Jo o privi, sd vadd cum ardta ; parea
perfect calma. Cum te simti?
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— Ciudat, dar mi-e chiar bine. Imi dau seama ca
am luat decizia corecti. Cred céd §i ai mei o gtiu
acum.

— $i nu se simt prea riu fara tine?

— Nu cred. Poate chiar le-ar placea sa petreaca
un pic de timp doar ei doi. Mama gi-a luat nigte
haine fermecétoare.

— Desi as fi preferat ca fiici-mea si fie in aceeasi
tard cu mine, inainte sa se strice totul intre mine gi
Philip, chiar ne bucuram améandoi de compania celui-
lalt. Sau cel putin eu mé bucuram. Nu stiam cé el
se bucura ceva mai mult de compania altcuiva.

Dora agteptad cu tact o vreme, apoi intreba:

— Marcus e de mult aici?

— Nu foarte. Cat a baut un ceai.

— Si e totul in reguld ? Pe mine Marcus incé mé
mai sperie un pic. E atat de informat §i un pic cam
din topor. Simt ca o si gresesc cu ceva cind e el prin
preajma.

— $i pe mine, sé stii. Nu prea imi dau seama de
ce. E cdt se poate de politicos.

Oare chiar era cat se poate de politicos? Nu era
mai degrabi nepoliticos, cu interogatoriile lui intense ?
Jo igi musci buza. Se simtea de parcé trecuse printr-un
interviu de angajare gi nu gtia sigur dac# se descurcase.
ins# in unele momente avea aerul c# flirta cu ea.
Totul o baga in ceat.

Dora veni mai aproape.

— Ei, gi ati vorbit despre vremuri trecute §i alte
cele?

— Nu chiar. Doar la modul abstract. Cand l-am
cunoscut eu gi Philip, credeam cid ne dispretuieste
cd ne-am luat asa de tineri, spuse Jo §i zAmbi vag.
Poate a mirosit cd n-o sa {ina.

— Ce tot bodoginiti voi doud acolo ? intrebé Tom.

— Discutam ce sa facem cu cina, spuse Jo impro-
vizdnd cét ai clipi. Pentru ci am zis ca refuz sa gatesc.
Si Dora a declarat cé ea nu poate si giteasca, pentru
ca in bucatédrie n-ai loc sa te misti de lasagna semi-
preparata si de chilli.
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— Da, spuse Dora, sim{ind cé ea, una, nu mm
avea poftd de nimic o vreme.

— Aha, facu Tom, inghitind férd probleme min-
ciunile servite. Uite cum facem, hai si mergem si
méncdm la pub. Fac cinste.

— Genial, spuse Jo.

— Eu trebuie s& mad duc acasi, spuse Marcus,
impaturind hartile §i ridicindu-se de la masa.

— Nu te putem momi cu nigte ,pui in paner“?

— Ce-i aia ,pui in paner“? intrebd Dora.

— E o chestie din anii 70, spuse Jo. N-ai triit,
habar n-ai.

— Ej, ba nu, spuse Marcus. Era dezgustitor. Dar
nici mécar o cind ca la mama acasd nu m-ar tenta
in seara asta. Am lisat-o pe Carole singura.

Zicandu-si, dar nu cu glas tare, ca probabil fata
era obignuita de-acum cu asa ceva si simgindu-se in
continuare nedumerita de relatia dintre Marcus §i
Carole, Jo spuse:

— Eji, eu, una, nu insist, dar da-mi voie si te conduc.

Urcara améandoi in timonerie.

— A, exclamai Jo, cum rimane cu combustibilul ?

— O s facem rost de el cand navigam in jos, pe
fluviu. E mai simplu aga decéit sd aranjim sa vinid
barja de alimentare pani aici.

— Bun, spuse Jo. Apoi, nemaigtiind ce sa zica,
adiugé : Mulfumesc mult de tot ca ai adus barca de
salvare.

Marcus o privi de sus.

— Multumesc pentru ceai §i prééituré.

— A fost plicerea mea.

Marcus se uita in continuare la ea §i Jo se rugéi
sd nu mai faca sau zicd nimic neconventional sau
controversat. Existenta ei de so{ie §i mama n-o pre-
gitise sufleteste pentru situatia de a se afla cu
zdrahoni féra nici o relatie de rudenie cu ea in spatii
mici §i intime.

Pana la urma, el spuse:

— De-abia agtept sd plecam in cilitorie.
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De usurare, o apucd limbarita:

— A, da! Chiar cred cd o sid fie palpitant sa
mergem in Olanda.

Marcus rése si iesi din timonerie pe punte.

— Am mai fost in Olanda de zeci de ori. Nu la
asta mé refeream.

Jo incercd sa afiseze un suras lejer, apoi spuse:

— Agsa, deci. Bun. Mai bine ma duc. $i tu la fel.

Apoi se retrase in timonerie si il urmari pana se
indeparta.

Jo nu se intoarse imediat la Tom si Dora. Voia
sé-si potoleascé respiratia si sa agtepte sd-i revina
la normal coloritul tenului. Stia cd nu se putea
retrage in cabina ei, pentru cd Tom si Dora s-ar
intreba ce Dumnezeu patise, asa cé respird adédnc §i
igi facu vant cdt mai mult.

Problema era ca isi ddduse seama — spre groaza
ei —, in timp ce-1 trata cu ceai si prajituri, cad Marcus
i provoca o atracfie cum nu mai simtise pentru
nimeni de ani de zile. $i, cu toate cd nu avea cum
sa fie sigurd, simtise ca flirteazd cu ea. Se puse
singura la punct : ,Hormonii sunt de vina sau varsta
sau senzatia cd am fost respinsa, toate se proiecteaza
asupra primului barbat aflat la mai putin de trei
metri de mine“, isi spuse severa. ,$i mai sunt si o
hoascé frustratd. Nu cad mi-ar placea sau ceva.
Dumnezeule ! De-abia daca-l cunosc! Insa hormonii
mei tropdie, din cauza menopauzei iminente sau aga
ceva. Asta méa face sd reactionez ciudat. Parc-ag
face alergie. Chiar ar trebui sd nu-mi bat capul cu
asta si s& ma port normal.“

Dupé ce bédgé la cap lectia de rationalitate, se
duse iar induntru.

— E inca devreme, spuse ea. Ce-ar fi s&@ mergeti
voi doi la pub, iar eu termin felurile astea de biagat
la congelat?

— N-are decat sa meargd Tom la pub, spuse
Dora hotaratd. Te ajut si eu. Arati obosita.

Se putea zice §i ca era ,obositd“, se gandi Jo.
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— Va ajut si eu, spuse Tom. Sunt alt om ncum,
sa stiti. Stiu sd méanuiesc o tigaie.

— E foarte bine de stiut, spuse Jo. Dacé pe Dorn
si pe mine ne paleste rdul de mare, poti s preiei tu
fraiele in bucatarie. Macar stim cé poti sa faci cremd,
daca trebuie.

Mai tarziu, dupé ce muncisera din greu toti trei
punind la punct diverse feluri de mancare, spaland
vase §i gasind recipiente de depozitare, Jo spuse:

— Ej, cred ca toatd mancarea asta ar trebui sa-i
ajungi unei mici armate pe timpul traversarii stepelor
din Rusia. Hai la carciuma.

Sigura cé facuse toate pregitirile posibile, Jo o
vizitd iar pe Miranda. Pldnuiau s4 elibereze una din
camerele de rezerva de deasupra magazinului, ca si
devini atelierul lui Jo cdnd se intorcea din Olanda.

S-au distrat si au muncit mult toatd dimineata,
pina cind Bill a venit si le scoatd la masa.

— Grozav ar fi, incepu Miranda atacind salata
Caesar, sa vii cu mine, dacd poti, la un targ de
antichitati care o si aiba loc in curand. Si vedem
cat de bine te pricepi la vanzari. Te distrezi de
minune la asemenea targuri. Mai ales la asta, e o
atmosfera grozava.

— Chiar pare distractiv, se invoi Jo, si chiar
mi-ar prinde bine si plec un pic de pe barji. Am
muncit pe branci s-o pregitim de ciladtorie. Ar fi
minunat si plec intr-o mic& vacanta.

— N-o si fie chiar vacantd, radse Miranda.

— O si fie infinit mai bine decit sa traversezi
Marea Nordului pe o barja.

— Fiecare cu ce-1 doare, spuse Bjll. Eu, unul, as
prefera cdlidtoria cu barja.

Amandoua femeile il privira.

— Da, dar tie iti plac barcile, spuse Jo. Eu n-am
nici o preferintd pentru asa ceva.

Se ciondanirid amical despre plicerile personale,
pana cand Bill vdzu cit e ceasul.
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— Mai vreti ceva de baut, fetelor?

— Prefemei, Bill, il corectd Miranda cu aerul c-o
mai fiacuse de destule ori. E incorect politic sa te
referi la femei cu termenul de ,fete“. Acum se zice
prefemei.

— Mai vreti ceva de baut, prefemeilor? intreba
Bill cu un zidmbet $i un oftat.

— Da, te rugam, spuse Miranda. Apoi trebuie sa
ne intoarcem la treaba.

Cat timp Bill se duse la bar, reveniré la discutia
despre viitorul targ de antichitéti.

— Suni divin, spuse Jo. Daci se potrivesc datele,
clar mé bag. A, mersi, Bill. Dragut din partea ta.

— Cu placere. Dacé tot te duci cu Miranda la
pacostea aia de targ, o bdutura pot si-ti iau si eu,
ca séd-{i multumesc.

Peste mai bine de o siptiméani, Marcus a tele-
fonat si le anunte cd prognoza meteo era destul de
buné ca s-o porneascd in prima parte a c#litoriei.

— Trebuie si plecim maine foarte devreme, in
sd vi atentionez, spuse el din scurt, aproape nepoliticos.

— A! exclami Jo, apoi se stipéni. Nu-i nimic. O
sé ne ocupim diseara de ultimele pregitiri necesare.

Jo se gandi ci era tensionat din cauza cilatoriei,
drept pentru care incercd sd vini cu ceva linigtitor,
insd nu reusi.

— La revedere, atunci.

Marcus inchise, iar Jo rimase un pic descumpénita.
Fusese atat de binedispus. Ce s-o fi intimplat de
era asa de intors pe dos dintr-odata?

— Sper si iasd rapid din starea asta, mormai
ea, sau n-o si ne simtim deloc bine.

Isi dddea seama ci, degi cdlatoria incé o ingrozea,
cumva asteptase cu nerdbdare sa petreacd timp cu
Marcus.

Se duse s-o giseascd pe Dora.

— Deci avea dreptate Fred ? Mi-a zis ieri ci n-o
sd ne mai vedem o vreme. Poate primeste aceeasi
prognozid ca Marcus.
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— Sau poate cé are vreo algi care indicd vremea
cu aceeasi precizie, spuse Jo, nevoind in momentul
acela sd-i recunoascd vreun merit lui Marcus.

Lipsa lui de menajamente o infuriase.

— Bun, atunci, zise Dora, mai bine ne-am apuca
de treabi.

Trecurd la actiune ca doi soldati bine antrenati
avantandu-se in bétélie, §i Jo se bucuré cd nu pomenise
de impolitetea lui Marcus. Dora se implicase foarte
mult in organizarea caldtoriei §i Jo nu voia s-o dea
peste cap.

Verificard dac3 paturile aveau lenjeriile curate,
numdrar3 prosoapele §i igi dddurd cu presupusul
daca Marcus gi Ed or si-gi aducé propriile prosoape.
Permiserd scoaterea i testarea tartei masive cu
fructe pe care o ficuse Jo pentru célatorie ; verificari
baia gi ascunserd tot ce nu era esential de orice
privire criticd masculind. Cidnd terminard gi veni
Tom, la cererea lui, fixara bine tot ce se putea migca.
Scoaser# plantele din timonerie, trimitand rogiile gi
mugcatele in vacanti pe barja vecind, la Tilly. Ierburile
aromatice coborara in bucé#tarie.

Apoi se prabusird pe canapea, sorbind sherry
medicinal — mai puternic decit vinul, insd mai slab
decat whisky-ul, cici aveau nevoie si riméani cit de
cit cu mintea limpede. Amandous erau moarte de
oboseala.

— Nu-mi mai surdde ideea de-a pleca in Olanda,
spuse Jo. Hai sd ramanem aici §i s4 mancdm praji-
tura i toatd mancarea pe care-o avem. Asa n-ar mai.
trebui si gitesc citeva sdptidmani.

— Ay fi dezamdégitd dacd n-ag putea sd merg,
spuse Dora. Insd acum, cd avem toatd méncarea aia
minunati, ciocolata gi chipsurile...

— Cutiile de bere, addugd Tom, care stdtea pe
scaunul din fatd, cu o bere in mana.

— Am putea si raméanem locului §i s ne ludm
o vacantd, incheie Jo. Am nevoie de o vacanta.
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— Ai muncit din greu ca si pregitesti totul,
spuse Dora. Acum ai putea si le inchiriezi barja
unor turigti cu bani.

— Nu! se tangui Jo. N-as fi in stare! Doar dac#
i-ag ldsa singuri sa se descurce.

Inchise ochii, sperdnd sd adoarma i, cind se
trezea, si descopere ci a fost doar un vis, nu pleca
nicdieri cu Trei surori, putea si meargi la targul de
antichititi (care incepea tot a doua zi) si sé se distreze
de minune.

Chiar a inceput si picoteascd un pic. Atipitul in
reprize era unul din talentele ei. Zece minute cu
ochii inchisi o mentinea in actiune multe ore in plus.
Se méndrea cu abilitatea de a picoti aproape oriunde.

O trezira nigte voci gi igi dddu seama cé Marcus
si Ed - el banuia ca e — tocmai sosiserd. Evident,
Tom si Dora urcaserd sid-i ajute cu bagajele. Parea
sd dureze ceva, aga cd merse la ei. Rimase sur-
prinsid — nu foarte placut — cdnd o vizu pe Carole
cu Marcus in timonerie. Nici nu apuci s3 salute,
cdnd Marcus fi zise:

— Tot aici egti?

— Da, tot aici, ii raspunse ea, incruntédndu-se.
N-ar trebui sd fiu?

— Binuiesc cé pleci mai incolo?

Ce tot vorbea acolo? Clar nu-i trecuse proasta
dispozitie.

— Nu, rdman aici peste noapte, daca te intere-
seazd, spuse ea, apoi se intoarse, ignordndu-i proastele
maniere ca o maméi vrednicd. Carole! Ma bucur si
te vad. I-ai adus cu magina? Draguf din partea ta.
De ce nu vii jos si bei un pahar de vin sau ceva cat
se instaleazd ei? Manénci cu noi sau trebuie si te
intorci?

Cat timp vorbi, il vizu pe Tom dispdrand cu insul
care probabil ci era Ed, din cate igi dddea ea seama,
§i pe care Marcus ar fi trebuit sd i-] prezinte. Nu,
serios, Marcus n-avea pic de maniere, ce mama naibii!
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— Nu ma intorc, spuse Carole, care pirea speriat#
si sfidatoare totodatd. Vin cu voi.

Jo inghiti in sec, injurdndu-l i mai rdu pe Marcus,
care ii pusese pe cap incé o persoand, mai ales ci nu
era de acord ca lumea sd-gi aducd jumititile in
cildtorie. Standarde duble, tipic!

— Agsa, deci. Bun, hai si te conduc in cabina.
Dormi cu Marcus, nu? Altfel nu gtiu unde-o sa te
culc. Trebuie si gisesc niste perne in plus.

— Bineinteles ca dorm cu Marcus, spuse ea, pri-
vind-o ciudat pe Jo. Suntem un cuplu.

— Tom ii aratd lui Ed unde doarme? il intreba
Jo pe Marcus.

Marcus incuviinta.

— O sid mé asigur cd e un loc corespunzitor.

Mascandu-gi sub un zdmbet gindul cid nu era
decdt un tanc mofluz, Jo spuse:

— Vino cu mine, Carole. Apoi deschise uga spre
ceea ce fusese spatiul ei intim p&nd in urméa cu
citeva ore. Poate preferi s-o iei cu spatele inainte,
dar ai oricum grija la cap.

Unde oare, se intreba ea, o s& g#seascd nigte
perne mai de Doamne-ajutd la ora asta? Tom va
trebui sa facd un act de eroism gi s# le sacrifice pe
ale lui. Probabil cd se mulfumea cu o pernid de
canapea.

— O. E cam mic4, spuse Carole cdnd ajunse jos.

— E la dimensiunile normale. Tu i Marcus cam
huzuriti pe Hildegarde. Jo isi ascunse tendinta defen-
sivd sub un aer heirupist. Aici e spatiul de locuit
initial, desi pe vremuri trebuiau gi si géteasca si sa
minédnce aici, nu doar s doarmi.

— Presupun ci da. Aici e baia? intrebd Carole
aruncind o privire in ciméruta vecind. E infim&!

— Folosesc doar vasul de toaletd si chiuveta ca
si ma spil pe dinti. Inci nu m-am prins cum merge
dusul. Pentru asta folosesc baia de la capatul celalalt.

— Nu-i tocmai la indemaéana.

— E-n regula, cand suntem doar eu si Dora.
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Jo se agéta de tonul revigorant din pura vointa.
Céand se gandea cd renuntase la cuibusorul ei, la
sanctuarul ei pentru doi oameni care nici méacar nu-1
apreciau. Unul era o fetitd rasfitata si celalalt era plin
de toane, arogant si peste masura de nepoliticos!

— Te las si te organizezi, adauga ea, gindindu-se
cu jind la sherry-ul ei, raimas neterminat in salon.

Oare o si devini alcoolicd in cdlatoria asta? se
intrebd ea in timp ce o lua in sus pe scéri, pana in
timonerie.

— S4 deschid vinul? intrebd Dora, vidzand ce
fata facuse.

— Da.

Jo se trdnti pe canapea cit era de lunga, stiind
cd trebuia si fie pe fazi oricAnd. Nu-i mai pisa dacd
devenea sau nu alcoolicd — probabil era oricum inevitabil.

— Habar n-ai avut cd vine gi Carole, nu?

Dora puse un pahar plin cu vin langa sherry-ul
pe jumitate baut al lui Jo.

— Aha, rdspunse ea tinandu-si ochii inchisi.

— Ma intreb daca stie sd giteasca.

— Sunt siguri ca stie. Oricum, n-o sé trebuiascé.
S-ar putea sd se ocupe cu incalzitul, insd. Ne-ar
prinde bine.

— Nu pot sd nu mé intreb..., incepu Dora, apoi
sunetul unor pasi i taie vorba.

Jo se ridicd in capul oaselor gi-si dddu pe gat
sherry-ul dintr-o singurd migcare ametitoare.

— Barbatii nu mai au mult, nu?

Carole stidtea in prag, piardnd nesiguri.

— Nu cred, rdspunse Jo. Nu prea e nimic de
vazut sus. Vino la un pahar de sherry sau vin ; avem
de-amandoua.

— Marcus intotdeauna insisti ca Ed s4 primeasci
o cabind buni, spuse Carole.

— Pai, mai buna de-atdt nu se poate. Desi am
omis sd pun flori pe mésuta de toalet#, spuse Jo pe
un ton mai putin ospitalier.

— Ei, nu-i nimic, interveni Dora. Am pus eu.
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Carole si Jo se holbari la ea.

— De fapt, nu. Glumeam i eu. Hai sa-i dam
bitaie cu vinul! spuse Dora pe un ton vesel.

— Haide, Carole, ia loc, nu trebuie si ne formali-
zam atita, de vreme ce-o si traversim oceanul
impreuna.

— Marea Nordului nu-i ocean, spuse Dora. Rosu
sau alb, Carole?

— Nimic, multumesc.

— Bineinteles, pentru tine o s fie o cédlatorie de
rutind, Carole, spuse Jo dupi o clipia. Probabil ai
fost de zeci de ori in Olanda cu Marcus.

— De fapt, n-am mai fost. De obicei nu ma lasa
sd vin in célatorii.

— Insé te-a lasat... ti-a zis sa vii de data asta?

Motivele unui asemenea gest ii dddeau tarcoale
lui Jo ca un roi de muste infuriate bazdindu-i in
jurul capului.

— Nu, nu mi-a zis, dar a fost de acord si vin.

Jo se simti inundata de un val de jena crinceni.
Probabil cd o ldsase pe Carole sd vind pentru céd
simtise cd il plicea. Voia si se apere de o femeie
frustrati, pe care o pastea menopauza. Asta ii explica
si lipsa extremé de maniere — voia s evite abordajul.
Cand igi diddu seama cid giandea in expresii nautice,
isi bdu vinul ca sa-gi alunge disperarea.

Dora prelui rolul gazdei. Mai deschise o sticld de
vin §i scoase citeva cutii de bere din frigider. Deschise
o pungi de chipsuri tdiate manual §i le turnd in boluri.
Puiul la cuptor era numai bun de servit. Arunci o
privire in cuptor §i numara cartofii copti pe post de
garnituri. Slavd Domnului ci avea tendinta sa gateasca
mai mult decat trebuia, igi spuse.

Cum nu-i mai rdménea de ficut nimic construc-
tiv, igi turnd un pahar de vin §i lud o méani de
chipsuri. Se uita la Jo, care parea foarte obosita gi
i se ficu tare mila de ea. Séraca Jo! $i-aga igi ficea
griji in legiturd cu cidlitoria, acuma trebuia si se
ocupe si de Carole.
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Apoi observd masa pe care o pregitise si adduga
un scaun. Aveau sid se inghesuie un pic, dar asta
era. Nimeni n-o si fie prea deranjat ; la urma urmei,
erau pe o barji, cu treburi, nu ca si socializeze pe
un iaht in sudul Frantei.

Carole, se giandi ea inevitabil, s-ar simti mai
acasi la Cap d’Antibes, nu pufdind pe apele uleioase
ale maretei Tamise, navigand spre coastad. Se ldsi o
técere stadnjenitoare. Jo, de felul ei congtiincioasd in
societate, nu o rupse, iar Dora nu gtia cum. Nici
Carole nu vorbi. Spre usurarea tuturor, auziréd pasi
care se apropiau.

Dora séri de la locul ei, simtindu-se ca un pui de
labrador, prietenos, dar excesiv de entuziasmat.

— Haideti incoace amandoi. Vi dau ceva de baut.
Tu esti Ed, inteleg, ce vrei sé bei?

— Sal’tare, toatd lumea, spuse Ed. Bere deocam-
dati, dacd ai. Un strop de rom mai incolo.

Era inalt, cu par argintiu gi, decise Dora, iti inspira
incredere. Un alt gen de incredere deciat Marcus, care
dintr-odatd pirea cam mofluz. Ed se simtea foarte
bine in pielea lui i stia ce face. Ori nu sim{ea atmosfera
tensionatd, ori o risipi prin prezenta sa joviala.

— Pahar sau cutie ? intreb#d Dora.

— Cutie. Hai s& avem cat mai putine de spilat,
daca se poate!

Rase fara griji §i Dora simti ci avea si fie un cata-
lizator pentru grupul disparat de oameni de la bord.

— A, multumesc ca faci onorurile, Dora, spuse
Jo, care pdrea si-si fi revenit, mai mult sau mai
putin. Ce ti-ar plicea, Carole ? Ar trebui s bei §i tu
ceva cit timp ne alcoolizidm noi.

— Atunci un pahar de apé plati, te rog. N-am
nevoie de nimic sofisticat.

Isi propuse sd zdmbeascd, insd nu prea ii reusi.

— M4 tem cd e un picuf problematic, spuse Jo
dupi o clipd. N-avem aga ceva. Am o groazé de api
carbogazoasd, diverse sucuri acidulate §i b&duturi
alcoolice, inclusiv rom — se uitd la Ed —, insd apa
platd nu am. Puteai si-mi spui, Marcus, incheie ea.
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Marecus ii spusese ci lui Ed 1i plicea romul. Insi
acum nu raspunse.

— Avem niste suc de portocale §i mango, sugera
Dora. E minunat cu niste apa carbogazoasi.

— Apa carbogazoasé duce la declangarea osteo-
porozei, spuse Carole.

— Ei, dar sigur nu la varsta ta! exclama Jo.

— Niciodatd nu-i prea devreme si ai griji de
tine, spuse Carole. Trebuie sa te ingrijesti bine.

— Dar tu, Marcus? intrebd in continuare Jo,
ignorédnd replica §i fortdndu-se si i se adreseze, desi
ii venea sa-l scuipe.

Mohoreala lui Marcus, combinatd cu mofturile
lui Carole, o cidlcau pe nervi. Cum o si reziste o ord
cu ei, dardmite citeva zile?

— Vin, nu, hai sa fie bere.

— Péana la urmai tot va trebui si bei din vinul
meu, spuse Jo, aproape ca pentru sine. E chiar in
reguld. Era la ofertd si 1-am incercat cu Dora.

Carole se incrunta.

Neuitdnd ca fata rdmdisese fird nimic de baut,
Dora spuse:

— Ce-ar fi si bei sucul de portocale si mango cu
un strop de apd minerald numai ? Sunt siguri cd un
strop n-are ce rau sé-ti facd. Ai putea si iei o capsuli
de calciu sau ceva.

— Bine, aga ar merge, spuse Carole cu un zambet
scump la vedere. Chiar mi-am adus toate suplimen-
tele alimentare.

— Dar ce ne facem cu tine, daci nu vrei si bei decat
api? intrebd Jo, care crezuse cé luase in considerare
toate dorintele fiecdruia. Isi simtea inima grea.

— O si trag o fugd pana la nonstop, zise Tom,
care intrase fara zgomot si-gi luase o cutie de bere.
Poate sd ma ajute Dora cu cdratul.

— Eji, hai sd mancim mai intai. Probabil cd suntem
toti infometati. Ah, mersi c-ai mai pus un scaun,
Dora. Puteti sd va agezati unde vreti.

Urma o runda de tarsait de picioare, dat din coate
si replici de politete, apoi se auzi glasul lui Carole.
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— Eu sunt vegetariana.

Jo trecu in revistd sumedenia de feluri nevegeta-
riene pe care le pregatise.

— Ei, pai, vrei sd-ti pregatesc rapid o omleta sau
ceva?

— Da, te rog.

Jo se oferise, insé nu se asteptase ca ea sé accepte.
Crezuse c-o sd spuni : ,Un cartof copt e numai bun®.

— Carole, e prea mare deranjul s-o pui pe Jo la
treabd, spuse Marcus incet.

— Nu-i nici un deranj, spuse Jo, ridicAndu-se cu
greu de pe scaun.

— Fac eu, interveni Tom. Sunt cel mai aproape.

Jo si Dora 1i adresard niste priviri pline de recunos-
tintd, care mai cé-1 sanctificau.

— Multumesc mult de tot, Tom. Ei, sd m& apuc
sd servesc? O fac acuma, prima datd, insd dupa
asta o sd trebuiascd sd vé luati singuri ce vé trebuie.

Toaté lumea incepu si ménénce, in afari de Carole,
care se uita lung la cartoful copt si la mazédrea din
farfurie. Probabil ci nu erau toxice, insid aveau un
indice glicemic ridicat — sau poate scazut. Dora nu
avea habar care din doui, stia doar cé din punctul de
vedere al lui Carole nu erau bune. Cand Tom puse
alaturi o omleta aurie perfectd, Dora simti cd merita
aplauze generale. Jo clar era de acord, pentru ci i-a
aruncat un zadmbet foarte cald si l-a batut pe brat cu
afectiune. Dora il surprinse pe Marcus observand
scena cu un aer clar dezaprobator. Probabil ca se
simtea stdnjenit cd din cauza prietenei lui fusese
necesara omleta. .

— E delicios, Jo, spuse Ed. Imi dai un pic de
péine, nu vreau si ratez sosul dsta minunat.

Jo i intinse cosul cu pdine §i mai puse de la ea un
zadmbet precum acela pe care i-1 acordase lui Tom.

— Mai e din belsug, dacd vrei mai tarziu.

— Ah, mi-ajunge, draguta mea. Mai bine astepti
pind termind toatd lumea ca sid imparti a doua
transd de provizii.
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— Cum e omleta, Carole ? intreba Jo pe un ton cald.

Probabil doar Dora isi dddea seama ca Jo ar fi
spus ceva foarte nepoliticos dacd n-ar fi primit un
riaspuns afirmativ.

— E minunatd. Multumesc frumos, Tom.

Ciudat, isi spuse Dora, dar Marcus nu parea si
observe zdmbetul larg de recunostinté al lui Carole.

Carole respinse placinta, cu siropul ei de coacize
negre prelingdndu-se pe margini si crusta crocanta
si untoasé pe care Dora ar fi mancat-o separat, ca pe
biscuiti, atat de buna era. N-a vrut nici ceai sau cafea.

Ed se ridicd de la masa.

— A fost cu totul un deliciu, Jo. Pot sa spun c-o
sd avem parte de haleala pe cinste in céldtoria asta.
Acuma, dacd vrem sid terminidm cu spalatul...

— A, multumesc mult ca te oferi, Ed, spuse Jo,
insd avem magind §i presupun cd Marcus are lucruri
de discutat cu tine. O si ne ocupam eu §i Dora imediat.

— Bine, atunci, chiar zic ca gefu’ vrea sid ne
sfidtuim o tara, insa s stii ca eu, unu’, nu sunt de
parere cd muierile tre’ sa faca toatd treaba in casa,
aga cd poti s contezi pe mine cu gatitu’ uneori.

— O sa contez sigur, Ed. Mul{umesc frumos!

Recunogtinta lui Jo era poate amplificatd de
plecarea lui Carole pe punte, posibil ca si fumeze,
timp in care Marcus igi luase un aer preocupat,
incruntandu-se de-atdta concentrare.

Tom a fost antrenat in gedinta de planificare ce
se desfagura la masa, in timp ce Dora i Jo se ocupau
de resturile cinei.

— O si las vasul dsta un pic la muiat, bine?
Ramadgitele astea n-or sd iasd la magind, chit ca ar
avea loc in ea, spuse Dora.

— A, da, putem si termindm dimineata, spuse
Jo cidscand de-i trosnira falcile. La ce ord vrei sa fim
gata de actiune maine, Marcus?

Se hotidrase sa incerce si se poarte normal cu el.
Nu putea sd-1 urascid acum, ca porneau la drum,
si-asa era prea stresatd. Marcus paru surprins.
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— De ce? Chiar vii?

Intrebarea rdasuna in tédcerea care se lasase.

— Bineinteles cad vin, rdspunse Jo peste citeva
clipe. De ce sd nu vin? Vrei si nu vin?

Acum ezita el inainte sa rdaspunda.

— Am crezut c-o sid te rdzgandesti, atata tot.

— Pii, nu m-am riazgandit, spuse Jo, hotarand
cd nu era momentul si-1 puni si-i explice de unde
1i venise ideea asta. Deci la cat si fie?

— Aaa, pai, fluxul e la sapte, ag vrea si pornim
cam cu vreo doud ore inainte, ca sa profitim din plin
de maree. Asta inseamna si plecdm la cinci - aga céd
presupun ci ar trebui si ne trezim la patru jumate.

— Bun, ficu Jo, sperand ca nu i se citea groaza
pe fata, iar Dora icni.

— Nu trebuie sa se trezeasca toata lumea, spuse
Ed linigtitor. Marcus, tdnarul Tom si cu mine o sd
ne descurciam.

— Nu, ma trezesc si eu odaté cu voi, insista Jo
cu un céscat pe cinste, insd ma cam duc la culcare
acuma. Sunt foarte obosita.

— Atunci mergem si ludm api acum, zise Tom.
Putem s-o cardm noi.

Jo medita. Poate i-ar prinde bine o gura de aer
curat inainte de culcare.

— Nu, mé duc s iau magina. Vi sun din parcare
si puteti sd ma ajutati s-o car incoace.

— Mergem toti trei, spuse Dora hotarati. Nu ne
ia mult.

In timp ce Tom, Dora si Jo mergeau de-a lungul
cheiului la magind, Dora spuse:

— Ce sanse sunt sd termine Carole cu vasele
pana ne intoarcem noi?

— Nu prea sunt, rdspunse Tom. E printesa de
felul ei.

Dora 1i arunca o privire. Surprinsese oare un ton
admirativ in vocea lui? $i dacé da, de ce-o supéara?

— Mi-e cam mila de ea, spuse Jo. Pleaci pe mare
cu oameni necunoscuti. E ceva de speriat.
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»31 iubitul ei e un bddéran cu pandalii, continud
ea In minte. Se intrebd dacd nu cumva se aritase
prietenos inainte ca sé se asigure cd vine si Jo si c-o
sé aiba bucéitdreasd si femeie buné la toate pe vas.
Cand a crezut ci nu mai vine, clar se simfise inciudat
cé nu-i iesise totul cum voise. Ce copildrie. Avea mai
multa intelegere pentru Carole.

— Lasi prea mult de la tine, spuse Dora. Probabil
cd s-a autoinvitat, toti avem de tras la rame — daca-mi
scuzi exprimarea — gi e femeie-n toata firea. Poate
sa facd eforturi sa se integreze.

— Ar fi trebuit s& ma gindesc si iau ap4, o tinu
Jo pe-a ei. La urma urmei, de la robinet are un gust
ciudat dupi cateva zile. )

— N-are nimic apa de la robinet, spuse Tom ferm.
Se face salcie doar daca e de mult timp in rezervor,
iar noi doar trecem Marea Nordului, la doi pasi.

— Nimic nu-i atit de simplu, Tom, rdspunse Jo.
Crede-ma. Sunt o bdbutéd excentricd. Mai stiu si eu
una, alta.
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Capitolul 17

Dupé ce i§i facu toaleta, Jo merse in cabina
micutd care servise pe vremuri drept cambuzi. N-avea
sens s-0 mute pe Dora, insistase ea, §i oricum era o
schimbare pe termen foarte scurt. O s# se intoarca
in curdnd in cabina ei, care urma si fie ocupatd
acum de Marcus §i Carole.

Cambuza era o minune, igi zise Jo inchizdnd uga.
Cénd s-au apucat s-o elibereze §i s-o aranjeze, crezuse
cd Tom o sd doarma in ea. Cind gi-au dat seama ci
Tom o s# stea in peak cu Ed si c acolo o s# locuiascd
o femeie, depusesera eforturi speciale. Acum, observi
Jo, Dora agezase o gama de creme §i pomezi pe raft,
virése un ursulet de plug in agternuturile de pe
patul de campanie §i pusese un numar din Heat pe
noptiera cea micd. Pe el era o sticlutd de whisky
Famous Grouse. Jo rése gi dosi sticluta sub perna.
Chiar spera sa nu se ducé totul pe copca, incét si
ajunge s bea in secret, ins#, dacé nu mai functiona
nimic altceva, era plicut sd ai o optiune de criza.

Jo se simtea cam vinovaté ca se culca prima. Era
gazda, se cuvenea si stea treazi in caz ci avea cineva
nevoie de ceva, sd stingd luminile, si giseasca agter-
nuturi in plus gi ce-o mai fi. Insa gitise tot ce le
trebuia pe toatd durata cilatoriei si facuse atétea
ture la magazin, ca gtia cum il cheama pe baiatul care
o ajuta cu pungile. Pusese la punct situatia aster-
nuturilor, ceea ce insemna ci trebuise si cumpere
unele noi. $i dacid tot trebuia sa se scoale la ora
inumana pe care o propusese Marcus, simtea nevoia
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sd tragd pe dreapta rapid. Marcus era un ciipitan
excelent, isi spuse, toatd lumea zicea asta. Dac# se
purta un pic cam scortos, atunci trebuiau sé-1 suporte.
Si ce daci nici nu spusese noapte buni, era problema
lui. Mécar ii avea pe Tom, Ed si Dora. Indulosata si
amuzatd de micile atentii ale Dorei, se vari sub
asternut si adormi zadmbind.

Se trezi devreme si se sculé pe loc, sperand ci e
prima. Fara si se oboseascd sid puni pe ea altceva
decat un pulover pe deasupra pijamalei, urci pe
punte si vada soarele rdsarind din apé. Stia ca trebuia
sd se griabeascd — restul lumii se trezea in curand.

De cand se stia ii placusera primele ore ale dimi-
netii si, pe vremea cand locuia in fosta ei casi, se
strecura in cimasa de noapte in gridina si se bucura
de frumusetea bobitelor de roua pe peluzé, de flori,
de felul in care lumina razbatea in dosul unor plante,
crednd umbre bizare si pale. Riménea afard pana
ii inghetau picioarele, apoi intra, ficea un ceai si
iesea sa-l bea agezatd pe o banca, privind cum se
iveste ziua i magia péilegte. Pérea cé acele clipe din
zori erau doar ale ei, o revelatie marunté a frumusetii.

Rasdritul era aproape la fel de frumos azi, doar
cid nu se bucura singuri de el. Cand cobori din timo-
nerie, il véizu pe Marcus in picioare la prora, tindnd
in maini ceva din care se indltau aburi. Radmase
nemigcatd, sperdnd si n-o observe §i planuind si
topdie inapoi pe scéri in timonerie, apoi sa coboare
scara. Nu se simtea in stare sa facé fata altor ostili-
tédti in acea dimineatd. Insé ceva trebuie sa-i fi dat
de gol prezenta, pentru ci el s-a intors.

O lud iute pe langd margine spre ea si i se aldtura,
inainte ca Jo sd apuce s-o tuleascd inapoi fira sa
dea impresia cé fuge. Din méandrie, se vazu silita sa
rdména locului.

— Se pare c& mi-am format o idee gresita, spuse el.

— A, da? facu ea incordata, incercand si-i ghiceasca
dispozitia.

— Am crezut cid ai hotdrat si nu vii.
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— De ce Dumnezeu ai crezut aga ceva? intreba
Jo simtind ca se zburleste iar.

— A zis Bill ceva. A spus — sunt sigur de asta —
cd mergi la nu stiu ce targ de antichitati cu Miranda
§i c-0 s& muncesti acolo.

Asta 1i explica partial surpriza pe care a resim-
tit-o cand a vdzut-o pe barja.

— Ei, de-as fi putut. Dar nu gtiam cand plecém,
nu?

— Nu. Marcus se opri. Cred ca-ti datorez nigte
scuze, Joanna. Am crezut c-ai lasat balta cilitoria,
dupa ce te-am dadicit atata.

— Mai surprinde c-ai crezut aga ceva. As fi zis cd
ma cunosti mai bine de-atét.

— Am zis cd-mi pare riu.

— Ba n-ai zis!

Un surds miji in colturile gurii lui.

— Bine, o zic acum. Imi pare sincer riau ca te-am
judecat gresit.

— S$i cé ai dat ascultare barfelor.

— N-a fost tocmai o barfi...

— Informatiilor la ména a doua, atunci.

Marcus oftd, incepand sa-gi piardd rabdarea cu
cat se lungea mai mult ritualul scuzelor.

— Pai, Bill a zis ca targul de antichitati la care
te duci cu Miranda incepe miine.

— Mi-ar fi placut tare mult s& méa duc, spuse Jo
pe un ton afectat. Mi-ar fi prins bine, in ce priveste
cariera mea. Oricum, aranjasem si plec in aceastd
célidtorie cu ceva timp in urmi. Era o prioritate.

Marcus ii puse méina pe umar.

— Acum chiar am zis cd-mi pare rdu. Putem si
fim prieteni?

Jo se gandi. Era cumva ca §i cum o pantera i-ar
fi cerut prietenia — desi era imposibil, era o varianti
mai sigurd decit dugminia. Marcus era atdt de
imprevizibil, cine stia dacd n-o si-1 apuce din nou
din te miri ce, insd plecau impreuns pe mare, asa
cd trebuia sa aiba incredere in el.
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— Desigur.

Déadu sé plece, insd Marcus 1i puse din nou mfnn
pe umar.

— Nu te duce inci. Se trezeste si Ed imediat gi
o sid-1 scoale pe Tom. Cu Dora cum riméne?

Jo se uitd la ceas.

— Ii mai dau vreo zece minute, cat sunt ceilalti
la baie. Carole ce face?

— O si stea deoparte pané se pun lucrurile bine
in miscare. Nu prea se pricepe la barci.

Jo nu putu si-1 intrebe de ce-o adusese cu el — ar
fi fost nepoliticos, chiar daca era curioasi. Jo rareori
era nepoliticoass, aproape niciodata.

— Atunci n-are rost sd se chinuie.

— Nu.

— O si fac nigte ceai pentru ceilalti.

— As fi facut eu, dar n-am gésit ceainicul.

— A, péii n-avem.

— Asa 1mi explic de ce nu l-am gisit.

Jo ofta.

— Ar fi trebuit sd cumpar. Se pare cd am uitat
atdta lucru.

Cu toate cé-si ceruse scuze, Jo incé nu se simtea
in largul ei cu Marcus. O jignise ci putuse si creada
cd se retrdsese dintr-un proiect planuit de atita
timp si oricum nu justifica purtarea lui foarte rece.
Fireste, avea si-i treacd, insd in acel moment nu
prea-1 avea la inima.

Poate simtind-o, Marcus insisté :

— Nu, n-ai uitat nimic. Te-ai descurcat de minune.
Cum zicea Ed, avem haleald pentru o intreagi armata
si pileald pentru toatd marina.

— Imi place de Ed. Ma bucur tare mult ci l-ai
adus. O si binedispund pe toatd lumea.

Marcus nu paru sid aprobe lauda.

— Sper si-mi fie secund.

— Ei, o s-o facd prin simpla lui prezenta. Hai ca
ma duc sa fac ceaiul.
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Ajunsi in bucitarie, se felicitd ci vorbise destul
de normal. Puse ibricul pe foc, cu senzatia cé poate
totul o sa fie in reguld pana la urma.

Pe Dora o trezi zgomotul usii de la baie inchi-
zéndu-se. Desi prin hublou intra lumina, isi dddea
seama cd era incd foarte devreme. Trebuia sd se
scoale. Plecau in dimineata aceea.

Se simti inundata de un val de entuziasm. Pleca
intr-o aventura si Tom era alaturi de ea. Era distractiv
s plece in peripetii cu el, in compania lui pur si
simplu se intdmplau lucruri nostime.

Isi ingadui pentru scurt timp sé se gidndeasca la
cum s-ar fi purtat John intr-o asemenea cilitorie.
S-ar fi purtat in reguld, isi spuse ea ferm, daca s-ar
fi lasat dus. Insi ar fi existat un milion de pretexte
imbatabile pentru care sé nu vinid. Fusesera plecati
aproape doar in vizitd la rudele lui.

Isi trase pe ea blugii si un pulover de bumbac.
Din baie se auzea clipocit, scuipat si gemete extatice
si Dora igi dddu seama cé induntru cineva se spéla
cu mare entuziasm. Simtindu-se vinovaté ca se ddduse
in graba cu deodorant si igi aplicase un pic de crema
pe post de ablutiune matinald, se duse in bucatérie.

Ii gasi pe Tom si Marcus acolo, biand ceai. Jo
prijea péine si fi ardtd o cani.

— Voiam sé {i-o aduc in cabini. Ed e la baie.

— Stiu. Am hotédrat cid e prea devreme pentru
imbaiat. O sd ma spil mai incolo. Buna dimineata,
Marcus. Buni, Tom.

Vazéandu-i zambetul larg, ea isi dori si fi putut
macar sd se spele pe dinti. O s-o facd de cum iesea
Ed din baie.

— Unge, te rog, feliile astea, daca esti driguta,
si gandeste-te cam ce le-ar placea oamenilor si fie
pe ele. Avem marmeladd, Marmite, miere, gem.

— Prea multe variante, spuse Tom hotdrat. Pune
doar marmeladd. Sau unt de arahide, preferatul
meu.
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Ii facu cu ochiul lui Jo si apoi se apucd si unga
feliile cot la cot cu Dora. Jo mai puse patru felii in
aparat.

— O péine ajunge, spuse Tom si Marcus rase.

— Nu vreau sa fliminzeascd nimeni, spuse ea
calmi, dar poate cid n-o sé le prajesc pe-astea pana
nu le terminati pe celelalte. Marcus, ii duci si lui
Carole sau nu ménénci pdine prijita?

— Hm? facu Marcus ridicand privirea din harti.
A, o sé-i duc niste pdine, daca insisti, dar nu stiu
dac-o sd manénce.

Se ridica, lué o farfurie de pe suport si puse doud
felii pe ea.

— Cine are parte de micul dejun la pat? intreba
Ed apidrand din baie, un pic jilav i mustind de
entuziasm. Ah, tinira Carole. Ai anumite avantaje
daca te culci cu seful.

Rase cu atata veselie, cd nimeni nu s-a simtit
prost ; de fapt, se gdndi Dora, nimeni nu paruse sa
observe, cu toate ci spusese ceva la care se gindise
si ea, si probabil cd si Jo si Tom. Jo pérea si deli-
bereze dacd sid mai préjeascd niste pdine.

— Eu mai ménénc o felie si Tom la fel, spuse Dora.

Tom, care avea gura plind, incuviinta din cap.

— Bun, toatd lumea la munci, spuse Marcus
trantindu-gi ceaiul pe masa.

— Bine, capitane, zise Ed. Fluxul e la sapte?

— Da, ar fi cazul s-o ludm din loc. Poti sd por-
nesti motorul, Ed? Vreau sa mai arunc o privire pe
prognoza meteo inainte si pice internetul.

— Grozave mai sunt smecheriile astea moderne,
zise Ed ludnd-o in sus pe sciiri. Pe vremea mea veri-
ficam doar iarba de mare care atarna de timonerie.

— Glumeste, le spuse Tom lui Jo si Dorei, care
radmaseserd cu gura cascata.

— Stiam, raspunseri ele intr-un glas peste cateva
clipe.

Motorul prinse viatd tusind si o vibratie noua si
nelinistitoare pentru Dora si Jo cuprinse Trei surori,
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preschimband-o dintr-o casé confortabild de suburbie
in ceva mobil, cidlator si, posibil, zvacnitor.

— Du-te si-l ajuti pe Tom, ii spuse Jo Dorei.
Spél eu vasele.

Nu voia sa-i observe nimeni nervozitatea. Asta
era. Se aflau pe punctul de a 1dsa in urma siguranta
danei de acostare.

— Nu, spuse Marcus hotédrat. Chiar avea o capa-
citate bizard de a-i citi mintea. Du-te pe punte. O s&
ti se facd sigur rdu daca stai aici, jos, tot timpul.
Asteaptd pani te obisnuiesti cu senzatia de migcare.
Canile pot si astepte pand la urmétorul rand de
ceai, ceea ce in cazul lui Ed inseamni peste zece
minute. Nu te mai obosi si-1 intrebi daci vrea, doar
du-i cite unul de cate ori te induri sd faci. Cu trei
cuburi de zahir, adiugi el, apoi inchise laptopul lui
Jo si urca pe scard.

— Ce noroc pe capul lui Carole, spuse Jo.

— Ce, cid poate sd rdméana in pat? intreba Dora
spiland cinile prea rapid ca si fie si igienic, dar
fara sa-i pese.

— Mhm, facu Jo vag.

— Ultte, tine de tranchetul asta, zise Tom cand
Dora veni langi el.

Acum ldsaserd in urma spatiul sigur al cheiului
si iesiserd mai in larg. Asteptau la ecluzi. Cheiul
era intotdeauna la un nivel mai ridicat decat fluviul,
ii explicase Tom, asa cd trebuiau sa ecluzeze. Dora
decise cé viata era prea scurti ca sé-1 intrebe cum
functioneaza o ecluza si spera sa afle pe parcurs.

— Nu stiu ce si fac cu el! protestéd ea, apucadnd
de sfoara tranchetului de parca ar fi fost un sarpe
veninos.

— Tine-1 doar intre barja si margine dacé i se
pare cd am putea sd ne izbim de ceva. $i cdnd
ajungem la ecluzi, s-ar putea si fie nevoie sé-1 tii
mai sus. Tom era foarte calm. Uité-te la mine doar.
E simplu. Crede-m&, pané si Carole poate s-o faci.
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— Nu vorbi urat despre Carole, spuse Jo ivindu-se
pe punte. Cred c-a trecut prin multe greutéti in viata.

— De cénd e cu Marcus? intrebd Dora.

— Imi inchipui ci e greu sé tréiesti cu el, spuse Jo.

Mai térziu, cdnd patrundeau prin ecluzi fira si
se fi izbit de nimic, fira sa fi trecut pe langé nimic,
dacd nu era absolut necesar, Tom spuse:

— Mamaé, Marcus asta chiar gtie s& ménuiasca
o barca!

— Pai, ar fi si cazul, la naiba, morméi Jo.

Era nervoasd si incd nu-l iertase de tot.

— Vedeti cum a dat coltul? A venit o rafald de
vant fix cind nu trebuia, insi a intors cirma inainte
séd provoace vreo nepléicere.

— Credeam ci nu trebuie si fie deloc vant, spuse
Jo. Credeam ci tot gpilul cu asteptatul dsta la nesfar-
sit pana la traversare e cd prindeam o perioadé cu
vreme lind, fird vant.

— Nu existd sa nu bati céte o rafald din cdnd in
cdnd, spuse Tom increzédtor. Hai, acuma, Jo, apuca
tranchetul si migcé-l, daca trebuie.

Tom o lud cu pagi mari spre timonerie, ca sd nu
piardd nimic din actiune.

— Nu era vorba si fac nimic mariniresc, mormai
Jo blajin. Eu trebuia si ma asigur ca toatd lumea
e bine hrénita si fericita.

— $i ca Ed are ceai la discretie.

— Exact. Nu era vorba si tin tranchete si sa
decid dacd sd le misc sau nu. A, uite, Dora. M
gandesc cé poate ai face bine sd-1 muti pe-al tdu un
pic mai.spre fata.

— Cred cd se spune ,spre prord“, zise Dora razand.

In sfarsit, Trei surori a fost cobordtd la nivelul
fluviului. Marcus se vedea in timonerie, trigand de
cdrmi cand in dreapta, cidnd in stdnga, ca apoi si
se trezeascd pe Tamisa, marea arterd a Angliei, rutd
comerciald de secole.

— E destul de romantic, spuse Jo. Chiar daca e
si un pic infiorator.
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— Aha, facu Dora. Cred cid panid la urmi s-ar
putea sd-mi placd navigatul.

— Ei, ce usurare, spuse Tom, care, dupa ce le
luase tranchetele, se ingrijea sd nu mai fie nici o
sfoard intinsi aiurea pe punte, de care sd se impie-
dice careva.

— Nu-i rost de-o cani cu ceai, nu? intreba Ed,
apirand in spatele lor. Vrea sefu’.

— Nu vrei si tu? zise Dora razéand.

— Ei, bine atunci, dacé insigti.

Cand Dora diddu si meargid cu Jo, aceasta din
urma ridicd ména.

— Stai aici. Pot sé fac si singura ceai.

Dora ramase. Avea ce vedea: tot felul de barje,
salupe de salvare reconditionate gi remorchere. Pe
cealaltd parte a bazinului portuar era un vapor inalt.
Era nou si toate catargele si vergele licireau in
lumina diminetii.

— E un vas de instructie, spuse Tom, apdrand la
tanc ca sd rdspunda la intrebarea nerostitd a Dorei.
E din aluminiu. Usor, dar solid.

O cerceta ganditor, intr-un fel care ii dddu emotii.

— N-avem timp sd mi pui sé mé catér pe catarg,
Tom, spuse ea incercand sd nu para ingrijorata.

— Te descurci, stiu, zise el razénd.

— Simt cé ar trebui sd fiu mai de ajutor.

— Deocamdati nu prea ai ce si faci. Fii doar pe
fazd cu tranchetele si muté-le cidnd ai impresia ci
o s ne loveascd ceva.

— Cred ca fac fata.

— Te distrezi?

— A, da! Mai mult decat ma asteptam de fapt.
Sunt atatea de vazut! Uitd-te la gridina de pe nava
aia. Asa ceva vezi in Chelsea.

Tom {i aruncé o privire care-i dddu de inteles ca
probabil nu urmaéirea regulat la televizor emisiunea
despre aranjamentele florale din Chelsea. Pe ea o
bufni rasul.

— Acum ma duc s-o ajut pe Jo cu ceaiul. N-o si
reugeascd si-l care pe tot odata.
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Carole era in timonerie cind au urcat cu ceaiul.
Se lipise de Marcus. .

— Oo, ceai! exclamé ea. Imi dati §i mie o cana?

— Ma duc sa-l fac, spuse Dora, simtind cé lui Jo
nu prea ii venea si coboare asa de repede.

— Sunt sigur cé poate si ea sé-si facd niste ceai,
spuse Marcus, desprinzédnd bratul lui Carole de pe
talia lui.

— Vai, Marky! exclama Carole, ridicindu-si spre
el privirea plind de repros.

— Nu te deranja. Il fac eu, spuse Dora. S-ar
putea si gisesc i un biscuit.

— A, biscuiti. Asa mai vii de-acasi, zise Tom.

— Biscuitii au grasimi hidrogenate in ei, spuse
Carole.

— Agtia n-au, am verificat, ripostd Jo, detes-
tadndu-se pentru tonul ei arogant.

— Ce zi minunaté, spuse Carole. Am dormit foarte
bine in patul ala.

Jo agteptd s#-i multumeascé pentru ci li-1 cedase,
insé apoi hotdri ca viata e prea scurti ca si tot agtepte.

— O sé-mi pun nigte pantaloni scurti ca sd-mi
perfectionez bronzul, continua Carole.

— Dar e incd un pic cam ricoare, nu?

De ce tre’ si médmosesc pe toatd lumea? se mustra
Jo. Ce-i pasi ei daca raceste Carole.

Carole dddu fuga la ea in cabini cu céteva clipe
inainte sé vind Dora cu ceaiul. Dora bétu la usé.

— Vrei s ti-1 aduc jos?

— A. Nu, multumesc. Tocmai am baut niste apa.
Nu-mi trebuie, strigid Carole.

— Avem o cani de ceai in plus, spuse Dora, dand
dovadi de o stdpénire de sine remarcabild, dupi
parerea lui Jo.

— O bea Ed, spuse Marcus.

— Ma duc sd pun zahédr in ea, spuse Dora.

— Mai duc eu! se oferi Jo, care nu voia si rdiméana
singurd cu Marcus.

Inca se simtea ciudat cu el si deocamdaté nu voia
sd analizeze de ce.

261



— Nu, ramaéi aici.

Dora adoptase un ton ferm si incepuse sid se
poarte cu ea cam la fel ca fiica ei.

In loc sa inceapa o conversatie scremutd, Jo se
apuci si se intrebe cum de era Carole atat de egocen-
trica atunci cand venea vorba de restul lumii si totusi
atat de devotata fatd de Marcus si confortul lui. Pre-
supunea ci dragostei i se datorau o groaza de lucruri.

Peste vreo zece minute, Carole isi facu aparitia
intr-un bikini galben-canar croit astfel incat sa lase
descoperitd cat mai multd piele si sa adevereasca
mitul conform céruia la unele femei picioarele porneau
direct din talie, fard pic de solduri. Purta o geantéd
de plaja imensa.

— N-ai nevoie de nimic, Marky? il intreba in
trecere. Sunt afara, daci e ceva, dar sunt sigura ca
Jo sau Dora o sd-ti aduca orice-ti trebuie.

Dupé ce facu anuntul, urcd pe punte. Sub pri-
virile fascinate ale tuturor, mai ales ale lui Tom, din
cite observi Dora, intinse un prosop de plaja imens
si se agseza pe el. Apoi scoase o palarie, ochelari de
soare si cateva flacoane de crema pentru protectie
solara. Isi aplica un strat gros de cremi, astfel incat
pielea 1i era aproape albd, apoi isi rezema capul pe
o vesta de salvare. Insi doar o clipa.

— E un pic cam tare, ati putea sd-mi aruncati o
perné de canapea? strigi ea.

dJo si Dora sarird amandoud si-i execute cererea,
insad Dora ajunse prima.

— Ce-ar fi si te bronzezi si tu un pic, i propuse
Jo, daca tot o sa fii afara?

— N-am ce sa port, spuse Dora. Mi-am uitat ata
dentara in baie.

Tom si Marcus 1i aruncara priviri nedumerite si
Jo se incrunta.

— Bucuria-te si tu de soare cat poti, spuse pe un
ton ferm.

Nu i se parea corect sa faca remarci depreciative
la adresa iubitei lui Marcus de fata cu el. Mai ales
cd nici nu intelegea la ce se referea.
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— Ma intreb dacad Ed n-ar mai vrea niste ceai,
spuse Jo retoric si pleca si-1 prepare, chiar daca il
auzise pe Tom protestand cd tocmai primise o cana
adineauri.

Jo decise si-l foloseasca pe Ed ca sursa de infor-
matii. L-ar fi ales pe Tom, dar era in timonerie, la
carmai, si Marcus stitea cu el, ca sa fie sigur ca se
descurca, banuia ea. Ed si-a golit politicos cana si a
luat-o pe cea plina oferitd de Jo.

— Eji, si ce se mai intdmpla, Ed? Nu vreau sa-i
abat atentia lui Tom.

— Se pare ci se pricepe sa stea la timona. Marcus
o s& fie multumit.

— Spune-mi unde suntem si tot.

Jo simtea cé-si putea da de gol ignoranta fara sa
se simtd jenata fatd de Ed.

— Te-ai uitat la Marea Cursa Navala la televi-
zor, nu?

Jo incuviinta.

— Pai, o sa trecem pe ladnga aceleasi puncte de
reper, depozitele Harrods, toate podurile. Ajungem
in Westminster in vreo doua ore, de-acolo luam com-
bustibil. E ceva sa vezi cladirile Parlamentului dinspre
apa.

— Maijculita ! Asta chiar pare grozav, spuse Jo,
ezitdnd inca intre ipostaza precedenta, a gospodinei
cu fobie de ap4, si aceea a navigatoarei ceva mai in
elementul ei, in care se preschimbase cu ajutorul lui
Marcus. Daca stiatea sa reflecteze, asa se explica
purtarea rece a lui Marcus. Dacéi intr-adevar crezuse
ca ea-si pierduse curajul, la cat se straduise el s-o
facd s& se simtd mai putin ingrozita — ei bine, asa
ceva ar fi intors pe oricine pe dos, mai ales pe cineva
obisnuit sa i se faca pe plac. Si ardta insuportabil
de atragator.

Ed nu era la curent cu mica revelatie a lui Jo.

— O sa te obisnuiesti sd te misti tot timpul,
spuse el. Desi probabil cd e un pic ciudat cand ti se
desprinde casa si incepe s-o ia la sdnitoasa.
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— Pai e! E nelinistitor pentru cineva ca mine,
care n-a prea cilitorit sau altceva. M-am maritat cand
eram prea tdndra, adaugd ea gindind cu voce tare.

— Nu-i niciodatd prea tarziu ca sid recuperezi.
Téandrul Tom imi spunea cd planuieste sa calato-
reascé. Ei, cdnd esti asa dibaci ca el, poti sd-ti gésesti
ugor de lucru pe un vas. Cred céd pentru un tinerel
ar fi un trai pe cinste. $i eu m-am insurat de tanar,
adaugéd el. Chiar dacid am plecat pe mare si asa,
intotdeauna am avut nevastd si familie la care sa
mé gindesc. Acum am o groazi de nepoti.

— O, ce frumos.

— Chiar e. Nu-l invidiez pe Marcus, spuse el
coborand un pic glasul, insd nu de-ajuns, giandi Jo.
Carole aia e o biataie de cap, pare-mi-se.

— Sunt de mult impreuné ? il intreba Jo aproape
in soapta.

— Nu vine de obicei cu el in cédlatorii, asa cd nu
stiu.

— Al

— Nu prea ii place, de fapt, si fie nici o femeie
la bord. Spune cé intra in panici si te incurca. Poate
pentru cé tu si Dora trebuie s veniti, s-a gandit ci
ar putea si vi {ind Carole... companie.

— Inteleg.

Jo nu prea stia cum s-o ia. De ce, dacd nu mai
simtise nevoia s-o ia pe Carole cu el, decisese s-o
aduca de data asta ? Ca s-o descurajeze pe ea? Numai
cd el crezuse cd nu vine.

— Mai intreb pe la cat crede Marcus c-ar trebui
sd luim masa, continué ea cu prima afirmatie sigura
care ii trecu prin cap.

— Nu-i nici zece incé, zdmbi Ed. Nu plénuiai si
faci o fripturs, nu?

— Nu, rase Jo. Pizza de casi, chifle de secara,
brénza, salatd. Tom a spus cé altceva nici n-o sé-si
doreascé lumea.

— Pizza de casé suné fantastic. Dar de-abia peste
céateva ore.
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Alimenaserad cu combustibil si o luasera iar din
loc, cAnd Dora ii spuse lui Jo cd pizza ar trebui
servité rece.

— Dac-o incdlzim se turteste, si e o zi frumoasa.
N-avem nevoie s-o incélzim, n-are nimic aga. Carole
o sd minance salatd goali, banuiesc.

— Ha?

— Am discutat un pic. Nu ménéanca lactate si
are alergie la grau.

— Ag vrea sid-mi fi spus Marcus cé vine!

— Mi-a zis cd o enerveazi cind lumea ia atit de
in serios alergia la arahide, insé crede ci aia la grau
e doar o moda.

— Chiar pare nedrept.

Jo isi storcea creierul sé giseascd o modalitate
de-a o tine pe Carole in viatd in urmatoarele zile.
Din fericire, era asa de sldbut#, cd probabil nu-i
trebuia prea multd méncare.

— I-am spus cd e foarte periculos si ai alergie
la arahide, doar daca mirosi aga ceva si poti sé mori.
Nu cred cid graul are un efect atit de dramatic.

— Habar n-am, zise Jo. Sper doar si n-aiba nici
o problema cu citricele. N-o sd poatd ménca decét
fructe gi cam atét.

— Cred ca doar daci ai artrita tre’ sa eviti citricele,
spuse Dora. Nu cred ci ea se incadreazi in aceasté
categorie.

— N-am nimic impotriv4, serios, chiar n-am. Vreau
sd fie lumea mulfumitd, s ménance ce vrea... Jo
cobori glasul, chiar dacd erau in bucétarie si pe
punte nu se auzea ce vorbeau. Dar de ce nu vine
aici, jos, sd ne spuni de ce anume are nevoie? De
ce tre’ s ghicim noi tot timpul?

— Si-a pus ceva in pdr acum, si-si nuanteze
suvitele.

— Nici nu mai {in minte de cdnd nu m-am mai
coafat, zise Jo. S-ar putea sid-mi iau un tub de vop-
sea.
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— Al putea s te duci la coafor, spuse Dora. Asta
ar spune Karen, addugi ea, stiind ca va avea efectul
scontat.

— Crezi? Poate ai dreptate. Merg sa duc astea
pe punte. Vrei sa aduci tu chiflele si salata?

Tom era la prord cdnd sosi mancarea in timo-
nerie, dar nu i-a luat mult si ajungéi la ea.

— Mama4, ce bine arati!

— N-avem toti loc aici, spuse Marcus sever. Ce-ar
fi sé duceti totul afard, dupa ce eu si Ed ne luim
nigte pizza, bineinteles.

— Ai putea si-i duci tava lui Carole, si vezi ce
i-ar plicea, 1i spuse Jo lui Tom. Aduc eu berea. Vrei
una, nu?

— De fapt, n-ai ceva fara alcool ? intrebd Marcus.

— Capitanului nu-i place si bem in timpul pro-
gramului, spuse Ed, luidnd inca o felie de pizza cu
un entuziasm incéntétor.

— N-aveti de ce sd nu beti o bere, continui Marcus.
Insa e llpSlt de profesionalism s bei la volan, cum
ar veni.

— Nu-ti face griji, fatd dragé, ne dam in petic
cdnd ancordm undeva in sigurantd, spuse Ed.

— Ma duc sd va caut ceva fard alcool — sau
preferati niste ceai?

— Ceai pentru mine, spuse Ed, dar pot s& astept
panéa bea toatd lumea.

— Ma duc sa string cénile, spuse Jo, incercind
sd-si inghita un oftat, ingrijorata cé imensa cutie cu
pliculete de ceai — care ar fi ajuns in mod normal
pentru un an - s-ar putea sa se termine. Nici cei
cativa zeci de litri de lapte s-ar putea si nu ajungi.

Jo cliti aproximativ doudzeci de céni, dorindu-gi
sé aibd un ceainic, ca si facd economie de pliculete.
Isi dorea si ca iubita lui Marcus sd mai puné din
cand in cdnd ména si si care §i ea céte o transa.
Dora si Tom se tot oferiserd, insd Carole doar lenevise
pe punte in bikini, nuantdndu-si suvitele, plangéndu-se
de méncare, stdnd pe post de dispozitiv ultrascump
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de clatit ochii. Numai Marcus putea sa-gi tragi o
iubitd-trofeu, era genul, isi spuse ea furioasd. Apoi
se simti si mai infuriatd pe sine cé se sinchisea de
asta.

Tocmai asezase cénile pe o tavd cdnd Dora se
napusti in jos pe scari.

— Dumnezeule! Politia Fluviala a luat legatura
cu noi prin radio — vin la bord!

Tom veni dupid ea, mult mai calm.

— Ce-nseamni asta ? intreba Jo, toate micile sale
picate navilindu-i in minte — revista Heat, sticluta
de whisky, diverse alte slidbiciuni care ar putea contra-
veni vreunei legi la care nici nu te-ai fi agteptat.

— Pai, grdi Tom pe un ton solemn. Cred ci asta
s-ar putea si insemne cd mai trebuie ceai.
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Capitolul 18

De cum isi terminé afirmatia severd, Jo arunca
in el cu un servet de ceai, iar Tom puse ibricul pe foc.

— Ce-o si se intdmple, de fapt? intrebd Dora.

— Or si controleze actele si barca in cdutare de
explozive si mai stiu eu ce, §i o sa fie bine. Din céte
ziceau prin radio, inteleg ca-1 cunosc pe Marcus.
Presupun ci-i normal. Ooo, prajitura!

Fara sd comenteze, Jo ii pasé tava cu o tartd un
pic sfirdmicioasi, dar plini de fructe ce urma si fie
servitd drept desert, daci nu gisea ceva mai interesant.

— Crezi ci ceilalti vor si& ménance aga ceva?

Tom aprobi cu gura plina.

— Absolut, zise intr-un final improgcand cu firi-
mituri.

Dora urcé dupa Jo ducand tarta, zahérul i lingu-
ritele. In timonerie era mai multa lume ca oricand,
peste tot erau barbati cu statii la sold care radeau
si faceau glume nesidrate cu Marcus. Dupa ce apucé
sé-i descdlceascd in minte, 1i dddu seama ci erau
numai trei.

— Ceai? facu Jo si Dora isi aminti cu neplicere
de mama ei, cind avea de-a face cu vreo membri a
comitetului pe care nu prea o cunostea.

— Joanna, spuse Marcus si Dora se intrebi de
ce naiba ii zicea asa, cdnd nimeni nu i se adresa cu
numele dsta, béietii sunt de la Politia Fluviala. Trebuie
sd ne verifice, daci mergem in Westminster.

— Nu stiu de ce va puneti viata in joc plecdnd la
drum cu proscrisul dsta bitran, doamni, zise unul.
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— Credeti-mé, n-a fost alegerea mea, insa, va
rog, luati niste ceai §i o prajitura.

Dora se intoarse cu spatele. Dacé ar fi surprins
privirea lui Jo, ar fi inceput améndoué sa chico-
teascd — Jo vorbise ca la televizor.

— Mamd, ia uite-o pe-aia, spuse unul din politistii
mai tineri holbandu-se prin geam la Carole, care se
bronza in continuare.

— E prietena lui Marcus, spuse Jo sever.

— O, pardon, amice, spuse el. Nu te supira.

Marcus discuta cu politistul mai in varsta si nu
pidru si observe.

— Mai duc sd vad dacd vrea niste ceai, spuse
Dora si plecd, sperand ca fetei sd nu-i surdda din
senin cafeina sau, mai riu, si ceari chimen sau
musetel sau vreun alt fluid care Dorei ii aducea
aminte de pisici.

— A venit politia, spuse Dora, adresédndu-se oche-
larilor lui Carole.

— Mhm. Am vizut cénd a tras salupa ldngé noi.
Ai putea sé te uiti cum aratéd parul meu? Crezi ci
vopseaua a stat destul?

— Depinde cat de blonda vrei sd fii. Nu actio-
neazid in ceva mai mult timp?

— Mhm. Dar imi plac nuantele puternice de blond.

— Insé nu vrei sa fie tipator, spuse Dora dur. $i
tre’ s te gandesti la starea parului.

— Chiar folosesc un balsam minunat. E ingro-
zitor de scump, dar face toti banii, cred.

Dora se agezé langé Carole, intinzdndu-si picioa-
rele. Apoi isi suflecd blugii.

— Eu am un pér destul de plictisitor. Prietenul
meu... fostul meu prieten era adeptul culorii naturale,
asa cd n-am experimentat cu nuante.

— Ati fost impreund mult timp?

— Prea mult, patru ani. As putea si incerc si eu
sd-mi fac suvite.

— Din propria mea experientd, iti spun cé bér-
batilor nu le pasa ce-ti faci ca sé aréti bine, atata
timp cat arati bine.
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— Tu si Marcus sunteti de mult impreund ?

Carole o intrebase prima, aga cd Dora se simtea
indreptdtita sa intrebe si ea.

— De vreo optigpe luni.

Cum Carole pirea si ridspunda relaxat, Dora o
iscodi un pic mai mult.

— Marcus e foarte atragator, se vede, inséd nu ti
se pare un pic cam bétrdn pentru tine?

— A, nu. Imi plac barbatii mai in varstd. Ma simt
in siguranta cu ei. Si apoi, Marcus mi se pare supersexy.

— Chestia e ca multe alte femei gdndesc la fel.
De-asta tre’ s md mentin intr-o forma de zile mari.
Si sd raman neapérat prin preajmé, ca si alung com-
petitia. De obicei, nu vin in cildtoriile astea, gtii.

— Nu?

— Nu. M-a mirat cdnd Marcus mi-a spus ca pot
sd vin.

— Atunci de ce crezi cd a facut-o?

— Chiar n-am habar, spuse Carole ciscand. Poate
ca si arate cid e luat. Md gindesc cd o groaza de
femeiugti disperate se dau la el.

Dora igi scoase pantofii gi 1si migcd degetele de
la picioare in lumina soarelui, simtindu-se jignita,
dar nevoind in nici un caz s-o arate. Dacé era sa se
compare cu Jo, oare despre care din ele doud ar fi
zis Carole ci era ,femeiugca disperatd“? Ei bine, nici
nu trebuia sa-si batd capul cu una din ele.

— Tre’ sd recunosc ca, desi il iubesc enorm pe
taicd-meu, n-as avea chef sd ies cu nimeni de vérsta
lui.

Dora inchise ochii pentru a simula o lipsi totala
de interes fata de reactia lui Carole. Era posibil ca,
odati ce se declara dezinteresata, Carole sa coboare
la Queenborough, unde acostau peste noapte. Doar
nu era s-o suspecteze pe Jo ci pusese ochii pe Marcus?
Numai pentru cd era singurd nu insemna ci e §i
disperata.

— Poate cdnd o sd mai imbétranesti un pic, o sa
ajungi si apreciezi barbatul mai in varsta. Mai degraba
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el te duce prin locuri frumoase, nu dla mai tinerel.
Desi Tom al tau e foarte dragut.

— Nu e Tom al meu, spuse Dora, dorindu-si pAnd
la urma sa nu fi deschis subiectul, suntem amici.

— A da? E bine de stiut care-i treaba cu toata
lumea.

Carole parea in continuare preocupata de bronzul
ei, insa un fior neasteptat de gelozie umbri un pic
soarele Dorei. Oare Carole avea de gind si incerce
un pic de carne tanédra, pe langa felul principal ? Si
chiar daca, ce-i pdsa ei?

Si aga trecu ziua. Dora §i Jo urmarird desfisu-
rarea Londrei pe maluri: South Bank, Tate Modern,
London Bridge, hulitul Millennium Dome. Era destul
de palpitant, cidci nu mai vidzuserd zona aceea din
perspectiva aceasta. Fluviul se lirgea tot mai mult
pe masura ce se apropiau de estuar, astfel ca repe-
rele, depozitele si blocurile luxoase de apartamente
se ridrird tot mai mult, pidnd cind Tom le spuse
intr-un final cd se apropiau de Queenborough. Desi
era doar dupa-amiaza devreme, Dora isi didea seama
cad pe Jo o ridzbise oboseala, asa ci ii spuse:

— Cand ajungem, trebuie s renunti sa te ocupi
de toatd lumea si si-i lagi sd-si poarte singuri de
grija. Tu sé tragi un pui de somn. Maine sigur o iei
de la capit devreme.

— Chiar o si incerc. Ma simt de parci n-am mai
dormit de zile intregi, ca §i cum ar fi trecut cateva
sdptidmaéni de cAnd am pornit de pe chei.

— Da! Ciudat, aga-i? Ce-ai planuit pentru cini ?
Te ajut.

— Musaca, pe care deja am pregatit-o, cu morcovi,
mazére §i orez. Carole poate si ménénce doar morcovi,
mazére §i orez. Ai apucat s-o cunogti un pic mai bine
azi?

— Nu prea. E cu Marcus de optsprezece luni, se
pare. A zis ceva bizar, totusi. Mi-a dat mai mult sau
mai putin de inteles cd a venit sa stea cu ochii pe el.
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— In ce fel?

— Ca sa nu-si faci de cap cu altele, adicé cu noi,
cum ar veni. Sau mai riu, el ne crede disperate si
in limba dupi el. Carole zice ca se tot intdmpla din
astea.

Jo isi lud o expresie dura.

— Asa deci, suntem disperate ?

Avusese dreptate sa nu se increadd in ramura de
maislin pe care i-o aridtase de dimineata.

— Nu cred ca se referea la noi anume, ci doar voia
sd spund cd femeile singure sunt in general asa.

— Cred céd e si mai rdu! Si-asa e grav cand
barbatii judeca femeile in stereotipuri si le iau de
sus in tot ce zic si fac, inséd cind femeile — cele tinere —
se comporta la fel, e de-a dreptul jale.

Dora incuviinta. Desi se simtea indignata din alt
motiv, ii tinu cu bucurie isonul lui Jo:

— Stiu! A presupus din prima cé eu §i Tom suntem
impreuna si a zis cd Tom e dragut. Cand am spus
cd suntem doar amici, a comentat cd e bine si se
stie care-i treaba cu toatd lumea.

— Paii, chiar e dragut, Dora, nu poti sé-i iei in
nume de rdu cd a observat.

— Nu stiu ce-i trece prin cap, sincer, spuse Dora
clitindnd din cap. (Sau poate era un pic nedumeritd
de ce-i trecea ei prin minte?) $tiu insé ce-si face la
péir, addugi ea pe un ton mai frivol. Insd nu-i usor
sd te apropii de ea.

— N-ai reusit sa treci de bariera cremei de pro-
tectie cu factor 55, adica ? Vai, Doamne, nu-mi vine
sd cred ce-am spus.

— Karen ar fi mindra sa afle cé ti-ai descoperit
talentele de scorpie.

— Karen ar fi, dar eu nu-s. E doar o pustoaica,
‘n-ar trebui sa fac remarci riuticioase la adresa ei.

Zgomote ce razbateau de sus le dddura de inteles
cd urmau si ajungi foarte curidnd la mal.

— Hai sid mergem sus, sid vedem Queenborough,
spuse Jo.
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Nu prea aveau ce vedea. Erau amarati de un
ponton de ciment din albia fluviului $i n-aveau cum
sd ajungi pe mal. Carole stidtea pe punte, cu ochii
pierduti in zare. Dora si Jo se dusera langa ea, céci
de data asta nu trebuiau si tind nici un tranchet.

— Nici un magazin, spuse Carole.

— Nu, incuviintad Jo, care dorise sd se aprovi-
zioneze cu apa si alte produse aprobate de Carole.

— Terapia prin cumpéréturi va trebui sa agtepte
pdna ajungem in Olanda, zise Marcus, care iesi
tocmai atunci de la timona.

— Personal, nu consider cumpériturile o forma
de terapie, spuse Jo, incd supédratid pe el.

— Marky, scumpule, voiam sd-mi iau niste cioco-
lata, i se adresd Carole pe un ton care se deosebea
doar vag de un smiorciit.

— Doar nu ménénci ciocolatd, se poate, Carole ?
intreba Jo surprinsa.

— Ciocolata contine antioxidanti, cu conditia sa
fie densa in cacao, explicd tdnira cu amabilitate.

— Abha, facu Jo, care stia deja, i cobori sub punte.

Dora era cat pe ce s-0 urmeze, cind Carole spuse:

— Ce-a apucat-0?

— Probabil ci i se trage de la faptul ca s-a trezit
cu noaptea-n cap §i a trebuit sa hréneascéa tot felul
de oameni, fiecare cu mofturile lui, rdspunse Dora
§i cobori dupé Jo in bucitarie.

— Pépusa aia Barbie ambulantd ma scoate din
pepeni, zise Dora.

— Descarcé-te un pic si o sa te simti mai bine,
zise Jo rdzand, simtindu-se §i ea mai usuratd. Pe
mine afurisitul de Marcus ma vara-n boald, imi vine
sd-l... iau la rost.

— Jo, sper din suflet ca nu ti-a venit si zici ceva
murdar, spuse Dora. Ce-ar zice doamnele din cercul
de gradinarit?

— Mi-ar da dreptate, ca intre femei. Acum, cum
ar fi spus maicé-mea, ,0 si méa hodinesc un pic*.
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Peste vreo doua ore, cind se trezi Jo, descoperi
cd Tom i Dora puseserd la punct cina. Pe masa
agteptau morcovii la tigaie §i aveau pani i salaté.

— Du-te pe punte si bei ceva. Ii gasesti pe Marcus
si Ed.

Jo nu prea avea chef sa stea cu Marcus, mai ales
cd gtia cd o sa fie si Carole de fatd, insa nu voia nici
sa stea in bucédtarie mai mult decit era necesar. Isi
epuizese in maratonul culinar dinaintea cilitoriei
tot entuziasmul de moment.

Facuse un dus rapid dupa somn, se machiase §i
se imbracase intr-o cdmaga lunga si alba, care probabil
cd o ficea sd pard cat casa, dar era comoda i aeri-
sitd — numai buni, credea ea, pentru stat pe punte
la un pahar de vin alb. Asa cé, verificindu-si machia-
jul, li se alatura celorlalti.

Orice temeri ar fi avut in legidturi cu faptul ca
trebuia sa facd conversatie cu Carole, pentru care
avea sentimente contradictorii, $i cu Marcus, care
incd o irita, §i cu Ed, pe care il iubea din multe
motive, acestea se risipira de cum se aldtura grupului.
Marcus vorbea despre treburile lor.

— Vor sta doi oameni de cart tot timpul. Ar
trebui sd ajungem pe lumini, insi daca nu se intdmpla
asa, din cine gtie ce motiv, regula rdméne valabila.
Patru ore de cart, patru ore liber i, alternativ, o ora
la timona.

— Eu nu tre’ s ma ocup de lucruri din astea,
nu? intreba Carole.

— Toti avem de tras ca mateloti, scumpa, zise
Ed vesel.

Jo, care avusese de gind si ceara o scutire, in
calitate de bucitédreasa oficiala, isi {inu gura.

— N-are rost s ne-nghesuim in timonerie, spuse
Marcus. Tom pare un flaciu vrednic. Ma descurc cu
Tom. Poti si alegi intre Dora, Joanna si Carole.

— In ce pozitie delicatd ma pui, capitane. O aleg
pe tandra Dora. Jo gi-aga munceste prea mult, manca-
rurile ei sunt de-a dreptul regesti.
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— Dar eu? intreba Carole, evident sim{indu-se
lasata pe dinafara.

— Tu n-ai decat sa-ti vezi de ocupatia favorits,
scumpo, cultivarea aspectului decorativ, zise Marcus,
cu o nota de sarcasm pe care Jo o observa.

O privi pe Carole, intrebandu-se de ce nu-1 pocneste
pe Marcus sau micar si se uite urit la el. Insi
Carole doar zdmbi prostegte. Chiar era la fel de
naivd cum pérea.

— Vrei séd-4i mai aduc o bere? il intrebd ea.

— Daca tot te oferi, da, si cred céd si Ed mai vrea
una, spuse Marcus.

Carole se ridica si se intinse, scotdnd la iveald un
stomac pe care puteai sa calci cearsafuri, daca n-ar
fi fost inelul din buric. Merse in capul scérilor §i le
strigd lui Tom si Dorei:

— Ne mdi aduceti si noua vreo doud beri, vi
rugidm?

— Cred ca nu tocmai asta se intelege cind te
oferi si-i aduci cuiva ceva de baut, spuse Jo, pe un
ton cit mai lejer, degi nu era deloc intr-o pasi lejera.

— Banuiesc cid oricum au chef si ia o gura de
aer, spuse Carole. Eu, una, sigur ag avea dac-ar trebui
sd gatesc.

— O si organizdm un program de gitit prin
rotatie mai incolo, zise Jo, aga cd o sa afli cum e.

Jo nu manifestase niciodata inclinatii de muiere
rea de gura, insé nu se putea abtine. Carole avea un
asemenea efect asupra ei.

Tom apédru in capul scédrilor, cu cdteva cutii de
bere si o sticld de vin in maini.

— Vrem si mincidm aici, sus, la aer? Sau jos, la
masi ? E destul de cald jos.

— Cum preferi, Joanna? o intreba Marcus, ficind-o
sd tresara.

Fusese supirata pe el, considerdndu-l arogant si
autoritar, iar acum, poftim, se purta grijuliu.

— Ar fi cam greu sa cdram totul aici, sus, nu?
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— Nu si dacé fiecare se serveste cu ce vrea si-si
aduce méncarea sus, spuse Tom. Ag putea sa aduc
niste perne de canapea.

— Suna minunat! exclaméa Carole. Eu vreau doar
legume sau salatd, orice, numai si n-aiba fata.

— Planul e sd ne servim singuri, zise Jo bland,
sperdnd sd nu para cé-i vorbeste de sus. Dacd o sd
stai aici cu noi, trebuie si fim cot la cot.

Carole si Jo se uitara la Marcus, fiecare ciutand
sprijin pentru cauza proprie. Amandoud rdmasera
dezamigite. Marcus stitea la prora cu Ed, privind
semnalele de navigatie. Jo isi dorea sd-si t{ind prie-
tena mai din scurt, pentru binele tuturor.

Dora se trezi auzindu-l pe Ed intrind in baie.
Era a doua zi dimineata i, cum Marcus {inuse ca
toatd lumea sa se culce destul de devreme s§i sd nu
bea prea mult, se simtea adormita, dar nu chiar in
ultimul hal. Stitu in capul oaselor pe pat i privi pe
geam. Inca o zi perfectd, pina si bancurile de mal
aveau o0 nuanti romantica de roz in lumina rasari-
tului. Hotéri si-i duci lui Jo o cani de ceai la pat,
sperand sa fie tot acolo, nu treaza si robotind.

Cu o seard in urma jucaserd Monopoly, pe care
Jo 1l adusese special, ,in caz cd lumea e varzi la
capitolul distractie®.

Marcus n-a jucat. S-a retras in cabina cu hartile
§i, se presupune, o carte bund, insa restul au jucat.
A fost distractiv. M4 rog, Dora isi spuse insistent ci
fusese distractiv, insa isi dddea seama ca ea se purtase
cam morocdnos. Oare pentru ci Tom se aridtase atat
de serviabil cu Carole, ajutdnd-o si castige, sau
pentru ca la randul ei tAndra se fastacise si chicotise
la atentiile lui?

Isi alunga totul din minte. Daca lui Tom ii placeau
femeile hlizite i acaparatoare, atunci mai voia ea
sd aiba de-a face cu el ? Cand isi trase blugii pe ea,
isi spuse ferm ca erau doar amici, asa ci n-o privea
cu cine alegea el si flirteze.
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Jo se aridtd recunoscatoare pentru ceai.

— M-am trezit foarte devreme ieri ; acuma ma
simt de parc-as avea picioarele de plumb.

— Pai, incd nu-i nevoie sa te trezesti. Ma ocup
eu de micul dejun al baietilor.

— Eu zic si le dai doar paine préjita si cereale.
Pot sd manance niste sendviguri cu suncd drept
gustare. Jo se lasd la loc pe perna. Ar fi trebuit
sd-mi treaca prin cap sa iau lapte de soia. O multime
de oameni sunt alergici la lactate.

— Da, numai ci de obicei iti spun din timp. Nu
apar ca o floare si pretind méncaruri speciale.

— Biata Carole, spuse Jo bandu-si ceaiul cu ochii
inchigi. Nu trebuie sd ne purtdm groaznic cu ea.

— De ce nu? facu Dora si. o zbughi spre baie,
auzindu-l pe Ed ci iese.

Toatd lumea era mai tiacutd in acea zi. Entuzias-
mul plecérii palise si poate cé se simteau un pic des-
cumpaniti de perspectiva traversarii Marii Nordului.
Marcus le-a tinut o lectie despre méasuri de siguranta,
vorbind despre veste de salvare, ce trebuiau sa facd
daca pica cineva peste bord, cum se lasd la api
barca de salvare — ceea ce, din fericire, Tom deja
stia — si despre cat de important era ca totul si fie
bine legat in bucédtérie. Dora §i Jo igi mérturisira
nelinigtile in timp ce pregiteau masa, dupa ce discu-
taserd cum sé lege rosiile cu elastice inainte si le taie.
Nu voiau s#-si verse ingrijordrile pe capul altcuiva.

— La urma urmei, daci pe Carole n-o deran-
jeazd, n-are rost sa-i virdm idei in cap, spuse Jo.

— Da, ignoranta e o binecuvintare, spuse Dora,
sau aga pare in cazul ei.

— Nu cred ci e chiar atat de fericitd cum pare,
zise Jo. .

— Nu? Il are pe Marcus, pe care-1 adord, nu
trebuie sd miste un deget, aratd ca un supermodel,
ce-si mai poate dori o fatd?

— Un pic de implinire, poate, zise Jo. Desi, mai
devreme, cind am zis ci n-ar fi fericitd, nu credeam
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de fapt. Probabil ca imi imaginez doar. Nu ma lua
in seami. Mie nu mi-ar plidcea si fiu cu Marcus.

— Serios ? Mi se pare foarte atrigitor, la varsta lui.

— Ei, da, e atrdgitor ; numai cd nu mi-ar pliacea
sa fiu prietena lui.

Ce-ar fi vrut Jo si fie de fapt isi tdinuia chiar §i
siegi, adancindu-se in treburile casnice ca si nu se
gindeascd. Cum de o femeie de varsta ei, care zbura
iute ca glontul spre menopauzi, putea avea senti-
mente atiat de nepotrivite pentru un birbat pe care
nici mécar nu era sigura ca-l place? Oricat de atra-
gitoare ar fi fost cauza, trebuie sa fi existat vreun
motiv de naturd chimica. Atunci cind avea sa fie
din nou pe uscat, o si se duci la un medic ca sa faci
rost de un tratatment. Oftid. Marcus nu-i fusese intot-
deauna antipatic. Cand o scosese la plimbare si o con-
vinsese si nu-i mai fie teama, il placuse foarte mult.

— Eji, n-o sid mai vedem uscatul ceva timp.

Dora ii adusese lui Ed cana de ceai de fiecare
ord. Era vreo doud dupi-masa.

— Acuma tre’ sid avem griji si nu intrim in
bancul de nisip Goodwin si in toate navele comerciale,
cd dupi aia o si fie floare la ureche.

— Bancul Goodwin nu e foarte periculos? il intreba
Dora. Cred c-am auzit de el.

— E-n regulé, daca stai cu ochii-n patru. Nu e
ceatd, nu bate vantul si avem un echipaj bun. N-are
ce sa se intidmple. Noroc!

Si goli dintr-o inghititurd jumatate de cana.

Peste vreo ord Jo hotari séi-si priveascad deschis
sentimentele contradictorii fata de capitan si sa stea
in timonerie cu Marcus si Ed. Tom stiatuse la carma
o ord si se dusese sé o giseascd pe Dora. Carole era
lungita pe punte, purtind ceva mai gros decat bikini,
acum cd erau pe mare §i nu mai era atit de cald,
iar Jo se phctlsea Isi dddu seama ci nu se simtise
rau, ci nu-i fusese deloc fricé si recunoscuse cu greu
ca totul se datora abilitatii lui Marcus de a-i calma
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nervii. Era o idee buna sa afle unde erau, pe unde
o luau si sd incerce s se poarte normal in prezenta
lui Marcus — lucru care i se pirea deranjant de
dificil.

— E un pic cam prea multd lume pe-aici, zise Ed
cdnd veni Jo.

— Ma duc, voiam doar sd vadd unde suntem pe
harté, zise Jo pe un ton de scuzi, bucuroasa de fapt
cd avea motiv si plece.

— Nu, e in regulid. Uiti-te la harti, eu o sd ma
intind un pic, acum céd am trecut de sirurile flotei
comerciale. Vasul dla cisterni dinspre port e departe
de noi acum.

— Du-te si trage un pui de somn! Peste vreo
doud ore esti de cart, zise Marcus.

Jo isi aminti in ce hal era peak-ul inainte sa-l
debaraseze Tom §i Dora si simti un val de méndrie
$i recunostintd fatd de améandoi.

— Sa iau nigte cdni cu mine jos...

Dintr-odaté barja se afunda mult spre dreapta si
Ed se izbi de usa, care se deschise sub impactul
greutdtii lui. Apoi Jo il vazu pe Ed dand din miini
in aer ca sd se agate de ceva, dupé care dispiru.

— Dumnezeule mare! exclaméi Jo.

— Om peste bord, strigd Marcus trigdnd de maneta
de control, apoi veni in fugi pe langa Jo, lui colacul
de salvare din suport si-l aruncd peste margine.
Acuma vreau sa te uiti la colacul &la si sd nu-1 scapi
din ochi, 1i ordoni el. O si inclin barja ca si ne
intoarcem dupi el si sd-1 tragem la bord. S& nu-l
scapi din ochi!

— Il véd! Geaca il mentine un pic la suprafata.

— Bun. Acuma cheam-o pe Carole i spune-i si-1
aduca pe Tom.

Acum cé trecuse $ocu1 initial, incepu sa-si amin-
teascd lectia pe care i se pérea ci le-o {inuse Marcus
cu o groaza de timp in urma. Ii dadura lacrimile de
cat isi forta ochii sd se uite la colac ; o chema pe
Carole fara sa se uite la ea.
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— Carole! Du-te dupd Tom. A cézut Ed in api.

— Ce? facu Dora scotdndu-si casca.

— A cézut Ed in api! Jo isi simtea gura uscati
de la tipat. Du-te dupd Tom!

Din fericire, acesta apédru dinspre peak, insotit
apoi de Dora. Veni in fugi la Jo.

— Ce e? Am auzit cum incetineste motorul. Futu-i!
exclamé cdnd vazu colacul de salvare si pe Ed 1angi el.

— Ed a picat in mare, ii explicd Jo Dorei.

Marcus era foarte calm.

— Intorc barja astfel incat si-1 putem scoate.
Vreau ca voi doi sd vd pregititi sa lasati barca de
salvare la apé si s-o legati bine la capete ca s-avem
un fel de platformi pe care sa-1 urcam. Il saltim pe
barja de acolo. Ati inteles?

— Aha. Am participat la un exercitiu de salvare la
cursurile de marina, zise Tom.

Marcus bégéa motorul in viteza si trase de timona
cu migcdri largi. Barja coti lent. Jo nu-gi desprindea
ochii de colac si de Ed, dincolo de margine. In timp
ce barja se deplasa, Ed pérea si se miste odaté cu ea,
desi Jo isi didea seama cé se afla cam in acelasi loc.

— Slavd Domnului c¢i nu bate vantul.

Apoi Marcus roti de timona in cealaltd parte.
Oare de ce ficea asta? se intreba ea, stiind cd nu
era cazul. El ii rdspunse oricum la intrebare.

— Daca o tineam in aceeasi directie, ne-am fi
izbit de valuri ; asa ne apropiem de-a dreptul de el.

Acum colacul §i Ed pareau chiar in faté si, pentru
a nu-i scipa din ochi, Jo fugi la prora si-l aridtd cu
méana. Vai, Doamne, s nu-l calci, mormaii ea pentru
sine.

— Lasati barca la apé, Tom, Dora. Vedeti sa fie
franghiile bine stranse, si nu se poata deplasa barca,
le strigd Marcus.

Cand Jo isi dddu seama cd Marcus vedea colacul
$i pe Ed, se duse inapoi si-i ajute pe Tom si Dora.

— Carole! o strigd Marcus. Vreau si iei bandula
de la usa peak-ului, s-o arunci cat poti de aproape
de Ed si apoi s-o legi bine cdnd a prins-o. Ai inteles?
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Jo se uita la Carole si-gi dddu seama cé nu intelegen.
Se duse sd ia ea bandula si i-o dadu lui Tom.

— Nu pot s-o0 arunc! ii zise ea, cu vocea pierita
de neliniste.

— D4 la mine, spuse Tom, pe un ton remarcabil
de calm. Asa, hai c-a prins-o. Acum leag-o de pana aia,
ii arédta el. Da-o pe-acolo si fa un lat in forméa de opt.

Jo il ascultd gi apoi se uitd cum Tom i Dora incearca
sé-1 salte pe Ed la bord. Dora se lisi peste parapet
citre el si apa nivili in barcd, mai s-o rastoarne.

— Mentine-ti cat mai mult greutatea in interior,
strigd Tom cu vocea intretdiata.

Marcus aduse o parAmi mai groasa.

— Tom, poti sé o petreci in jurul bratelor lui Ed
si sd-i faci un nod de scaun? Asa putem si tragem
de-o singuréi sfoara.

Ca prin minune, Tom stia cum se face un nod de
scaun si toti il privird cum se lungeste pe barca
inundatid de apd ca si petreacd pardma pe dupi
bratele lui Ed. Pana la urmé, reusi s-o lege, si Marcus
trase. Tom si Dora il apucari pe Ed de unde reusiré
gi il sédltard intr-un final in barca.

— S&-1 fi vdzut pe ultimu’ tip care a facut faza
asta, 1i spuse Tom.

— Poate ar fi cazu’ sd ddm liber la pileal4, cipitane,
zise Ed gafaind. Din motive medicale.
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Capitolul 19

Jo intrd imediat in rolul de mama.

— Un dus fierbinte, fira spélat la chiuveta. Tom,
adu-i haine uscate. Pun de ceai sau preferi niste
supd, Ed? Am niste praz si cartofi la congelator.

— Nu-i nevoie de toatd agitatia asta, zise Ed,
scuturdnd din cap ca un dulidu. O si mi schimb
doar gi-mi védd de treaba.

— Poti sa bei un deget de rom dupi ce faci ce
spune Jo, zise Marcus ferm. Apoi te duci si tragi un
somn de dou# ore.

Toatd lumea, in afard de Marcus si Carole, se
stranse in jurul lui Ed cadnd iesi de la dug, incilzit
$i uscat, ca sd-gi bea supa.

— Carligul de la usa aia e slabit, zise el. Cand
valurile de la vasul-cisterna ne-au izbit, mi-am pier-
dut echilibrul o clipa. Dupéi aia, pleosc!

— Slavad Domnului cd Marcus a stiut ce sé facé,
spuse Dora. A fost un erou!

— Si-a facut doar datoria, fatd dragi, zise Ed,
iar Jo il aprobé in técere, insa cred cd mi-a salvat viata.

— Foarte eroic, mormaii Jo, intingdnd untul pe
una din chiflele ei de casi, ca si i-o dea lui Ed.

Baia in mare ii stimulase evident apetitul.

— Am fost la un curs de navigatie la sfargitul
colegiului, spuse Tom. Trebuia s& invdtadm tehnici
de salvare a oamenilor cdzuti peste bord. Al dracu’
de dificil! Te-a apucat groaza, Ed?

— Ei, m-au ajutat cateva chestii: e vari, asa c4,
desi apa e foarte rece, nu e ca iarna ; e lumina, plus
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cd am trecut de vasele comerciale. Lué o inghitituri
uriagd de supai, golind cana. Cre’ c-am fost un picut
neatent pentru ci trecuserim de ce era mai greu.

— Ti-am pregatit o sticld cu apa calda, zise Jo.
Cand 1iti termini romul, du-te neapérat s& dormi.
Asa a ordonat cédpitanul.

— Ma duc pana sus si vdad dacd Marcus vrea sé
stau la timona, zise Tom.

— Buna idee, flacdu. Si lui o sé-i priascé o pauzi,
as zice.

Dora plecd cu Tom. Cand il privise cum il salvase
pe Ed, incepuse si-1 vadd intr-o lumina un pic altfel.
Stiuse ca e foarte capabil, cd se pricepea la vase,
insd acum observase §i cat de curajos era. Simtea cé
plesneste de mandrie.

— Vrei si trec eu la cArma? il intreba Tom pe
Marcus aproape timid.

Vizand cum se comportau cei doi, Dora isi dadu
seama ca totul se schimbase, nu doar cum il vedea
ea pe Tom, ci si perspectiva lui Tom asupra lui
Marcus. Avansase din gradul de ,,om cu slujba ideali“
la un soi de divinitate.

— Ar fi dragut din partea ta. O si ma intind
nitel. Vezi unde suntem pe harta ? Dora o sa te ajute
sé reperezi geamandurile i avem §i un sistem de
navigatie prin satelit.

— Nu cred cid Ed vede cu ochi buni navigatia
prin satelit, zise Tom.

Degi Marcus se retrisese de la timon4, incd nu
dispdruse in cabini. Il bufni rasul.

— Lochul, plumbul si ochii-n patru’, asta prefer#
el, zise Marcus, si are dreptate. Cand tot echipa-
mentul tiu sofisticat di rateuri, trebuie si te bizui
pe ochi.

1. in orig., Log, lead and lookout, unde log poate avea
sensul de jurnal de bord, trunchi de copac sau loch —
instrument de navigatie (n. t.).
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— Imi pare rdu, dar nu inteleg, zise Dora.

— Explicé-i tu, 1i spuse Marcus lui Tom. Eu sunt
sub punte. Nu ezita s mi chemi. Picotesc doar un
pic.

Cand rdmasera singuri, se l1isa técerea. Dora voia
sa-1 laude pe Tom pentru ce facuse in actiunea de
salvare, dar nu-i veneau cuvintele potrivite. Tocmai
se hotirdse si se exprime cidt mai simplu, cind
apdru Carole.

— Ce agitatie! Ai fost grozav, Tom!

Dora simti ceva ce aducea a gelozie, nu pentru ci
fata rostise genul de cuvinte pe care le alesese §i ea.

— Eu doar mi-am ficut datoria, doamnai, zise
Tom, imitand tonul unui politist american din filme.

Carole rase si-1 inghionti jucdus in umar.

Dora se strimbi. Cum de Carole, care de-abia
daci il cunogtea pe Tom, reusea sé-i zicd ce simtea
si se purta atat de lejer cu el? Dar si ea se purtase
lejer cu el cind jucau table in magazie, inainte sa
audi cum se schimbé tonalitatea motorului.

Hotérand sa n-o lase pe Carole si preia controlul
conversatiei, zise pe un ton mai silit decat inten-
tionase:

— Care-i treaba cu jurnalul gi plumbul ?

— A4, nu mi-e cunoscuta expresia...

— Daca aveti de gind sd vorbiti despre navi-
gatie, eu ma car, zise Carole. Vrei un ceai, Tom?

Dora era sigura cé era prima data cdnd Carole se
oferea si faci ceva pentru altcineva in afard de Marcus.

— Si mie mi-ar plidcea si beau niste ceai, zise ea
repede, hotirati s-o punid pe Carole la treaba.

— Of, Doamne, n-aveam de giand sid fac ceai
pentru toatd lumea!

— Hai, fii cuminte, zise Tom.

Carole isi sumeti ndsucul cu un gest fermecétor
i cobori sub punte.

Dora isi musca limba ca s& nu-i zicd vreo doud
de dulce, desi deocamdata nu-i venea in minte nimic
care si nu fie de dulce.
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— Deci, chestia cu jurnalul ? reusi ea sé intrebe
intr-un final.

— A, da. Pii, presupunind cid nu se refera la
jurnalul de navigatie, in care scriu tot ce se intdmpla...

— De exemplu, daci pica cineva in apa.

— Exact, numai ci ar fi ceva gen ,,om peste bord —
schimbat cursul la tribord“, plus o explicatie a mane-
vrei lui Marcus ca si-1 scoatd pe Ed.

— Deci nu e o carte prea captivanta?

Tom i acceptd micile ironii §i Dora se simti ugurata
cd incepeau din nou si se poarte cu vechea lejeritate.

— Inveti si citegti printre randuri. Jurnalele de
bord pot fi palpitante

— Bun, si care ar fi celdlalt sens al cuvantului?
In afars de partea componenti a copacului, adic.

— Evident, la origine ficea parte dintr-un copac —
pe vremuri il legau de pupid - ei, nu conteazi. In
termenii lui Ed, inseamna un fel de roati cu care se
calcula cite leghe sau mile nautice ai strabatut.

— Nu stanjeni?

— Nu, dia se foloseau pentru addncime, iar acum
se calculeazi in metri. La asta se referd partea cu
plumbul. Pe vremuri legau o bucatd de plumb de o
sfoari lungé, cu lungimea marcati in stanjeni. Uneori
0 ungeau cu seu ca si se imprime nisipul sau argila
sau ce-o fi fost, 5i aga igi dddeau seama ce era pe
fundul maérii. Astfel, dacd voiau sa ancoreze, stiau
dacd o si tind sau nu.

Dora se simtea surprinzitor de interesatd de
subiect. Tom chiar se pricepea.

— Deci aga iti dai seama cat de addnci e apa. La
ce ajuta asta?

— Adéancimea cea mai micd e marcata pe harta,
asa vel sti cd, in orice stadiu al fluxului, apa e
intotdeauna mai mare de-atit. Partea cu ochii-n
patru nu are nevoie de explicatii.

— Deci télcul ar fi ci ai nevoie de metode demodate
ca si-ti verifici maginile ultimul récnet. Nu mi-am
dat seama cé navigatia acordi atat de putind impor-
tanta tehnologiei.
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Tom rase.

— Sunt necesare o groaza de calcule pe care, din
fericire, nu trebuie si le fac eu. Ei, a venit Carole
cu ceaiul. Ii zdmbi cald §i ea ii intoarse zdmbetul.
Ce repede te-ai migcat.

— A, deja il facuse Jo. Eu doar l-am adus sus.
Poftim.

Ii intinse Dorei o cani, varsiandu-i un pic de ceai
pe méana. Din fericire, nu era tocmai oparit.

— Marcus s-a dus si tragd un pui de somn?
intrebd ea, asezdnd cu atentie cana lui Tom. Ma
gindesc si mi strecor si eu langa el.

Carole chicoti, iar Tom si Dora facura schimb de
priviri jenate cidnd fata plecd sub punte.

Se intoarse peste cidteva minute.

— Nu vrea si fie deranjat, spuse ea dandu-si
importantd. M& duc sid-mi iau nigte apé.

Dorei i se pirea tensionatd §i se intrebd daca
avuseserd timp si se certe in cele cdteva minute cat
stdtuse in cabind cu Marcus.

— Scuze ci fac nazuri, zise Tom, care nu simtea
deloc tensiunea, dar ceaiul dsta e rece ca gheata. Nu
vrei sd-mi faci altd cani?

Carole zambi cuceritor.

— Orice pentru tine, Tom, daci ma prind cum se
face.

— Pe aragaz, isi pierdu Dora rdbdarea. E chiar
simplu.

Jo incé facea curidtenie cdnd Carole i se alatura
in bucétarie.

— Trebuie s& mai fac niste ceai pentru Tom, zise
ea. Cel putin asa vrea, adduga ea mormdit, atat de
incet, cd Jo putu s-o ignore.

— A, bine. Vrei si-]l fac eu?

— Nu sunt proasti, si stii. Pot sa fierb nigte apa.

— Nu, doar cé eu sunt mai aproape. Jo simtea
cd o durea ceva, dincolo de afirmatia cumva belige-
rantd. Bineinteles ca esgti o tdnara foarte capabild,
Carole.
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Jo n-avea de unde sa stie asta, insd tanéra {inea
in ordine viata lui Marcus de ceva timp. Trebuia si
fie capabild, altfel Marcus n-ar fi suportat-o.

Carole umplu ibricul i il tranti pe aragaz, varsand
apa pe ochiuri, aga céd atunci cand a incercat sé aprindd
gazul, acesta scoase doar un bolborosit §i refuzé si
coopereze.

— E vreo problemi ? intrebi Jo bland.

— Ce nu e o problema ?! Mai bine nu veneam in
cilatoria asta oribila. Toatd lumea mé urédste. Marcus
e nesuferit. As vrea si pot si mi duc acasi!

— Pai, o sé poti, destul de curdnd. Nu te necdji,
Carole. Nu te uraste nimeni.

— Cred cd Marcus ma urigte.

— Sunt siguréd cd nu te uraste.

Jo rdspundea automat, insé stia cé ceva o ficuse
pe Carole si se simtd asga si era vina lui Marcus. Nu
fusese corect s-o aducé pe Carole in cédlatorie, stiind
probabil cum o sa se simt&, si apoi si se poarte urat
cu ea. Jo observase ci Marcus era cam indiferent cu
ea si cd nu aveau o relatie tocmai pasionald, cel
putin nu in public, insi spera cé o si reziste pani
la sfargitul calédtoriei. Nu era in figa postului ei sa
fie mama rénitilor.

— Crezi cé e prea bédtran pentru mine?

Intrebarea lui Carole parea mai degrabé o rugdminte.

Jo risufld pentru a-si acorda un rigaz de gandire.

— Pai, e o chestiune foarte personali, desigur.

— Dar asa crezi?

— Carole, scumpo, n-are de-a face cu mine.

— Stiu! Vreau si-ti aud parerea, atata tot. Dora
aga crede.

— A zis ea asta?

Nu pérea in firea Dorei si se exprime atit de
transant. Karen, pe de altd parte, ar fi zis de-a
dreptul ce gandeste.

— Nu tocmai. A zis cid-gi iubegte tatil foarte
mult, dar n-ar putea si fie cu cineva aproape de
varsta lui. Cat de batran e tatdl Dorei?
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— Habar n-am! insi imi inchipui ca e ceva mai
batran decat Marcus. Jo inghiti in gol, facand niste
calcule in cap §i ajungind la o concluzie contra-
dictorie. Tu ce crezi, e prea batrin pentru tine?

— Poate. Adicd e foarte sexy, insid uneori are
niste toane ingrozitoare.

— Si tinerii pot avea toane, si §tii, insd recunosc
cd au tendinta de a fi ceva mai toleranti.

Jo nu voia sa se gidndeasca chiar atunci la cat de
sexy era Marcus.

— Tom e tare de treabi.

— Da.

Jo chiar nu stia ce si mai spuni. In mintea ei,
Tom era legat de Dora. Insa Dora sustinea sus si
tare cad erau doar amici.

— Cred ca méi place.

— Sunt siguré, spuse Jo mugcandu-gi buza, insa
chiar nu cred ca ar trebui si flirtezi cu Tom in
cdlitoria asta. Ar fi groaznic si se certe cu Marcus.

— Dar s-ar putea ca Marcus si fie gelos §i s ma
doreasca din nou.

— Cu bérbatii nu se stie niciodatd, zise Jo cu
convingere. Uite ce s-a ales de mine!

— Ce s-a ales de tine?

— Ma4 rog, pe de altid parte, imi inchipui cid nu
e nimic iesit din comun. Sotul meu m-a parasit
pentru o femeie mult mai tanara.

— Al

Carole chiar nu pirea deloc surprinsa.

— Care e insircinati, la ora actuala.

Informatia ii produse o reactie ceva mai animata.

— Ah, ce drigut.

— Presupun, rdspunse Jo indbusindu-si o rabuf-
nire de gelozie. Pentru ea. Carole, tu iti doresti copii ?

— A, da. Mi-ar plicea la nebunie un copil.

— Atunci lasi-l pe Marcus — e mult prea batran
ca si fie tata.

Vorbise fiara si se gindeasci, insi ideea cd Marcus
ar fi tolerat un bebelus dependent de atentia lui cu
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rdbdarea pe care o cer copiii era prea improbabila
pentru a fi luaté in serios.

— In ziua de azi devin tati o groazi de barbati
destul de bitrani, zise Carole un pic bosumflati.

— Stiu, insé dacé aga ceva e posibil din punct de
vedere biologic, nu inseamna gi cd e de dorit. Cred
ca dacd Marcus voia o familie, gi-ar fi intemeiat-o
pané acum.

— Hm, ficu fata gdndindu-se. Cred ci s-ar putea
séd al dreptate. Poate o s-o rup cu el.

Si se urni din loc, de parcé voia si-si puné vorbele
in aplicare chiar atunci.

Jo intinse ména gi era gata s-o opreasca la modul
fizic, daca ar fi pdrut necesar.

— Numai n-o face pidné nu se termina cildtoria
asta, te rog! Nu vrem sid provocim asemenea sufe-
rinte.

— N-o s& sufir. Nu mi-e greu si dau papucii
cuiva. Am mai fiacut-o de o groazi de ori.

— Dar Marcus ar suferi! Gandeste-te numai, il
pariseste iubita de fite in fata atator oameni. Ar fi
groaznic!

— Pai, asa-i trebuie, dacd se poarta oribil.

— Chiar s-a purtat oribil? Nu vid ciand a avut
timp de-asa ceva.

Jo o conduse pe Carole la masé si o impinse binigor
pe un scaun. Tom n-avea decit si astepte ceaiul.

— Adineauri. A fost o scarba!

— Toati lumea are impresia cd a fost un erou.

Jo ezita intre antipatia pe care o simtea fata de
Marcus, pentru cé aga parea cel mai sigur, si dorinta
de a-1 apéra i a-i convinge iubita sd nu-l pardseasca.

— Pai, cu mine nu s-a purtat eroic! Voiam si ne
giugiulim un pic cit se odihnea dupéd-masa si mi-a
zis sa nu-l deranjez!

— Probabil ci se simte foarte obosit. A stat de cart
cam toati ziua, n-a avut decat cite o ori libera cand
i cand. Are nevoie sa se odihneasca un pic, Carole.

E bétran, ar fi putut s adauge, dar n-a facut-o.
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— Putea si se odihneascid cu mine! Noaptea nu
pare sé aiba vreo problem3, sfordie de mama focului!
— Bérbatii mai bédtrani au tendinta si sfordie
mai mult. Nu stiu cum se face, zise Jo ganditoare.
— P4, e dezgustitor. Sunt sigura cid Tom nu sforaie.

— Tre’ sé-1 intrebi pe Ed, spuse Jo, a cérei gurd
cerea imperios voie sd zimbeascd. Numai nu acuma!

— Ma crezi ridicola ?

— Un pic. Cred ca ar trebui sd astepti nitel,
pana cdnd tu gi Marcus ajungeti acasd. Sunt sigura
cd magia o si revina in relatia voastra.

Surprinzindu-se rostind aceastd platitudine, prin
minte ii trecu o clipd gdndul cid intr-adevar ar putea
sd-gi gaseascd o slujbd ca mama a ranitilor, dand
sfaturi despre viata amoroasad a oamenilor.

— Nu cred si fi existat vreodatd cine gtie ce
magie. Cred cd ma doregte pentru cd sunt foarte
tdndrd si frumoasa.

— Ceea ce nu e riu, spuse Jo, dorindu-gi s se
poatd ridica mai presus de dorinta de a fi §i ea aga.
Si s-ar fi mulfumit doar sa te scoatd la restaurant,
daca ar fi fost numai asta.

— $i mi-a placut intotdeauna de el la nebunie.
$i acuma imi place.

Jo nu avu replicd. Un ,§i mie“ in acel moment nu
ar fi ajutat cu nimic.

— Insé poate m-as distra mai bine cu un barbat
mai ténar, zise Carole si isi 14sd barbia in palma,
gindindu-se profund.

— Ai putea sé-ti dai un rdgaz si fii singura. Sa
te distrezi de una singuri o vreme.

— N-am fost niciodatid singura, zise Carole, cu
aerul ca ar fi cine gtie ce realizare!/

— Eu chiar cred ci ar fi bine sa incerci aga ceva.
Nici eu nu mai fusesem singura inainte si faci bar-
batid-meu ce-a ficut gi, cu toate cid a fost absolut
oribil, m& distrez de minune de atunci.

Cand se auzi vorbind asa, igi dddu seama ci era
foarte adevarat.
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— Cred ca mi-ar fi aiurea fara un tip.

— Ar trebui sd discuti cu Dora. A fost logodita
ani de zile...

— Logoditd ? N-a zis c-a fost logodita.

— Nu? Atunci poate nu voia si se gtie, dar nu
conteazi asta. A fost cu un bédiat ani de zile §i acum
e singurd. Cred cd se distreazd mult mai bine.

— Atunci chiar nu e cu Tom?

Spre imensa ugurare a lui Jo, ibricul incepu sa
clocoteascad taman atunci si Dora isi ficu aparitia.

— Ce se-aude cu ceaiu’ dla?

— De-abia a fiert apa, zise Carole, care nu se
ridicase gi nici nu se apucase acum de pregitit ceaiul.
Agsa deci, Dora, ai fost logoditd, ha?

Dora 1i aruncé lui Jo o privire oripilati. .

— imi pare riu, Dora, zise Jo, mi-a sciapat. Ii
spuneam doar lui Carole cd ar trebui si-ncerce sd
fie un pic singura, daca se desparte de Marcus. Te
distrezi doar, nu?

Dora nici nu apucé si riaspunda, ci fata continua:

— Apoi am intrebat-o dacid esgti cu Tom.

Lui Jo ii veni s& arunce in Carole cu pliculetul de
ceai oparit.

— Carole dragéd, chiar nu cred cid e bine s-o {ii
tot asa. Nu se face sd creezi scene amoroase dra-
matice pe mare. Ed putea si moard inecat. Te rog,
hai sd nu facem nici un fel de sceni.

— Cum adica?

— Adica nu te despérti de Marcus, nu incerca
séi-1 prinzi in mreje pe Tom, striduieste-te doar si
te intelegi bine cu toatd lumea.

— Sa-1 prind in mreje? Ce vrea sd insemne asta?
intrebd Carole.

— Stii foarte bine ce vrea s& insemne! Nervii lui
Jo se dezldntuiseri in sfargit. Hai sd ne purtdm ca niste
oameni in toata firea, sd ne vedem de barbatii nogtri
si s nu ne-apucdm si punem ména pe ai altora!

— Stii ce, Jo, zise Carole ganditoare, farad si dea
atentie tiradei, am venit pe vasul &sta pentru cid
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aveam impresia ci Marcus e interesat de una din
femei. $i chiar nu cred ci e vorba de Dora. Ii aruncé
o privire Dorei si se asigure ci nu ea e rivala ei.
Oare tu si fii?

dJo igi dddu seama ca existau doud variante: sa-gi
iasd din pepeni sau si izbucneasca in ras. Réase.

— Carole, daca tu-ti inchipui cd un birbat ca
Marcus igi poate dori o femeie ca mine, cred cé ar
trebui s te cauti de ceva cucuie. Acuma toatd lumea
sd-gi ia ceaiul, mi duc si trag un pui de somn.

Apuca o cani i o gterse englezeste inainte sa
spuni vreuna din ele ceva care si-i smulgé un tipit,
fie de isterie, fie de ras.

Dora se uita la Carole.

— Pdi, ne-a zis-o! Vrei nigte préjiturd ? Dacd nu,
ai putea sa duci oricum cateva pe punte ? Sunt sigura
cid Tom ar vrea.

— A, bine.

Carole pirea un pic uimitd de atitudinea politi-
coasd i simpld a Dorei. Si Dora era destul de sur-
prinsa, dar decise ci era o strategie buna. Aga totul
se mentinea in limitele normalititii, pe cat se putea.
Jo cea blajind si rationald nu mai avea mult pani-i
sidrea mustarul de tot si ea era aproape in acelasi
hal. Era, de asemenea, o atitudine britanica de moda
veche — hai s& bem un ceai bun gi totul o si se
rezolve cumva.

— Nu uita de apa, zise Dora. Sau ce-oi fi avut de
gand sa bei.

Cand balizele se inmultird, Tom il chema pe Marcus,
care se trezi §i veni in timonerie cat ai bate din
palme. Carole §i Dora eliberarid pe loc scena.

— Hai sd vedem cum stim cu cina, bine? pro-
puse Dora, care gitise toate mesele pana acum. Ce
grozav, cind te gandesti ci o s mancam pe un chei
olandez, nu?

— Ar fi drigut sa mancidm la un restaurant, de
fapt, spuse Carole.
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— S-ar putea sd nu fie nici unul si atunci va
trebui sd ne apucdm de gatit cind toatd lumea va
fi deja fliménda §i prost dispusé. Taicd-meu e intot-
deauna morocénos cind ii e foame.

Voia sa adauge: ,Imi inchipui c4 Marcus e la fel“,
insa reusi sd se abtind la timp.

Cele doud coborira in bucitarie. Dora deschise
frigiderul sd vada daca Jo scosese ceva de la conge-
lator. Nu scosese. Deschise congelatorul si Carole
privi peste umadrul ei la legumele inghetate.

— As putea sa fac o salatd. Fac nigte salate
fantastice. Era slujba mea pe vremuri.

— Nu stiu dacéd ai din ce sa faci salatd, spuse
Dora aruncind o privire induntru.

— Aveti fasole verde si din astea. Nu-ti face griji.
Pot sa fac salata din orice. Carole deschise iar frigi-
derul. Ia uite, telind, ardei gras, praz, o groazi de
chestii. Nu-ti face probleme, va iesi ceva delicios. O
sa las balta trofologia si o sd pun crutoane.

— Sunt cartofi i morcovi si altele afar, in hol,
in capul scérilor.

— Excelent. Marcus nu se da in vant dupé salate,
aga cd nu prea fac. O sd ne distrdm!

Daca i-ar fi zis cineva Dorei c-o sd se distreze
gitind cu Carole, n-ar fi crezut pentru nimic in
lume. Insi chiar s-a distrat. Carole s-a apucat si
decojeasca, sd toace si sd radd cu un entuziasm de
zile mari. Bolul de lemn pentru salati se umplea cu
tot felul de culori, texturi gi potentiale arome.

— Acum dressingul, spuse Carole. Jo are nigte
ulei bun de misline?

Dora ii intinse sticla.

— Cred ci a fost tescuit de fecioare din maslini
ce cresc in pAdmant sfidnt sau o chestie de-asta.

Carole rase. Dora era uimita.

— Chiar te-a prins géatitul, ai? zise ea.

— Da, §i mi simt dintr-odatd mult mai veseld.
In ultimul tlmp am fost destul de depnmata dar am
inceput si iau niste vitamine noi si cred céd de-abia
acum isi fac efectul.
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— Abha.

— Sau poate e pentru cid am decis céd intre mine
$i Marcus totul s-a terminat. O si trebuiasca si-mi
gasesc o noud locuintd, sigur, dar o sa fie bine. N-o
sd plec pind nu reglez problema asta.

— N-o sé-i dai papucii decét cind ajungeti acasa,
nu? Inchipuie-{i numai ce tevaturd o s& iasa!

— Agsa zicea §i Jo, insd eu consider cé, odata ce
iei o hotdrare, trebuie s-o pui in aplicare.

Dora isi musgcé buza. Carole devenise dintr-odaté
incredibil de indrazneata si, cu toate ci era extra-
ordinar din multe puncte de vedere, gandul de a-l
vedea pe Marcus mofluz — sau, mai rau, distrus — la
maséd era insuportabil.

— Da, dar nu vrem si se amirasci Marcus de
tot. Avem nevoie de el, una la ména, §i apoi, si-asa
ocupd o groazé de spatiu. Daca ar fi inconjurat tot
timpul de un nor intunecat, n-ar mai ridméne nici
un pic de loc pentru noi.

— Ce Dumnezeu vorbesti acolo?

— Durerea in dragoste ocupa o groazi de spatiu,
crede-mé. Cdnd m-am despértit de John, dupa vreun
secol, a trebuit sd plec din sat. Nu era loc acolo §i
pentru mine, gi pentru inima lui distrusa.

— Mami! ficu fata ridicandu-si privirea de la
legumele pe care le toca.

— Si daca te gandesti ce micé e o barci - fie si
una mare ca asta —, ei bine, e un cogmar.

— Presupun ca da...

— $i unde o sd dormi? N-ai unde.

— Nu pot sd dorm in cabina cu tine?

— Nu, zise Dora ferm. Nu mi deranjeazid si
dorm cu femei in pat, dar chiar nu e un pat prea
mare. Asa cd, te rog, nu-i spune nimic lui Marcus
pand nu ajungeti acasa!

— Ce sa nu-mi spund ? se auzi vocea lui Marcus
si, la auzul ei, ambele femei tresdrira gi scoaserd
{ipete scurte.

— Eu mi car! zise Dora. Lasati-ma!
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O lud in sus, pe scard, cu pasi apésati, ajungand
in timonerie, unde Tom si Jo ficeau de cart. Tom
statea la timona si Jo se uita in depédrtare. Evident
trasese un pui de somn §i Dora spera cd se simte
mai calma.

— Ce Dumnezeu se intdmpla, Dora ? spuse Tom
veselindu-se. A scipat bestia din lant? $i daca da,
ai inchis bine usa dupa tine? Nu vrem si ajungi sus.

— Dumnezeule mare ! E mai riu decit orice bestie
de pe lumea asta! Carole o s-o termine cu Marcus,
cu toate c-am implorat-o sa astepte pana ajung acasa.
Problema e cd a apdrut Marcus.

— Voia un ceai, explicd Tom. M-am oferit si-1 fac.

— Of, Doamne, acum ce-o si fie ? zise Jo. Uneori
nu se gandeste decat la ea.

— De fapt, ne-am simtit bine jos. A pregitit o
salatid fantasticd, iar lasagna e la cuptor.

— A, super! Ai gisit piinea cu usturoi? E langi
pungile cu mazire congelata. Jo ezitd. A avut din ce
sd facd salatd? Nu mai am deloc salatd verde. Am
mancat-o pe toata.

— Are o imaginatie foarte bogatd cand vine vorba
de salata. .

— Bine asa, spuse Tom. Imi place salata.

Jo si Dora se uitari la el.

— Baérbatilor adevarati nu le place salata, declard
ea cu fermitate.

— Corect, zise Jo.

— Prostii. Imi place ce-mi place §i gata.

Tom se apuci si fluiere printre dinti, total neafectat
de afirmatiile transante ale femeilor, cum ci pre-
ferinta lui pentru salate ar fi fost lipsita de barbatie.

— Ma rog, zise Jo dupi o clip4, sper sd nu giasim
salata imprastiatd pe podea, daca lui supermacho,
aici de fatd, 1i place atat de mult.

— Chiar imi pare un pic rdu de Marcus, de fapt,
zise Dora chicotind.

— Mhm, nu-i deloc placut sa {i se dea papucii,
zise Jo.
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Numai Tom continui sa fluiere, neatins recent
de vreo experientd amoroasi neplidcutd, fie ea din
perspectiva parasitului sau a celui care pariseste.

Marcus piru, de asemenea, destul de neafectat
cand igi ficu aparitia in timonerie cu o cand in
mana.

— Pardon, mai voia cineva ceai? Ca un egoist ce
sunt, mi-am ficut numai mie.

— Eu o si astept pand amardm si dupa aia o si
beau ceva zdravin, zise Jo peste cidteva clipe. Cred
cd am nevoie.

— Si eu, zise Dora.

— Mai sunt doui ore, lui Tom s-ar putea si-i
trebuiascd ceva pind atunci, spuse Jo revenind la
privitul in zare, datoria ei neoficiali.

— N-am nevoie de nimic deocamdati, mersi.

Tom ii zambi Dorei §i ceva din zdmbetul lui o
ficu s se imbujoreze un pic.

Spre surprinderea ei, tocmai Marcus o salvi.

— Dacé n-ai nimic de ficut, Dora, zise el, cred
cd lui Carole i-ar prinde bine 0 mina de ajutor sub
punte. Voia sd stie dacd Jo are o rdzatoare fina.
Vrea s& pund niste ghimbir in salata.

— M4 duc sé vid, zise Dora §i cobori scara cam
cu aceeagi iufime cu care o urcase.

— Ei? Ce s-a intadmplat? o intrebd pe Carole
cdnd aterizd in salon. Ai terminat-o cu el?

— Da! A fost foarte calm. A zis: ,Dacd simti ca
e vremea si pleci, nu se face si te retin“. M-a pupat
pe obraz. A fost chiar dulce.

— Nu te deranjeazi ci nu s-a milogit de tine si
nu-l parasesti?

Dora o bidnuia drept genul de femeie care ar
aprecia un pic de milogeala.

Carole rase.

— O, Marcus nu se milogeste. Nu, mi-a péarut
doar bine cd nu a suferit chiar asa de mult, cum
spuneati tu si Jo, ar fi fost groaznic de stanjenitor.
O sa dorm pe canapea la noapte.
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— O, bunai idee!

— Atunci hai si facem dressingul, apoi sd punem
masa, spuse Carole hotaratd. $i crezi cd am putea
sd deschidem deja vinul?

— Absolut, spuse Dora gisind simultan o sticla
i tirbusonul, desi n-o s ajungem pe uscat decat
peste vreo doud ore. Nu credeam cé bei alcool.

— O, ba da, numai ci nu tot timpul.

Apoi se deschise o usd in capétul scarii.

— E cumva pe foc apa pentru ceai? strigd Ed de
sus. Dacé ai fost cat p-aci si te-neci, ai nevoie de o
cand buni de ceai.
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Capitolul 20

Accidentul lui Ed schimbase cumva totul si femeile
deciserd sd rimana sub punte in ultimele doué ore
ale cilitoriei. Fiecare avea motivul ei. Jo, sincer, era
nervoasé si n-avea chef s& vada vapoarele gigantice
si din c4nd in cdnd céte o barja, pe ldngé care barca
lor pirea atat de mirunti. Sub punte putea sa inchida
ochii, si bea cdte o gurd de vin si sd se poarte de
parci iesisera doar la o plimbare cu barca.

Dora rimase jos, pentru ci nu voia sa stea cu Tom.
Accidentul lui Ed chiar o ficuse sa-l priveascé intr-o
lumina un pic diferité ; stiuse ca e amuzant §i capa-
bil si intotdeauna il respectase, insa, vazandu-l atat
de eficient, atat de priceput intr-o situatie de crizi,
isi daduse seama ca merita cu prisosintd respectul
ei. Cumva se apropiasera si mai mult dupé accident,
insi, pentru Dora, prietenia alunecase spre ceva un
pic mai tulburitor decit camaraderia de dinainte.

Dora i Carole, care se tinea la distanti de Marcus,
din motive evidente, se duceau din cind in cidnd la
prora, dar nu prea aveau ce vedea, asa cé se intoarsera
in confortul salonului.

Jo pregitise gustari ca sd potoleasci foamea barba-
tilor pdna cidnd puteau sd maindnce ca lumea, §i
ceaiul se revirsa in céni cu o asemenea abundenta,
incét Jo incepu din nou sa se teama pentru rezerva
de pliculete.

— Hai sd jucam cérti, propuse Carole, spre uluiala
Dorei i a lui Jo. Aveti?

— Mhm! Da, spuse Jo sirind de la locul ei. Le-am
adus, sa fie. Ce jucam? Septic?
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Dora gi Carole o privira nevenindu-le sa-si creada
urechilor.

— Pocher, ziserid intr-un glas.

— Te invat eu, addugéd Dora amabila.

Spre surprinderea lor, Jo nu era chiar o novice,
aga cum se agteptaserd, si se dovedi a fi o jucidtoare
foarte buni. Cand Tom veni si le spuna ca pierdeau
toata distractia, stransese destule bete de chibrituri
ca si-§i tragd un apartament foarte dragut, asta
daca ar fi putut sa le schimbe pe bani gheata.

Auziserd cum incetineste motorul si simtisera
cum se reduce viteza, intrebandu-se ce se intdmpla.
Jo profitd de sarcina punerii betelor inapoi in cutii
ca si nu se repeada pe punte s vada ce se petrece,
insa fetele se dusera la chemarea lui Tom.

Manevrele motorului ii starneau lui Jo un amestec
de entuziasm si anxietate. Parea o minune cé in primele
ore ale diminetii fusesera in Anglia, iar acum erau
in Olanda. Mai aveau de calatorit o jumatate de zi
pana la Dordrecht, destinatia finala, insd in seara
aceea ancorau intr-o tar striind. Entuziasmul o méana
pe scari in sus chiar cdnd intrau in ecluzi. Iesi ime-
diat, nevoind sa le stea in cale sau, mai riu, si o
cheme sa faca ceva ce nu intelegea. Se aseza langa
Ed, unde se simtea in siguranté.

— E enormai! 1i zise ea, referindu-se la ecluza.
N-am vazut ecluze decit pe canalele de acasa sau pe
fluvii. Par mititele, prin comparatie.

— Asta e mititicd in comparatie cu unele pe care-o
sa le vedem mai incolo, zise Ed rdaziand. $i apa nu
e atdat de adanca.

Jo se sili sd stea §i sd priveascd, in loc si se
furiseze inapoi sub punte. Problema era cé se simtea
obasita §i intoarsé pe dos de o multime de lucruri,
iar intr-o asemenea dispozitie era si mai predispusa
la nervozitate. Ii arunci o privire lui Marcus, in
timonerie. Vorbea la radioul de inalté frecventa, apoi
cu cineva de pe ecluzi. Era perfect stapan pe situatie,
lucru care nu-i diminua cu nimic sarmul.
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Carole era cu Tom, tindnd un tranchet, iar el o
ficea si radi. Jo o vedea pe Dora apucind altul, in
cealaltd parte a puntii. Oare n-o deranja cd nu putea
sd vina langi ei si si o opreascd pe Carole si i-1
sufle de sub nas?

Jo clatind din cap, incercand si-gi inoculeze o
doza de realitate in creier. Chiar era cazul si des-
copere niste suplimente alimenare ca lumea cand se
intorcea acasi, ceva care sd-i {ind sub control bles-
tematii de hormoni, al céror nivel se prabugea si se
indlta atat de abrupt, cd-i trebuia scara Richter ca
si-1 calculeze. N-ar fi mers intr-acolo incat s incerce
terapia hormonala de substitutie, daca nu era nea-
pirat nevoie, insi auzise cd Cimicifuga racemosa,
ignamele sélbatice §i primulele dau rezulaltate. Nici-
odatd nu se tinuse de vitamine, insa daca se simtea
in continuare ca o adolescentd in prezenta unui
barbat absolut obignuit, trebuia sé faci ceva. Prefe-
rase perioada cind il antipatizase pe buné dreptate,
insd acum trebuia si admitd cid se purta din nou
destul de dragut si o tulbura mai ceva ca inainte.

Brusc, exclama:

— Dumnezeule mare! Uite o moard de vant!
Chiar suntem in Olanda!

Ed rase iar pe infundate.

— Chiar arati ca in cértile din copildrie, nu? O
tard grozavi, Olanda. Imi place mult. O sid fim
amarati in vreo juma’ de ord, adiugé el. E vreo gansa
sd mai primesc o cand de ceai?

Jo incuviinta.

— Iti fac acuma, numai nu le spune celorlalti.
Apoi o0 sd ma ingrijesc sd avem o masd calda.

Desi era cam racoare, hotdrard si méanénce pe
punte ca sa aprecieze toatd distanta pe care o par-
curseserd. Tom le ajutd pe Dora si Carole s& aduca
masa §i scaunele, care, din fericire, cum observa
Carole, fusesera destinate meselor in aer liber si
pliate convenabil.
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Se simtea un aer de sdrbatoare. Pentru prima
datd, Carole era deosebit de veseld, poate pentru
cé-i daduse papucii lui Marcus sau pentru ci daduse
§i ea o mana de ajutor cu masa. Marcus i§i masca
inima ranita cu o expresie bravi si relaxaté, parand,
mai presus decéat orice, sd considere ca totul era o
mare realizare personald. Ed deborda de energie,
impulsionat de baia in mare si de sosirea incunu-
naté de succes. Dora si Tom erau mai apropiati decat
oricand, desi Jo observa ca Dora nu pérea la fel de
relaxata cu el ca Inainte. Iar Jo — ei bine, se gindea
cd, desi nu ajunseseri la destinatie, ce era mai greu
trecuse. Scapase cu viata si chiar se bucurase cat de
cat de calatorie.

— Ecluza aia a fost gigantici, spuse Dora, insi
totul a decurs atat de lin, nu?

— Pe continent sunt foarte eficienti. Transportul
mérfurilor pe apa e o parte importantd a modului lor
de viatd, zise Marcus, si intr-o {aré ca Olanda, plini de
cdi navale si ape curgitoare, e un mod de a actiona
cit se poate de logic. Grozava salata, Carole, adduga
el cu un zambet care ar fi topit inima lui Jo, daci
i-ar fi fost adresat ei.

Femeile il privird nedumerite. Carole spusese
clar cé lui nu-i placea salata i uite c-o lduda cu o
pléacere sincerd. Carole nu reusi sé scoatd nici un
sunet pret de o clipa.

— A. Mersi.

_ Oare voia si se puni iar bine cu ea? se intreba Jo.
Incerca s-o recucereasca ? Din cate vedea uitadndu-se
la el, pdrea putin probabil. Poate ca voia si lase si
se inteleagé cé nu 1i reproga nimic fetei §i ca-i aprecia
eforturile. Dacé aga stateau lucrurile, clar castigase
o bila alba, din punctul ei de vedere. .

— Da, incuviinta Ed, orb la orice subtext. Imi
place aroma de mustar mécinat in dressing. Umplu
paharul de vin al lui Jo. Mai tii minte, Marcus, cand
am fost aici prima oard ? Veneam din cealalti parte,
aduceam o barja de la Rotterdam. Am dat peste un
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chei total pustiu, ne-am dus s& méncidm la clubul de
inhting ¢i apoi ne-am culcat. Sa vezi ce-ai fi ras, Jo.
(Din tonul lui, Jo intelegea ca n-ar fi ras deloc.) Pe
la doud dimineata, atata era, nu, Marcus? Marcus
incuviintid. Ne-a trezit ditamai larma! Soseau in
port o sumedenie de birci de pescuit si se apucau sd
descarce prada. Ne-am géindit ca poate eram in calea
vreunuia, insd nu ne-au lovit deloc, aga cid ne-am
calmat. Ah, ce vremuri!

Si-gi vari in gurd incd o furculitd doldora de
mancare.

— Jo parc-ar fi un iepure in lumina farurilor
unei masini de curse, spuse Marcus cu un ton pe
care Dora il catalogd drept afectuos.

— Of, Marcus! spuse Carole. Nu poti si zici §i
tu cd aratid bine?

Toatd lumea izbucni in ras.

— Pai arati, continud Marcus, un iepure foarte
stilat, dar ingrozit.

— N-are rost sé va agteptati la complimente din
partea lui Marcus, mérturisi Carole. Pur si simplu
nu observa ce porti.

Stéanjenita de faptul cé era in centrul atentiei, Jo
se uitd in jur nelinistitd. Oare Carole ii adresa per-
sonal remarcile sau erau menite consumului general ?

— A, da, ne asteapta timpuri glorioase, o {inu
inainte Ed. Cand vezi cat de imense sunt unele din
vasele alea... iti si piere pofta de mancare daca te
gandesti la ce s-ar intampla intr-o coliziune.

Jo isi bau vinul, incercand si se simtd mai bine.
Toata lumea pérea relaxata si fericita. In ciuda efortu-
rilor lui Marcus si prezinte cilatoria ca pe o croa-
zierd de lux, inca se simtea incredibil de agitata,
desi se vedea silitd si admitd cd nu doar ideea de
a pluti pe o cale navald imensa si foarte circulata
era motivul. Ci Marcus. Nu se stie cum, isi pierduse
capacitatea de a-l1 antipatiza, iar fira convingerea
ferma ca era arogant si autoritar, alte sentimente
pe care le nutrea faté de el, pe care incercase din greu
sd le punéi pe seama altor cauze, preluau conducerea.
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— Totusi, continud Ed, care habar n-avea de
zbuciumul din sufletul femeii de la dreapta sa, Marcus
a patit asta de cateva ori, nu-i aga?

‘— O, da. Prima oara a fost impresionant, insa
dupa aia te obignuiesti. Vezi ditamai remorcherele,
barje pitrate, imense cirand doui mii de tone de
carbune de ciciula, poate doud, trei impinse de remor-
chere foarte puternice, si péniches frantuzesti micute,
in drum spre sudul Frantei.

— Dupé cum vorbesti, pare absolut romantic,
Marcus, zise Carole.

— Problema e ci am pase romantice legate de ce
nu trebuie. Clarul de luni si trandafirii n-au efect
asupra mea, insd dd-mi o nava inalta §i o stea dupé
care s-o cArmesc §i sunt trosnit de tot.

Incd un zambet. Jo sperd cd i-a scipat atentiei
lui Carole. Biata fata sigur ar fi crezut ca fiacuse o
mare prostie ddndu-i papucii.

— Chiar sper cd nu-i cazul, mormaii ea.

Ghinionul ei, vorbele sale se nimeriserd intr-un
interval de tacere §i Marcus o auzi.

— Vrei si fiu romantic, Joanna?

— Nu, deloc! Nu vreau si fii trosnit, ce-o mai fi
insemnénd si asta. Vreau sé poti sa te concentrezi,
cand ai vietile noastre pe mana!

Isi dddea seama ca parea melodramatic, dar aga
se simtea la momentul respectiv, din diverse motive.

— De-asta sunt platit regeste.

De data asta, zambetul palise §i igi luase mai
degrabi un aer de potlogar, ceea ce o ficu pe Jo si
intoarca privirea.

— E si pacat cd acceptdm banii uneori, zise Ed.
Asa de bine ne distram!

— Nu cred ci a fost cine gtie ce distractie sa cazi
in ap4, spuse Jo.

— Pai, nu. Ar fi trebuit sa tin minte vechiul pro-
verb: ,Cu o mani pazeste corabia gi cu alta pe tine“.

— Am observat ci era un pic sldbit carligul dla
si n-am facut nimic, zise Marcus. Imi pare rédu, Ed,
mi simt responsabil.
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— Ei, nu fi tintiliu. Cum ziceam, dacid eram
atent, nu mi-ag fi umplut maéinile cu céni.

— Tom, ai ficut o treaba foarte buni in mane-
vrele de salvare. $i tu, Dora, bineinteles. Insa, Tom,
tu ai stralucit.

Tom rosi, straluci §i mai cd se umfla tot in pene.

— Da, zise Jo ridicand paharul. In cinstea lui Tom!

— Da, da, zise §i Ed. Omul cheie — cel putin in
cilidtoria asta.

— Trebuie sa ciocnesgti cu toatd lumea, spuse
Carole privindu-l in ochi, altfel poartd ghinion.

Cand toatd lumea ciocni, Marcus zise:

— Dacé ai nevoie de o recomandare sau ceva
vreodatd, am citeva contacte peste hotare, in caz ca
pleci sa vezi lumea si vrei si-ti gasesti ceva de lucru.

— Arfigrozav! exclama Tom. Mulfumesc tare mult.

Carole isi puse mana pe a lui Tom, in chip de
felicitare.

— Ce erou!

— Aa..., incepu Dora. Mai minéinca cineva sau
mi duc dupéi desert?

— Avem desert? spuse Jo, vrand si o impiedice
pe Carole sa flirteze pe fatd cu Tom. Ce desert?

— Doar pentru ci n-ai géitit nu inseamna ci nu
existd, spuse Dora. Carole §i cu mine am néscocit ceva.

Dorindu-si s meargé sub punte doar ca si plece
de langid Marcus, in al cirui picior parea si se potic-
neascé de cate ori il migca pe al sdu, Jo se arita de
acord ci trebuia si le lase pe Dora §i Carole sa se
ocupe. Péreau si se inteleagd mult mai bine, desi ce
atitudine avea Dora fatd de ea numai Dumnezeu
stia. N-are treaba, nu trebuie sé-gi vire ea nasul, sa
facd pe mama i sa strice tot.

Tom incepu sd discute cu Ed despre probleme
tehnice, asupra cirora Jo era prea agitati ca si se
concentreze. Marcus stitea ticut, insi de cite ori Jo se
uita cat de vag in directia lui, pirea s o priveasca fatis.

Dupa un interval ce péiru sd dureze o viata de
om, Dora gi Carole venira cu desertul. Arata impre-
sionant.
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— Am gasit niste aluat de foietaj in congelator,
deja semipreparat, aga cd a fost floare la ureche,
zise Dora.

— $i am pus fructe de padure pe el, continua
Carole cu mandrie. $i avem si niste inghetata.

— Arati grozav, zise Tom. Bravo, fetelor.

— Chiar aveti de gind sd-i tolerati remarca demo-
datd, sexistd gi arogantd? intreba Jo, zambind ca
sé-gi indulceascé cuvintele.

Nu credea cu adevirat cd Tom era sexist §i arogant,
insd gura si creierul nu comunicau prea bine in
momentul de fata.

— Tom poate sa spuni ce vrea, zise Carole. Pe
el 1l iubim.

Jo o vizu pe Dora strambéndu-se §i i se strianse
inima pentru ea. Banuiala tot mai clara ca Dora il
cam placea pe Tom se intéri i mai mult.

— Ei, Ed, continui Carole, vrei din &dsta?

— Nu refuz nimic, de felal meu, spuse Ed, feri-
citul de el, insensibil la orice urma de ciudétenie din
atmosfera mesei.

— Serveste-te cu inghetata, zise Dora, intinzandu-i
o cutie si o lingurd. Marcus, tu vrei?

— Doar o portie mici, te rog. Am méncat destul
de mult din ce-o fi fost primul fel.

Carole deschise gura si apoi o inchise la loc. Poate
avusese de gand si-1 mustre cd manca desert, insé
apoi i§i amintise cé dieta lui n-o mai privea.

— Si salata. Salata a fost superba, Carole, zise Jo.

— Nu-ti trebuie decét un pic de imaginatie. Oricine
poate s-o faca.

Carole zambi si Jo, ale cérei salate nu erau mai
putin superbe, incerca sd nu se simta luaté de sus.

Din capul mesei, Marcus spuse:

— Cu riscul de a semina cu cipitanul Bligh!, ag
vrea si propun ca toatd lumea sa se culce devreme

1. William Bligh (1754-1817) a fost capitanul corabiei
britanice Bounty, impotriva ciruia a avut loc o revolta
celebra a echipajului.
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azi. Vreau si plecadm cit mai repede posibil, imediat
dupé sase, daca se poate.

— Prea bine, cipitane, zise Ed. Ti-am zis cé tre’
s-0 intind spre casi de cum amardm ? O si ma intorc
s-o ducem inapoi, dar am un alt nepot pe drum de
pe o zi pe alta.

— Nepoti, ce fermecitor, morméii Jo, intreban-
du-se dacd nu cumva bause prea mult §i turnandu-gi
un pahar de apa.

— N-are rost s rdmaneti prin zona cét barca e
in bazinul de reparatii, zise Marcus. O sé va sun si
va anunt cand o si inceapa caldtoria de intoarcere.

— Paii, puteti conta pe mine, zise Tom. Apoi con-
tinud: Ma intreb daci are cineva un telefon care sa
meargé aici. Le-am promis alor mei cé-i sun si le
zic c-am ajuns cu bine. Maici-mea pleacé in drumetii
§i nu vreau sa o-ntinda in Peru fara sa stie nimic
de mine.

— Telefonul meu merge aici, spuse Marcus sco-
tandu-1 din buzunar. Ii mai trebuie cuiva?

— Presupun ca si eu ar trebui si-i anunt pe ai
mei, zise Dora. Ar fi bine sa sun si la santier, sa vad
cum le este fird mine.

— Agsteptau sa soseasci barja aia, nu ? zise Tom.
Era mult de lucrat la interior. Or s-o transforme
intr-o sala de fitness.

— P4ii, cum spuneam, o si riméinem aici vreo
zece zile, fara ocupatie. Transportul public e foarte
simplu. Ati putea si vi intoarceti rapid, dacd am
nevoie de voi fird intarziere.

— Eu, una, ag vrea s mé intorc la lucru daci se
poate, zise Dora. Tocmai m-am angajat cdnd am
plecat in vacanta. Au fost ei foarte draguti, dar tot
ma simt vinovati.

— Eu clar mé-ntorc, zise Carole. Putem s plecim
impreuna, cu Tom.

— Si cu mine, zise Ed.

— Dar cu mine cum rémane ? spuse Jo, dandu-si
seama cd nimeni in afard de Ed si Marcus nu se
gandise serios ce si facid odatd ce ajungeau.
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— Pentru tine e cam greu sa pleci acasi, Jo, zise
Marcus, pentru ca esti deja acolo.

Era atat de buimécita, incat i-a luat vreo citeva
clipe sa priceapd. Zambi pierit.

— Poftim telefonul, Tom, spuse Marcus. Tu l-ai
cerut primul.

Desi Tom se retrase cu telefonul ca sd vorbeasca,
nu puturd si nu audé salutarile §i toate urarile de
bine. Apoi urmi o ticere prelungitd, dupé care Tom
mai cé striga: ,Misto! O s iau legétura cu el imediat®.

— Am o veste grozavi, zise el cadnd se intoarse
la masa. Maicid-mea mi-a zis ci un amic de-al meu
a fiacut rost de bilete la un festival de aici, din
Olanda! Mergem la sigur, Dora.

— Bine, Tom, dar tre’ s4 mi intorc la munca!

— Ba deloc, zise el, le-ai zis ci esti plecatd cel
putin zece zile. Festivalul nu dureazd decat in
weekendul asta.

— Oo, pot sd vin si eu? intrebd Carole.

— Imi pare rau, fritioare, zise Tom clatindnd
din cap. Sunt doar doui bilete §i tre’ s dormim in
acelasi cort.

— A, la cort, asadar, zise Carole. Poate cd nu
vreau asa ceva.

O clipd, Dora si Carole au fost fix pe aceeasi
lungime de unda.

— Chiar trebuie? zise Dora.

— Aha. Ai promis.

Cum Dora n-avea chef si le povesteasci tuturor
de faza cu provocirile §i, in sinea ei, era foarte
multumitd de maniera in care Tom o placase pe
Carole, interzicindu-i si se bage in aventura lor, se
hotari sa se lase convinsa.

— Bine, presupun cd e OK.

— Putem si ludm trenul, zise el.

— Gara e un pic mai departe pe drum, interveni
Ed. Cand ajungem la Dordrecht.

— Tu ce-ai de gind si faci, Carole ? intrebd Marcus
pirdand preocupat. Pleci acasad cu Ed?

307



— Sigur, daci n-are nimic impotriva. Pot sa stau
pe Hildegarde, nu?

— Pot si stai cat ai nevoie. N-o sd ma intorc
timp de dous siptimani, poate §i mai mult.

— Mersi, Marcus, esti tare.

O senzatie vagi, dar persistentd de panica se
indlta in pieptul lui Jo si, oricat s-ar fi chinuit sa o
indbuse, nu se risipea. Toata lumea planuia sé plece,
in afard de Marcus. Ea unde se ducea? Probabil ar
fi putut si stea cu Tilly pe Appalachia cateva zile, insa
Jo stia ci astepta o multime de musafiri in curénd:
Mai erau cele dous camere de deasupra magazinului
pe care i le oferise Miranda, insa deocamdata erau
nelocuibile. Se mustra ca nu se gandise din timp,
fiind prea ingrijorata de cilatoria in sine.

— Cred c-o si fac nigte cafea, zise ea in speranta
cd un ragaz solitar o si-i ofere o idee mai buna
despre unde o si stea pana se intorcea Trei surori
acasi.

— Vin s te ajut! zise Dora ridicAndu-se si igno-
rand-o pe Carole, care mai turna niste vin in paharul
lui Tom si apoi in al ei. Putem sa vorbim? intreba
Dora cénd ajunseri in bucatarie.

— Da, sigur. Ce s-a intamplat? Iti faci griji in
legdtura cu festivalul dsta? Nu trebuie si mergi
dacad nu vrei, sa stii. Nu te simti obligata.

— Nu despre mine e vorba, ci despre tine!

— Cum adici despre mine?

— Iti convine sa ramai singuré cu Marcus ? Toaté
lumea se intoarce in Anglia cand ajungem la Dordrecht
$i tu o si ramai cu el. E in regula?

Jo ofta.

— Cred ca da. Si oricum nu-mi trece prin cap
unde m-ag putea duce.

Trecu in revistd cu Dora lista paturilor dispo-
nibile §i amandou# ajunseri la concluzia ca nici o
optiune nu era cu adevirat viabila.

= $1 nu poti s4 stai in casa ta, cu $toarfa gravida
1 tot.
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— Nici nu se pune problema, zise Jo cutremu-
randu-se.

Apoi se deschise uga §i aparu Marcus.

— Ce tot uneltiti voi doua acolo?

Amandoua tresirird vinovate.

— Nu uneltim deloc, zise Jo indignati, dar sim-
tindu-se §i cu musca pe céciula.

— Sper cé nu-ti trece prin cap sa parisesti corabia,
Joanna. Am in continuare nevoie de un bucéitar. In
afaré de asta, o s ai ocazia si pleci un pic in explo-
rare. O mica vacanté inainte de cilatoria de intoarcere.

Dora o auzi pe Jo rasufland, desi stia cd pro-
prietdreasa ei incerca si se controleze.

— Da, zise Jo incet.

Dora se hotari. Era evident ci Marcus o tulbura
pe Jo, insi, in pofida a tot ce spusese despre el pani
atunci, era posibil séd-1 placd. Se cunosteau deja si
Jo nu spusese niciodatd ,Orice-ar fi, nu méa ldsa
singurd cu el sau aga ceva. $i i-ar face bine si
petreacd un pic de timp cu un barbat cu care nu era
casitoritd si care pirea si-i aprecieze sincer com-
pania. Lui Jo i-ar fi prins bine un amic acum.

— Tot spuneai tu ci-i pacat ca n-apuci sa vezi
mai mult din Olanda.

— Asa ziceam?

— Ré&mai cu mine, Jo. Marcus chiar putea si fie
foarte convingitor, observa Dora. Promit si méi port
cdt mai frumos.

Jo zambi vag.

— Bine, atunci. Oricum n-am unde si mé duc.

— Atunci n-o sa las sd mi se urce la cap faptul
ca nu dai bir cu fugitii de cum i se oferi ocazia.

Dora rase.

— Au nigte targuri de vechituri fermecétoare in
Olanda. Aga am citit.

— Jar Amsterdam e un orag minunat. Putem sa
inchiriem o magini i sd mergem.

Jo, excedata, se ldsd pédgubasa si, cum in acel
moment pérea relativ multumita sd rdmanéa, Dora
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se intrebd dacd nu cumva isi transfera propriile
anxietati si dubii legate de festival asupra lui Jo.

Se intreba si daca era singura care avea impresia
ca toti vor duce alte vieti dupé ce ajung la destinatia
finala, vechiul oras olandez Dordrecht, care depégea
Amsterdamul ca numiér de ani.

Ed se intorcea la un nou nepot, Carole urma sa
vaneze un nou iubit i, poate, pe cineva care s-o
intretina. Jo rimanea cu un barbat care li se pirea
amandurora in secret cam infricogdtor. Cum o si
faca fatd ? O sa-l1 midmogeasca pana ceda? Cumva,
Dora se indoia. Spre deosebire de multi bérbati,
Marcus nu péirea si-si doreascid o femeie materna.
Pe de alta parte, poate era doar o masci batoasi pe
care o afiga de ochii lumii. Dora voia s-o apere pe Jo,
care avusese grija de ea la greu, insi era femeie in
toata firea, putea sé ia §i singura hotérari.

Dora avu din nou posibilitatea sa o descoasa pe
Jo a doua zi dimineats, cdnd o gisi sprijinita de
copastie, privind lumea care i se perinda prin faa
ochilor. Igi facuse bagajele si era gata sid sara la
tarm cand ii spunea Tom, incercdnd sd-gi alunge
temerile in legatura cu festivalul.

— Nu-mi vine si cred cit de mult imi confirma
agteptérile..., zise Jo aratand peisajul migcéitor. E
atdt de reconfortant si vezi cid existd intr-adevar
mori de vant si oi care pasc pe diguri §i oameni pe
biciclete.

— Aha.

Dora nu voia si vorbeasca despre decor, ci dorea
sd gtie mai multe despre personajele de pe sceni.

— Esti sigura cé o si te sim{i bine cu Marcus?
Nu trebuie sd ma duc la blestemaitia de festival, nu
conteazi ce spune Tom.

— Cauti un pretext si te retragi? rase Jo. Nu
ti-o iau in nume de rdu. Nici mie nu mi-ar plicea.

— Pai, imi fac destule griji, chicoti Dora, mai
ales despre cum o si fie sid stau in cort cu amicii
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trasniti ai lui Tom, insé chiar vreau sd ma duc. M
simt mai puternicéd de cand am pornit la drum, asta
e sigur. Nu-mi plac deloc asemenea expresii, dar pot
sd spun cd ma simt un pic mai intdrita in femini-
tatea mea.

— Foarte bine! $i cum e cu tine §i Tom? Nu
trebuie s#-mi spui nimic, dacd n-ai chef.

— Parc-ai fi maici-mea, rase Dora, zici ci nu
vrei sd ma bati la cap, dar de fapt esti disperata sa
afli detalii.

— Agsa zicea si Karen. Si tre’ s recunosc cid-mi
spunea maximumul de informatii pe care ag fi putut
sa le suport, ceea ce, dupd pérerea ei, era infim. Nu
mai trebuie sd-mi spui nimic.

— Bine, pai, chiar imi place mult de Tom, insa
cred cd nu e cazul sd mé gandesc la o noua relatie
atat de devreme si, oricum, nu prea stiu ce simte
fatd de mine. Tu ce zici?

Jo isi ridicd bratele, in semn c# se preda.

— Scumpo, cine mé crezi, Solomon ? Habar n-am.
Cred ca ar fi bine si te bucuri de fiecare zi aga cum
vine §i sd vezi ce se intadmpla.

Parea agitatd, aga ca Dora o scuti de un chin,
pentru a o supune altuia.

— Bun. Si cum raméne cu tine i Marcus? Tom
zice cd reparatiile ar putea dura mai bine de zece
zile. O sa-ti fie bine atédta timp, inainte de intoar-
cerea acasa?

Jo privi spre timonerie, de parcid Marcus putea
s-o audé, de la doudzeci si ceva de metri, pe deasupra
zgomotului infernal al motorului.

— Chiar are un efect straniu asupra mea, insi,
cum sunt in pragul menopauzei, n-o si-1 iau in seama.

— Cum adicé ? intreba Dora, coborind i ea glasul.

— Doar pentru cid simt un soi de sldbiciune in
preajma lui nu inseamnaé ca-1 plac, ci cd am nevoie
doar de un tip special de pdine cu seminte sau ceva.
O prieteni se freca pe sdni cu extract de igname.

— Dumnezeule mare!
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— Nu stiu dacéd as putea sa fac fatd unei ase-
menea situatii, dar ii pot face fatd lui Marcus. Daca
mi-ar placea intr-adevar de el, ar fi tare stdnjenitor,
insad de vina nu sunt decat fluctuatiile hormonale.
Poate ar fi bine sd-mi cumpéar un evantai, in caz ca
ma apucéd bufeurile.

Dora asimila informatiile. Desi stia foarte putine
despre menopauza si efectele sale, nu retinuse cé ar
fi provocat slabiciune in preajma vreunui barbat
anume. Oricum, nu credea ci se cade sa-i atraga
atentia lui Jo, care evident ca stia la perfectie cum
sta situatia.

Sosira in zona veche a orasului Dordrecht la
vremea ceaiului. in timp ce Marcus se strecura lin
pe canale, spre santier, cele trei femei stateau lao-
lalta, privind casele de pe maluri.

— E minunat cand existéd canale chiar in oras,
nu? zise Jo.

— Exista asa ceva si in unele orase din Anglia,
spuse Dora.

— Dar nu chiar in plin centru, ca aici. Mi se
pare grozav. Mai ca le vedem pe geam.

— Ciudat cd n-au perdele, doar in unele case,
spuse si Carole. Ai putea sa vezi tot, daca n-ar fi
plantele.

— Chiar iti stricd toatd schema, nu? zise Dora
in gluma. A! Ridica podul ca si trecem ! Dar cine il
pune in miscare? Nu vdd pe nimeni.

— Poate e totul automat, zise Carole. Stiti, n-am
mai fost niciodaté in calatorii cu Marcus si-mi cam
place aiureala asta de mers cu barca. S-ar putea si
intru intr-un club de iahting sau ceva, continua ea.
Sé invat navigatie.

— Sunt destui baieti chipesi care practica navi-
gatia, zise Dora. Am fost cu nigte prieteni acum cétiva
ani gi barbatii erau superbi! Foarte atragétori, cum
iti plac tie, Jo, dar si cum ne plac noud, mie si lui
Carole, basca foarte bronzati.
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— Mnm, facu Jo, eu, una, nu ma apuc de-asa ceva
nici moarta, nu conteaza cidt de superbi sunt tipii.
Se pare c-am ajuns. Ma duc si-1 fac un ceai lui Ed.
A'! Auziti carilonul — clopotele care bat pe o melodie
anume ? Cred ca stiu imnul &sta.

Cobori sub punte, fredonind.

Erau prea obositi sid faca altceva in afard de
bagaje, un pic de curitenie si diverse planuri de
cialdtorie, Inainte s4 meargd devreme la culcare.
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Capitolul 21

— Ziua de chenzini e intotdeauna o nebunie,
spuse Ed a doua zi dimineata, intinzandu-i lui Carole
geanta. Toatd lumea vrea si ajungi acasi cdt mai
repede, de cum isi primeste salariul. Se bédtu usurel
peste buzunarul din spate. $i-ncé in euro.

— Ati avut noroc ca ati gésit avion, spuse Dora,
dorindu-si intr-un fel sé zboare acasi cu Ed si Carole
in loc sd meargi cu trenul la un festival de muzica.

Desi se bucura cd merge cu Tom. Amandoi igi
primiserd banii, cu toate ca protestaserd vehement,
neagteptandu-se si fie platiti.

— Aha. $i Marcus a fost grozav ci ne-a ficut
rezervarea pe internet, continud Ed, cdtarandu-se
pe barele montate in bordura docului, pana sus, la
Carole. A venit taxiul?

Cum nu venise inci, Dora rimase sd mai discute
un pic cu el.

— La cat ajungi acasi?

— Nu prea stiu, dar, cu un pic de noroc, o si
ajung inaintea copilului. Asta conteazd. Marcus v-a
gasit cumva un tren?

— Da, tot pe internet. E unul care ajunge direct
in oras.

— Sigur nu vreti sa veniti cu noi cu taxiul la gara ?

— Mai am treburi. O sd mergem pe jos si gata.

Apoi sosi taxiul gi, brusc, toatd lumea se apuca
sa dea din maini §i sa-§i ia ramas-bun cu strigite
gen ,Ne vedem in doua siptdmani!“, dupa care Ed
si Carole se pierduri la orizont.
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Nici n-a apucat sa se dezmeticeasca gi sé le simta
lipsa, cd Jo o intreba a suta oard daci n-o deranjeaza
sd meargi cu cortul.

— Lucrurile astea nu se fac fird sd stabilesti
totul din timp. N-am fost decat o datd §i am dat o
avere pe echipament la magazinul campingului.

— Va trebui sd ne descurciam, Tom zice ci avem
de unde sd ne cumpéridm lucruri.

— Mm, facu Jo, da, da’ o sd gisiti clopotei de
atarnat in vant §i cornuri aborigene, nu chestii prac-
tice, gen servetele umede. Ia de-aici, spuse ea intin-
zadndu-i un pachet. Le-am cumpirat in caz ca dadea
baia pe-afara, explici ea.

— Cred ca rucsacul meu di pe-afari, spuse Dora,
inghesuind gervetelele intr-un buzunar si asa burdu-
§it. Oricum e prea mic, dacd stau mai mult de o
noapte undeva.

Jo, care o ajutase si mai scoatd din lucruri pani
raméisesera doar haine de schimb, o periuta de dinti,
o cremi hidratantd si un roman, incercd si pard
entuziasté.

— Ej, oricum n-o s-apuci sa porti pijamaua, nu?
O sa dansezi toatid noaptea.

— O sa asculti trupe, spuse Tom, care se fataia
pe picior de plecare, si o s#-{i vinturi mainile prin aer.

— Cel mai probabil ne intoarcem peste doui zile,
spuse Dora, fara sa stie daci o linigtea pe Jo sau pe
ea insési.

— O sa va distrati frumos, zise Jo, pe tonul unui
péirinte care-gi trimite copilul la o petrecere la care
n-are chef s mearga.

Dora reusi sd zdmbeasca.

— Sunt sigura. Promite-mi doar ci n-o si-i spui
maicid-mii unde ma duc.

— Ei, ficu Dora, care se agezase la geam in tren.
Am razbit pana aici.

— Transportul public e fantastic in Olanda, asa-i?

— Mhm. $i tare curat. Dora se opri. Crezi ci si
festivalurile sunt la fel de curate §i bine organizate ?
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Tom 1i zdmbi, tachinidnd-o:

— Nu prea arzi de nerdbdare sid ajungem, ai?

— Pai...

— Céand te-ai preficut dezamigiti, de fapt te
simteai uguratd, nu?

In coltul gurii 1i miji un suréds vinovat.

— Un pic.

— Nu-ti face griji. O sé te distrezi de minune §i
nu te mai asteaptd decdt doud provociri.

— Of, piacatoasele alea de provociri, spuse ea
razind. Ce mai e, de data asta?

— Tot nu m-am hotéarat.

Tom se uitd in jur nongalant.

—Pai, vezi sd nu fie aga de grele, spuse ea amin-
tindu-si de karaoke cu ceva groazi in oase. Ai fost
tare nesuferit pana acum. )

— ,Nesuferit“, repetd el afectuos. Imi place tare
mult cum vorbesti. Altcineva ar fi spus ,jigodie“.

Dora zambi.

— Am primit o educatie fira cusur.

Nu putu sé nu observe ci i-a cam tresirit inima
cand a remarcat tonul ugor tandru.

De céand cizuse Ed, Dora isi dddea seama ci se
simtea altfel. Fie ca se simtise mereu atrasa de Tom,
insd isi reprimase totul pentru cd se intdmplase
prea devreme dupa relatia cu John, fie ci il viazuse
intr-o luminé eroicd si o observase pe Carole cum i
se scurg ochii dupa el, fie o fi fost altceva, oricum,
acum stia cd isi dorea ceva mai mult decat simpla
lui prietenie. Insa nu stia ce simtea el si daca incd
o considera un fel de surioara.

— Am observat, spuse el. Ei, ce-ar fi si tragi un
pui de somn, dacé tot ai ocazia? N-o sd mai poti sd
te odihnesti cine stie ce cind ajungem.

— Bine, dar vreau si vid Olanda de la geam.

— OK, uité-te, insa daca iti vine sa picotesti, eu
asa ag face. Nu prea o s dormi in urmétoarele doud
zile. Nu-ti face probleme, adiugi el. Am eu grija si
nu ratdm gara.
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— Nu-mi vine si cred ca chiar m-a furat somnul,
spuse Dora cand asteptau la usd sa coboare.

— A fost cam agitatie, spuse Tom, de cind a
picat Ed in apa si tot restul.

— Nu prea am vorbit despre asta, nu? La cat de
groaznic a fost.

Tom clidtina din cap.

— Nu. Lui Ed i s-a parut o neglijenta si Marcus
a considerat cd a fost vina lui, n-a gtiut ci era
carligul desficut.

— Nu vad cum de se poate invinoviti vreunul, a
fost un accident.

— Nu exista asa ceva, in optica lor. Oricum, nu
mai trebuie si ne gdndim la asta, am ajuns!

Temerile lor, cum cé n-o si giseasci festivalul,
au fost alungate de cum au iesit din gara. Peste tot
erau semne §i bannere, plus un autobuz special.

— Ce bine merge totul! Nu-mi vine sa cred céat
de usor am ajuns si tot, spuse Dora cdnd inaintau
pe culoarul autobuzului.

— Mhm, toate bune pin# acum, riaspunse Tom.

— Ce-i? Vorbise pe un ton care o nelinigtise —
Tom ii ascundea ceva. Ce se intampla?

— Pii, stii c-am zis cd amicul dsta al meu are
bilete la festival?

— Da?

— Ei bine, n-avem. Trebuie sd sidrim gardul.

Dora se intrebd dacé o s& mai poatd vreodata si
vorbeasci cu Tom, era in culmea enervirii. Intorsa-
tura de situatie amplifica doza de teroare, cind deja
erau o groazi de lucruri la bataie. Era prea de tot!
Se sili sa respire de citeva ori adénc, s se calmeze.

— Tom, nu pot. Pur si simplu nu pot sé intru
ilegal la un festival. N-ai decat sid zici ca-s papa-
lapte sau gdina sau cum iti vine tie, numai cé eu nu
sunt in stare si intru fira sa platesc. Asta e furt.

Se si vedea umflata la ricoare, intr-o puscirie
straina. Ce-ar zice mama? N-ar ierta-o in veci.
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Tom se apirid de izbucnirea ei nervoasa.

— Heei, Dora! Nu crezi cé exagerezi un pic, asa?

— Poate, dar nu-mi paséd. Am si eu limite. N-am
nici o problema cu probele de curaj — ma rog, am,
insd recunosc cé e o chestie buna. Necinstea nu e.
Imi pare riu.

Tom oftd §i se uitd la ceilalti ocupanti ai auto-
buzului, numai si n-o priveasca.

Dora se uitd la el, convinsi ci i se luase de ea
definitiv, cd acum n-o sd mai vrea s fie prieteni. Se
simiea de-a dreptul nenorocita. Isi mugca buza. Se
intoarse §i ea s# priveascd pe geam, ca el si nu
observe daca o apuca plansul. Probabil mai degraba
de la oboseala, isi spuse.

Autobuzul ajunse la destinatie §i cei doi coborari,
ludndu-se dupé ceilal{i amatori de festivaluri care
deja pareau toti plini de chef. Cand ajunserd in
sfargit, tot nu vorbeau §i, de-acum, Dora nu gtia
daca era doar o intdmplare sau daca Tom chiar se
bosumflase.

— Agteapta aici, zise Tom. O si trimit nigte mesaje.

Nedorind s# intrebe §i nici micar sé stie de ce
voia si se indeparteze de ea ca si faca asta, Dora
rimase lang4 intrare, privind cum pitrundeau ini-
untru fericitii posesori de bilete.

Intreaga umanitate — mé rog, aproape — pérea sa
defileze in fata Dorei. Erau hipioti cu rasta gi cimasgi
lungi cu modele colorate ; fete cuminti cu cosite
blonde, pantaloni foarte scurti §i tricouri roz mulate.
Erau grupuri de goti in piele neagré cu {inte, bocanci
si, In cazul unei tipe, un tutu negru, surprinzitor de
fin, purtat pe deasupra ciorapilor de plasa — lookul
ii aminti Dorei de Bib. Oare o fi aici? se intrebi ea.
Baiieti in blugi cu casetofoane pe umar §i baxuri de
bere in mané se strecurau printre mai multi tipi
care jonglau in timp ce mergeau. Erau cupluri cu
cirucioare §i portbebeuri, care pédreau si ducé vieti
suburbane burgheze in majoritatea timpului, gi barbogi
suri cu pleata §i toale negre care probabil nu prea
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aveau nici o treabd cu marea masé a societétii. Dora
cdutd in van pe cineva ca ea, care si se simta nela-
locul lui §i nelinigtit.

Soarele incepu sd arda mai tare §i o apuca setea.
Biu apa din sticla pe care o avea, dandu-si seama
ci in curand va trebui si mai cumpere. Nu era nici
un stand cu apa afard, dar prin poartd se vedea
unul induntru.

Oare Tom o ldsase in plata Domnului? Sigur n-ar
fi facut el aga ceva. Insd nu putea sa nu se intrebe
dacid refuzul ei de a intra ilegal la festival nu-l
enervase in aga hal incat sa-gi doreasca s-o lase de
izbeligte.

Timpul trecea. Dacé pur si simplu ar fi agteptat,
ar f1 gisit destule lucruri distractive in mul{imea
migcatoare, insd teama vagid cd era singura intr-o
tard straina si ca va trebui si se intoarcé la autobuz,
la gari gi, intr-un final, la barja o sicéia ca o agchie
sub piele.

— Salut. Un béarbat inalt, blond §i bronzat, in
blugi §i tricou, veni langa ea. Egti singura?

Avea un accent slab ; ce fel de accent, Dora nu-gi
didea seama. Putea sa fie din orice {ar# europeana.
Insi avea un zambet dragut si ea 1i surése la randul ei.

— Doar o clipd. Astept pe cineva.

— Biiat sau fata ? ranji el.

— Baiat, daca chiar te intereseazi, raspunse ea,
cu un zidmbet mai larg, ca si nu pari nepoliticoasi.

Voia sa-i lase impresia cd din multime se putea
desprinde in orice clipa un iubit musculos §i puternic.
Voia si se convingi si pe sine, in acelagi timp.

— Pai, nu trebuia sé te lase singura, o fati asa
de draguta.

— Trebuia si se ocupe de ceva.

— S& puni la punct, ai? Tu nu vrei sa te ocupi
de nimic?

Dora chiar si-ar fi dorit sa se ocupe de ceva, insi,
cum nu gtia ce-avea de gand Tom, nu putea. Hotari
sa nu-l agtepte pe Tom la infinit. In cateva minute
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o sa calculeze cat timp trecuse si cit timp s#-i mai
acorde, apoi o sid se intoarcd la barja.

— Depinde la ce te gandesti, zise ea.

— P4di, ai nevoie de ceva?

In momentul acela, setea Dorei sporise considerabil.

— Ai cumva nigte apa?

Tipul avea o geantd mare de panzi, asa ci era
posibil si aiba.

— Apia? facu el privind-o ciudat. Nu, apid n-am.
Dar am coca.

Dora tocmai se prinsese ce vorbea el acolo, cadnd
Tom se ivi din senin, o lud de brat si o trase in
mulfimea care intra pe porti

— Cred cé incerca sd-mi vinda nigte droguri!

— Iti dai seama, ce dracu’. Imi pare riu ca mi-a
luat atata.

— Ce-ai facut?

— Am ficut rost de astea.

Scoase doua bilete fix cdnd ajunseri in dreptul
barbatului care le controla.

— De unde-ai facut rost de ele? ii sopti Dora
cdnd Tom isi intinse bratul sa i se puna o brétara.

— De la un agent. Nu-ti face griji, sunt in regula.

Dora intinse méana si i se puna bratara de plastic.

— Tre’s4 fi costat o avere! continué ea din mers.
Cum ai platit?

— Din salariu, nu ci te-ar privi cu ceva.

Intervalul in care Dora raméisese singuri, sa
fiarbd in suc propriu si apoi si fie agitatd de un
dealer, ii sporise anxietatea, asa ca se trezi tipand.

— Bineinteles cid mé priveste! Daca nu eram eu
nu trebuia sa platesti! Uite... Scotoci in portofel, pe
care il tinea in buzunarul din fatd al blugilor. Ia
salariul meu. Pot macar sid-mi achit biletul.

— Nu. Din vina mea esti aici. Acum pune-ti banii
la loc inainte sé te abordeze §i mai multi oameni care
vor sa-ti vinda chestii sau sa ti-i gterpeleasca cineva.

— Nu! Tom! N-are nici o logica. Dacé n-ag fi fost
eu, ai fi sdrit gardul si n-ai fi cheltuit un sfant.
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— Daca nu erai tu, n-as fi fost nici eu. Hai acuma.
Vreau sa-i gésesc pe ceilalti.

Cum Tom n-o ldsa sa pliteascd, Dorei nu-i rimase
decat sa se tind dupa el, sperand din suflet cé ,ceilalti“
nu erau prea de groazi.

Insi pe masuri ce mergeau, anxietatea i se potolea.
Majoritatea oamenilor nu pareau préjiti de la droguri,
desi era unul care se bélabanea pe acolo cu ochii dati
peste cap — Tom fi explica cd probabil luase ketamina.

La standuri se vindea orice, chiar si, in ciuda a
ce spusese Jo, chestii utile, cum ar fi pédturi si sdpun.
La o taraba se vindeau din plin chiloti cu sloganuri
imprimate, iar la altul se pictau tatuaje si decoratii
orientale. Se vindea méncare in multe locuri — nu
existau gusturi care s nu-si gdseascd hrana pre-
feratd. La un stand chiar se vindea sampanie s§i
Pimm’s, ceea ce o surprinse pe Dora, spre deosebire
de sumedenia de corturi unde se vindeau ,burgeri
séndtosi.

Apoi Tom zise intr-un final:

— Ulite-i! Langa Hexagon, cum au zis — si placerea
Dorei se cam evapord un pic.

Si-aga era o adeviaratd muncd sd se acomodeze
cu mediul, dar si intalneascd o multime de oameni
noi, care se putea si fie mai infiordtori decat dea-
lerul ila...

— Salut! Tom! O fatd cam de varsta ei se arunci
de gatul lui. Ce bine si ne revedem! A trecut o
vesnicie. Ea e Dora, nu? Salut! Eu sunt Lizzie! Ce
bine mi-a parut cind Tom a zis cd vine cu o fata.

Un picut din anxietatea Dorei se risipi. Nu doar
cd Lizzie parea perfect normald, dar ea si Tom erau
evident strict in relatii platonice.

— Salut, sunt Matt, zise un biiat inalt cu parul
scurt i un zambet larg.

— Iar eu sunt Dave, adduga altul, mai bondoc si
blond. Suntem fosti colegi de colegiu de-ai lui Tom.
Deci, Tom! Se imbratisara. Care mai e treaba, frate ?

Se tot salutard o vreme, pind aparu incé o fata,
cu o pungi de cumpdraturi.
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— Ia uite ce-am luat! zis ea dupa ce saluta.
Mingi de jonglat.

Spre mirarea tuturor, le scoase din punga §i incepu
pe data sa jongleze cu ele.

— Nu stiam cé poti! zise Dave.

— Te invat. Dar veniti sa va instalati mai intai
in cort. E gigantic — sau era cind l-am instalat. S-ar
putea s& fie cam neincépétor cind ne varam toti.

Dora nu stia daca se simtea dezamégita sau usuratd
ca ea §i Tom nu stdteau singuri in cort. Incerca sa
se hotédrasca pe drum.

— Du-te acum la bud4, ii spuse Lizzie cand trecurd
pe langa toalete. E incd destul de devreme $i mai
tarziu or si arate dezgustator.

Dora 1i ascultd sfatul.

Jo avea impresia c& numai ce ajunsesera i amara-
serd Trei surori langa bazinul de reparatii in care
trebuia sa intre, cd se si trezise singura cu Marcus,
intr-un spatiu care parea prea mare pentru doi oameni.
Asta in ciuda faptului ca, pana de curand, locuise
singura pe Trei surori.

— Nu-mi vine s cred cé au sters-o toti asa repede.
Parca a dat ciuma in barca sau ceva, 1i spuse lui
Marcus cdnd acesta o gisi debarasiand bucétaria.

— Toti trebuiau s& ajunga undeva fara intarziere.

— Stiu si inteleg perfect. M& gandesc doar cé ar
fi fost driagut sa iegim sa sarbétorim in orag sau ceva.

— Incé putem sa facem asta.

Jo isi dddu una dupa ceafs in gand. Tocmai se auto-
invitase la masa in orag cu Marcus. Vai, ce jenant!

— N-o si fie chiar acelasi lucru.

— O sa fie mai bine.

— Ce?

Marcus o ignora.

— Intal si intai, tre’ sa te instaldm in cabina din
spate. Tnainte ca Jo sa lesine de la socul invitatiei
sale de a veni sd doarmé in patul lui, Marcus con-
tinué netulburat: Ma mut in cabina ta.
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Parea sé nu-si dea seama cé simptomele de pre-
menopauzi ale lui Jo iegisera si se reinscrisesera in
grafic in cidteva secunde.

— A#, nu prea are rost, nu crezi? Nu e vorba
decat de zece zile, dou& saptdméni maximum, nu?

— Cénd vine vorba de bérci i reparatii, nimic
nu e batut in cuie. Poate si& dureze o luni sau o
saptdméana. Dacé-mi gasesti niste agternuturi curate,
iti fac eu patul.

Era peste puterile ei sa si-l imagineze pe Marcus
luptandu-se cu o fatd de plapumé4, latindu-se pe pat
ca sa véare ceargaful sub saltea si schimband fete de
perna.

— Gésesti totul in scrin.

Marcus zambi cu parere de rau.

— Sunt foarte bine dresat cand trebuie, insa cred
ca e nevoie s& mi le gésesti tu.

— Sigur. Mai intéi sa scot lenjeria de pe patul
meu.

— Nu te obosi, nu ma deranjeazd sa dorm pe
cearsafurile tale. Vino doar s& gésesti altele pentru
patul tau.

— Chiar ne-ar fi mult mai bine dacd am ramane
amandoi in paturile noastre de acum, zise ea.

Acum cé 1si revenise din socul de a fi invitatad in
cabina capitanului si din faptul c& acesta nu se va
afla acolo in acelasi timp cu ea, Jo avea un ton
perfect rational.

— Insist. Trebuie sa fiu acolo pe durata calato-
riei pe mare, insd acum nu e nevoie, pAna ne intoarcem.

Cuvintele lui spulberara bula de sapun a iluziilor
pe care Jo o pistrase intactd pana atunci. Epuizase
atata energie gandindu-se la célétoria spre santier,
Olanda si mare, c& nu mai apucase s& mediteze la
drumul inapoi. Probabil ca nu era nimic. Daca ar fi
stat s& se gdndeascé ca o s& rdimana singura si fara
ocupatie cu Marcus mai bine de o séptdmanai, si-ar
fi ros unghiile de emotii.
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— Ed 51 Tom se intorc, nu? $i Dora ? intreba ea
cu glas pierit.

Marcus rase incet.

— Nu-ti face griji, Joanna, n-am de gand sa te
scolesc ca sd-mi fii secund cat stdm aici, pentru a ne
intoarce singuri cu barca.

— Slava Domnului! murmuré ea simtind cé o ia
cu greata.

Stia foarte clar c& secundul indeplinea sarcinile
lui Ed, insa terminologia o cam deranja in momentul
ala.

— Ed se intoarce cu siguranta ; si Tom, cred ; iar
Michael zicea ci s-ar putea sa vina si el. Vedem cine
e disponibil.

— Michael ar trebui sa vina. La urma urmei, am
trecut prin tot deranjul dsta pentru barja lui.

— Chiar a fost asa de mare deranjul ?

Jo se balbai.

— Scuze! Am péarut nerecunoscatoare, nu ? Doar
cd Michael nu mi-a zis ca trebuie sd plec undeva
cidnd mi-a dat barca pe méana.

— Adicé nu erai dispusa s& treci prin asa ceva
de la bun inceput?

— Nu. A fost nevoie de o multime de preparative
si tu a trebuit s& muncesti din greu.

— Pai, asta e slujba mea. Cu asta ma ocup,
alaturi de Ed, cind trebuie.

Ii statea pe limba sa comenteze ci e o slujba bizara,
cand isi aminti ca nici s poleiegti amorasi nu e tocmai
o modalitate conventionaléd de a-ti cdstiga péinea.

— Presupun, zise ea pana la urma si cobori in
cabina care-i servise drept dormitor piné de curand.

Era impregnaté de fiinta lui: mirosul, lucrurile
imprastiate peste tot, insd mai degraba era pur si
simplu el. Jo cduté hotérata asternuturi si o fata de
plapuma curate in scrin. Cum luase pe furis vechea
ei perna cu fulgi de gasca atunci cAnd se mutase, nu
trebuia decit sa o aducé inapoi. Nu mai era nevoie
s-o pund la spailat.
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Marcus nu prea se omora dupd curatenie, ob-
servi ea. Philip, barbatul ei, fusese aproape un maniac
la capitolul asta. Cum Jo nu era nici pe departe asa,
fusese o cauzi a conflictelor dintre ei. PAna in momen-
tul dezertérii lui, 1 se paruse o diferenta fericitda —
se contrabalansau, stopidnd tendintele extremiste
ale celuilalt. De atunci incoace, 1i urase Stoarfei sa
se bucure din plin de purtarile fixiste ale lui Philip.

Pe masuta pliabild era un teanc de méruntisuri
siin colt era unul de haine. Tocmai se intreba ce s&
faca cu ele si daca e cazul si le ia de acolo cind Marcus
cobori scara si aparu in spatele ei, inclinandu-si
capul ca sd nu se izbeascd de tavan. Spatiul acela
nu fusese niciodaté incapétor, dar acum parea ceva
mai mic decdt o casd de péapusi.

— Nu vreau decit si gésesti cearsafurile alea,
atit, ordona el. E dezastru aici.

— Nu-i nimic, il contrazise Jo automat. Sunt
doar niste haine murdare.

— Da, dar nu-i nevoie sé te ocupi tu. Du-te si
relaxeazi-te, cAta vreme sct.imb eu cearsafurile, spuse
Marcus triagiand de plapuma.

Isi petrecura restul diminetii citind si odihnindu-se.
Cel putin Jo. Savuré placerea lenevoasé de a sta pur
si simplu, fara sa facd mare lucru. Marcus incélzi ce
mai rédmaésese la pranz prin frigider, bduré bere si
citird la masa. Dupa aceea, Jo se duse un pic la
plimbare, gidndindu-se cdt de odihnitoare putea fi
prezenta lui Marcus si cét o surprindea sé afle asta.
Cand se intoarse, Marcus i1 zise:

— Bun, e timpul si te pregatesti.

— Pentru ce sa ma pregatesc?

— Te scot in oras la masa.

Jo se chinui cu disperare si gadseascd un motiv
ca sd nu mearga.

— E inca devreme!

— S-ar putea si trebuiasca sa mergem mult pana
gisim un restaurant frumos, zise el zimbind.
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Incuind usa de la baie, Jo se privi in oglinda,
dorindu-si si fi apucat sa vada dacé nu cumva ldsase
Carole ceva util. I-ar fi prins bine nigte primule. Nu
se astepta ca o fatd de varsta lui Carole si aibé ceva
tare, gen trifoi rosu, insi Jo se simtea atat de agitata,
incat s-ar fi agatat de orice, pana si de extractul de
grau incoltit.

»Mergem la restaurant ca si mancim amaéandoi
in acelasi timp si, probabil, la aceeasi masa, isi zise.
Nu e absolut deloc o intalnire amoroasi. O si facem
jumi-juma’. Ii aparu un zambet pe chip. Ca olandezii?,
cum se zice, la fix si se intdmple chiar in Olanda !“
Apoi incepu experienta superstresanti a pregétirilor
pentru a iesi in oras cu un barbat pe care il pliacea
foarte, foarte mult, fira si se poatd baza nici micar
pe o ignama sdlbatica la nevoie. Certitudinea ci el
nu se putea s-o placd, dat fiind ca prefera carnea
tanéra, nu o ajuta deloc.

Cel mai greu era si nu arate de parca se chinuise
prea mult, hotari ea, stergdndu-si dermatograful cu
care cam exagerase. Clar nu era nevoie de pudra
roz. Sigur o si potenteze cu primul bufeu, care o sa
survind chiar in acea seari, era clar ca buni ziua.
O prinsese un pic soarele, scotdndu-i pistruii in
evidentd — nu ca ar fi fost rdu, doar cd avea nasul
cam rosu. Putea oare sd preschimbe rosul in lookul
bronzat pe care il prefera?

Dupa ce se daduse si isi stersese o tond de fard,
ardta cat de cat bine, cu siguranti sdndtoasa si
destul de machiata incdt sd puna in valoare trasi-
turile care pe vremuri o avantajasera cel mai mult.
Daci inca o mai avantajau, cu plasa find de riduri
expresive intinzdndu-se de la colturi, asta n-avea
cum si stie, insd mai mult de-atat n-avea ce face.
Jo nu putea sd nu-si spuni cd ultima persoana cu

1. Going Dutch, expresie ce reda titlul original al car-
tii, referindu-se la obiceiul de a-gi pliti fiecare pro-
pria consumatie la restaurant (n. r.).
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care luase Marcus masa la restaurant fusese probabil
Carole. S4 se uite peste masi la o femeie de cincizeci
de ani va fi foarte diferit de privelistea pielii de
doudzeci si ceva de ani §i a ochilor mari si stralucitori.
Nu ci ar fi intrat in competitie cu asa ceva — n-avea
cum —, dar nu voia ca Marcus s#-si piarda pofta de
méncare observand contrastul.

— Ariti minunat, zise el cand ea isi ficu aparitia
in bucatarie.

Jo isi indbusi reflexul de a zice ceva autodepre-
ciativ gi se sili sd zambeasca.

— Multumesc, nici tu n-aréti rau!

Uitandu-se la el, isi dddu seama cid o camasa alba
de panza varatd intr-o perche de pantaloni mari-
néregti ardta chiar bine. Ii scotea in evidenti tenul
bronzat §i parul ciarunt, carliontat. Observa toate
acestea cu un dezinteres care-o incanta. N-ar fi fost
femeie care sid nu-l giseasca atriagitor atunci, nu
trebuia neapérat si sufere de iluzii pe bazé hormonali.

Jo sdrise pe si de pe Trei surori fard probleme
luni de zile. Insad cumva faptul cd Marcus stitea pe
chei cu ména intinsa ca s-o ajute transforma mis-
carea in ceva incredibil de dificil. Ea se impiedica,
el o prinse §i nu-i mai dddu drumul. El o lui de brat
si pornird de-a lungul cheiului potrivindu-si pasii,
iar Jo isi dori sd nu se mai tot loveasca de el.

— Unde mergem? intrebi ea cdnd avu siguranta
cél poate vorbi fira si-si dea de gol sim{urile bulversate.

— In orag. $tiu un restaurant mic i dragut. E ceva
de mers, dar putem si ludm un taxi la intoarcere.

— Mai bine imi luam pedometru, zise ea si se
simti imediat prost.

— Ce anume?

— S$tii, e o chestie pe care o porti la curea sau,
in cazul meu, la chiloti... Of, de ce trebuia s pome-
neasca de chiloti ? Ce-l privea pe el! Se zice ci trebuie
sé faci zece mii de pasi pe zi, insd e foarte greu,
pentru ca pedometrul nu inregistreazi fiecare pas,
turui ea mai departe. Nu-i place cind o iei la deal
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si, daca te fatai doar prin casi, nici nu observa.
Foarte frustrant.

— Imi inchipui.

Jo hotédrl si nu incerce si facid conversatie si
reusi sd péstreze ticerea pani cind ajunseré pe o
strada plina de case vechi §i fermecitor de inclinate
si de pravalii cu antichitati.

— Vai, Doamne! exclami ea. Ia uite cum se lasia
casele alea in jos spre stradid! Ce minune cd nu se
prabugesc! $i ferestrele ! Cred ca au storuri pe dindun-
tru, altfel n-ai cum sa tii cildura in casi iarna. $i
uitd-te la pravilii! Pot sd traversez?

Uitase ca era cu Marcus-Fiorosul, altfel n-ar fi
propus in veci sd o taie in zigzag de pe o parte a
strazii pe cealaltd, dand fuga de la o vitrini la alta.

— Dora avea dreptate in legidtura cu targurile
de vechituri din Olanda, stii ceva? intreba ea.

— Sigur, raspunse Marcus pardnd amuzat, de
parci ar fi vorbit cu un copil mic — ins lui Jo ii plécea.

— Am inceput sa repar tot felul de maruntisuri
de design interior pentru pravilia Mirandei...

— Stiu.

— ...s1 dac-as reusi s gisesc ceva obiecte pentru
mine cat sunt aici, n-ar fi asa o pierdere de vreme.

— Pierdere de vreme?

Ochii i se incretira la colturi cdnd o privi de sus.

Jo ii zambi un pic trist.

— A parut nepoliticos? N-am vrut, dar stii ce
vreau sé zic.

— Ai vrut si zici c4 te-ar plictisi de moarte si te
plimbi prin Olanda cu mine.

Jo isi musgca buzele ca sa-si indbuse zdmbetul.

— A, nu, ag putea sid-mi gisesc cuvintele, dar
n-ar fi politicos. La urma urmei, esti Sfantul Marcus
al Barjei, izvor al tuturor cunogtintelor din acest
domeniu.

Marcus rése incéntat §i Jo isi dddu seama cd nu
multi il tachinau. Birbatii erau prea fascinati de
talentele lui marinéresti, iar femeile probabil ca
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voiau prea mult si-i atraga atentia asupra lor. Ce
minunat cd ea era mai presus de aga ceva!

Insd multumirea ei nu rezistd prea mult.

— Te asigur cd am si alte talente.

Avea un chip perfect serios ; nu dadea nici un
semn cd o tachineazi, insi ea stia cid asta facea si
nu putea, in acel moment, si-i raspunda. Privi cerce-
tdtor un ceainic electric absolut banal care se trezise
intr-o colectie eclecticd de radiouri vechi i se rugase
sd nu-si fi pierdut mintile.

Cu cateva saptadmaéani in urmi, ar fi iesit fara
probleme in oras si la masé cu un bérbat pe care nu
prea il cunostea. Bineinteles ci la inceput ar fi fost
timid4, insé ar fi trincdnit impreuna pani cand ea
i-ar fi descoperit obsesiile §i s-ar fi concentrat si fie
un ascultidtor bun. La urma urmei, era adultd acum,
isi rafinase abilitdtile sociale prin ani intregi de
experientd in ce privea capacitatea de a-i face pe
oameni sa se relaxeze si sa se simta fericiti. Asa cd
n-ar trebui sa fie altfel cu el.

— Ei, unde-i restaurantul dsta? intreba ea, pla-
nuind si-1 descoasd de cum ajungeau.

Atunci nu-i rdmanea decat si dea din cap i si
mormaie tot restul serii. Floare la ureche.

Restaurantul era in zona veche a oragului, intr-una
din cladirile inguste, inclinate §i pe jumaétate prabu-
site pe care le admirase Jo atata. Afara era o banca
pe care stitea un manechin imbracat in babuta.
Numele insemna , Bucétiria bunicii“, i spuse Marcus.
Intrara.

Una din nenumiratele bucurii ale Olandei era ci
toata lumea vorbea engleza, se giandi Jo, jenandu-se
de propria incapacitate de a rosti pand si cea mai
simpla fraza in olandezd. Furd condusi la masa de
citre o tadnara frumoasa, in blugi mulati si cu un
sort minuscul. O franturd din Jo oftd de invidie.

Isi primird meniurile si le studiara.

— Parca ar fi un careu de Sudoku, nu? zise Jo.
Daci incerci si te prinzi cam ce-ar insemna fiecare
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fel. Bineinteles cé fata aia fermecétoare o s ne zica,
insé e destul de distractiv sa incerci sé cauti o logica.

— Cred cd deserturile sunt mai ugor de descifrat
decat felurile principale, zise Marcus dupa cateva
clipe. E util c&, din intadmplare, stiu ca la inghetatéd
si la sosul de ciocolata li se zice aici Dame Blanche.

Jo citi descrierea.

— A, da, te prinzi, mai ales daci stii deja ce e.
Ridica privirea gi-i zambi. Ce crezi ca e un slag?

— Frigcd.

— Stiu céd nu-ti face deloc bine, dar imi place la
nebunie s pun frigcd pe inghetata, oftd Jo, si vad
cum se intdreste cadnd da de rece. E un desert din
dla despre care se zice c-ar fi mai ceva decit sexul.
. Hopa! Coborase garda o clipd i iar zisese o prostie.
Incercéd sa dreagd lucrurile.

— Si sd stii cd nu-mi place deloc expresia, tie?
Adici poate ci preferi o ciocolata la ora patru dupa-
-masa, insid peste ciateva ore... ei bine, nu mi-ar sta
gandul la ciocolata.

O inundi un val colorat ca marea de neoprit ce
inunda Térile de Jos. De n-ar fi stiut prea bine ce
anume il provocase, ar fi crezut céd avea intr-adevir
un bufeu.

— Ma4 bucur foarte mult sd aud aga ceva.

Jo emise un fel de carait §i se intinse dupé apa.

— Pardon, n-ar fi trebuit sd zic una ca asta.
Acum te simti penibil, zise el.

Jo goli paharul.

— Ar fi fost mai bine dacé nu aduceai in discutie
deloc subiectul sexului, aga cé trebuie sé-ti asumi
partea ta de responsabilitate.

Jo inghiti in sec si se aduné.

— De fapt, n-am adus in discutie nimic. Eu vorbeam
despre deserturi.

— Odata ce cuvantul e azvarlit in areni, ca sia
zic aga, e destul de greu si-1 mai scoti.

— Asta am descoperit §i eu, oftd ea.

Marcus ridicd o sprinceand si isi lasd din nou
privirea in meniu, fira sa spuni nimic.
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O franturid de céldura palpai undeva in plexul
solar al lui Jo. Nu avea un radar prea bun cand
venea vorba de barbati — era tare prostutd ca si se
prindéd dacd cineva ii facea curte, insd pana si ea
simtea cd in spatele felului in care flirta cu ea se
ascundea ceva.

Marcus ridicé privirea §i se uitd in ochii ei minute
in gir, apoi spuse:

— Ce-ai vrea sid mananci?

Jo simti iminenta unui hohot de ras, pe care il
exterioriza doar un pic. Mai studie o datd meniul.

Patroana apiru langi ei.

— Salut, prieteni, spuse fata in englezi, cu un
accent fermecétor. V-ati decis? Sa va explic meniul ?
Sau sd vi spun ce specialitdti avem in seara asta?
Sparanghel olandez proaspét cu suncé gi oud. Foarte
traditional.

— Suni minunat, zise Jo, uguraté cé scidpase de
alegere.

— Si pentru mine la fel, zise Marcus, $i se poate
sé ne aduceti lista de vinuri?

Alcool — de-asta avea ea nevoie — o0 dozd de ,curaj
olandez”, evident. O amuzéi propriul joc de cuvinte,
relaxandu-se destul cat sd arunce o privire in jur.
Incaperea era decolorata ca un soi de reproducere a
unei bucatéirii olandeze de pe vremuri. Erau o poli-
cioara cu cérti de bucate, un difuzor vechi, o ragnita
de cafea cu o razitoare pe ea. Pe alt perete, tablo-
urile erau pictate direct pe el si pretutindeni erau
obiecte simple gi casnice cu rol decorativ §i nostim.
Deasupra scérilor ce duceau la incéperea de la etaj
se afla un suport cu lenjerie de corp ce pérea foarte
autentica.

Surprinzéator, Jo nu simtea nevoia sa facé conver-
satie. Stdtea doar, intrebandu-se daca interpretase
ea gregit semnalele pe care el pirea sd le emita.
Oare chiar incerca si o seducd? Spera si aduci
repede vinul dupa ce comandau.

Marecus isi-scoase ochelarii de citit, ca s& examineze
lista atunci cand le-a fost adusa. Jo, care mai cd nu
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indraznise si-i arunce vreo privire in ultimele minute,
nu putu sid nu observe cd barbatii cu ochelari i se
parusera intotdeauna foarte sexy. Si lui Karen i se
pdreau §i discutaserd fenomenul. Fiica ei, da, era o
preocupare bund — Karen putea s-o pazeasca de
buclucuri chiar si cdnd nu era de fata.

Proprietara reveni $i Marcus ii murmura ceva.

— Am comandat o sticla de Rioja bun, zise el.
Cred cé ne trebuie ceva solid.

Desi mare parte din ea era de acord cd avea
neapédrat nevoie de ceva solid, o altd parte intrd in
panicd — el de ce-avea nevoie de ceva solid? Las-o
balta, Jo, isi porunci ea, scoate-ti din cap vorbele lui
stupide, gi-aga mai degraba o si le interpretezi gresit.
Probabil incerca s-o facd si se relaxeze.

Marcus incepu procesul de degustare a vinului. Nu
avea o manieri atit de snoabi, observa Jo bucuroasi,
daca era si ia in considerare cat mai stramba din
nas cénd venea vorba de vinul ei. Amintindu-gi aceasta
veche ranchiund, se simti ceva mai intérits, asa ca
indrazni si ridice privirea cind el inchini paharul.

— Pentru ce inchindm ? intrebi el.

— O, pentru prieteni absenti §i pentru sosirea in
sigurantd la destinatie — §i pentru intoarcerea in
siguranta.

Ei, asta n-a fost greu. Vinul era ugor si delicios.
Poate e ceva adevir in toatd abureala aia despre
vinuri, la urma urmei, isi zise ea.

— S$i pentru tine, pentru ca egti tu insati, zise
Marcus §i bédu, fard sd o scape din ochi.

Jo igi dori sd aibd indrdzneala de a-gi scoate
jacheta, insd niciodatd nu-i pldcuse cum arata bra-
tele ei. Isi depuse cu grija paharul printre tacdmuri
si farfurii.

— Joanna, zise Marcus parand serios. Cred cid
se poate si te fi speriat adineauri.

— Mhm. Pai, un pic, presupun, baigui ea.

— Habar n-ai ce simt pentru tine, nu?

— Nu! Adica, dincolo de faptul cd ma consideri
o veche prietend cu care ai traversat marea.
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— Nu te consider deloc aga ceva, zise el rdsu-
fland adanc. Doar partea cu traversatul marii e
adevarata.

— Atunci...? zise ea foarte ezitant.

Marcus inghiti in sec, isi rearanja tacdmurile, se
scirpind pe nas §i zise:

— De fapt, cred cd m-am indréagostit de tine cand
te-am intalnit, in pubul ila, cu ani in urmi. Erai
deja cu Philip.

— Al

Imediat ii veni amintirea in cap. Oare l-ar fi
pérdsit pe Philip pentru Marcus, daca acesta ar fi
facut vreo migcare? Nu era sigura, insé se temea ca
n-ar fi avut destuld incredere in sine.

— Da. Aveam prea multe scrupule ca si fac ceva.
Poate as fi faicut pand la urmé, insd v-ati logodit,
aga ca s-a zis cu asta. Am plecat.

— Da, zise ea intr-un tarziu.

— Ce vreau si spun... Marcus ezitd, apoi zise
dintr-odatéd: Mai esti cu Philip? Emotional, adica.
Mai tii incé la el?

Marcus era foarte direct si trebuia sa-1 respecte,
insd tot i se pérea tulburitor.

— Nu... In fine, nu vreau si i se intdmple nimic
réiu, vreau si fie fericit — drigut din partea mea, daté
fiind situatia —, ins& nu-l mai iubesc in felul ala.

Marcus scoase un oftat addnc.

— Ah! Nici nu pot sé-ti zic cit de usurat sunt sa
aud asta.

— Dar tu si Carole?

— Cred cé o sé treacé vesela la urmatorul barbat
care o sd-i ofere un cimin ca lumea, zise el zimbind.
Am senzatia cd mi-am pierdut interesul pentru Carole
de cum te-am revizut.

— Serios?

— A, da. Cand te-am vazut mi-am amintit ce
femeie atragitoare esti. Mi-am dat seama ca te-am
pastrat undeva in subcongtient ani de zile, insd
uneori, cdnd te intalnesti iar cu anumiti oameni,
totul s-a schimbat $i nu mai stii ce-ai vdzut la ei pe

333



vremuri. In cazul tiu, toate vechile sentimente s-au
napustit ca un val.

— A?

Era un sunet ca un chitdit. Chiar era sincer? La
urma urmei, era cam fustangiu §i se putea si caute
numai o schimbare temporara, ca apoi si revina la
femeile mai tinere. Poate era o provocare pentru el.
Apoi Jo isi spuse sd nu mai fie atdt de cinica.

— Da, continud el, zimbindu-i cu céldurd. Esti
la fel de sexy si de fermecédtoare ca intotdeauna,
numai cd acum egti inteleaptd, si buna, gi iubitoare.

— Da?

Jo bau din vin, sperdnd si o ajute cu problema
chitaitului. Marcus era foarte seducétor.

— O, da, zise el incuviintdnd din cap.

Jo incepu sa zambeasca si, cu toate cd incercé sd
se abtind, igi dddu seama ca voia sd-i zdmbeascd in
continuare, si inca foarte mult.

— Mamai, ce cald imi e!

— Scoate-ti jacheta.

Ii dddu la o parte jacheta de pe un umir, iar
restul cdzu in consecinta.

— Imi urésc bratele, murmura ea in timp ce o
agita de spatarul scaunului.

— Mie imi plac la nebunie bratele tale! spuse
Marcus surprins, ca §i cum ar fi fost o ciudétenie sd
le urasca cineva.

Isi plimbé degetele in susul unuia, de parcd nu
se putea abtine, apoi igi puse apidsat méinile in poala.

— Si n-ai ghicit ce simteam — ce simt pentru tine ?

— De unde s& ghicesc? raspunse Jo clatindnd
din cap.

— Nu te-ai intrebat de ce am fécut atatea eforturi
séd te conving sa nu te temi, de ce am insistat atata
sa vii in caldtorie i toate astea?

— Am crezut doar cé esti de treaba — cel putin,
ciand mi-ai alungat teama. Se incrunti. Atunci de ce
ai venit cu Carole?
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— Pentru ca, atunci cind m-a intrebat daci poate
sd vind, credeam ca ai dat bir cu fugitii. Eram furios —
pe tine — pe mine, cé fusesem asa un dobitoc, pe toata
lumea. $i cred ci n-aveam incredere in ce simteam,
dacd e si fiu sincer, adiugi el un pic intristat.

— Sper cé n-a regretat c-a venit.

Deci o invitase pe Carole de ciudd, cum ar veni.
M4 rog, nu putea sd i-o ia in nume de riu.

— Nu prea cred. O sé-gi dea seama céd aceasta
calatorie a fost catalizatorul necesar si se desco-
toroseascd de mine §i o sd se bucure.

— Te-ai fi descotorosit tu de ea, daca nu ti-ar fi
dat ea papucii mai intai?

Marcus ezitd inainte sd rdspunda.

— Inteleg de ce ma intrebi §i, da, m-as fi desco-
torosit de ea, daca trebuia. Ag fi ficut-o astfel incat
sé creada ca a fost ideea ei. Dintr-odata ranji spasit.
E o tehnicd pe care am perfectionat-o de-a lungul
anilor.

Jo rase pe infundate.

— Sunt sigura ca ti-ai cultivat multe tehnici de-a
lungul anilor.

Marcus incuviintd, incd melancolic.

— Povestegte-mi despre fiica ta.

— Si asta e una dintre ele? Schimbarea subiec-
tului gi alegerea unuia mai sigur?

— Absolut. A

— Bine, treacd de la mine. Isi ingddui o vreme
sé detalieze unul dintre subiectele ei preferate, apoi
spuse: Acum e randul tiu.

Marcus rase incet.

— Eu n-am nici o fiica, nici un copil, de fapt, daca
veni vorba — cel putin, din cite gtiu. N-am pretins
niciodatéd c-ag fi vreun sfint, addugé el observand
cd Jo ridicase din sprdnceand. Tu clar o iubegti
foarte mult pe Karen.

— A, da. Mai mult decét orice sau oricine pe
lume. Chiar si pe vremea cédnd il iubeam pe Philip
asg fi zis la fel.
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— $i sigur nu-l mai iubegti pe Philip?

Jo incuviintd, mai sigurd decit fusese vreodatid
de cdnd o parasise.

— E destul de greu sid te convingi sd nu mai
iubesti pe cineva, insé cind a plecat, am murit putin.
Dragostea mea pentru el s-a cam vestejit, fira sdngele
care s-o improspéiteze. Se uita la el melancolic. Vorbesc
aiurea. Am baut prea mult, probabil.

— N-ai baut destul pentru asa ceva.

Ii umplu paharul si Jo se gandi brusc cid poate
incerca s-o imbete §i sé profite de starea ei ca sd-gi
satisfacd poftele infame. Apoi isi dddu seama ca si
ea gi-ar fi satisfacut poftele infame. Bau cu prudenti.

— N-o sé las niciodatd si ti se intdmple nimic
rau, Joanna. Iti dau cuvantul meu, spuse el.

Oricét de emotionanti ar fi fost declaratia lui, Jo
n-o intdmpiné cu veselie neintinatd. Tocmai ce ince-
puse s-o incinte perspectiva de-a se lisa sedusa de
un barbat foarte, foarte atrigator, ca acesta igi luase
un aer nemaipomenit de nobil cu ea. Tipic! Probabil
a sedus sute de femei, ce 1-a facut sa renunte tocmai
acum? Oricum, cu putin noroc, n-o sa considere céd
e chiar aga de rau s-o ademeneascéd in patul sau.

Mancarea sosi tocmai la timp ca s& nu trebuiasca
sd spuni nimic semnificativ.

— Dumnezeule, e destuld méancare pentru o armata !
exclama Jo.

— Aproape destuld ca si indopi cu ea o barji
plind de mateloti flaménzi, incuviintd Marcus.

Jo rase. Chiar ii pldcea compania lui. Zicea el
lucruri tulburitoare din cand in cind, insd nu intra
in detalii §i nici nu insista sd primeascd raspuns.
Pentru prima datd de foarte mult timp, se bucura
de compania unui birbat care, simtea ea, chiar voia
sé fie cu ea — cel putin in seara aceea.

Cand farfuriile le-au fost luate in sfargit din fata,
Marcus inspectd deserturile din meniu.

— Vrei desert? .

— Cam da, oftd Jo. Insd sunt atit de sidtuli, ca
nici nu pot s& mé migc.
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— Facem pe din doud, atunci. S& ludm slag?

— Absolut, rase Jo.

— Apoi bem un brandy. Rar se intdmpla in viata
s& nu ai nimic de ficut cand te trezesti dimineata.

— Pii, cei de la gantier n-or si vrea sd mute
barja in bazin de cum se lumineaza ?

— Nu cred ca au de gand s-o bage in bazin pana
pe la zece, aga cd nu-i chiar rdu. Santierul dsta
n-are nici o probleméi sd permita familiilor si locu-
iascd la bord pe timpul reparatiilor, dar e mai bine
sd nu fii de fatd in timp ce lucreazi.

— Asta inseamna cé trebuie sd ratdcim pe strazi
pana la cdderea serii?

— Deloc. O si inchiriem o magind §i o sa dam o
turd prin Olanda, o s mergem la Amsterdam, Delft,
toate atractiile turistice §i nonturistice.

— Poate ddm de un tatg de vechituri?

— Sigur. Poti sé-ti faci plinul cu cioburi de portelan,
sé le reconditionezi §i s le vinzi cu un profit imens.

— Si s cagtig o avere. Ce-gi poate dori mai mult
o fatd?

— Imi mai vin in cap vreo doud chestii pe care
si le poate dori o fati.

Ea ii facu cu ochiul sprintara.

— Cred ca nigte inghetatd si nigte sos de cioco-
latd ar putea fi de-ajuns pentru moment.

Ii placea sa flirteze pe fatd cu el.

Sosul a fost adus intr-un vas separat, ca si frigca.
Chiar gi fara conotatiile pe care i le dddea acum Jo,
ar fi parut de-a dreptul divin. Marcus lué o lingura
si 0 umplu cu o combinatie de inghetatd, sos si
frigcd, apoi o apropie de gura lui Jo.

— Gura mare.

Jo se conforma chicotind.

— Absolut mortala, zise ea.

— Dar nu bate sexul?

— Depinde de sex.

Nu fusese serioasd, insd chiar tinea minte ca
uneori — destul de des — i§i mentinuse mintea ocupaté
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intocmind liste de cumpéréturi §i pldnuind cum sé
ingrijeascd gradina in timp ce Philip ficea dragoste
cu ea.

Marcus ménca si el o lingura.

— Mama! Chiar e un standard foarte ridicat.

Jo sorbi din brandy-ul care apdruse pe neobser-
vate langa cotul ei.

— Nu compar performantele. Nu-ti face griji.

Apoi igi dddu seama cd, la un moment dat de-a
lungul serii, se hotédrase, dacid se ivea ocazia, dacid
el voia, sd-gi lase deoparte anii lungi de conditio-
nare, de chibzuinté, de prevedere si si se culce cu
el, indiferent de consecinte. Asta o zgudui. Probabil
ca socul i se citea pe chip, caci el rése.

— Nu te ingrijora, n-o séd te strdng cu usa, ci
doar la pieptul meu vénjos.

Acum Jo chiar incepu sa chicoteascd, acceptand
inca o lingurid de desert.

— Mai bine cd nu cunoagtem pe nimeni aici.
Inchipuie-ti ce scandal, 0 doamna burgheza, respec-
tabild, de varsta mijlocie, sd ia masa cu un...

Se intrerupse pentru a gisi o descriere corespun-
zatoare.

— Un destribilat burghez de varstd mijlocie?

— Mhm, da, se potriveste.

— Dar cum nu cunoagtem pe nimeni, terminé-{i
b&utura, e timpul si mergem acasi.
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Capitolul 22

Nici nu le trecea prin cap s& mearga pe jos. S-a
gisit un taxi care i-a purtat in goana pana la chei.
Se tinuré de ména in intuneric §i Jo se simti mai
tandra si mai ametlta ca oricdnd — chiar gi cdnd era
oficial tanira si ametita. Igi dadu seama ci se cher-
chelise cand se dddu jos cldtindndu-se nitel, in timp
ce Marcus ii plitea taximetristului. ,O sd regreti
méine-dimineatd, isi zise ea ferm. Bea o groazi de
apd, altfel o sa te simti oribil.“ Insid gtia cd apa
n-avea cum si abati o mahmureald mult mai rea,
posibil permanentd, ca urmare a actiunilor sale.
Nu-i pidsa — gtia cd promisiunile prezentului erau
prea frumoase ca sd le intoarca spatele, oricat ar fi
regretat ulterior.

Marcus veni langa ea g§i o lud zdravin de mani,
conducénd-o pe mica distan{d pand la barja cu un
aer hotédrat, care lui Jo i se pirea acum irezistibil.
Mai s-o ridice la bord in bratele sale ; dintr-odaté se
trezird in bezna din timonerie. Acum e-acum. Jo
trebuia sd-si exprime vointa.

— Marcus?

— Ce?

Jo trase aer in piept, pregitindu-se sa spuna nici
ea nu stia ce — un apropou cé voia sa o seducd, cé
n-avea de gind doar sd-i multumeascd pentru o
seard fermecétoare.

Apoi Marcus ugura mult situatia sérutédnd-o. Simti
cd-i striveste buzele sub apisarea gurii lui. Nu mai
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fusese sdrutatd asa de ani §i ani — acesta a fost
ultimul ei gand coerent. Se legdna in bratele lui,
simtind cd i se invarte capul, sub actiunea sarutului
si a brandy-ului in egald méasura. Isi vari degetele
in parul lui, iar el o strivi cu patimé, de uitd si sa
respire. Buzele se despirtird cu greu, gafiaind de
dorintd si lipsd de oxigen.

— Dumnezeule, saruti ca la carte, murmuri ea
zambind.

— Talentele mele nu se opresc aici, rase el.

— Numai gura-i de tine! Hai jos sé faci dovada!

Ideea de a se dezbrica in fata unui barbat care
nu-i era sof o ingrozise intotdeauna, dar acum nici
méicar nu se gandi la asta. Isi smulserd hainele pe
masura ce se interpuneau in calea mainilor lor isco-
ditoare. Cand in sfarsit reusi sd-i scoata toate hainele,
el ofta din greu incercuind-o cu bratele sale, mén-
gaindu-i rotunjimea taliei.

— Nici nu pot sa-i zic de cat timp imi doresc sa
fac asta.

Jo nu raspunse. Se simtea pe deplin doritd si
dorea la randul ei. il dorea in acea clipd mai mult
decat orice altceva din viata ei. Ii smulse cimasa
din pantaloni §i se repezi la cureaua lui ca o tigroaicd
asupra prazii.

— Trebuie sa-ti zic ceva..

— Nu acuma, spuse ea raguslt si se azvarli pe pat.

Intr-o clipita era langi ea.

Mai tarziu el aduse doua pahare cu apa si reali-
tatea reveni pe nesimtite in congtiinta lui Jo.

— N-am mai facut niciodatd asa ceva, spuse
ea.

— Imi place si cred cd imprim o anumita dozi
de originalitate in activitdtile mele amoroase.

— Ce laudaros egti! chicoti ea. Nu la asta m-am
referit. Vreau si spun cd nu m-am mai culcat niciodata
cu un barbat cu care nu sunt cisitorita.
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El trase agternutul, care se prinsese intre ei,
astfel incat pielea li se atingea.

— Cum asa? Nici un act indiscret in atata amar
de timp?

‘Jo medita.

— A avut loc un act indiscret, dar nu s-a ajuns
prea departe.

— De ce?

— Pe atunci eram demodata si, din céte s-a vazut,
bituti in cap, pentru ca eu chiar credeam in jura-
mintele casétoriei.

— Tehnic, presupun cé inci esti, dar nu te simti
cisdtorita?

— Nu. Din cate judec eu, dacid jurdmintele au
fost calcate, aga raman, nu conteazi care o face. De
ce nu te-ai insurat niciodatd, Marcus?

— Eji, péi, am fost intotdeauna un mare crai.

— Nu gtiam cé ai fost varat in politica familiei
regale.

Marcus o stranse de umeri, apoi o séruti pe unul
din ei.

— Nu gtiam cé poti fi atat de neserioasa.

— Sunt intr-o dispozifie neserioasi momentan.
Si foarte... relaxaté.

— Cred c& mai potrivit ar fi ,satisfacuta”.

— Nu, z&u? ficu Jo céscdnd zdravan. Stiu doar
cd e foarte placut, insd mi-e somn.

— Culc#-te. Continudm conversatia maine-dimi-
neatd.

Jo deschise gura ca sa spuna ,Te iubesc” aga cum
ficuse cu b#rbatul ei in atétia ani iluzorii de cds-
nicie. Reusi cumva s# se opreascd. Era sigurd cid
putea sd-1 iubeascd pe Marcus, insd avea destul
bun-simt s#-gi dea seama cd simtea mai degrabd
dorintad decdt dragoste §i, oricum, era mult prea
devreme s#-i spund aga ceva.

— Noapte buna, vise placute, purecii s# te sdrute,
zise ea pénd la urmd.

— Joanna!
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Chicoti si inchise ochii. Problema era ci, desi se
simtea un pic neserioasa, stia prea bine cd a doua
zi numai asta n-o si simta.

Patul dublu din cabina de la pupa barjei avea
marimea traditionald, adica redusi, dupa cum prea
bine stia Jo. Nu se putea sd doarma fari sa li se
atingd membrele, iar dacd Marcus nimerea in vreo
parte mai sensibild a corpului ei in timp ce isi schimbau
pozitia, ei bine, lucrurile evoluau firesc din acel
punct. Nu prea au dormit. Pe la sapte a doua zi,
Marcus se trezi si facid ceai. Jo il urma, si se uite
rapid in oglindi. Lumina zilei putea face ravagii
asupra trupului unei femei mai in varsta, giandi ea
si se pregati sufleteste pentru tot ce era mai rau.

De fapt, isi dddu ea seama, n-ardta asa de réu.
Ramasitele de machiaj erau plasate strategic, doar
sub ochi, si nu i se intinsesera pe toata fat;a Parul
ii era ravaslt insd nu turtit, iar pielea ii arita
relaxatd si absolut infloritoare. In timp ce se exa-
mina, isi aminti ca citise undeva ca sexul are efecte
benefice asupra tenului, iar acum vedea si ea asta.

Se vari inapoi in pat, tragidndu-si plapuma peste
sdni, ca in filme.

— Poate ar fi bine si-mi pun la loc sutienul de
firma ? se intreba. Asa parc-o si fiu in Totul despre
sex. Doar cé sutienul meu nu e de fite si chestia asta
ar ardta stupid chiar si pe ele.

Spera ca Marcus n-o auzise vorbind singura cind
apéaru peste o clipa cu ceaiul.

— Am primit un mesaj, zise el intinzandu-i o
cana si urcadndu-se in pat. I$1 trisese pantalonii ca
sa se ducé prin timonerie, dar nu si-i scoase acum.

— Ei?

— De la Michael.

— S-a intamplat ceva ? intreba ea nelinigtita. Mai
poate sa vina sid te ajute sd duci barja acasi, nu?

— A, da, nu-i problemé. Nu, a primit un mesaj
de la Karen, zise el sorbind din ceai.
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— Cine, Karen fiicd-mea ? intreba Jo ridicAndu-se
imediat in capul oaselor, atenta.

— Mai e vreo Karen in regatul Joannei?

N-ar fi glumit dacé era vreo problema4, desi avea
un aer visator.

— Ce-a zis? E bine, nu?

— A, da, dar e in Anglia. Are un pic de timp
liber. Insd nu e sigura pana cand.

— Doamne! Si eu sunt in Olanda! Tipic.

Marcus facu o pauzi, apoi continué pe un ton egal :

— Da, dar e un tren pani la aeroport in vreo doua
ore. Sau poti si iei taxiul. Poate asa ar fi cel mai bine.

Cat timp se fataia de colo-colo pregatindu-se si
plece in grab4, se intreba dacd Marcus nu cumva voia
sd scape de ea. Oare se simtea usurat ca nu trebuia
sa-si petreaca restul timpului impreuné in Olanda?
Sau maécar restul zilei ! Poate se simtea recunoscétor ca
1 se oferea sansa s o alunge din pat a doua zi dimi-
neata fara sé aiba parte de mustrari din partea ei?

Nu pirea sa se bucure ci ea pleaci, insi, pe de
altd parte, nici nu o implora si raména. Poate ca
fusese doar o provocare pentru el, iar acum revenea
la tipul de femeie pe care il frecventa de obicei. Insa
paruse chiar serios.

Si-a tot pus intrebari in tren, in drum spre aeroport.
Se simtea aeriand dupéd atdta amor si se aldturad
unui cuplu care zbura tot in Anglia, ca si nu se
zépdceasca §i sa se piardd pe durata numeroaselor
procese pe care le antrena imbarcarea la bordul unui
avion. Tanjea s-o vada pe Karen, insd in acelasi
timp tdnjea sd raméana cu Marcus. Dacé i s-ar fi dat
de ales, oare ce-ar fi decis ea? Era mai degraba
mamai sau iubitd ? Problema era ca, fie si daci era
mai degrabi iubiti, n-avea cum si-i spuna lui Karen
cd nu putea veni acasa pentru ci se dragilea cu un
barbat care nu era tatil ei. Macar daca fiica ei ar
fi avut planuri mai clare, ar fi putut si discute pe
indelete chestiunea cu Marcus.
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Adormi in avion, trezindu-se din cdnd in cind ca
si vada unde erau. Cand se invarteau prin aer astep-
tand intervalul indicat pentru aterizare, se bucura,
cici asta Insemna cd putea si doarma mai mult.
Cand trebuira sa striabata o pistd foarte lunga dupa
aterizare, iar se bucura. $i cand chiar se vézu silitad
sa se trezeasca §i si se dea jos din avion §i si scoatd
geanta de umar a lui Marcus din compartimentul de
deasupra scaunelor, isi dddu seama cé revenise cu
picioarele pe piméant din mai multe puncte de vedere.

Marcus sugerase, poate, cd tdnjise dupi ea ani
intregi, insd acum ca se culcase cu ea, era aproape
sigur cé isi va dori sd se intoarca la Carole cea
supld, cu membre mlidioase si abonament la pilates
sau la o femeie care semina leit cu ea. Era un barbat
foarte sexy. Putea avea orice femeie i se nizdrea. O
noapte petrecutd in bratele ei §i intre coapsele ei
prea consistente n-o si-1 lege de ea. Jo oftd targa-
indu-gi picioarele in coada de la pagapoarte. Nu
conta, isi trdise marea pasiune, cea mai minunatd
noapte de dragoste imaginabilé, gi niciodat# n-o sa-gi
ingdduie s-o regrete.

Dora stétea intins# pe iarb& cu ochii inchigi.
Glezna 1i era imobilizatd in hamul rucsacului. Tom
§i majoritatea amicilor lui erau ceva mai incolo,
ascultdnd formatia preferatd, Eskimo Rolling. Toti
erau la bustul gol. Nu se uita la Tom, insd acum stia
foarte clar cum arata pieptul lui dezbrécat 51 acea
informatie ii spulbera concentrarea.

— Ei, i de ce nu egti cu Tom? intrebd Lizzie.

Stétea in capul oaselor, bronzédndu-se pe spate.
f§i dezlegase bretelele maioului gi igi {inea partea
din faté lipitd de piept cu ména. Desi in apropiere
era un grup de oameni goi pugcé, nimeni nu simtea
nevoia sa li se aldture.

— Pentru cé suntem amici! E greu s3 schimbam
lucrurile, nu crezi?
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Problema era, isi didea ea seama, ci, fiind cu
John atat de mult timp, el fiind primul ei prieten gi
tot, n-avusese cidnd si acumuleze experienta intdlni-
rilor si diversilor iubiti pe care o avusesera alte fete.

— Dar iti place de el, nu?

Dora deschise un ochi §i se uitd de proba la
spatele solid si neted al lui Tom, care se ingusta
treptat si satisfacdtor pana la blugi.

— Nu stiu. Presupun ci da.

— Eu ag fi cu el uite-asa, dacd n-ar fi ca si
frate-meu! Toate fetele erau in limba dupi el la
colegiu.

— Aai... a avut iubite la colegiu?

Dora se simtea intr-adevar cam tradatoare ca il
vorbea pe Tom pe la spate, insa era o ocazie propice
sa afle lucruri despre el, si Lizzie era, evident, o
amici buna. N-ar spune nimic urat.

— A, da, o groaza. A reusit sd riméné prieten cu
ele, insd, ceea ce mi se pare migto.

— Bun.

— Ei, si cum v-ati intalnit?

Dorei i-ar cam fi plidcut sa adoarméd. Sim{ea cé
nu prea o si aibd parte de somn mai incolo, cénd or
s se bage toti in cortul de patru persoane. In noaptea
aia urma sd addposteascé gi doua fete, pe langé patru
baieti.

— Prin intermediul barjei, presupun. Voiam s
spun ci la serviciu, dar el mi-a facut rost de slujba
aia.

Sporoviira in continuare, ficadnd schimb de infor-
matii de rutini gi descoperind cd au mai multe in
comun decit se agteptase Dora. Amédndous aveau
mame pripdstioase.

— Insé mama lui Tom e tare, zise Lizzie. Tin
minte c-am sosit o intreagi trupi la ea acasi peste
noapte — ne intorceam din nu stiu ce céldtorie si se
stricase masina. S-a purtat grozav. Maici-mea ar fi
luat-o razna. Ei, §i unde mergi dupi festival? La
serviciu sau la barja?
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— La barji, presupun. Cand se gandi la barja si
la cabina ei, isi aminti cd nu are sac de dormit.
Probabil ar trebui sid cumpéar o paturd sau ceva,
continui ea. Nu mi-am adus sac de dormit pentru
cd n-aveam aga ceva pe barja.

— Mi-ar placea s-o vad cdndva.

— Pai, poate poti si te intorci cu noi. Nu poate
sd vina toatd lumea, totusi. S-ar putea si fie prea
de tot pentru Jo. Doamne, oare ce mai face?

— Vrei sd vin cu tine sa-{i iei patura? Imi plac
mult Eskies, dar mi-ar prinde bine o pauza.

I se pirea mai putin intimidant acum si mearga
prin standuri si Dora igi didu seama ca se relaxase
§i se integrase in atmosfera festivalului, nu mai era
fata nervoasa gi cocologitd de la inceput.

— Si cu ce te ocupi acum, Lizzie? intreba Dora
cdnd se intorceau la cort.

— Pun bani deoparte ca si cilatoresc.

— A, ca Tom!

Lizzie rase cu tristete.

— Da, numai ci el chiar pleaca prin lume. Eu o
sd stau la rude in Australia!

Dora ii ajuta si demonteze cortul, cind ii suna
mobilul. {1 pescm din buzunar. Era Karen. Scoase
un tipat, mai si scape telefonul pe jos.

— Nu-mi vine s cred ca estl tu! Unde esti?

— Acasé. La ai mei. Mama e aici, dar, Do, trebuie
neapérat si te intorci cat de repede poti. Nu stau
multd vreme.

— Cat stai?

— Nu stiu. Am venit cu un tablou de la serviciu.
Trebuie restaurat. Nu stim cat o s ia si trebuie sa
mi intorc de cum termind cu el, asa ci tre’ sd te vad.

— Doamne. Tre’ sd vorbesc cu Tom. Ce misto!
De-abia -agtept si te vad!

— Sieu. A, maicid-mea vrea si vorbeasca cu tine.

— Jo? Ce grozav cid a venit Karen acasi.

— Stiu. Ar fi minunat sa poti s-o vezi i tu. Crezi
cd Tom vrea sd se intoarca la barja? Nu prea are
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sens, o si fie in bazin o vreme §i nu se poate locui
in ea momentan.

— Marcus e inca acolo?

— A, da, insd nu e aga de problematic, daci e o
singura persoanad.

Dorei 1i stitea pe limbi si intrebe dacd Marcus
fusese problematic gi cum se intelesesera, insid nu i
se parea momentul potrivit.

— O sa vorbesc cu Tom. Chestia e cd, daci nu
mi intorc la barji, unde ma duc?

— Vorbeste cu Tom. Dacé nu exista alta posibi-
litate, poti sd vii incoace. Karen mé intreaba ceva.
A, si a venit Philip.

Tom igi relaxd umerii dupé ce smulsese din pamant
un cérlig mai incdpédténat. Dora incerci si-i ignore
pleptul bine definit fara a fi prea dezvoltat. {i trans-
mise mesajul lui Karen.

— Nici o problemé#, mergem la ai mei.

— Dar nici nu mé cunosc! protestd Dora.

— Parintii lui Tom sunt foarte OK, zise Lizzie.
Le-ar pldcea si stai la ei. $i mama ta nu pleacd
oricum, Tom?

— La drumetie in Peru, zise el incuviintand.

— Dar tatil tdu? N-o sd aibd chef de musafiri,
dacd mama ta e plecatd! insistd Dora.

— N-o0 si-1 deranjeze! O si-i placi la nebunie de
tine. E un tip relaxat. Ei, am scos toate carligele?

Dora chiar 1-a pus pe Tom sé-i sune pe ai lui si
sd-i intrebe dacd poate si stea la ei si, cu toate ca
parea ci el le spunea lor ci poate, decise sd nu-si
mai facd griji. Parintii sdi, o asigurd Tom, erau
incantati cd venea acasa o vreme, ,desi maicd-mea
o si plece la scurt timp dupi ce ajungem noi“.

Au dormit mai tot drumul inapoi, in tren spre
aeroport, in avion §i in tren dupa ce au aterizat.
Cum nu prea dormiseri deloc pe timpul festivalului,
si-au dat seama cé nu rezistau pur si simplu. Cand
s-au urcat intr-un taxi la gard isi reveniserd in
sfargit si se simteau iarasi oameni. Dora trebuia sa
recunoasca totugi ca se ditrase foarte bine.
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Parintii lui Tom stateau in prag asteptandu-i.
Tatéal lui Tom semina extrem de mult cu Tom, doar
ca avea pdrul cdrunt, iar mama lui pdrea mai putin
vanitoasi decat mama ei. Avea pir grizonant, zburlit,
era foarte bronzaté si purta o fusta si sandale hipioate
si un tricou polo.

— Au auzit taxiul, spuse Tom.

O conduse pe aleea din griddina, spre casa driguta
din anii ’30, cu dou# frontoane, intr-un stil pe care Dora
il auzise descris cu dezgust drept ,tudorelisabetan®,
insé care 1i placuse intotdeauna datorita ferestrelor cu
forme bizare §i a ochiurilor de geam in formé de romb.

— Buné, mami, buna, tatd, zise Tom azvarlindu-si
gentile §i imbratisdndu-i pe amandoi. Ea e Dora.

— Bine-ai venit, Dora! zise tatil lui Tom luandu-i
maéna.

— Intri, spuse mama lui Tom, care o sdruti cam
distrati. Vrei la toaletd ? Sau sa-ti ardt camera mai
intai? Uite cum facem, i{i ardt unde e toaleta si poti
s ni te aldturi cand esti gata. Eu, una, intotdeauna
am nevoie si mé curd} ca lumea dupa o cilatorie.

Dora ii mul{umi, intrebdndu-se daci era atat de
evident ci nu mai ficuse dug de cateva zile. Nu voia
sd-i retind de la ceai sau ce era, insd nu putea si
piarda ocazia de a scoate un strat de jeg de pe ea.
N-o sd-i deranjeze daca se intorcea la parter cu parul
ud, era siguri.

Cénd cobori 1i géisi pe Tom gi pe tatél lui in salon.
Usile de sticld erau deschise gi un vénticel bland
purta induntru un parfum de iasomie.

— Si mama o taie méine? zicea Tom. Bine ci
ne-am intors azi, altfel am fi ratat-o.

— E plecata doar trei siptidmani, zise tatil lui Tom.

— A, da, spuse mama lui, intrdnd in camera cu
o tava. Ceai, Dora? Apropo, eu sunt Myra. Tom nu
face niciodatad prezentérile ca lumea. El e Brian.

— Voiam s-o0 servesc cu un pahar de vin, spuse Brian.

— Se poate amédndoud ? intreba Dora. Pare o viata
de om, de cind n-am mai bdut un ceai ca lumea.
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— Desigur, spuse Myra punind o cani pe mas#
langa ea.

— A fost prima datd cidnd a mers la un festival
de muzica, explica Tom.

— A, si te-ai distrat? intreba Myra.

Dora stia cd Tom e cu ochii pe ea.

,— Da, dupa ce-am depasit socul de a mi se oferi
droguri chiar inainte si trecem de intrare...

— Si toti oamenii aia goi, continua Tom.

— A fost OK, incheie Dora. Amicii lui Tom au
fost foarte draguti.

— Draguti? Eu nu i-as descrie in termenii astia,
zise Myra band din ceai intr-o manieri care-i exprima
perfect atitudinea.

— Nu amicii de pe barci, explicd Tom. Erau cei
de la colegiu. Lizzie si restul.

— A, prietenii dia! Da, sunt draguti.

— Egti gata sa bei nigte vin? o intreba Brian. Se
pare ci deja ai dat ceaiul pe git.

— Ar fi minunat niﬁe vin, rase Dora. Trebuia
doar sa beau niste ceai bun ca s ma simt iar om.

— Hmm, facu Tom. Tre’ s& {in minte.

Nestiind prea bine ce vrea sd spuni, Dora se
intoarse spre mama lui.

— Asa deci, pleci in drumetie ? Chiar suna grozav.

— Nu chiar, e un tur organizat. Prietena mea
n-a vrut sa rezervim pur §i simplu biletele de avion
si apoi sd ne orientdm pe loc, cand ajungem, ofti ea.
Trebuie sd termin cu bagajele in curand.

— De unde stii ce sa iei cu tine? In Peru?

— O, am o listi de obiecte necesare de pe vremea
cind Tom a fost in India, cidnd era elev, raspunse ea.
O folosesc de fiecare datd de atunci.

— Al fost in India cdnd erai elev? se minuni
Dora. Noi n-am ajuns mai departe de St Albans.

— Am mai addugat unele obiecte la listd, con-
tinud Myra. Nu plec niciodata fard banda izoliera.
Poti sd dregi orice cu ea. Ai cildtorit pe undeva,
Dora?
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— Am dus o viata destul de cocologité gi izolata,
ma tem, ridspunse Dora cldtindnd din cap.

— Pai, esti tandra. Eu nu am inceput sa céla-
toresc decit dupi patruzeci de ani.

— Eu n-o s agtept pana atunci s-o tai, zise Tom.
Doar pénéa strang destui bani.

Dora se simti brusc pustiitd la gandul cd Tom
avea si plece in lume, ldsdnd-o in urma.

— Apropo, trebuie sd-mi pun in bagaj séculetul
de gat. Te sxmtl minunat de eliberatd cdnd nu ai
poseta la tine, ii zise Myra Dorei. Imi pun cardul si
valuta in séculet, citeva monede in buzunar si gata.
Se ridica. O s-o fac acum i, pané termin, o sa fie
gata si cina.

— Ce avem la cind? intreba Tom.

— Lasagna.

— Vegetariani ? ficu Tom ridicdnd o sprianceani
spre tatil siu.

— Asa mé tem, ridspunse Brian.

— Lintea e o leguméa tare neinteleasa, striga
maicéd-sa din bucatérie.

— Nu te ingrijora, Dora. Manciam fripturd cu
cartofi pr&jiti la greu cand Myra nu-i acasé.

Myra reveni in camera.

— E bine atunci ci nu plec foarte des. Excesul
de carne rosie iti face rdu. E gata. Aduceti-vad paharele.

Dora decise cd Lizzie nu se ingelase deloc in
privinta parintilor lui Tom: erau fermecatori. Tatal
lui era relaxat i prietenos, iar mama lui avea o
viatd personald interesantd, asa cd nu punea intre-
bari jenante. Amandoi nu se sinchisird deloc de
prezenta Dorei.

Dupé cind, Myra termina de ficut bagajele si
mai bduri o cand de ceai inainte si meargi la culcare.

— Nu stiu dacé sunt gata sd ma intorc la lucru,
spuse Dora céscdnd, cu toate cid dormise mai tot
drumul inapoi din Olanda.

— Nu ne intoarcem la lucru maéiine, zise Tom.
Oficial, suntem incé cu barja la control in Olanda.
Maine plecadm intr-o aventura.
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— Of, Tom, zise Dora ghicind ci era vorba de
incad o provocare. Sper cd n-ai in plan nimic prea
obositor.

— Nu-ti face griji, Somnorici, o sé-ti placa la
nebunie. Se ridicé in picioare si, trecdndu-gi o mana
prin par, intreba: Mai bem un ceai?
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Capitolul 23

— Nu pot sd ma decid dacéd sunt in vacanta sau
merg la serviciu, spuse Dora cdnd mergea cu Tom la
gard a doua zi.

Hotérasera si treacd pe la santier ca sé le poves-
teasci de calatorie, apoi sd plece la Londra.

— Esti in vacantd, zise Tom ferm. $i stiu c-o si
se descurce de minune farad noi. Or si vrea si le
povestim totul foarte detaliat, totusi.

— Atunci o sun pe Karen, zise. Poate vrea si ne
vedem in oras sau ceva.

— Trebuie sé-ti executi provocarea, Dora. Te poti
vedea cu Karen altd dati.

Parea sever §i un pic patern §i trebui sé se uite
la el ca sa se asigure cd rade. Cand ii vidzu strilu-
cirea familiard din ochi, simti un val de afectiune
pentru el. Ii zdmbi si ea.

— Bine. O s-0 sun, dar n-o sa stabilesc nimic
pentru azi. OK?

Karen era plind de entuziasm.

— Mama gi cu mine ne distrdm pe cinste! Tata
a luat-o pe Stoarfa cu el, asa cd avem casa pe méana.
E minunat sd stdm pur gi simplu de povesti. Vreau
s-o scot la cumparaturi §i din astea. S-a ficut un pic
mai batranicioasd de cAnd am plecat.

Dora izbucni in ras.

— Dac-ai vedea-o cum se invarte de colo-colo pe
barje, n-ai zice asta.

— Sunt tare mandra ca gi-a depasit frica de ap4,
dar pérul ei aratd groaznic.
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Cum Dora nu putea s-o contrazica sincer, rise.

— Mama zice sd facem un gratar duminica. Tu
gi Tom ati vrea sd veniti?

— Absolut. Ar fi minunat! Ii spuse lui Tom cand
inchiserd. O sa ne distrdm. O s-o vedem pe Jo si o
s-o cunosti pe Karen si —1i aruncé o privire piezigé —
maécar nu poti sd ma pui sa fac nimic nasol in ziua aia.

— Nu te pun niciodata sé faci ceva nasol! Ti-au
placut toate provocarile de pana acum, hai, recunoaste !

Dora inclina din cap, indicdnd ca poate da, un pic
tot i-au plécut.

— Nu mi-au plécut budele de la festival.

— Pai, nu, cui i-au placut? Insi in mare, a fost
bine, nu?

— Da. De faptaa fost OK.

Tom o impinse in joacd, apoi urci in fugi treptele
spre peron.

Toatd lumea de la gantier se bucurd mult si o
vadi. Cineva facu ceai i majoritatea barbatilor se
inghesuiri in birou ca sd auda fiecare detaliu. Dora
se bucura mult cé era §i Tom de fatéd ca sd vind cu
detaliile tehnice.

— Si ati fost in Flushing?

— Da, Marcus a zis cé pe-acolo stie cel mai bine
sa navigheze.

— Si Marcus ista e la fel de bun cum zice lumea ?
intrebd un barbat cu gura plina de pricomigdale.

— O, da, raspunse Tom. Nici nu-ncape indoialai.

— Si Tom a fost erou la un moment dat, zise
Dora. Cand a cdzut Ed in mare.

— Cac... dulceatd micd! A picat un om peste
bord ?!

Dora isi pili un pic unghiile cat timp Tom le
relata totul cu lux de amidnunte. Se bagi in vorba
doar ca sd spuné:

— Nu l-am fi saltat peste bord, daca nu era Tom.

— Ba da, zise el cu modestie, insd ranjind cu
gura pana la urechi. Tu sau Jo ati fi trecut la cAdrma
si Marcus ar fi coborat sid dea o mani de ajutor.
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— Nu-i ugor sé tii barja in loc, ins&, zise Fred.

— Si barjele alea continentale chiar sunt masive?
intreba mai departe cineva dupi ce epuizasera fiecare
detaliu al operatiunii de salvare.

— A, da. Nici nu-{i vine s crezi, raspunse Dora
terminand cu unghiile. Pe unele erau parcate doua
magini, nu una. $i pe una — asta m-a cam intristat
de fapt — era amenajat un spatiu de joacd pentru o
fetitd. Se dadea in leagin in vreme ce barja o lua pe
apéa in jos.

— De ce te-a intristat ? intrebd Tom. Eu nu m-am
simtit aga cdnd am vazut-o.

— Mi se pare doar ci un copil tre’ si se simtéi
singur pe una din barjele alea imense. Sunt singura
la parinti, dar am avut intotdeauna prieteni.

Tom se uitd la ceas.

— E timpul sa te iau de-aici, Dora.

— Ma intorc luni, promit, ii spuse Dora lui Fred.
As putea sd rdméan acum...

— Valea! Fred ii conduse la usd. Ne descurcam
si fiard sa ne pui tu la punct tot timpul.

Dupi ce se mai impunsera un pic pe tema atitu-
dinii autoritare a Dorei i a delasarii barbatilor cand
venea vorba de hartoage, Tom si Dora pésird in
barca §i Dora o manevrd pana la mal.

— Ei, ai ajuns sa te pricepi, zise Tom.

— Mhm. Am multiple talente la varsta mea inain-
tatd, raspunse Dora. Coboara i amareaz-o, bine?

— Si-ai prins §i limbajul, zise Tom ludnd parama
si legand-o de belciugul de fier.

— Aproape fluent. Acuma, ce chin ma mai agteapta
azi?

— O s3a méinanci singurd la restaurant.

— Nu pare cine stie ce distractie, oftd Dora.
Sigur ar fi mult mai dragut s& mancam impreuni.
Chiar nu vreau... Se opri. A, OK. Asa ceva sunt in
stare sa fac. Sigur, ai dreptate. Sper doar ci n-ai
ales vreun loc fioros.
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Tom se incruntd dintr-odatd, cu ochii la man-
setele pantalonilor Dorei.

— Mhm. Cred cé n-ai avea chef sa-ti cumperi
nigte nidragi, nu?

— Nadragi?

— Niste blugi, nigte nadragi... nigte pantaloni?

Dora intelese, in sfarsit.

— Vrei si zici cd ndmolul e o problema ? Atunci
de ce-ai fost de acord sd mergem la santier ? $tii ca
e imposibil sd ajungem acolo fira si ne manjim de
némol !

— Pardon! Nu mi-a trecut prin cap. Acuma, ce
sd facem inainte de provocarea ta?

— E pranzul. Siguryg.

— E vremea ceaiului, spuse el clidtinind din cap.

— Ceai?

— Mhm. O béutura maro si fierbinte care pare
sa-{i placa destul de mult?

— Stiu ce-i ceaiul.Doar cd n-am...

— Pai, asta te agteaptd. Dar nu chiar acum. Ce
ti-ar pldcea sé faci mai intéi?

— Nu-mi vine sé cred cad ma intrebi ce am chef
sa fac!

— Sunt autoritar sau ce?

— Da, zise ea pe loc, insa igi dddu seama imediat
cd, desi o tot pusese si faca diverse, nu era autoritar,
aga cum fusese John.

Cu John nu puteai si te cer{i sau sé discuti. Ea
spunea tot timpul doar ,Da, John“ si ,Nu, John“ ca
sd nu se complice. Si cand spusese ,Da, John“ la
momentul neportivit, mai cé se declangase dezastrul.

— Hai sé facem o plimbare la Londra gi sé ne
uitdm in vitrine, sd vedem dacd-mi gésesc nigte
pantaloni. In rest, ardt bine?

Tom o privi ciudat.

— Cred ca da.

Dora lué ridspunsul drept o negare i se hotari sa
giseascad §i o jacheta, ceva, dacd putea.

355



— Nu, serios. Egti dispus sd mergi un pic la
cumpdraturi?

— Sigur. Mai ales ca din vina mea esti nevoita
g-0 faci. Nu ci o sd stau langa cabina de probi si o
si comentez la tot ce cumperi, dar o sd-mi iau un
ziar §i o sd citesc.

— Migto! zambi Dora.

Lui John nu-i plicea sa meargi la cumpéréturi.

Cand se urcari intr-un autobuz care, o asigura
Tom, ii ducea pe Oxford Street, Dora se intreba iar
ce simtea el pentru ea. Chiar fuseserd momente in
care i se paruse cid el o priveste nu doar cu ochii
prieteniei, insd nu facuse nici o migcare. Alteori igi
dorea si semene cu Carole. Carole ar fi luat pana
acum initiativa, era convinsa. Petrecuseri atata timp
la festival i Dora nici mécar nu-§i strecurase bratul
pe dupa mijlocul lui. Pe de alta parte, un cort supra-
solicitat de patru persoane nu prea impulsiona actele
de seductie. Chicoti la gidndul #sta si trebui si se
uite pe geamul autobuzului ca sd n-o vada Tom.

— Nu putem si uitdm de toatd povestea asta si
sd ne distram pur §i simplu? zise ea un pic mai
tarziu cind mergeau pe Oxford Street.

— Ei, haide, Dora! Unde-i fata aia infiptéd care
m-a ajutat si-1 salvez pe Ed? Si ménanci singura
la restaurant ar trebui si fie floare la ureche.

Lauda lui ii merse o clipid la inima.

— Egti atat de autoritar, totugi!

— Ba nu, eu sunt doar sustinitorul tau.

— Asta e doar termenul corect politic pentru
autoritar, se strimba ea.

Tom ridicd din umeri, cu capul inclinat intr-o
parte gi un zambet larg care-i sdpa o gropitd la
coltul gurii. Era periculos de sexy, decise Dora, apoi
se intreba daca isi ficea probleme pentru siguranta
ei. N-avea sens si i se scurgi ochii dupé cineva care
0 privea ca pe o sord mai mica.

— Chiar era bine si mi pui sd-mi iau ceva mai
stilat, zise Dora indignatéd. Erau in fata unui hotel
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foarte elegant din Mayfair. Nu pot si intru, cind
arat in halul asta!

Mai ales singuri ; chiar dacid ar fi venit Tom,
n-ar fi fost mare diferenta.

— Ba poti, ardti bine. Oricum, face parte din
provocare. Fruntea sus si solicitd masa. E rezervata
pe numele meu.

— Nu credeam c-o sid mai zic asta vreodatd, dar
vreau la mama!

Tom réase §i asta i insufld curajul de care avea
nevoie. La urma urmei, nu era nici un pericol la
mijloc, n-o sd moaré de jeni.

— Dacid ma arunci in stradd, Tom Watkins, o
sa-ti fac ceva oribil, zise ea, apoi urca scérile i intra
pe usa pe care i-o deschise un portar intr-o uniforméa
sofisticata.

Pe data pluti spré‘ ea un barbat tanir si frumos.

— Va pot ajuta cu ceva, mademoiselle ? o intreba
el cu o voce profundéd si sexy.

— Aai... e 0 masi rezervati... pe numele Watkins.

Téndrul cercetd catastiful.

— A, da, urmati-mé, vé rog.

Purta frac negru, pantaloni in dungi si vesta.
Era, hotiri Dora, absolut delicios, dupa standarde
universale.

Trase scaunul Dorei, ii agternu gervetul in poald
i i intinse un meniu.

— Gustarea standard contine sendviguri, brioge
cu gem si smantdnd §i o gaméd de prajituri. Ce tip
de ceai preferd mademoiselle?

Turui o listd de ceaiuri printre care se numéirau
citeva soiuri de ceai chinezesc souchong i oolong,
alituri de tipuri mai cunoscute.

— Earl Gray, zise ea intr-un final.

— Desigur, spuse tanérul, si o 14sé cu o pleciciune.

Bucurindu-se mult mai mult de intregul proces
decat se asteptase, Dora privi incdperea inconju-
ratoare. Un pian isi revirsa nevizut acordurile de
undeva. Erau coloane pictate cu ghirlande de flori si
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cu cdte o pasdre, teméa reflectatd si de lambriuri,
care se intercalau cu oglinzi. Se vedea sezdnd destul
de teapan pe scaun si isi relaxd un pic umerii. Era
destul de aglomerat, i§i dddu seama, §i se intrebd
daca lui Tom ii fusese greu sa facid rost de o masa.
Nu toatd lumea era imbracati elegant, insi se vedeau
cateva exemple de ,rochii de seratid“, dupa cum le
numea mama ei.

De n-ar fi fost singura, nu s-ar fi simtit ingrozitor
de stinghera in pantalonii ei noi, dar simpli, si in
tricoul cu encoeur, sigur gi-ar fi luat o fusta daca ar
fi stiut unde o si ajunga. Si era un pic surprinsa ca
o ldsaserd s intre.

Nu apuci si o cuprinda anxietatea la gandul ci era
o haimana in mijlocul protipendadei, ca ospatarul se
intoarse cu un platou supraetajat plin cu méancare.

Dora nu prea méncase de pranz — Tom tinuse
mortis sa guste doar ceva cat sd-gi amégeasca foa-
mea — §i cind vizu minisendvigurile inguste d4nd pe
dinafara de somon afumat si cremé de branzi, cas-
traveti i sunca, intr-o clipa se simti himesitd. Acum
se ingrijord ca nu stia cat se cuvenea sd ménénce. Isi
aminti cd bunica ei zisese ceva de ,,0 cantitate suficienta,
spre ampla“. Sigur o si exagereze cu amplitudinea.

Ceaiul sosi inainte ca Dora si ajunga la o concluzie.
Era intr-un ceainic de portelan pe care erau pictate
ecouri ale motivelor de pe pereti si coloane. O cénuta
de lapte §i o zaharnitd asortate erau aranjate in
jurul cestii §i a farfurioarei. Dora se simti iar ca la
sase ani, jucdnd tenis cu Karen, si zambi.

— Mademoiselle, agteptati doar doud minute, ma
intorc s vé torn ceaiul. Insd pand atunci méncati!

Isi puse un sendvis in farfurie §i il mancé dintr-o
inghititura. Mai lud unul. Erau savuroase — imbucéturi
absolut desavdrsgite. Pdinea era proaspétd, umplutura
era bine echilibratd, iar untul cremos si delicios.

Maécar mancarea e minunaté, isi zise ea, sim{ind
cd i se mai topeste un pic enervarea fatd de Tom.
Era bucuroaséi ci o obligase si manance un hotdog
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scarbos la pranz, nu un sendvig — nu le-ar fi savurat
pe acestea de acum la fel de mult.

Chelnerul veni iardgi la ea, intr-un suflet.

— Mademoiselle, va voi turna ceaiul. Doriti lapte ?

Dora incepu si se intrebe de ce o regala tocmai
pe ea cu asemenea atentii. Cat agteptase, observase
cé alti oameni igi turnau singuri ceaiul. Ageza ceasca
langéa cotul ei.

— Vi plac sendvigurile, da?

—.Da, imi plac. Sunt minunate.

— Vi mai aduc, daca doriti.

— Nu - nu, multumesc. Sunt deja destule.

— Dupa aceea trebuie sa gustati briogele. Le-am
facut chiar eu.

Piarea doritor sa mai zaboveascd, insi a fost chemat
la altd masa.

Chelnerii gateau brioge? Sau patiserii sau cine
or fi fost ficeau pe ospéatarii ? Mai ménca un sendvis —
cu castraveti §i suncd de data asta — meditand la
aceastd problema.

— Mademoiselle, va rog, briogele. Cu sméantana
si gem.

Chelnerul era iardsi langé ea, privin-o cu ochi
strilucitori, ficand-o sé se simta rasfitata si demna de
dorit. Lua o briogé cu clegtele §i o puse pe farfuria ei.
Apoi o tédie pe jumate §i turné o cantitate generoasia
de smantani deasupra, apoi o linguritd de gem.

— Vi rog, mancati.

Briosa era micd, insad Dora isi simti oricum gura
prea plina si igi duse servetelul la buze ca sd nu se
piteze. Mestecd, inghiti si zambi.

— Ei bine? o iscodi chelnerul.

— Delicioasd, insa cred cé prefer sendvisurile.

— PAff! facu el batjocoritor. Incercati un ecler.

Pe jumitate de jend si pe jumitate din cauza
ridicolului situatiei, pe Dora incepu s-o umfle rasul.
Se strddui sa se controleze. Toatd lumea gstia sd
cheme ospétarii, insa ea nu avea deloc experienta in
procedura trimiterii chelnerilor la plimbare. Igi vari
eclerul in guri. Era o bucédticd de rai gastronomic.
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— Ei?

— A fost delicios, cum sigur stiti. Acum ati putea
sd mergeti sd va ocupati de alti clienti. O sd v
pierdeti slujba.

— Pas du tout. Azi eu sunt seful. Preferati in
continuare sendvisurile?

— Nu stiu. Probabil ci nu.

— Incercati o bezea, o indemna el. Sunt micute.

Dora de-abia reusi sé si-o vare in gura féra sa se
fardme. Se dizolva pe loc intr-o pastd dulce si cre-
moasi, potentati de cipsunile tocate mérunt in frigca.

— A fost de-a dreptul divin.

— Vi mai aduc.

Dorei deja i era un pic greatd — dacd mai ménca
bezele avea sd se simta foarte ridu. Ragai discret in
servetel si se simti un pic mai bine. Se uitd spre
usd. Oare nu putea... nu putea s-o steargd pur si
simplu? Isi dddu seama cd nu putea, chiar daca
Tom achitase totul in avans.

— Nu, serios! zise ea ciand chelnerul isi ficu
aparifia cu cinci bezele mici, perfecte pe o tava aco-
peritd cu un milieu.

— Mademoiselle..., zise el pe un ton de repros.

— Chiar nu mai pot. Au fost minunate, dar...

— Vi le pun la pachet.

Tocmai i adusese Dorei o cutie legata cu panglici
in dungi aurii §i roz cu o funditd imbAarligats, cand
aparu Tom.

— A, buni, Tom, 1l salutd Dora.

— Afti putea sd-mi aduceti nota, va rog?

— Desigur.

Chelnerul ridica din sprénceand si apoi se duse
la tejghea.

— Ce om! spuse Tom furios. A tot incercat si te
agate de cum ai intrat!

— Ba nu, nu te prosti!

— Am privit. Cu ceilalti clienti nu s-a purtat asa.

— Mai4 spionezi, Tom? intreba ea preficindu-se
indignat4, dar simtindu-se in taina foarte multumita.
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— Nu voiam si te pierd din vedere. Papagalul
dla dulceag... Tom se intrerupse ciutind un cuvant
acceptabil. ...Individul dla incerca si te seducid cu
prijituri.

— Mhm. Se poate §i mai rdu, spuse Dora sim-
tindu-se foarte frivola si binedispusi.

Tom se strdmbd dezgustat §i se duse cu pasi
apésati la tejghea. Niciodata nu-l mai vazuse Dora
atat de barbatos si, trebuia sid recunoascd, moro-
cinos. Desi se simti prost fatd de chelner gi ii zdmbi
in chip de scuzi, nu putea sid nu se simtd un pic
migulitd de gelozia evidentd a lui Tom. Poate cé n-o
considera numai o simpld amica.

Tom il urma pe chelner la tejghea gi-gi scoase
portofelul. Dora lud cutia cu bezele. Putea si le
manance Tom in parc.

— Vino, zise el cu un ton apésat, ludnd-o de brat,
si scotdnd-o din hotel. Dora de-abia apuci s&-i zim-
beasc§_ospéatarului in chip de mulfumire.

— Nemernicul!

— A fost foarte séritor, zise Dora chicotind.

Tom o trigea dupa el pe trotuar ca un tati infuriat.

— Daca gtiam...

— A fost o gustare minunata, Tom, §i acum méa
simt mult mai curajoasd cdnd vine vorba si merg
singurd la restaurant.

— Nu e amuzant!

— Ba da! E foarte haios. Acuma, nu mai fi ursuz
§i hai sd gédsim un loc unde si méanénci bezelele
astea. Chiar sunt delicioase.

Tom scoase un maérait.
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Capitolul 24

Jo se bucurase atata s-o vada pe Karen, ca nu se
mai gindise la nimic altceva. Karen gi tatél ei veni-
serd cu masina s-o ia de la aeroport §i mai ci se
azvarlise in mijlocul traficului ca si dea fuga la
mama ei.

— Mama! Te-ai bronzat. Aréti grozav.

Karen parea complet schimbata i totodaté aceeasi.
Mamai si fiicd se imbréatisara clipe in gir, pana cdnd
Philip le conduse pe trotuar, unde erau in siguranta.

— Draga mea, ce dor mi-a fost de tine! zise Jo
tindnd-o pe Karen de méana si ldsdndu-l pe Philip s&
care bagajele.

Au mers la masina lipite una de alta. Jo l-a
ignorat pe Philip nu doar pentru ci era prinsi cu
revederea fiicei sale, ci §i pentru cd nu prea stia
cum sé se poarte cu el. Nu simtea nici o animozitate,
insd nici cine gtie ce cdldurd. Mai ales dupa ce
petrecuse noaptea cu Marcus. O si vada cum ii este
cand ajung acasa. Si-l alunga pe Marcus din minte
si se concentrid asupra fiicei sale.

— Am gitit, spuse Karen cidnd o luau pe auto-
strada. Era si-1 las pe tata sd vind singur si te ia,
insd nu mai aveam rabdare sé te viad. Sper ci e in
regula.

Cele doui au trancanit fara oprire tot drumul -
mai ales despre ce mai ficuse Karen la Toronto —,
iar Philip a condus fird si deschida gura. Intr-un
final zise ,Am ajuns“ gi se trezird acasi.
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Philip deschise portbagajul si scoase bagajul lui
Jo, care includea gi tot ce cumpdrase inainte si
decoleze avionul.

— Paii, cred ci mai bine ma intorc la Travelodge,
zise el.

— Unde-i... Samantha ? intreba Jo, care nu voia
s auda ca-l astepta pe Philip la motel.

— Cu piérintii ei. Nu o deranjeazi sa stea o vreme
cu ai ei, si fie rasfa‘gata

Ti zambi lui Jo in maniera conspirativa a parintilor.
Ea ii zambi la randul ei.

— Pané la urmd, rolurile se inverseaza si acum
Karen ma rasfatd pe mine.

Karen se uitd cdnd la unul, cind la altul.

— Ramai la maséd, tatd. Am facut o groazi de
mancare.

Philip se uita la Jo un pic altfel.

— Da, stai, zise ea, dragostea pentru fiica ei
revidrsandu-se o clipd gi fatd de tatd. Am adus o
sticla de whisky.

— Credeam cé nu poti sé iei chestii de 1a duty-free
daca nu célatoresti in afara Uniunii Europene, zise
Karen ludnd-o de brat.

— Nu poti, insé chiar au oferte bune si am luat
nigte ciocolatd minunata.

— Sé& vezi ce {i-am cumpérat! zise Karen. Un
set de cosmetici Touche Eclat, de exemplu.

— Vai, draga mea!

— Ei, m-am tot simtit vinovata céd fi-am ster-
pelit-o pe a ta. Si presupun ca ai nevoie de o cremi
antirid mai mult decat mine.

Jo rése gi-gi imbratisa fiica.

— Obraznicatura!

— Haideti sé intram si s bem ceva, zise Philip.

— E ca pe vremuri cumva, zise Karen lasandu-si
furculita in farfurie §i ficand servetelul ghemotoc.

— Da, spuse Jo, care era un pic ametitd in urma
unei combinatii de entuziasm, alcool §i nesomn.
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Zborul nu ar fi trebuit si conteze — durase doar
vreo oréd —, insd simtea ci acesta contribuia la starea
ei. Mai lua o inghititura din pahar, pe care Philip i-1
umpluse pe nevizute.

— Impreuna, toti trei.

Facea fata surprinzétor de usor situatiei, desi Jo
nu putea sd nu se intrebe o clipd ce ficea Marcus
si dacd se gédndea si el la ea.

Philip ofta satisficut.

— A fost 0 masi minunata, draga mea. Se ridica
gi-gi sdrutd fiica pe crestet. Ai mogtenit talentele
culinare ale mamei tale.

— Ma bucur cé {i-a placut, tatd. Karen se ridica
§i ea gi igi sdruta tatal, apoi se apucd si stranga
vasele. Ramai peste noapte?

Philip stdtu nemigcat pret de o clipd, apoi spuse:

— Mai bine nu. Dar o si mai vin si te vidd, daca
e in reguld, adduga el adresindu-i-se lui Jo.

— Sigur cé e in ordine. Esti la tine acasi, eu nu
sunt.

— Ba §i tu egti, Jo, zise el sdrutand-o pe obraz.

Iesi din camer3, lasandu-le pe cele dou# agezate
la masa.

— Cum adici sunt la mine acasid? mormii Jo
obositd §i confuza.

— Ei, nu te mai gandi, zise Karen hotdrati. Hai
sé desfacem ciocolata pe care ai adus-o §i s& mergem
in salon. Cred ci e ceva ca lumea la televizor.

— Da. Miasuta asta pripiddita nu e buni pentru
conversatii normale - nici n-ai loc sa-ti rezemi coatele
cum trebuie.

A doua zi dimineatd, Jo isi amintea foarte clar
cum era sa fie luata in primire de fiica ei autoritard
si adorata.

— Mama, ai nevoie de o tunsoare §i nigte vopsea
foarte buna, zise ea in timp ce consumau ceva dez-
gustitor pentru micul dejun, din alimentele pe care
le gasise Karen in dulap.
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Pirea o combinatie de mincare pentru animale
si paséri de cas#, mai ales pentru papagali, insi
promitea efecte de intinerire atat de minunate incat
Jo mesteca stoic.

— Te-ai cam neglijat.

— Pun pariu ci, dacd am planta griuntele astea,
ar creste niste plante cu proprietati halucinogene
interesante.

— Nu schimba subiectul. Parul asta al téu.

— O sé-mi fac programare.

— Nu, nu la scumpa de Joy din sat. Stiu c-o
adori, dar te coafeazi fix la fel de ani de zile. Ai
nevoie si-{i schimbi lookul.

Jo ofta, acceptdnd inevitabilul.

— Unde atunci?

— In oras. La un salon de care mi-a zis Janet.

— Cine-i Janet?

— O prietena din facultate. S-a mutat in zonj,
asa cd am nigtesinformatii de la ea. Ai nevoie de un
epilat cu ceara pe picioare §i de un bronz St Tropez,
cred, desi chiar te prinde culoarea asta. A, s§i sigur
niste sutiene noi.

— Draga mea, ce faci, vrei si mi reinventezi
acuma ?

— Absolut! exclamé Karen ridicdndu-se §i deba-
rasdnd masa. O si fii cea mai stilatd femeie la
premenopauzé de pe planeti.

— Nu stiam ca cunosti asemenea cuvinte, spuse
Jo, dorindu-si cumva sé nu aiba o fiicd atat de bine
informata.

A doua zi Karen si Jo stiteau in fata magazinului
din Knightsbridge. Afara era un agent de paza.

— Ia uite, sopti Jo, dstia verificd daca egti destul
de fitos ca s& cumperi sutiene de aici, iar eu nu-s!

— Arati grozav! Acuma te-ai coafat §i suvitele
alea dau foarte bine. Nici urméi de par cirunt, plus
cd ai un ten fenomenal, dupa tratamentul &la.
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Jo trebuia sa admitd ca se simtea iar mult mai
bine in pielea ei. Nu putu sid nu se intrebe dacia
Marcus o s-o0 placé pe aceastd noud Joanna, rafinata
§i mai putin din topor.

— Haide, mamai, o lué la rost Karen.

— Dar chilotii mei...

— N-au nimic. La urma urmei, o sé-{i dai sutienul
jos.

— De ce nu intri si tu?

— Pentru mine e mult prea scump, maméi. Ne
vedem aici in juma’ de ord. Dacé iesi mai devreme,
sunid-ma.

Jo ii zambi curajoasd agentului de paza si intra
in magazin. O femeie bine imbracata de cincizeci gi
ceva de ani o intreba dacid a mai fost, presupunand
cd o sa rdspundéd negativ. Recunoscind ca asa era
(omisiunea era atit de evident#?), a fost condusi
la biroul de primire, unde functiona un sistem de
asteptare.

— Vi rog, luati un numar §i agteptati pané sunteti
chemats, zise femeia, care purta, din cite se parea,
un costum de la o casd de moda.

— Vreti sa spuneti, ca la raionul de branzeturi?
intreba ea fira sd se poatd abtine.

Femeia schitd un zambet.

— Exact, numai ca noi nu suntem asa de ocupate,
astfel cd domnigoara o sa vé ajute.

Simtindu-se ca inaintea unui control stomato-
logic in care urma si i se spund cd nu folosea ata
dentard destul de des sau a unui control general
medical, in care urma sa fie anuntata ci e supra-
ponderala, Jo o urma automat.

— Vi rog, pe aici, doamna.

Jo nu putu si nu observe fotografia cu autograf
de pe perete. Era regina in tinerete, alaturi de sotul,
copiii §i cainii ei corgi. Printul Philip ardta deosebit
de chipes. Nu se simti cu nimic mai increzitoare
sub privirile lor.
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— Dezbricati-va pané la brau, doamna, o sa vad
ce mésurd purtati. Nu folosim centimetre aici.

Domnigoara era din vreo {aré central-europeani
care fusese probabil condusad de un dictator. Jo era
imbracata in rochie i gi-o dddu jos fira comentarii,
bucurdndu-se cd avusese inspiratia de a-gi pune o
jupd, astfel incéat chilotii ei, chiar daca erau perfect
respectabili si destul de noi, nu erau la vedere. Exista
momente jenante pentru care nimic nu te pregiteste,
nici mécar nagterea.

Partea superioara a corpului a fost supusa atentiei
domnigoarei. Jo fusese intotdeauna destul de mulfu-
mita de sinii ei, insd acum se intrebd daca nu cumva
erau mai asimetrici decat de obicei sau daca degetele
lui Marcus se imprimaserd cumva vizibil pe piele.
Isi trase umerii o idee. La un moment dat, trebuia
sd-i zicd lui Karen de Marcus.

— Agsteptati aici, mé intorc.

Pesi era singura, Jo isi incrucigd bratele pe sani
in timp ce stdtea in fata fotografiei reginei. O alta
postura pérea lipsita de respect. Desigur, Karen era
adult acum, insd Jo simtea cd igi dorea mult ca
parintii ei sé se impace. Ce copil nu-gi doregte asta,
indiferent de varstd? Cum Samantha nu le stitea
in cale §i in ciuda copilului nenéscut, Karen se prea
poate sé creadé ca era posibil ca ei doi sa fie din nou
impreund. Chiar dacad n-ar fi fost Samantha, Jo nu
gi-ar fi dorit aga ceva acum, isi dddu ea seama. Va
trebui si clarifice lucrul asta intr-o discutie cu Karen,
cat de bland putea.

Femeia se intoarse cu bratele incércate de sutiene.

— Ce culoare preferati?

Jo incercd unul negru. Chilotii pe care-i purta
sub jupa erau negri §i i se parea o idee buna s fie
asortata. O stringea riu. =

— Ce mirime e? intrebd ea. Cind primi ris-
punsul, isi deschise §i igi inchise o vreme gura. N-am
mai purtat méirimea asta de cdAnd m-am mdéritat si,
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in ce priveste cupa, nu vreau si fiu chiar la coada
listei celebritatilor.

Téanara, care nu vorbea engleza colocvial, ii ignora
iegirea. Gasirea sutienului potrivit nu era o chestiune
frivold. Trase de bretele si 1i sdltd sdnii lui Jo spre
cer.

— Acum priviti.

Jo privi.

— Mama! facu ea, apoi zise: Ce s-a intdmplat
cu spatiul dintre sanii mei?

Pe portiunea unde era obignuité sa vada o umbra
adanca era acum o gaura larga, destul de mare, s-ar
zice, s incapd un bolovan mai mic.

— Aveti asa de la naturé, zise femeia. Puneti-va
rochia la loc sa vedeti cum vi sta.

fi statea, dupd cum a fost silitd si recunoascs,
fenomenal.

— Dumnezeule mare, trebuie si fie al meu.

— Doriti altd culoare? Alb sau crem?

— A, da, vi rog, zise ea integrandu-se in schema.

— Mai incercati unul.

Jo se lisd absorbita. Incerci sutiene pe care le
putea purta pe sub rochii cu decolteu adénc, sutiene
cu care se putea duce la sali fara si-i clopoteascé
sénii §i unul sexos rdu, cu bretele de mitase si
fundlte Inelse simtea ca o combinatie de curtezani
gi tablou de Monet. Ii plicea la nebunie. Alese trei.
De-abia cand agtepta la casd i§i dddu seama cé nici
nu intrebase cidt costau. Suma totala o fiacu si se
cutremure.

— Ar fi cazul sd ma intorc la statutul de femeie
intretinutd, mormai ea intinzdnd cardul, bucurdndu-se
cd avusese cheltuieli minime in ultimul timp.

Karen o astepta neribdatoare in fata ugii.

La doua zile dupé ce Dora si Tom iegisera la ceai,
Dora spila vasele dupi micul dejun, cind o suni
Karen pe mobil.

— Salut! Dora! Eu sunt! Poti sd vorbesti?
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Karen isi inchipuise dintotdeauna ca interlocutorul
ei stia cine e §i, judecand dupa experienta ei, chiar gtia.

— Da! Spil vasele.

— Ce palpitant! Mor si te viad duminica. V-ati
combinat deja?

Era o intrebare pe care Dora si-o tot pusese in
ultimul timp, insd tot nu stia rdspunsul. Zambi
observand directetea prietenei sale. Chiar ii fusese
tare dor de ea.

— Nici nu stiu, zise ea sincer.

— Trebuie sé afli cum stai, Dora, mai ales dupa
John.

— Paii, asa ceva nu poti s intrebi pur §i simplu,
nu?

— Pai... Karen se opri, meditind poate dacd nu
era bine si-i spuna timidei sale prietene cd bine-
inteles ca putea. In fine, mama crede ci-i un baiat
de zahir si de-abia astept sa-1 intalnesc.

— Tine mult la Jo.

— Mama i-a invitat pe ceilalti amici de-ai ei de
la docuri, Bill si Miranda?

— A, da, sunt fermecatori.

— Si pe altii, nu prea stiu cine sunt. E grozav...
ea si tata se inteleg atat de bine. M4 intreb daca o
sd le vind mintea la cap §i or sd se impace.

Dora cam simti cd ingheata. Bineinteles, din per-
spectiva lui Karen, era o veste grozavi, insd Dora
o auzise pe Jo vorbind despre fostul ei biarbat nu cu
furie, ci cu plictiseald. Furia putea fi inldturata, plicti-
seala insa rdmanea plictiseald. Oare Jo putea si se
intoarcd la un sot care o plictisea? Era un génd
deprimant. $i acum cd se gindea mai bine, era
sigurd ca Jo il cam placea pe Marcus - insi se putea
sd fi fost inceputul menopauzei, cum spusese ea.
Viata o béga in ceatd uneori.

— Credeam cé prietena tatélui tau e insércinata.

— Eji, da, presupun ci e, rispunse Karen si se
opri. Insa asemenea lucruri se pot aranja.
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Dora nu vorbi imediat. Putea si inteleagd pe
deplin dorinta lui Karen ca périntii ei sé-si repare
césnicia, insd nu era sigurd cd era corect.

— Poate, zise ea intr-un final.

— Oricum, eu §i maicé-mea ne-am simtit atat de
bine impreuna! A tot lucrat in gradina — ca s-o reven-
dice, cum spunea. Am mers la cumpéréaturi de o groaza
de ori. I-am aranjat o tunsoare ca lumea. $i-a luat
sutiene noi — o investitie, i-am zis. Arata fantastic —
parcé strilucegte. Cred cé are de-a face cu faptul ci
se intelege aga de bine cu taicd-meu, nu crezi?

— S-a mutat inapoi cu ea? intrebd Dora si simti
ca se deprima ingrozitor.

— A, nu, dar tata si-a luat liber de la slujba, daca
tot sunt eu aici, §i a venit de cateva ori la masa,
ne-a scos in orag in familie. Cam ca pe vremuri.

— Minunat, zise Dora cu glas pierit.

— In fine, 0 sd vezi cu ochii tdi duminici. De-abia
agtept. $i clarifica situatia cu Tom.

— O sa fac tot ce pot, rase ea.

Materializdndu-se parcé drept urmare a conver-
satiei lor, Tom apéru in prag.

— Dora, nu trebuia si speli vasele!

— Spal doar tigaia si alte cateva chestii. Resul
e in masina.

— Esti o musafird pe cinste.

Dora se stramba.

— S$tiu. Am vorbit cu Karen la telefon.

— A, da?

— Mi-a zis cine vine la gratar. Jo si Philip, barbatul
ei — fostul ei barbat — au invitat diversi oameni. Vin
Miranda si Bill, asa cd barem o sid cunoastem pe
cineva. Karen spune cé périntii ei se inteleg foarte
bine, din cite crede ea...

— Si cu Marcus cum ramane? o intrerupse Tom.

— Ce-i cu el? zise Dora mugcandu-gi buza.

— Poate ma ingel, dar sunt sigur c4 ii cam placea
de Jo. Stiu ca ziceai ca femeile sesizeazi mai degraba
chestii din astea, dar dupd cum se tot uita la ea...

Dora clitind din cap, mugcandu-gi buza.
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— Karen clar crede ci exista sanse ca parintii ei
sd se impace.

— Aha, zise el oftind. Nu prea avem ce face
oricum — mai ales cd nu stim ce simte Jo.

— Nu, cizu ea de acord, intrebindu-se ce simte
el.Vrei o cafea sau ceva? .

— Mhm. De ce nu? Vrei s-o fac eu? Imi place
mult cafeaua adevirata.

— Atunci, n-ai decat. Nu stiu cum functioneazi
cafetiera ta.

— Iti arat.

— Nu-i nevoie! Méiine mé duc la munci. O si
am o zi la dispozifie sd m& pun la punct inainte de
weekend. Asa n-o s fie prea groaznic luni, cdnd mé
intorc. Tu ce faci?

Tom deschise frigiderul si scoase un borcan cu
boabe de cafea.

— Nu stiu sigur.

Dora se cam pleosti. De-abia agteptase s& se intoarci
la lucru cu Tom - era aga, o chestie de cuplu. Insa
de fapt ei doi nu erau un cuplu, igi zise ea.

— Nu face moaca asta tristd. Iti explic cum se
ajunge.

Dora isi zise cé gtia destul de bine cum se ajunge,
insd zambi si déddu din cap.

De fapt, merse cu ea la santier, insd dispéaru
aproape imediat. Din cind in cAnd venea cite cineva
s-o intrebe daca stie unde e, inséd nu putea decat si
ridice din umeri si sé clatine din cap. Totugi a sunat-o
la pranz.

— M-a sunat Marcus!

— A?

— Da. Voia doar sé verifice daca sunt disponibil
pentru cilatoria de intoarcere pe Trei surori.

— Cand wine asta? N-are nevoie §i de mine?
intreba ea.

— N-o si aibé nevoie de tine in mod deosebit, dar
bineinteles cé poti sé vii. Insé nu de-asta am sunat.

— Nu?

371



— Am pomenit din intdmplare de gritar.

— Ce?

— Da. Cred ca mi-am varat nasul aiurea. Banuiesc
cd nu e invitat. Nu stia nimic si cAnd am zis cé soful
lui Jo o si fie acolo... ei bine, numai mulfumit n-a parut.

— E doar un gritar.

il auzi pe Tom oftand.

— Se poate s fi amintit cumva ce-ai zis tu despre
Karen, cé bdnuieste ca ai ei au de gand sé se impace.

— Cum, Doamne iartd-ma, ai strecurat informatia
asta intr-o conversatie despre disponibilitatea ta de
a calatori?

— A ciulit urechile de cum a auzit cuvintele ,Jo
i sotul ei”

— Abha.

— Cred ca s-ar putea si incerce si vina. O sd-mi
para bine sa-] vid, dacé reugegte. Oricum, vrea adresa
lui Jo. Poti sd mi-o dai?

Dora n-a stat si se intrebe decat o clipa daca era
bine ce facea, apoi i-a zis-0. La urma urmei, probabil
ca pe Jo n-ar deranja-o daci Marcus ar apirea intr-ade-
vir §i era obignuitd cu socializarea in masé. $i oricum
Philip il stia pe Marcus din tinerete. Marcus probabil
cé nu se pricepea sé vorbeasca la telefon si Tom inter-
pretase gresit situatia. La urma urmei, era in Olanda.
Avea de stribitut o cale cam lungi doar ca s manance
un cotlet ars.

— Migsto, zise Tom. Apoi continui : E in regulé daca
te intorci acasa smgura ? Inca mai am destule de facut.

— Nici nu-mi inchipui ce anume, daci nu e vorba
de ceva munca fizicid. M-a intrebat lumea de tine
toatd dimineata.

— Doar diverse, bine? Dar e in regula?

— Nici o problema.

— Nu vreau si...

— Tom! M-ai pus si fac o groazi de lucruri oribile,
infricogatoare, imputite — adduga ea amintindu-si
de festival. Cred cé rezist singuréd pe tren, cale de
vreo douad statii. Am cheia.

— Misto. Ne vedem atunci.
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Cand nu mai era pericolul s-o aud&, Dora isi
permise un oftat prelung.

Tom sosi acasd seara tdrziu chiar cdnd Dora si
tatél lui isi turnau un pahar de vin.

— E vineri, zise Brian.

— Dar am b&aut vin ieri, spuse Dora.

— Ieri a fost joi. E cu totul altceva.

Dora rase si atunci Tom veni cu pagi energici in
bucétarie.

— Hei, copii nebunatici ce sunteti, ce puneti la cale ?

— Vrei un pahar de vin, Tom ? il intreba tatal sdu.

— Misto!

Tom veni la micul dejun cu aceeasi energie, a
doua zi dlmmeat,a Ii intinse Dorei un plic.

— Sper cé n-ai nici un program azi.

— Nu...

— Ei, acum ai. E provocarea finala. Tata, imi
imprumuti magina?

— Ti-am zis ieri cd da. Rdmaéne valabil.

— Grozav! Atunci eu ma car, zise Tom gtergand-o
in grabi, cu o felie pe juméitate méncatd de paine
prdjitd incd in mana.

— Nu serios, chiar e baiat bun, zise Brian solemn.

Dora rase si oftd simultan, apoi deschise plicul.
Induntru erau un bilet de tren §io listd cu
instructiuni. Ia trenul de 9 :45, apoi iegi din gard si
fa la stdnga, prin dreptul pubului, in jos pe alee,
pand ajungi la chei. E acolo o barcd in care gdsesti
primul indiciu. E o vdndtoare de comori!

Dora se uitd la ceas. Era deja noud gi zece i
pana la gara ficea zece minute. Nu putea s-o conduci
Brian, pentru cd Tom fi luase magina.

— Chiar cred ca ar fi putut si ma ducé si pe
mine la gara, zise ea ridicindu-se, ludndu-si farfuria
§i cana.

— O zi frumoasi, Dora! ii urd Brian, care, din
cite se prinse Dora, probabil ci era la curent cu
toatd povestea.
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— O sa fac tot ce pot. Numai si prind trenul.
— Al destul timp, zise Brian, revenind la ziarul lui.
Dora clitina din cap.

— Trebuie sd-mi strang lucrurile si eu sunt genul
de om care trebuie si ajungi foarte devreme la gara.
Pa!

Fugi sus, isi azvarli in geanta cu care mergea la
serviciu tot ce se gindea cé s-ar putea si-i trebu-
iascd si pleca.

In drum spre gara se intrebé ce Dumnezeu ii mai
cocea Tom. Poate cu asta se ocupase ieri, cidnd nu
venise la lucru. Zambi. li lipsiserd provocirile. Acum
cid ajunsesera la final, oare cum o si mai evolueze
prietenia lor?
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Capitolul 25

In timp ce Dora astepta trenul, ceea ce era ine-
vitabil, se intreba daca se imbrécase corespunzétor.
Purta o fusta subtire de vara gi un maiou, céci parea
o zi frumoasé. Aruncase o jacheti in geanti, ins4,
cand venea vorba de Tom, cizmele de cauciuc erau
o alegere mai potrivitd. Cum nu isi tinea cizmele la
Tom acasi, isi iertd eroarea de a nu le fi adus.

Cu instructiunile lui in méané, Dora se indrepté
spre chei. Cum spusese el, acolo se afla o barcuté,
pe care o recunoscu drept una dintre acelea in care
traversau apa spre si de la santier. De funia care
lega barca de chei era prins un bilet. I trase.

Urcé-te in barca si vaslegte, pAna cdnd insula se
ivegte.

Insulita trebuia si fie aceea din fatd. Nu mai
fusese pe ea, dar gtia cd oamenii isi {ineau bércile
legate acolo. Ca insula unde era amarata barca lui
Tom, era probabil rezervatle naturala.

Dora isi depdsi aversiunea fatd de incélcarea
proprietétii, se urcé in barcé §i manevra barca spre
larg. O sa se ciondéneascd cu Tom in legétura cu
folosirea verbului ,a vasli“ cind o si-1 vada.

Urmiétorul indiciu se itea imbarligat din géatul
unei sticle infipte in némol.

La stanga, vezi copacul, urcd-te (scoase un chitait
gandindu-se cum o sa fie sd se catdre in copaci in
fusta ei scurta gi stramtd) §i uitd-te in ce gdsesti
acolo.
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Hm, nu prea le avea el cu rimele, dar se distra.
O lua pe cérarea din stdnga si dadu coltul. Pe pAmant
zéicea o salcie cidzuta, sprijinitd doar de crengi. Nu
trebuia sa se urce in copac propriu-zis, insé trebuia
sa se balanseze pe trunchi spre coroani. I§i scoase
sandalele §i o lud de-a lungul trunchiului. Printre
crengi se vedea un buchet de flori — garoafe din
curtea santierului, bagca o multime de flori silbatice
si priboi. Foarte dragute, i se pareau Dorei. In centrul
buchetului era varat urmatorul indiciu.

Din copac, pe mal, de zor, vei gisi un rezervor.

Tom! isi zise Dora, distihurile tale sunt din ce in
ce mai proaste i ma mai pui §i sd ma urc in copaci...
Insé 1si vari florile in geantd cand o lué in jos pe
trunchi, apoi o apuca intr-o direc;ie care spera si fie
corectd. Insula era micuta, si totusi parea si creeze
o multime de ocazii de a se ratéci. In sfargit zéri un
rezervor ruginit de api pe jumatate napadit de iarba
§i, vazand un nou indiciu acolo, gtiu cé era pe calea
cea buna.

La stanga, la dreapta gi prin padure-nainte, asa
vei da de ceva ce-o sd te-ncénte (sper), addugase el
intre paranteze.

— Pii, rimele tale clar nu mi-ncinta, zise Dora
cu voce tare, binuind ci Tom era pe undeva prin
preajma, spionind-o.

Simt{ea cd entuziasmul §i nerdbdarea ii sporeau
tot mai mult. Incerca sd se enerveze pe Tom din
cauza rimelor lui oribile gi a ridicolului situatiei,
insa i era greu.

Nu s-a sinchisit cu stdnga si dreapta. Vedea padurea
drept in fat# si, in vreme ce se apropia, se auzea muzica.
Ajunse intr-un luminis unde vézu o scené ce-i amintea
de un tablou impresionist. Tom era acolo, cu spatele
la ea. Asezi acul pe un disc vechi de vinil, care se rotea
lenes pe platanul unui gramofon pus in functiune de
o maniveld, si o melodie veche de Billie Holiday,
aspra §i senzuald, pluti in briza de vara.

Un pled de tartan gi cateva perne mari erau
intinse imbietor pe jos. Un cos de picnic stédtea deja
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deschis. Chiar atunci, soarele, care se ascunsese
partial dupd un nor, se hotéri sa ias4, strélucind printre
copaci si scdldand totul intr-o peliculd granulata de
lumina. Dincolo de copaci, Dora zirea licirul apei in
departare. In néri simtea parfum de ferigi, poate
calcase pe cidteva. Zabovi la margine cateva clipe,
asteptand s-o vada Tom. Acum ca era mai aproape,
Dora isi dddu seama cd era emotionat. $i odata
pornitd muzica, incepu sd se plimbe de colo-colo.
Dora tusi discret si Tom isi ridica privirea.

— Salut! zise el, clar usurat s-o vadéa, dar fara
s zdmbeascd. Ai ajuns cu bine, agadar?

Simtindu-i nervozitatea, Dora era stdnjenita.

— Da. Chestia cu vanitoarea de comori a fost o
idee minunatd. Cam devreme pentru masé, nu?

Isi dddea seama cé lucrurile se schimbaseré intre
ei i trebuia sd depuné eforturi sd se poarte in
continuare prieteneste.

— Nu-i chiar aga devreme. Nu stiam sigur cit o
sd-ti ia sd ajungi.

— Indiciile au fost destul de ugoare, zimbi Dora.

— Pai, ia loc. Am de sidpat un pic.

— De sipat?

— Mhm.

Lua un harlet infipt in pdmant, se duse intr-un
loc unde copaciii cregteau cel mai des gi se apucé si
azvéarle cu bulgiri de paméant in aer. Intr-un final,
scoase o sticld de sampanie. Veni cu ea.

— Taici-meu ma tot bate la cap cu picnicuri
romantice pentru care ingropi sgampania cu trei zile
inainte, ca sa fie rece. Eu am ingropat-o de-abia
azi-dimineatd, dar era rece cind am varat-o, aga cd
ar trebui sa fie buna.

Dora se ageza pe pled, simtindu-se un pic timida.
Tom scoase doud céni de otel din paner.

— Le-am luat din India, cAnd am mers cu gcoala.
Le vindeau la kilogram.

— Cum adica?

— Pii, le-am ales si, ca si stabileascd pretul,
le-au cantérit.
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— Migto. Ce noroc, sa mergi in India cu scoala.

— Ai putea sé pleci si tu in India, dacé ai vrea.
Acum tine cénile, o deschid.

— Dar ce sarbatorim ?

— Faptul cé ti-ai dus la indeplinire toate provo-
carile, desigur. Acum esti, oficial, un Om Curajos. Ii
zdmbi, dar ochii ii rimaseri seriogi. Jampania curse
in céni gi el 1i intinse una. In cinstea ta, zise el.

— Si a ta. Isi atinserd cénile §i sorbird. Tom o
privea intens. Ziceai cd-mi dai un premiu, spuse ea
pe un ton lejer, lasandu-si cana si gandindu-se cd
acesta era premiul, acest picnic fermecétor.

— Am sa-{i dau un premiu, dar trebuie sé-1 pri-
mesti abia dupa masé. Stai s& schimb discul.

— Cum Dumnezeu ai adus tot calabalacul ista
aici? Imi place la nebunie gramofonul! Se inca-
dreazi perfect in peisaj.

— Un casetofon n-ar fi creat tocmai atmosfera
pe care o doream.

— Si anume?

Tom isi schimba pozitia.

— Romantica, raspunse el fird si o priveasca.

Dora lué o gura zdravéna de sampanie in loc sa
soarba.

— Hai s mancdm ceva, zise el dupi ce intorsese
din nou de manivelé si schimbase discul. Vari mana
in cos si scoase un pachet invelit in {ipla.

— Sendviguri cu somon afumat. Le-am facut
aseara.

— Cum ai reugit sd aduci cu barca toate lucrurile
astea?

Lud un sendvig, desi nu-i era foame.

— Am trigat. Exista un pod vechi si subred acolo,
zise el ardtand spre copaci. Putem si ne intoarcem
cu masina.

— Mi-a cam placut sd vin cu barca.

— Speram si-{i placi.

Ii zambi sfios.

— Sunt foarte bune. Nu credeam cé mi-e pofta,
dar, odatd ce m-am pornit...
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— Ia niste chipsuri. $i mai am gi carnati in aluat.

— De unde-i ai?

Tom scoase un termos, model vechi, cu dop de pluta.

— Gusta.

Erau pacatos de deliciosi.

— Mami, nu credeam ci se mai fac asemenea
carnati in zilele noastre.

— I-am luat dintr-un magazin de delicatese — cred
ci se fac la ei, dar aluatul e foarte sfardmicios. Mai
ia unul.

Dora era cat pe-aci sé-si gteargéd maéinile pline de
grasime de fustd cand Tom scoase un servetel de panza.

— Le-am gasit in debara. Mama nu le folosegte
niciodata, zice ca se calcid foarte greu.

— Sunt minunate, totusi.

Dora isi propuse sid le spele neapirat pana se
intorcea mama lui Tom.

— Mai ia niste sampanie, zise el oferindu-se sa-i
toarne.

— Inca n-am terminat-o pe asta.

— Atunci, di-i bataie. Avem minieclere la desert.

— Nu le-ai facut tu?

— Nu. Dar vreau sa-{i dau cadoul.

— Ce-i cu graba asta?

— Mai tem cé n-o sa-{i placa.

— Bine, Tom, dar deja imi place totul la nebunie.
Cadoul nu conteazi chiar asa de mult.

— Ba conteaz, dar nu-{i face griji, e micu,.

Dora se relaxd un pic. Mai béu niste sampanie,
mai méincéd un cirnat in foietaj.

— OK, acum desertul, daci esti gata. Nu prea
te-ai atins de mancare.

— Ei, n-am nimic. Isi afunda iarigi ména in paner
i scoase inca o cutie de plastic.

— Eclere.

— Sunt intr-adevar delicioase, spuse Dora dupi
ce minca doué cat degetul. Sunt la fel de bune ca
alea de la hotel.

— Ma bucur. Acuma terminé de mestecat. A venit
timpul sa-t{i primesti cadoul.
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Dora se sterse din nou pe degete si se ridicd mai
bine in capul oaselor. I se transmisese nervozitatea
lui Tom. Si daci era un cadou oribil, care dezviluia
vreun gust indoielnic de-al lui Tom, pe care il plicea
atit de mult?

Era un pachet destul de turtit, ceea ce insemna
cd nu continea vreun zorzon decorativ oribil, pe care
Dora trebuia si-1 poarte la vedere.

— Deschide-l, 1i ordoni el.

Dora nu simti nevoia sé protejeze hartia maronie
de ambalaj si o rupse cat ai clipi. Induntru era un
séculekusor, kaki, legat cu o sfoara.

... e foarte dragutd, zise ea cu prudenta.

— E un simbol, explicd Tom. S& nu zici cd pare
un sdculet, pentru cd desigur cé asta e. Simbolismul
consta in tipul anume de siculet.

— De gat? R

— De célatorie. Il ii pe sub haine ca sa nu ti-l
fure hotii de buzunare. Tii in el cardul, pagaportul
si banii.

Dora isi umezi buzele.

— A, cum purta mama ta, dar de ce mi-l dai mie?

— Vreau sé caldtoresti cu mine cand o sd punem
destui bani deoparte.

— O, Tom!

— De fapt, tata mi-a zis cé o s ne dea nigte bani
in scopul &dsta, pentru ca l-am scutit de o groazi de
cheltuieli, cum n-am vrut sa ma fac doctor sau altceva
mai scump.

— II iubesc pe tatil tdu, rase Dora.

Tom o privi serios.

— Dar fati de mine ce simti ? Crezi cd m-ai putea
iubi si pe mine? Destul cdt si colinddm impreuna
prin lume?

In pieptul Dorei se indltd un oftat pe care si-l
inghitea de multa vreme.

— O, da, cred ci te-as putea iubi. Mi rog, destul
cit si colind prin lume cu tine.
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— Daaaa! Tom, care deja era in genunchi pe
pled, se intinse spre ea, astfel incit se pravilira
améndoi pe perne. Nu stiu cum de m-am abfinut si
nu te sdrut atata timp.

Dora era intinsi sub el, rdzand.

— Acum nu mai trebuie si te abtii, Tom!

Tom réase si el, si apoi isi incliné capul, lipindu-si
gura de a ei.
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Capitolul 26

Jo facea salatid. Purta vechiul ei halat cu dungi
peste fusta noui de panza. Avea o jachetd noui, pe
talie, peste un maiou pe care il considera mult prea
decoltat, dar pe care Karen il aprobase. Fusta avea
culoarea ceaiului virsat, iar jacheta i maioul erau
viginii. Ii luase o vreme lui Karen s-o convingé ci nu
erau culori prea tipédtoare, n-o ficeau si pard o
babatie disperatd si pard tanira si se asortau perfect
cu un pumn de bijuterii masive continind aceleasi
culori, pe care ea il scoase la iveald in timp ce Jo
statea in fata oglinzii din magazin. Apoi Karen o
puse sd cumpere nigte sandale care erau atat de
deosebite fatd de genul acela in care puteai s& mergi
kilometri intregi, incit Jo credea ci trebuia si fie
mentionat pe etichetd. Cand Karen o escortd, in
maniera blajind, dar ferma a unei gardiene, sd-si
facid manichiura, alese chiar ea culoarea ojei pentru
unghiile de la picioare.

— N-ai decat sa porti o culoare deschisa la méaini
daca vrei, insd trebuie si fii mai indrézneata cand
vine vorba de pedichiura.

Acum, aplecindu-se sd recupereze o frunzi de
salatd cdzutd, isi admira picioarele. Nu prea se dadea
in vant dupd ele, desi ardtau mult mai bine acum, ca
se epilase si se bronzase, insi tilpile chiar erau in
reguld, mai ales in sandalele sexy. Ciat de mult o si
reziste in ele nu putea si prevadi, insi ii spusese
lui Karen ci n-o si scoatd sandalele vechi de munte
decat in momentul in care picioarele ei se ldsaserd
admirate destul.
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O relaxa s facé salaté. Tocd telina in solzi trans-
lucizi, prazul in inele care n-ar fi dat chiar rdu pe
post de bijuterii si castravetii in cubulete mititele.
Morecovii §i dovleceii ii dddu prin rézatoare. Salata
si rosiile urmau a fi addugate toate odata in ultima
clipd, insd se angajase sd umple vechiul bol frantu-
zesc imens in care ficea paine pe vremuri, asa ci
avea nevoie de salati verde. In timp ce desplca patru
rotii cherry dintr-o migcare mortald, se gandi la
salata pe care o ficuse Carole pe barja. Fusese bunj,
recunoscu ea, insd Carole nu avusese la dispozitie
toate ierburile proaspete pe care le avea Jo acum.
Le va adduga mai incolo, inainte de crutoanele cu
usturoi. Jo adora salata {inuté la rece si imensitatea
aceleia pe care o pregitea acum era partial o garantie
a faptului cd nu va fi mancatd toatd. Se opri din
tocat si se duse sa dibuiascéd o pungd de mazire in
congelator. Nu prea multe, se hotéri ea, insi dideau
frumos pe fundalul cubuletelor de ardei grasi rosii.
Fara porumb insi, digestia lui Philip nu ficea fata.
Rase singurd. Ce ugor era si aluneci in obiceiurile
de nevasta.

— Bund, mama! Aréti foarte — mmm - sexy,
dacd-mi permiti.

Jo ii zambi fiicei sale.

— Iti permit.

Jo se bucura séd primeascid aprobarea lui Karen
si chiar se simtea sexy. Era plidcut. Moralul i se
pribusise in asa hal cand Philip o périsise pentru
Sam - Jo se invidta sid nu-i mai spund Stoarfa —,
incat era drigut si se mai adune de pe jos. Faptul
cd trebuise si-1 lase pe Marcus imediat dupé noaptea
pe care o petrecuserd impreund o umpluse de dubii,
avand convingerea ci inventase multe din lucrurile
pe care avusese impresia ca le spusese el, doar pentru
cé-si dorise ea atdt de mult si le spuni.

Pentru a-si proteja sandalele, ca §i picioarele, Jo
§i le dadu jos si isi gési vechile incaltari ; apoi gasi
foarfeca, pusa unde nu trebuia, i iesi s taie ierburi.
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Philip sosi cind ea inca dibuia tulpini de roinitd
fira insecte. Deja culesese destule flori de limba-
mielului, stelute albastre, pentru Pimm’s, insa isi
pierduse o groazi de timp cercetind grddina. Ardta
mult mai bine dupa ce o ingrijise intens citeva zile,
hotéri ea.

Isi privi barbatul - fostul barbat, nu stia care din
doui - apropiindu-se pe cidrarea din gridini. Avea
in méana o plasd care stia cd e ticsitd cu fleicile,
cotletele, frigdruile si cdrnatii pe care il rugase si
le cumpere. Karen il intdmpina la usa si se imbra-
tisard. Chiar se iubeau mult §i Karen isi iertase
evident tatédl pentru incredibilul prost gust de care
fusese in stare. Jo oftd. Se bucura ca Philip si Karen
pareau si fi dat uitdrii diferentele dintre ei si puteau
acum si poarte o discutie civilizatd. Viata era mult
mai usoard. Apoi se intoarse la roinite si gési un pic
de menta pentru cartofii noi pe care inci nu-i gitise.
Nu se hotdra niciodatd daca si-i serveasci reci sau
fierbinti. S-ar putea si fie nevoie sd se ducid si
cumpere niste baghete. Philip i zicea mereu ci nu
e nevoie si, ce-i drept, rdméaneau de fiecare data
neméncate, insa fira baghete nu se simtea in sigu-
ranta. Poate chiar ficea niste paine cu usturoi. Stratul
de patrunjel prospera, asa cd putea.

Miranda era la usa si Jo se azvarli in bratele ei.

— Ce bine-mi pare si te viad! zise ea.

Miranda o imbratisa, fiind genul de om care te
strdnge in brate de n-ai aer.

— Arati fantastic! zise Miranda. Ce-ai patit?
Te-ai indragostit ?

— M-a luat Karen in primire, raspunse Jo rogind.
Hai fnduntru, s-o cunosti. Bill, ce dragut. Ai parcat
ca lumea magina?

Bill o pupa pe obraz.

— Aridti minunat.

— Hai sd-1 cunosti pe Philip... sotul meu - tatal
lui Karen. Sunt in curtea din spate, la gritar.
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Miranda ridicéd din spranceani auzind-o pomenind
de Philip.

— Am adus s§i noi nigte méruntisuri, zise ea,
hotdrand sd nu mai zica nimic §i virand mana intr-o
plasi de rafie. intotdeauna iti lipseste ceva la gritare,
nu crezi?

— Pai, Tom, Dora si parintii ei vin de asemenea,
aga cd o sd avem nevoie de o groazd de méncare,
zise Jo luand-o de brat pe prietena ei §i conducind-o
prin casa.

— Vai, ce casi mortalid! exclamid Miranda. A,
scuzd-md, probabil ca n-a fost tocmai o dovadi de
tact, cum nu mai e casa ta si tot.

Ajunsesera deja la ugsile de sticld, asa cd Jo nu
trebui sd raspunda.

Jo fdcu prezentarile i Philip turnd Pimm’s in
pahare.

— Sau avem vin dacd preferati, zise Karen.

— S$tii ce, dulceatd — vai, ce semeni cu mama
ta!—, ar fi bine sd beau nigte vin. Tre’ sd conduc
pan-acasd. Am dat cu banul si eu am pierdut.

— Sigur era randul tiu, dragi, zise Bill.

— Mamai! Unde-ti sunt sandalele ? 0 admonesta
Karen.

— O, pardon, mé duc s mi le pun.

— Incéd mai sunt pregitiri de facut ? intrebid Miranda.
Vin sd vorbim in bucétérie. Voiam sé-ti zic cu cat
am vandut oglinjoara. Ai ficut minuni cu putti dia.

— Ce Dumnezeu sunt putti?

— Numai nevasté-mea stie, eu nu indréznesc sa
intreb, zise Bill.

Miranda ii trase un pumn in umér cand trecea
pe langa el.

— O, salata asta arata fantastic! Cu ce pot si te
ajut? intrebd Miranda in bucitarie.

— Poti sa speli si sd toci ierburile, numai vezi
mai intai sd nu fie insecte. Am avut grija cind le-am
cules, dar mai bine le mai verifici i tu.

— Nu-i nimic mai neplacut decat patrunjelul cu
pamant pe el, desi dsta arati foarte curat, zise Miranda
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scormonind printre frunze. Ei, §i cum a fost cilétoria
in Olanda? N-a fost de groazi, sper. _

— Pai, Ed chiar a cazut peste bord. Il stii pe Ed?
Tovarisul lui Marcus?

— Se poate si-l fi intalnit. Groaznic! A fost greu
sa-l trageti iar la bord?

— Incredibil de greu. Marcus o si se asigure cé
nu mai are cum si se intample.

— N-ai cum si garantezi suté la sutd cd nimeni
n-o si pice in apd, nu?

— A cam cdzut prin uga timoneriei. La momentul
respectiv, am reactionat destul de bine, dar de atunci
m-apuca greata de cdte ori mi géindesc.

— A astea-s sandalele ? intrebd Miranda distrasa
de curelusele de piele, mérgelele irizate gi talpile
platforma.

— Da, platformele sunt clar mai comode decét
tocurile normale, zise Jo. Am invitat atdtea de la
fiici-mea in ultimele zile.

Isi scoase sandalele vechi si isi vari picioarele in
cele noi.

— Pai, chiar arati fantastic.

— De la sutien se trage — scump ca naiba.

— Dar face toti banii.

Jo rise. Era bine si o revadd pe Miranda.

— Karen mi-a luat §i un Touche Eclat i m-a
invitat sd ma dau cu el, desi — si cobori glasul — azi
nu m-am sinchisit. Am avut prea multe pe cap. Crezi
cd ne trebuie si nigte paine cu usturoi?

— Sigur nu, daci ai cartofi.

— Am, dar nu prea multi.

— Ai nigte baghete ?

— Nu, ar trebui si ma duc si iau. E nevoie
pentru carnati.

— Suné-i pe Dora si Tom si roagi-i sd aduca.
Astia doi sunt impreuni pani la urma sau ce?

Jo rase iar. Ce figurd de om!

— Nu gtiu. Chiar sper, se potrivesc de minune.

— Oricum, pot s& aducé nigte pdine. Si dupé aia
poti s& mai bei un pahar de Pimm’s. Ce-mi place de ei.
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Jo zambi.

— Da, am vizut la festival.

Isi lud mobilul.

— Nu-l mai tii in sutien?

— In &stea, nici vorba — sunt mult prea scumpe.

Isi butona agenda telefonului pana gisi numérul
Dorei.

— Dora? Ai putea séi treci pe la supermarket i
sd iei nigte baghete?

Lui Jo i se paru cd sesizeazid ceva schimbat la
Dora si Tom imediat ce intrara pe poarta, insid cum
nu facura nici un anunt, se hotari sa incerce s-o abor-
deze pe Dora cand era singuri ca si poati s-o intrebe
ce se intdmpla. Se duse impreund cu Karen si-i
intdmpine.

— Hai si ldsam péainea in bucitirie, zise Karen,
care evident avea intdietate cind venea vorba de
timpul prietenei sale, si si bem ceva. Tom?

Zambetul lui Karen era atat de orbitor incat Jo
simti cd i se strange putin inima, negtiind cui sa-i fie
loiala mai int4i — nu voia ca superba sa fiici s4 i-l1 sufle
pe Tom Dorei si se intrebéd de ce avea reactia asta.

Tom zambi si el, la fel de orbitor, cu o noté jucéusa,
dar strict prieteneste.

— Ei, faimoasa Karen, imi pare bine si te cunosc.

— Si eu am auzit o groaza despre tine, Tom, de
exemplu, cum ai sdltat un muribund intr-o barci de
salvare, zise Karen.

— Nu a fost chiar aga, spuse Dora.

Jo o privi cu atentie pe Dora in timp ce discuta
cu Karen si cu Tom si chiar pidrea mai relaxatd
cumva. Ii lud baghetele.

— Le duc eu la bucitirie, zise ea, oferindu-i
Dorei ocazia s-o urmeze daci voia.

— Nu stiam ce griadind minunati ai, spuse Dora
fara sa se miste, in afara unui gest larg spre aceasta.
A fost intotdeauna doar griadina lui Karen, dar e
fantastica!
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Concluzionénd ca Dora n-avea chef de o discutie
intre patru ochi, Jo zise:

— Am largit-o mult dupéd ce voi doud ati ter-
minat cu vizuinele de animale. Si m-am ocupat de
ea ca pe vremuri in ultimele zile.

— Pare mai mare decat pe vremea cind ne jucam
noi in ea, desi stiu cd ar trebui si fie invers.

— Am ficut un curs rapid de design exterior
acum o groazd de timp. Am invatat o multime de
smecherii. Trebuie sd dai o raitd mai incolo.

Tom asista distrat la discutia despre grédini.

— Probabil ca n-ar trebui sa zic una ca asta, Jo,
insd ardti mai bine ca oricind azi, zise el.

— Si de ce n-ar trebui? intreba Jo razand.

— Maicid-mea ar zice ci judec oamenii dupi apa-
rente sau ceva de genul.

— Pai, nu méa deranjeaza deloc judecata ta, zise
ea razand.

— Totul se datoreaza noii coafuri si sutienelor,
zise Karen. Costd o avere, dar fac toti banii, nu
crezi, mami?

— Ba da. Insd, pe de altd parte, poate ag fi
preferat si nu trambitezi in public toate detaliile
lenjeriei mele.

— Ete, fas. Trebuie sd-ti convingi si tu mama si
mearga acolo, Tom.

Tom §i Dora fécura schimb de priviri, la gindul
cd mama lui s-ar fi putut sinchisi ca sutienul ei si
aiba alte utilitdti decat ancorarea sanilor.

— Mama lui Tom nu e tocmai ce se cheami o
victiméd a modei, Karen, spuse Dora.

— i nici eu nu sunt! insistd Jo razand.

Dora §i Tom facurd din nou schimb de priviri si
Dora se inclind nitel spre el. Clar au depésit limita
prieteniei, igi zise Jo.

— Deci, spuneti-mi, Dora §i Tom, voi doi v-ati
combinat, in sfarsit, sau ce? intreba Karen.

Jo se stramba asistdnd a doua oari pe ziua aceea
la directetea stdnjenitoare a fiicei sale, insd Dora se
uitd doar la Tom si zambi.
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— Paaai, da, zise ea sfios. Ieri.

Tom o lud pe dupd umeri cu un gest posesiv si
zambi larg.

— O sa calatorim impreuna cind strangem destui
bani, zise el.

— Tom a pus la punct un picnic divin pe o insuli
de pe Tamisa, zise Dora. A fost foarte romantic.

— O! facu Jo, mai si scape baghetele, de nerab-
dare s-o imbritiseze pe Dora. Minunat! Ma bucur
tare mult. Apoi se intrerupse. Ti-am zis cd i-am
invitat pe ai tai?

— Nu, rispunse Dora mugcdndu-gi buza, nu cred
cd mi-ai zis. Dar eu sigur nu ti-am zis...

— A, uite-i! exclamd Jo virdndu-si baghetele
sub brat. Cliff! Sukie! Intrati. Ma duc si las astea!

Dora o vdzu pe Jo dand fuga la bucétérie si isi
diddu seama cé trebuia si le zicd périntilor ei despre
Tom cadt mai repede, inainte si le spuni altcineva.
Apoi trebuia si-i zica lui Jo cd era posibil si vina
Marcus.

— Mama! Tatd! exclama ea imbratisdndu-i pe
améindoi.

Apoi ii imbratisa si Karen.

— Ce bine aridtati amandoi! $i va rog s nu-mi
spuneti cd m-am facut mare, o si am impresia cé
m-am ingrasat!

— Ce prostie, ardti la fel de minunat cum te
stim, zise Sukie, care, spre usurarea Dorei, chiar
pirea mai relaxati in ziua aceea.

— Mams3, il stii pe Tom, nu?

— A, da, spuse Sukie.

1l pupa pe obraz si, in timp ce Cliff didea ména
cu el, isi cerceta fiica.

— Ai ceva sd-mi spui? o intrebé cand se trasera
un pic deoparte.

— Da, rase Dora, ma rog, nu-i cine stie ce, suntem
impreund acuma.

— Sunteti cuplu?

Dora déddu din cap.
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— Sunt foarte multumita. Fosta ta viitoare soacra
m-a tAmpit de cap, tot spundndu-mi ce fericit e John
cu noua lui prietena, spuse si se intoarse spre Karen.
Mai bine mergem si-l salutdm pe tatal tdu. Chiar
nu stiu cum sa vorbesc cu el.

— El si mama se poarta ca doi adulti acum. N-ai
de ce sa te simti stdnjenitd, zise Karen.

Ca intotdeauna cind avea musafiri, lui Jo ii placea
sa stea mult la bucatarie, ca si se asigure cd mincarea
era de calitate optima. Azi 1i mai lua o multime de
timp si sa gaseascé lucruri prin casa. Chiar daca isi
petrecuse cateva zile acolo, nu voise si-si bage nasul
prin sertare. Acum se simtea un pic ca un musafir,
chiar nu mai era cdminul ei i gidndul acesta n-o
mai intrista ca pe vremuri. N-avea chef si-l intrebe
pe Philip unde pusese noua lui iubitd mai tinéara
portelanurile de masa favorite, céci probabil n-ar fi
stiut i nu voia sd pard posesiva.

Intr-un final, cartofii au fost gata, trecuti printr-o
baie de unt topit, improscati cu patrunjel maruntit
si pusi intr-un castron destul de bun, chiar dacé nu
era preferatul ei, un portelan de Quimper pe care il
primisera cadou la nuntid. Cum mergea cu castronul
in mana in casa, toatd lumea se zgiia dincolo de
triunghiul lat al gradinii, catre poarta. Jo lasa castronul
din ména si se uitd si ea. Era un pic cam departe
ca sd vada ca lumea si ii statea in cale o tufd mare
de iasomie, insa silueta care se chinuia si deschida
poarta cu bratele incadrcate de cateva sticle de vin
pérea a fi Marcus.

Intai si intai, s-a simtit usuratd ca purta unul
din noile sale sutiene si cd-si pusese inapoi in picioare
noile sandale stilate. Apoi s-a gandit ca se intAmplase
ceva cu Trei surori in Olanda si ca venise sd-i spuna
personal — cum fac politistii cdnd e omoréat cineva.

— A3, noi l-am invitat, cum ar veni, zise Dora
repede, pe un ton vinovat. Speram ci nu te superi.

— Pai... sigur ca nu m4 supdr, zise Jo, intreban-
du-se ce simtea de fapt. Du-te sa-1 ajuti cu poarta.
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Insa Tom deja depasise diversele granite, isi croise
drum printr-un hatis de ierburi ornamentale, un
strat de plante cataratoare si pe 1dnga o salcie sucita,
se agétase intr-un trandafir si il conducea pe Marcus
pe alee.

— Tom e chiar superb, nu ti se pare? i spuse
Karen Dorei.

— Mhm, facu Dora razand. Si e al meu!

Jo isi dddu seama cé nu-i ramaneau decat cateva
minute sa se reculeagi, padna ajungeau ei in casa.
Avea impresia cd ii privea pe toti prin obiectivul
unei camere de filmat.

Philip radea la o remarca a Mirandei, aratand mai
chipes decat de obicei sau cel putin asa i se parea
lui Jo. Bill examina fundul paharului de Pimm’s ca
si cum, daca se zgiia la florile de castravete si limba-
mielului, s-ar fi materializat mai mult alcool. Fara
relevantd, Jo se intreba dacd Miranda sucombase
farmecelor lichiorului, desi declarase cé ea o {inea
pe vin.

Karen arata superb — tenul auriu, parul blond cu
o tunsoare perfectd, zbarlita si rebelda — si Jo se
simti mandréd cd Marcus o sé-i vada fiica in toatd
splendoarea ei. Admise cd admiratia ei se putea
explica partial prin faptul ci era fiica ei, insa nega
rapid ideea.

Dora, care stiatea langa Karen, era la fel de ferme-
catoare, insd cumva diferit. Daca astea doua ar decide
sa iasa la agatat impreund, ar face prapad, isi zise ea.

Asemenea génduri si altele o mie, fara nici o
importanta, ii zburatacira prin minte ca moliile, caci
creierul ei se baricada in fata lui Marcus, refuzind si
se gindeasca la el. Apoi aparu chiar el, urmat de Tom.

Veni s-o sérute pe obraz, aratdnd un pic altfel, si
totusi neschimbat.

— Am adus niste vin.

Avea aerul ca vrea si-i intinda sticlele pe care
Tom nuile luase. Acea regiune a creierului sau care
incé vedea totul de departe isi zise ca arata ca o moasa
care da sé-i intinda un nou-néscut tatdlui emotionat.
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— Marecus..., zise ea, nu era nevoie — ce draguf —
s-a intdmplat ceva?

Tom ingfaci cele trei sticle ramase si le lud la masa.

— A trebuit sd vin, mormai Marcus.

Dintr-odaté Jo ramase fara suflu §i doar multumita
abilitédtilor sociale conditionate reusi sa spuna:

— Marecus, il stii pe Phlhp

Isi drese glasul ca si-i treaca raguseala

Philip se apropie. Ariata circumspect si nu mai
zambea, de parci sesizase ceva.

— Desigur, Marcus, batrane, nu ne-am mai vazut
de-o vesnicie. E un picut din senin, nu-i aga?

Diaduri ména, cumva ca boxerii inaintea meciului,
de dragul conventiei.

— Ea e fiica mea, Karen, spuse Jo, insid Karen
nu-i strinse mana.

Evident, sesizase si ea ceva.

— Si1ii stii pe Miranda si pe Bill, nu? zise Jo repede.

— Bineinteles, zise Miranda si veni sa-1 pupe.

Bill ridica ména.

— De-abia asteptam si ne povestesti de ultimul
voiaj...

— Ba nu! i-o tdie Miranda. Adica... nu toata
lumea vrea sid auda de bérci, incheie ea penibil,
contaminidndu-se de la tensiunea generala.

— Iar ei sunt Sukie si Cliff, parintii Dorei. El e
Marcus, care ne-a dus barja in Olanda cu toatid
lumea la bord.

— Nu chiar toata lumea, zise Philip zbarlindu-se.

— Nu, nici noi n-am fost invitati, spuse Bill.

— Hai sa bei ceva, spuse Jo rdméanéand in rolul
gazdei. Dacé reugea s se concentreze asupra datoriei
sale, avea ganse sa nu cedeze in fata impulsului de
a o tuli in casd urland de groaza. Avem Pimm’s, dar
daca preferi vinul... I$1 aminti ca intotdeauna paruse
dezgustat de chilipirurile ei de supermarket si adiuga:
E chiar baubil, 1-a cumparat Philip.

— S-a terminat lichiorul, mama3, zise Karen pri-
vindu-l curioasd pe Marcus. Si mai fac?

— Am terminat toati sticla, spuse Philip.
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— Tre’ sd trecem pe vin.

— Iti face Bill o licoare dacad ai niste vermut
dulce si niste gin, zise Miranda séritoare.

— Cred cd avem..., incepu Jo, dandu-si brusc
seama ca habar n-avea ce gen de alcool i5i mai facea
veacul prin dulap.

Poate ca nici nu mai erau bauturi acolo. Era o
situatie crancend, spera doar ca Marcus sé nu stea
o0 vesnicie.

— As vrea niste vin, spuse Marcus.

— Ma duc oricum s vid ce-avem de baut, spuse
Karen si disparu in casd impreuné cu Dora si Tom.

— Ei, Marcus, zise Philip intinzidndu-i un pahar.
Ce-ai mai facut in ultimii douézeci de ani?

— E capitan de barja, zise Miranda. Cel mai bun.

— Ei, multumesc pentru votul de incredere,
Miranda, spuse Marcus zambind.

Jo isi dddu seama céd nu-l mai vazuse pe Marcus
in compania lui Bill si a Mirandei §i simti ca i se
strange inima, desi nu reusi s identifice sentimentul.

— Ei, si e o profesie lucrativd sa capitédnesti
barje ? intreba Philip.

Jo se strAmba. Phil pirea tare afectat.

— Philip! exclaméi Jo. Nu se face sa intrebi asa
ceval!l

Amandoi o ignorara.

— O, da, riaspunse Marcus. Mi rog, destul de
lucrativa.

— Lumea di o groazi de bani ca sa le mute cineva
vasele de lux, spuse Bill. Si vorbesc din proprie expe-
rienta.

CIliff hotari s& se amestece in discutie.

— Eu credeam ca navigatia e ca si cum ai sta
sub un dus rece ficand bucéti bancnote de cincizeci
de lire.

Marcus si Bill se uitarad la CIiff.

— Cu barjele nu-i chiar asa.

— Nu, aprobd Miranda. Dusul e cald. Cu alte
cuvinte, mult mai confortabil. Dar partea cu bancnotele
e la fel.
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— Dumnezeule! exclama Philip. Habar n-aveam.

Jo privi in jur, intrebandu-se daca putea si o
steargi la bucitarie, vezi Doamne, ca si ajute cu
prepararea lichiorului. Dar apoi decise ca nu putea.

— Philip, dragule, spuse ea, cum mai e gritarul ?
Putem si punem carnea pe el?

— A, da, raspunse el ducindu-se la soba porta-
bila care servea si de gratar. Carbunii sunt numai
buni acuma.

— Eu n-am niciodata ribdare cu gratarele, spuse
Miranda. Vecinii au inaintat o petitie prin care mi
se solicita sia incetez. N-am otravit incd pe nimeni,
insid mancarea era mereu gretoasa.

Jo rase, sperand sa nu para isterica.

— Ma duc atunci dupa carne.

Insa nici nu apucéa sa se urneasca din loc, ci le
vazu pe Karen si Dora purtdnd tavi cu carnea pregé-
titd pentru gratar. Tom venea cu castronul de salata
in méini.

— Aduc eu painea, spuse Jo, de-abia asteptdnd
si iasd din atmosfera electrizati a dupa-amiezii
calduroase de duminica si sa se refugieze in bucatarie.

— Ba nu, mama, toatd dimineata ai muncit, acum
relaxeaza-te si bea un pahar cu prietenii. Ne ocupam
noi, spuse Karen insistent.

Philip se duse la zidul jos care inconjura supra-
fata cimentatd, pe care fusese asezata carnea.

— Cati oameni astepti la masé, dragd? Mai e
vreun invitat surpriza? intrebd el aruncindu-i o
privire lui Marcus. Pe Jo de fiecare datd o apuca
disperarea si face prea multd méancare, nu?

— Posibil, spuse Jo fara sa se caiasca, dar o si pun
restul cdrnii inapoi la rece. Nu e bine s stea la soare.
Si o sa lasi puiul sa se intrepédtrunda, nu ? Mare grija.

— Ne ocupiam noi, mamé. Karen clar n-avea de
gand sé-si lase mama si evadeze. Lua o tava cu
ciarnuri. Ce-ar fi s4 aduc o lada frigorifica? Asta
n-ar intra pe laterala?

Jo nu-si daddea seama daci fraza avea vreo norma,
insi ideea pirea intemeiata.
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— Vin sa...

— Nu!

Dora veni in spatele prietenei sale.

— Nu, zise ea mai bland, insi la fel de ferm.

— Pai, oricum nici tu nu stii pe unde sunt puse
lucrurile, zise Karen si chiar avea logica.

Jo isi bau lichiorul. Acum rdmasese mai mult
apa de la gheata topita.

— Jo, zise Bill, pot sa-ti torn niste vin, dacd nu
mai ai Pimm’s? Philip e ocupat.

— Multumesc, sopti ea, apoi isi drese glasul.

Vocea nu trebuia si-i trddeze nervozitatea, nu
era deloc demn pentru o femeie de varsta ei si purtdnd
un asemenea sutien, posibil inutil.

— Pot sa-ti vid gradina ? intreba Marcus din senin.

— Sigur! zise Jo incintata de perspectiva de a
scdpa de prezenta lui tulburitoare citeva minute.
Ficu un gest insufletit. N-ai decat!

— Nu, zise el apésat, vreau s mi-o arati tu.

— Tinem noi situtia sub control aici, zise Miranda
cu veselie.

— Nu vrei sé vii §i tu? o intreba Jo.

— A, nu, n-am nici o treaba cu gradinile. O sa
stau cu ochii pe manevrele lui Philip si o si ma
asigur ci Bill umple paharele pana la loc comanda.

Miranda zambi incurajator — infierbantati cum
era, lui Jo i se paru cid seamina cu o dama de
companie care ii acorda pupilei sale permisiunea de
a dansa cu un partener foarte potrivit.

Nu mai era nimic de facut, se vedea silitd sa-i
arate lui Marcus gradina si s rdmana singura cu
el practic prima data de cand se sculasera din acelasi
pat. Ar fi fost mai usor daca gradinile nu i s-ar fi
parut niste spatii deosebit de senzuale. Parfumurile,
texturile méatasoase, fosnetul bland — toate laolalta
o faceau pe Jo sa se topeascd, pana si cadnd nu era
in compania unui barbat cu care avusese o experienta
sexuala care ii schimbase viata. Simti un frison, cu
toatid caldura zilei.
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Capitolul 27

il conduse pe cirare, dorindu-si pentru prima
dati si n-o fi proiectat special ca sa strabata toata
gradina pe o rutd cat mai ocoliti, termindndu-se in
dreptul unei banci dintr-un ungher izolat. Un tran-
dafir care ar fi trebuit legat atdrna deasupra ei,
creand o umbri vargata si parfumata. Se gandea cu
groaza ca in curand vor ajunge acolo — emotiile ei ar
putea exploda. Stia ca sentimentele ei pentru el erau
aceleasi, insa inca se intreba daca el fusese sincer
in declaratiile sale din acea searé. Se convinsese ca
fusese doar o aventura de-o noapte, iar el nu-i trimisese
nici micar un mesaj. Insi acum era aici, supérat din
cine stie ce cauzi, se parea.

Jo se opri de citeva ori pe traseu, sperand si-1
plictiseasca in asa hal incat sé se intoarci la ceilalti.
Nu avea incredere ci se putea abtine daci era singura
cu el.

— Acolo cresteam pe vremuri legume — doar citeva
chestii, bob dulce, fasole cataratoare, din astea. Stratul
de patrunjel a supravietuit insa. $i tin mult la hamei,
desi chiar are nevoie sa fie legat...

Lipsa lui clara de interes ii frina vorbele. O lua
de brat si Jo regreta ca insistase pe langé flacaul
care trasase poteca s-o faci destul de latd pentru a
incapea doi oameni laolalta.

— Nu vreau sa vorbesc despre borduri de ierburi,
vreau si vorbesc despre noi.

Jo 1si trase sufletul.

— Existd un ,noi“?
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ig,i inchipuise, in clipele cind se silise sa priveasca
realitatea in fatd (ceea ce facea cat mai rar) ca ea
si Marcus nu aveau un viitor. De ce-ar vrea sa rimana
cu o femeie de cincizeci de ani cind putea atit de
usor sa fie cu una mult mai tanara?

—- Nu stiu. Tu si Philip pareti foarte apropiati.
I-ai zis ,dragule”

— A, e din obignuinta ! exclama ea intorcindu-se
spre el.

— Da? Chiar nu vrei sa te intorci la el ?

— Ti-am zis cid nu si oricum n-as putea. Are
iubita insarcinata. Tot ce-i aici e al ei acum.

Apoi fécu tot ce isi dorise mai mult decat orice sa
nu faca si izbucni in lacrimi.

Marcus o cuprinse automat cu bratele si Jo se
trezi hohotind la pieptul lui, simtind tdria muschilor
sub obraz.

— Asculti, Joanna, nu vreau decéat sa fii fericita.
Daca asta-ti doresti, casa asta, gradina si pe... Philip,
eu ma retrag. Dar...

Vai, de ce se oprise din vorbit tocmai cAnd paruse
sa zicd ceva minunat?

— Dar ce?

Isi inalta privirea spre el, constientd cad fetele
planse nu mai erau sexy dupi varsta majoratului.
Marcus isi incliné capul si o saruta pe obraji.

— Prostuto! Eu vreau sa fii a mea.

Jo isi trase nasul si se sterse cu dosul palmei,
apoi isi sterse ména de fusta cea noua.

— Haide sa mergem pe aici, s stdm un pic $i s&
ma adun. Nu trebuie s& intarziem, insi, o si vor-
beascid lumea.

— Daca vorbim noi mai intai, nu-mi pasi.

O lui de mani si o duse spre coltul adapostit de
boschetul de trandafiri al bancii.

— Cred ca trandafirul ista se cheama Lady
Hillingdon, dar nu-mi amintesc sigur.

— Ma4 doare in c... cot cum se cheamai, zise el,
apoi o trase spre sine si o sirutd ca lumea.
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In primele clipe, Jo isi facu griji si nu fie vazuti
dinspre casé, apoi uitd cid exista casa si se lasa
sarutati, ca apoi sa-l sirute si ea. Se agita de el ca
s nu i se Inmoaie genunchii, apoi il trase spre banca
pentru a se aseza. Intr-un final se desprinsera unul
de altul.

— Deci n-am inventat partea asta, zise Marcus.

— Cum adica?

Jo avea risuflarea taiata si era un pic rupta de
realitate.

— Atractia sexuald dintre noi e absolut extra-
ordinara.

Drept riaspuns, Jo putu doar si ofteze din greu.

— Joanna, dacé-ti doresti o casd si o gradina
asa, pot sé-ti ofer. Nu trebuie sa stai pe Hildegarde,
care recunosc ca e departe de perfectiune — sau pe
vreo alta barja.

— E cam devreme... adici, m-a cam dat peste cap.

— Da? Trebuie sa fi stiut ce simt pentru tine?

— Am crezut ca e doar dorintd, mormai ea, rogind
puternic.

— Dorinta e o emotie subevaluata, zise Marcus
si 1i Intoarse barbia cu degetele ca s-o sédrute iar.

Jo deschise in van gura si protesteze, dar atacul
buzelor sale o reduse la tacere.

— Ce naiba crezi ca faci? zise Philip, cam rosu
la fata. Ia-ti labele de pe nevastid-mea.

— Imi pare ridu, n-am putut si-l opresc, zise
Miranda din spatele lui Philip. $i, din cate vad, n-aveti
nevoie de mine, addugé si apoi pleca tiptil.

— Cred ci ai renuntat la dreptul asupra Joannei
cand ai ales o alta femeie, zise Marcus ridicAndu-se.

Jo se vari incet in coltul béancii. Daci se ridica si
ea, trandafirul ar fi scos ochii cuiva.

— Nu conteaza asta! Cum indréznesti sa vii in
casa mea si sé faci dragoste cu nevastd-mea? continua
Philip, ridicand furios glasul.

— Philip, spuse Jo sever. Marcus are dreptate.
Nu mai sunt nevasta ta. M-ai parasit pentru alta.
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Nu aduse in discutie tineretea ei sau copilul din
pantecele ei.

Philip o privi zapacit si rugator.

— Jo, daca vrei si te intorci, o s reglez pro-
blema cu Sam... Cand te-am véizut aici, la tine acasa,
mi-am dat seama...

Jo se ridica gata si explodeze de indignare, insa
tocmai atunci sosi Karen, urmata de Dora si Tom.
Jo dadu deoparte ramura periculoasa de Lady
Hillingdon si respird adénc.

— Chiar nu e momentul si locul pentru o ase-
menea discutie, incepu ea, vag surprinsé si se auda
rostind vechiul cliseu. Avem musafiri. Haideti inapoi
la gréatar, toatd lumea.

Spre surprinderea ei, o urmaréa toti spasiti pe
alee. Cu toaté supérarea, nu putu sa nu-si spunai cé
situatia semana cu o sceni dintr-un serial prost, cu
incaltdmintea de fite, minijupele si bronzul artificial
de St Tropez.

Bil intorcea fara grija fleici si piepturi de pui pe
carbuni, fara sa ia seama la drama care se desfégura
la capatul petecii.

— Hai, mai beti ceva, toatd lumea, zise Miranda
in intAmpinarea grupului care sosea iar in spatele
casei, presupunand corect ci manierele de gazda il
parasisera pe Phil. Tocmai discutam cu Sukie ce
gradind minunata ai, Jo. Ji mancarea e gata.

— Multumesc.

Nu era recunoscitoare doar pentru informatie, ci
si pentru cd Miranda ii preluase o vreme datoriile
sociale. Se sili sa reintre in rolul gazdei.

— Cred ca ar trebui si mancam. Sukie, CIiff,
luati niste paine cu usturoi.

Se uita la péine §i isi dddu seama cé nu-si amintea
s-0 fi ficut ea. Oare era un simptom de Alzheimer
sau sarutéirile lui Marcus ii spilaseri creierul ?

Urma o ticere de citeva clipe in care Jo se ruga
ca toatd lumea s se prefaca in continuare ca n-avusese
loc nici o sceni la capiatul gradinii. Farfuriile trecura
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din mana in méan4, furculitele si cutitele distribuite,
sticlele clinchetird atingind buzele paharelor.

— Ce se intampld? intrebd Karen tocmai cand
Jo incepuse sid se relaxeze un pic.

— Dragi, nu cred..., incepu Jo.

Marcus o intrerupse.

— Discutam intre patru ochi cu mama ta cand
tatal téu...

Philip pufni zgomotos de indignare.

— Chiar as vrea ca toatd lumea sd ménance,
spuse Jo agatandu-se cu disperare de datoriile sale
de gazda.

— Da, haideti, zise Miranda sérindu-i in ajutor.
Tom, Dora, Cliff, Sukie, haideti, toatd lumea, luati-va
farfuriile. Ar fi pacat sa stricim bunatate de mancare.

Din fericire, toti se conformari si se asezara pe
scaune sau pe zid, in functie de varsta si nevoie de
confort, si incepuré sd manénce. Apoi Dora observa
ca Jo nu-si luase nimic. Sari de la locul ei si puse
niste salata si un cotlet pe o farfurie si i-o aduse.

— Poftim, mananca.

— Se poate o furculitd ? intreba Jo.

— Of, Doamne, ia.

Urmé un interval de liniste dupa oribila scend
care fusese cat pe-aci sa izbucneasca, toata lumea
in afard de Jo mestecand si facand conversatie pe
un ton scidzut despre ce gratar minunat era. Jo n-ar
fi fost in stare sd manance nici daca ar fi platit-o cu
zece lire imbucatura.

Marecus isi luase farfuria si se dusese la celalalt
capat al curtii. Philip ii arunca din cénd in cand priviri
piezige pline de resentiment si aversiune. Jo mai cé
se astepta sd se pund pe mariit ca un cdine gelos.

dJo se ridicd. Se simtea imobilizata ca intr-o capcana
cand era asezatd. Incepu séd le impartd oamenilor
diverse, observand cinic ca desi Philip si Marcus o
tratau ca pe un os bun de ros, avea oricum impresia
cd n-ar mai fi manifestat nici unul vreun interes
fatd de ea daca celalalt n-ar fi fost de fata.
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Bill, Sukie si Cliff pareau to{i un pic surpringi,
insd, din politete, hotarara sa ignere tensiunea din
aer si intretinura o discutie despre barje cu o bravura
admirabild. Miranda pérea si poarte o semidiscutie
cu Philip despre antichititi, iar Tom si Dora {i povesteau
in detalii lui Karen despre festival. Marcus stitea
doar si-i privea pe toti in linigte.

Jo nu mai indura si, morméind ceva vag legat de
paine, o lua hotirati spre bucitarie. Ajunsa induntru,
isi sprijini capul de suprafata rece a blatului si ofta.

— Jo? il auzi pe Marcus spunind incet din spa-
tele ei.

Isi ridica fata si se intoarse spre el. Avea un aer
bland, dar hotéarat.

— Jo? zise iar. N-am fost niciodatd cu o femeie
cu care sa-mi doresc sid-mi petrec restul vietii... padnéa
acum. .

I se stranse inima auzindu-l. Isi ridica privirea
spre el §i 1i citi sinceritatea in ochi, insé nu reusi si
vorbeasca.

— Sunt cazat la White Swan, zise el. $tiu cd nu
poti sa-ti lasi musafirii balta, chiar daca tanjesc sa
te iau cu mine, n-ar fi corect. Vreau si vii pentru ca
si tu iti doresti s& fii acolo la fel de mult ca §i mine.
Nu te simti obligata.

Apoi pleca.

Jo mai ca ar fi putut si rada auzindu-i cuvintele.
Ceva, poate dragostea, ii apisa tot mai mult diafragma,
pand cand ameninta si izbucneascd din ea, sub
forma lacrimilor sau a rasului.

Rédmase nemigcatd o vreme, cu mintea ravagita.
Musafirii erau afari si se intrebau ce se intampl4,
insi, din fericire, erau prea britanici ca si ceara
exoplicatii. Iar Karen si Philip...

— Mam4, e ceva intre tine i Marcus, nu? intreba
Karen cidnd se materializd aldturi de Philip in
bucétarie.

Karen parea atat de vulnerabila gi atat de sfida-
toare, incit Jo stia chetrelauie sa le spuna adevarul.
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— Da, zise ea incet.

— Si crezi cé poti sé ai incredere in el ? o intreba
Philip. Nu are o reputatie prea grozava...

Jo se zburli, si mai hotédrata.

— Nu te supéra céa-ti atrag atentia, zise ea cu o
voce mai calma decat se simtea, insé nici fidelitatea
ta nu mai e ce era odata.

Philip isi drese glasul.

— Poate am facut o greseala.

— Cu sigurantd, spuse Jo, sim{indu-se dintr-odata
foarte obositd, insa e prea tarziu s-o mai dregi.

— Te-ai intorce la tata dac-ai putea ? intreba Karen.

Jo isi privi fiica si cldtind din cap.

— Nu. Imi pare riu, scumpo, dar nu pot. Nu acum.

— Jo, pot si rezolv lucrurile, chiar pot..., insista
Philip.

— Nu vreau s-o faci, spuse Jo ferm. Cand m-ai
parésit mi-ai ficut poate cea mai mare favoare posibila.
Nu m-ag intoarce la tine nici dacd Sam n-ar fi insér-
cinatd. $i, in adancul sufletului téu, cred ci nici tu
n-ai vrea asa ceva.

— Bine, mam4, dar dacd tata spune ci...

— Imi pare rau, Karen. Imi dau seama ci e
dureros pentru tine, insd mi-e imposibil s4 ma intorc
la tatal tau.

— De ce? insistd Karen un pic recalcitranta.

— Pentru céi il iubesc pe Marcus.

— Da? intreb&d Philip, desi dupa ton pérea s-o
creada.

Oft& si-i zambi trist, iar Jo il vazu o clipa pe acel
Philip pe care il iubise pe vremuri.

— Daca asta iti doresti, iti urez multa fericire.

Si se intoarse in gradina.

— Mama? zise Karen.

Jo se intoarse spre fiica ei §i o cuprinse in brate,
méngéind-o pe pir cum fécea cind era mici. Karen
oftd si se desprinse din imbratisare. Ii zambi tot
mai larg mamei sale si apoi ii spuse:

402



— Nu sunt sigurd dacd ma impac cu gandul ca
am un tata vitreg la virsta mea, dar méicar arata bine.

Jo rése si, ludndu-si fiica de brag, mersera afara.

In timp ce pédsea incet cu Karen spre musafirii
lor, Jo simtea tot felul de emotii confuze, insa de un
lucru era sigurd: Marcus o iubea si ea il iubea la
randul ei. Karen era dezamigita, fireste, insé era
adult si paruse sa primeasca vestea foarte bine, date
fiind conditiile. Philip la fel.

Cand se aldturaré celorlalti se 1asi o clipa técerea,
apoi conversatiile au fost reluate.

— Am dat peste tarta cu fructe, spuse Karen
facandu-i cu ochiul lui Jo.
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Capitolul 28

Jo isi parca masina simtindu-se vinovaté si destul
de euforica. Cu imbrétigéri, pupdturi §i promisiunea
revederii cu Dora si Tom, Jo o stersese devreme de
la propria petrecere. Acum, scotdnd geanta lui Marcus
din masina, decise cé vinovétia adduga fiori placerii
pe care o simtea. Era femeie mairitatd — ma rog,
tehnic — care mergea si se aldture amantului intr-un
hotel de lux. Ii era atat de straini situatia, incat
topdi un pic fara si vrea. Dacé i-ar fi spus cineva
cu un an in urma ci o si ajungi genul de femeie
care face asa ceva, ar fi crezut cd mai probabil era
séd zboare in Luna.

Merse la receptie, rosind si rdzand singura.

— Puteti s&-mi spuneti in ce camera este cazat
domnul Rippon? Am o intélnire cu dansul.

— A, da, doamn4, ne-a anuntat de venirea dumnea-
voastra.

In timp ce barbatul de la receptie fi diddea indicat;ii,
Jo isi dddu seama cé nu se recomandase. Oare Marcus
le oferise si o descriere a ei?

Marcus o intdmpind pe coridor si Jo isi diadu
seama c#-l sunaserd de la receptie si-1 anunte ci
venise. Apoi el o lua in brate, strangind-o atat de
puternic, incat crezu c-o s-o sufoce.

— Al venit, sopti el in parul ei.

— Nu pot sé respir, scanci ea.

— Pardon. Doar ca te-am lasat o dati si-mi
aluneci printre degete, nu te mai las sa pleci.

— Pii, poate am putea si mergem in dormitor, nu?
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O mai stranse o daté si rase.

— Poti s& mergi unde vrei. Esti o perla in scoica
lumii.,,

— Ei, d&-o naibii, Marcus!

Deschisese usa dormitorului si acum o tragea
spre camera fara sa se desprinda de Jo. Apoi inchise
usa cu piciorul si-i dddu drumul.

— Sigur asta vrei? O viata alaturi de o haimana
raticitoare in loc sid duci un trai sigur, burghez,
englezesc alaturi de Philip?

— Viata cu Philip nu era sigura, nu? Daca-i pe-asa
pot sé-mi incerc norocul cu haimanaua ritacitoare.

O lua din nou in brate si apoi murmura in parul ei:

— O s4 fii o iubitd minunati pentru o haimana.

Si Jo cea burgheza si englezoaica ofta satisfacutéa.

inapoi la petrecere, membrii mai in varsti ai
grupului ii dddeau inainte de parca nu s-ar fi intdm-
plat nimic neobisnuit, in afaré de Philip, care plecase,
probabil ca s-o vadd pe Samantha.

Dora, Tom si Karen se agezaserd cu o sticld de
vin la o mésutd din gradind si discutau situatia.

— Chiar cred cd ar fi trebuit sid-mi spui, Do,
spuse Karen, incd un pic indignatd cd Dora n-o
atentionase in legéturé cu relatia dintre Marcus si
mama ei. Adic ti-ai dat seama probabil c se intampla
ceva intre ei.

— Ba nu, nu chiar, se apira Dora.

— Ti-am spus cd mi se pérea cd-i place de ea,
spuse Tom. O privea mult cind nu se uita la el.

Karen il privi pe Tom.

— Bdéietii n-ar trebui sé observe asemenea lucruri,
spuse ea.

— Nu vad de ce. Mai vreti nigte tartd sau ma
servesc singur?

— Servegste-te, ziserd ele intr-un glas.

— Ei, mécar nu tre’ si-mi fac probleme in legi-
turd cu voi doi, Do, spuse Karen.

— Nu trebuie sa-ti faci probleme nici pentru
mama ta, rase Dora. Marcus e un tip pe cinste.
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Poate c& gi-a creat o reputatie proastid cand vine
vorba de femei, insd banuiesc ci a dorit-o de la bun
inceput §i o sd rdmani definitiv cu ea.

— Numai cd nu-mi convine ideea ci mama face
sex sidlbatic, atata tot.

— Atunci nu te mai gandi! chicoti Dora. Insa
cred ci sunt un cuplu pe cinste.

Karen se aplecd si o batu pe mana.

— Cred ca si tu $i Tom sunteti un cuplu pe cinste.
Stiam eu cé fac bine cand te-am convins si te mutl
la mama. Isi ridici mainile triumfitoare: Pana si
de peste Atlantic, tot rezolv orice problema.

— Karen!

— Lasé, nu-i nevoie sd-mi mulfumesgti. Acuma,
mai §tii vreun barbat superb care ar fi pe gustul
meu? Chiar ma gandesc serios si merg in Olanda
cu dragostea la control.
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